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Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use
of your computer.

ﬁ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of
data and tells you how to avoid the problem.

;'i‘»-_ CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal
injury, or death.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2003 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without th&emrpermission of Delnc. is strictly
forbidden.

Trademarks used in this tektell, theDELL logo, Latitude, Inspiron, Dimension, Dell Precision,
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Microsoft, Windows, andActiveSync are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be usbéidocument to refer to either the entities
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& CAUTION: Safety Instructions

Use the following safety guidelines to help ensure your own personal safety and to help
protect your device and working environment from potential damage.

General

Do not attempt to service the device yourself unless you are a trained service
technician. Always follow installation instructions closely.

If you use an extension power cable with your AC adapter, ensure that the total
ampere rating of the products plugged in to the extension power cable does not exceed
the ampere rating of the extension cable.

Do not push objects into openings of your device. Doing so can cause fire or electric
shock by shorting out interior components.

Keep your device away from radiators and heat sources. Avoid placing loose papers
underneath your device; do not place your device in a closed-in wall unit or on a bed,
sofa, or rug.

Place the AC adapter in a ventilated area, such as a desk top or on the floor, when you
use it to run the device or to charge the battery. Do not cover the AC adapter with
papers or other items that will reduce cooling; also, do not use the AC adapter inside a
carrying case.

The AC adapter may become hot during normal operation of your device. Use care
when handling the adapter during or immediately after operation.

Do not use your device in a wet environment, for example, near a bath tub, sink, or
swimming pool or in a wet basement.

If your device includes an integrated or optional modem, disconnect the modem cable
if an electrical storm is approaching to avoid the remote risk of electric shock from
lightning via the telephone line.

To help avoid the potential hazard of electric shock, do not connect or disconnect any
cables or perform maintenance or reconfiguration of this product during an electrical
storm. Do not use your device during an electrical storm unless all cables have been
disconnected and the device is operating on battery power.

If your device includes a modem, the cable used with the modem should be
manufactured with a minimum wire size of
26 American wire gauge (AWG) and an FCC-compliant RJ-11 modular plug.

Cards may become very warm during normal operation. Use care when removing cards
after their continuous operation.

Before you clean your device, disconnect the device from the electrical outlet. Clean
your device with a soft cloth dampened with water. Do not use liquid or acrosol
cleaners, which may contain flammable substances.
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Power

Use only the Dell-provided AC adapter approved for use with this device. Use of
another AC adapter may cause a fire or explosion.

Before you connect the device to an electrical outlet, check the AC adapter voltage
rating to ensure that the required voltage and frequency match the available power
source.

To remove the device from all power sources, turn the device off, remove the battery
pack, and disconnect the AC adapter from the electrical outlet.

To help prevent electric shock, plug the AC adapter and device power cables into
properly grounded power sources. These power cables may be equipped with 3-prong
plugs to provide an earth grounding connection. Do not use adapter plugs or remove
the grounding prong from the power cable plug. If you use a power extension cable,
use the appropriate type, 2-prong or 3-prong, to mate with the AC adapter power
cable.

Be sure that nothing rests on your AC adapter’s power cable and that the cable is not
located where it can be tripped over or stepped on.

If you are using a multiple-outlet power strip, use caution when plugging the AC
adapter’s power cable in to the power strip. Some power strips may allow you to insert
the plug incorrectly. Incorrect insertion of the power plug could result in permanent
damage to your device, as well as risk of electric shock and/or fire. Ensure that the
ground prong of the power plug is inserted into the mating ground contact of the
power strip.

Battery

6

Use only Dell™ battery modules that are approved for use with this device. Use of
other types may increase the risk of fire or explosion.

Do not carry a battery pack in your pocket, purse, or other container where metal
objects (such as car keys or paper clips) could short-circuit the battery terminals. The
resulting excessive current flow can cause extremely high temperatures and may result
in damage to the battery pack or cause fire or burns.

The battery poses a burn hazard if you handle it improperly. Do not disassemble it.
Handle a damaged or leaking battery pack with extreme care. If the battery is
damaged, clectrolyte may leak from the cells and may cause personal injury.

Keep the battery away from children.

Do not store or leave your device or battery pack near a heat source such as a radiator,
fireplace, stove, electric heater, or other heat-generating appliance or otherwise expose
it to temperatures in excess of 60°C (140°F). When heated to excessive temperatures,
battery cells could explode or vent, posing a risk of fire.

Do not dispose of your device’s battery in a fire or with normal houschold waste.
Battery cells may explode. Discard a used battery according to the manufacturer’s
instructions or contact your local waste disposal agency for disposal instructions.
Dispose of a spent or damaged battery promptly.
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Air Travel

*  Certain Federal Aviation Administration regulations and/or airline-specific restrictions
may apply to the operation of your Dell device while you are on board an aircraft. For
example, such regulations/restrictions may prohibit the use of any personal electronic
device (PED) that has the capacity for intentional transmission of radio frequency or
other electromagnetic signals while on an aircraft.

—  In order to best comply with all such restrictions, if your Dell portable device is
equipped with Dell TrueMobile™ or some other wireless communication device,
please disable this device before you board the aircraft and follow all instructions
provided by airline personnel with regard to such device.

- Additionally, the use of any PED, such as a portable device, may be prohibited in
aircraft during certain critical phases of flight, for example, takeoff and landing.
Some airlines may further define the critical flight phase as any time the aircraft
is below 3050 m (10,000 ft). Please follow the airline’s specific instructions as to
when the use of a PED is allowed.

EMC Instructions

Use shielded signal cables to ensure that you maintain the appropriate EMC classification
for the intended environment. For parallel printers, a cable is available from Dell. If you
prefer, you can order a cable from Dell at its worldwide website at www.dell.com.

Static electricity can harm electronic components inside your device. To prevent static
damage, discharge static electricity from your body before you touch any of your device’s
clectronic components, such as a memory module. You can do so by touching an unpainted
metal surface.

WARNING: Handling the cord on this product, or cords associated with accessories sold
with this product, will expose you to lead, a chemical known to the State of California to
cause birth defects or other reproductive harm. Wash your hands after handling
the cord.

Observe the following safe-handling guidelines to prevent damage to your device:
*  When setting up the device for work, place it on a level surface.

*  You can put your device through an X-ray security machine, but never put your device
through a metal detector. If you have the device checked by hand, be sure to have a
charged battery available in case you are asked to turn on the device.

*  Protect your device, battery, and hard drive from environmental hazards such as dirt,
dust, food, liquids, temperature extremes, and overexposure to sunlight.

*  When you move your device between environments with very different temperature
and/or humidity ranges, condensation may form on or within the device. To avoid
damaging the device, allow sufficient time for the moisture to evaporate before using
the device.
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ﬁ NOTICE: When taking the device from low-temperature conditions into a warmer
environment or from high-temperature conditions into a cooler environment, allow the
device to acclimate to room temperature before turning on power.

*  When you disconnect a cable, pull on its connector or on its strain-relief loop, not on
the cable itself. As you pull out the connector, keep it evenly aligned to avoid bending
any connector pins. Also, before you connect a cable make sure both connectors are
correctly oriented and aligned.

*  Handle components with care.

*  Clean the display with a soft, clean cloth and water. Apply the water to the cloth; then
stroke the cloth across the display in one direction, moving from the top of the display
to the bottom. Remove moisture from the display quickly and keep the display dry.
Long-term exposure to moisture can damage the display. Do not use a commercial
window cleaner to clean your display.

Ergonomic Computing Habits
‘& CAUTION: Improper or prolonged use of the device may result in injury.
& CAUTION: Viewing the display for extended periods of time may result in eye strain.

Protecting Against Electrostatic Discharge

Static electricity can harm electronic components inside your device. To prevent static
damage, discharge static electricity from your body before you touch any of your device’s
clectronic components. You can do so by touching an unpainted metal surface.

You can take the following steps to prevent damage from electrostatic discharge (ESD):

*  When unpacking a static-sensitive component from its shipping carton, do not
remove the component from the antistatic packing material until you are ready to
install the component. Just before unwrapping the antistatic packaging, be sure to
discharge static electricity from your body.

*  When transporting a sensitive component, first place it in an antistatic container or
packaging.

*  Handle all sensitive components in a static-safe area. If possible, use antistatic floor
pads and workbench pads.

Battery Disposal

Your device uses a lithium-ion battery. For instructions about replacing the batteries in your
device, refer to page 12.

Do not dispose of the battery along with household waste. Contact your local waste disposal
agency for the address of the nearest battery deposit site.
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Finding Information

What Are You Looking For? Find It Here:

How to set up my device and information on  Getting Started placemat and the Dell™
the connectors and buttons on my device User’s Guide

Information on using my device. Dell User’s Guide and Pocket PC Help.

To view Help, tap the Start button and tap
Help.

Additional programs that can be installed on  Dell Companion CD
my device

Information on using programs on my device Pocket PC Help and, if available, tap Help
within a specific program

Connecting to and synchronizing with a Dell User’s Guide and Microsoft®

computer ActiveSync® Help on your computer. To view
Help, click Help and click Microsoft
ActiveSync Help.

Last-minute updates and detailed technical ~ The readme files, located in the ActiveSync

information folder on the computer and on the Dell
Companion CD.

Up-to-date information on your Pocket PC www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Setting Up Your Device

& CAUTION: Before performing any of the procedures in this section, read and
follow the safety instruction on page 5.

ﬁ NOTICE: Do not use your device until you have charged the main battery for at
least 4 hours.

Ensure that the device is turned off.

Insert the left side of the battery into the battery slot at an angle, and
lower the right side into the slot until it clicks.

Charge the battery (sec page 13).

After the battery has charged for at least 4 hours, press the power
button to turn on the device.

5 Follow the instructions on the screen to set up the device.
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Front, Side, and Back Views

Front and Side Views

microphone Secure Digital card slot (top)
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Back View
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battery lock e
battery \@
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cradle/sync cable /
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Using the Battery

‘—’i\l CAUTION: Before performing any of the procedures in this section, read and
follow the safety instruction on page 5.

a NOTICE: Do not use your device until you have charged the main battery for at
least 4 hours.

Before you use your device for the first time, you must install and charge the
battery. Once the battery is charged, use the power properties to monitor the
battery charge. See Pocket PC Ielp on the device for more information.
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Installing and Removing the Battery
To install the battery:
1 Ensure that the device is turned off.

2 Insert the left side of the battery into the battery slot at an angle, and
lower the right side into the slot until it clicks.

To remove the battery:
1 [Insert the tip of the stylus into the battery lock.
2 Slide and hold the lock in the unlock position.
3 Lift the battery out of the slot.
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battery lock

h NOTE: Your service tag is located underneath the battery. You need your

service tag if you access Dell Support at support.dell.com or if you call Dell for
customer service or technical support.

Charging the Battery

Use one of the following options to charge the main battery:

Connect the AC adapter directly to the charger adapter and then to the
device and to an electrical outlet.

Connect the AC adapter directly to the sync cable and then to the
device and to an electrical outlet.

Connect the AC adapter to the cradle, and insert the device into the
cradle. See "Using the Cradle" on page 14 for more information.
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Connecting to a Computer

& CAUTION: Before performing any of the procedures in this section, read and
follow the safety instruction on page 5.

You can connect your device to a computer either directly with a cradle or
with a sync cable. When you connect your device to a computer, you can
perform the following tasks:

*  Add programs to your device. See your User’s Guide for more
information.

*  Synchronize data on your device with data on your computer.

For information about synchronizing your data, see the following resources:
*  "Using Microsoft® ActiveSync®" in your User’s Guide.
*  ActiveSync Help on your computer

*  ActiveSync Help on your device

Using the Cradle
E NOTE: Depending on the configuration of your device, the cradle is optional.

You can use the cradle to:
*  Synchronize the data on your device with the data on your computer.
*  Power the device with AC power to conserve battery power.

*  Charge the main battery. See "Using the Battery" on page 11 for more
information.

*  Charge a spare battery.

h NOTE: Before you connect your device to a computer for the first time, ensure
that you install ActiveSync on the computer from the Dell™ Companion CD.

To connect your device to the cradle:
1 Place the cradle on a flat, level surface near your computer.

2 Connect the cradle cable to the USB connector on your computer.
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power cord \

AC adapter /
cradle cable \

USB connection
to the computer

3 Connect the AC adapter to the cradle and to an electrical outlet.
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spare battery
charger

\J/stylus holder (2)

4 Align the connector on the bottom of the device with the connector on
the cradle, and, keeping the front of the device flush with the front of
the cradle, lower the device onto the cradle.

When the device is docked in the cradle, the DELL™ logo on the cradle
lights up and the connection status icon appears on the command bar.

The spare battery status light on the cradle operates as follows:
*  Green — The spare battery is fully charged.
*  Amber — The spare battery is charging.

4 NOTE: The power button on the device indicates the charge status of the main
battery. See the description of the device status lights in your User’s Guide for
more information.

To remove the device from the cradle, pull the device straight up and out of
the cradle.

16 | System Information Guide



Using the Sync Cable
Use the sync cable to connect your device directly to the computer without

using the cradle.

h NOTE: Depending on the configuration of your device, the sync cable is
optional.

To connect the sync cable:
1 Connect one end of the cable to the USB connector on your computer.

2 Connect the other end of the cable to your device.

power cord \

device connector

sync cable connector

AC adapter

sync cable\

USB connection
to the computer

Using Secure Digital Memory Cards

‘& CAUTION: Before performing any of the procedures in this section, read and
follow the safety instruction on page 5.
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Use Secure Digital memory cards to save or back up data.

To install a Secure Digital memory card:

1 If acard is already installed, press in the card to release it, and then
remove it.

2 Ensure that the card is oriented correctly, and slide it into the slot until
you feel a click.

ﬁ NOTICE: Do not force the card. If you feel resistance, remove the card, check
the orientation, and reinsert it.

See the documentation that came with the card for information on using the
card.

Performing a Reset

Soft Reset

When you perform a soft reset, the device deletes any data that has not been
saved but saves any data that has been stored in memory. Try performing a
soft reset if the device does not respond when you tap the display or press a
button.

To perform a soft reset, use the stylus to press the reset button.
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reset button

Hard Reset

ﬁ NOTICE: When you perform a hard reset, you lose all the data stored on your
device and any programs you have installed on your device.

Perform a hard reset if:
*  You want to delete all the data stored on your device.
*  You forget your password and need to clear it.

*  Your device is experiencing severe operational problems and you have
already attempted a soft reset.

m NOTICE: It is strongly recommended that you back up your data before you
perform a hard reset. See ActiveSync Help on your computer for more
information.

To perform a hard reset:
1 Press and hold the power button.
2 With the stylus, hold the reset button for about 2 seconds.

3 Follow the instructions on the screen.
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Regulatory Notices

Electromagnetic Interference (EMI) is any signal or emission, radiated in free space or
conducted along power or signal leads, that endangers the functioning of a radio navigation
or other safety service or seriously degrades, obstructs, or repeatedly interrupts a licensed
radio communications service. Radio communications services include but are not limited to
AM/FM commercial broadcast, television, cellular services, radar, air-traffic control, pager,
and Personal Communication Services (PCS). These licensed services, along with
unintentional radiators such as digital devices, including computers, contribute to the
electromagnetic environment.

Electromagnetic Compatibility (EMC) is the ability of items of electronic equipment to
function properly together in the electronic environment. While this computer has been
designed and determined to be compliant with regulatory agency limits for EMI, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause interference with radio communications services, which can be determined by turning
the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

*  Reorient the receiving antenna.
*  Relocate the computer with respect to the receiver.
*  Move the computer away from the receiver.

*  Plug the computer into a different outlet so that the computer and the receiver are on
different branch circuits.

If necessary, consult a Dell Technical Support representative or an experienced
radio/television technician for additional suggestions.

Dell™ computers are designed, tested, and classified for their intended electromagnetic
environment. These electromagnetic environment classifications generally refer to the
following harmonized definitions:

*  Class A is typically for business or industrial environments.
*  Class B is typically for residential environments.

Information Technology Equipment (ITE), including devices, expansion cards, printers,
input/output (I/O) devices, monitors, and so on, that are integrated into or connected to the
computer should match the electromagnetic environment classification of the computer.

A Notice About Shielded Signal Cables: Use only shielded cables for connecting devices to
any Dell device to reduce the possibility of interference with radio communications
services. Using shielded cables ensures that you maintain the appropriate EMC
classification for the intended environment. For parallel printers, a cable is available from
Dell. If you prefer, you can order a cable from Dell on the World Wide Web at
accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.
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Most Dell computers are classified for Class B environments. However, the inclusion of
certain options can change the rating of some configurations to Class A. To determine the
electromagnetic classification for your computer or device, see the following sections specific
for each regulatory agency. Fach section provides country-specific EMC/EMI or product
safety information.

FCC Notices (U.S. Only)

Most Dell computers are classified by the Federal Communications Commission (FCC) as
Class B digital devices. To determine which classification applies to your computer, examine
all FCC registration labels located on the bottom, side, or back panel of your computer, on
card-mounting brackets, and on the cards themselves. If any one of the labels carries a Class
A rating, your entire computer is considered to be a Class A digital device. If all labels carry
an FCC Class B rating as distinguished by either an FCC ID number or the FCC logo,
(R€), your computer is considered to be a Class B digital device.

Once you have determined your computer’s FCC classification, read the appropriate FCC
notice. Note that FCC regulations provide that changes or modifications not expressly
approved by Dell could void your authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

*  This device may not cause harmful interference.

*  This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Class B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the manufacturer’s instruction manual, may cause interference with radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, you are
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and the receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.
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FCC Identification Information

The following information is provided on the device or devices covered in this document in
compliance with FCC regulations:

¢ Model number: HC02U

*  Company name:

Dell Inc.

One Dell Way

Round Rock, Texas 78682 USA
512-338-4400

IC Notice (Canada Only)

Most Dell computers (and other Dell digital apparatus) are classified by the Industry Canada
(IC) Interference-Causing Equipment Standard #3 (ICES-003) as Class B digital devices.
To determine which classification (Class A or B) applies to your computer (or other Dell
digital apparatus), examine all registration labels located on the bottom, side, or the back
panel of your computer (or other digital apparatus). A statement in the form of "IC Class A
ICES-003" or "IC Class B ICES-003" will be located on one of these labels. Note that
Industry Canada regulations provide that changes or modifications not expressly approved by
Dell could void your authority to operate this equipment.

This Class B (or Class A, if so indicated on the registration label) digital apparatus meets
the requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la Classe B (ou Classe A, si ainsi indiqué sur 'étiquette
d’enregistration) respecte toutes les exigences du Reglement sur le Materiel Brouilleur du

Canada.

CE Notice (European Union)

Marking by the symbol C € indicates compliance of this Dell computer to the EMC
Directive and the Low Voltage Directive of the European Union. Such marking is indicative
that this Dell system meets the following technical standards:

*  EN 55022 — "Information Technology Equipment — Radio Disturbance
Characteristics — Limits and Methods of Measurement."

*  EN 55024 — "Information Technology Equipment - Immunity Characteristics -
Limits and Methods of Measurement."

*  EN61000-3-2 — "Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 3: Limits - Section 2:
Limits for Harmonic Current Emissions (Equipment Input Current Up to and
Including 16 A Per Phase)."
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*  EN61000-3-3 — "Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 3: Limits - Section 3:
Limitation of Voltage Fluctuations and Flicker in Low-Voltage Supply Systems for
Equipment With Rated Current Up to and Including 16 A."

*  EN 60950 — "Safety of Information Technology Equipment."
NOTE: EN 55022 emissions requirements provide for two classifications:
*  Class A is for typical commercial areas.
*  Class B s for typical domestic areas.
This Dell device is classified for use in a typical Class B domestic environment.

A"Declaration of Conformity" in accordance with the preceding directives and standards has
been made and is on file at Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This device belongs to Class B devices as described in EN 55022, unless it is specifically
stated that it is a Class A device on the specification label. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters). The user of the
device is obliged to take all steps necessary to remove sources of interference to
telecommunication or other devices.

Pakud neni na ypovém Shilku pocitlace uvadano, 2e spada do (Fidy
A podle EN 53022, spada aulamaticky do thidy B podle EMN 55022,
Pro zafizeni zarazena do fidy A (ochrannd pasmo 30m) podle
EN 55022 plali nasledujici. Dojde—li k ruseni telekomunikadnich
neba jinych zafizeni, @ uinvalel povinan provést lakova opatieni,
aby ruieni odstranil,

VCCI Notice (Japan Only)

Most Dell computers are classified by the Voluntary Control Council for Interference
(VCCI) as Class B information technology equipment (ITE). However, the inclusion of
certain options can change the rating of some configurations to Class A. ITE, including
devices, expansion cards, printers, input/output (I/O) devices, monitors, and so on,
integrated into or connected to the computer should match the electromagnetic
environment classification (Class A or B) of the computer.

To determine which classification applies to your computer, examine the regulatory
labels/markings (see "VCCI Class A ITE Regulatory Mark" and "VCCI Class B ITE
Regulatory Mark") located on the bottom, side, or back panel of your computer. Once you
have determined your computer’s VCCI classification, read the appropriate VCCI notice.
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Class B ITE

COERT. WHDERNSHENES EIRRIBES V)0
BRI E MEEREETY. COREFEERRT
ERTOLCEEAMELTVETY, 39 PTLEL 3 A RER
ICEELTHERSALE. BEREECIZECTIEMBYET,
HARAECE>TELIMRYBELT 2L,

This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) for information technology equipment. If this equipment is used near a
radio or television receiver in a domestic environment, it may cause radio interference. Install
and use the equipment according to the instruction manual.

VCCI Class B ITE Regulatory Mark

If the regulatory label includes the following marking, your computer is a Class B product:

VI

MIC Notice (Republic of Korea Only)

To determine which classification (Class A or B) applies to your computer (or other Dell
digital device), examine the Republic of Korean Ministry of Information and
Communications (MIC) registration labels located on your computer (or other Dell digital
device). The MIC label may be located separately from the other regulatory marking applied
to your product. Line two of the label identifies the emissions class for the product—"(A)"
for Class A products or "(B)" for Class B products.

NOTE: MIC emissions requirements provide for two classifications:
*  Class A devices are for business purposes.

*  Class B devices are for nonbusiness purposes.
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Class B Device
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Please note that this device has been approved for nonbusiness purposes and may be used in
any environment, including residential areas.

MIC Class B Regulatory Label

If the regulatory label includes the following marking, your computer is a Class B product.

o &) B @M EH/ Pocket PC (HCO2U)
..-":,:’ PSS Refer to Regulatory Labal
" 0| SEENS 45 2 AREF

HE @ a & Refer to Regulatory LEII:IE.'l

HIZEIHH ZE=: Refer to Regulatory Labsl
for Country of Orlgin

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a 3-

prong socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room’s electrical installation should have a reserve short-

circuit protection device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes
(A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located near the equipment and ecasily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection

usage requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-EN 55022.
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Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z przytaczonym obwodem
ochronnym (gniazdo z kotkiem). Wspotpracujgce ze sobg urzadzenia
(komputer, monitor, drukarka) powinny by¢ zasilane z tego samego
zrodta.

Instalacja elektryczna pomieszczenia powinna zawiera¢ w przewodzie
fazowym rezerwowg ochrone przed zwarciami, w postaci bezpiecznika
o wartosci znamionowej nie wiekszej niz 16A (amperow).

W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia z sieci zasilania, nalezy
wyjac wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka, ktére powinno
znajdowac sie w poblizu urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne.

Znak bezpieczenstwa "B" potwierdza zgodnos¢ urzgdzenia z
wymaganiami bezpieczenstwa uzytkowania zawartymi w

PN-EN 60950:2000 i PN-EN 55022:2000.

Jezeli na tabliczce znamionowej umieszczono informacije, ze
urzadzenie jest klasy A, to oznacza to, ze urzadzenie w Srodowisku
mieszkalnym moze powodowac zakl6cenia radioelektryczne. W takich
przypadkach mozna zgda¢ od jego uzytkownika zastosowania
odpowiednich urodkéw zaradczych.
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Pozostate instrukcje bezpieczenstwa

Nie nalezy uzywac wtyczek adapterowych lub usuwac kotka
obwodu ochronnego z wtyczki. Jezeli konieczne jest uzycie
przediuzacza to nalezy uzy¢ przedtuzacza 3-zytowego z
prawidtowo potaczonym przewodem ochronnym.

System komputerowy nalezy zabezpieczy¢ przed nagtymi,
chwilowymi wzrostami lub spadkami napiecia, uzywajac
eliminatora przepie¢, urzgdzenia dopasowujacego lub
bezzaktdceniowego zrodta zasilania.

Nalezy upewnic sie, aby nic nie lezato na kablach systemu
komputerowego, oraz aby kable nie byty umieszczone w miejscu,
gdzie mozna bytoby na nie nadeptywac lub potyka¢ sie o nie.

Nie nalezy rozlewaé¢ napojéw ani innych ptynéw na system
komputerowy.

Nie nalezy wpycha¢ zadnych przedmiotéw do otworéw systemu
komputerowego, gdyz moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem, poprzez zwarcie elementow wewnetrznych.

System komputerowy powinien znajdowac¢ sie z dala od
grzejnikéw i Zrédet ciepta. Ponadto, nie nalezy blokowa¢ otworéw
wentylacyjnych. Nalezy unika¢ ktadzenia luznych papieréw pod
komputer oraz umieszczania komputera w ciasnym miejscu bez
mozliwo$ci cyrkulacji powietrza wokot niego.

BSMI Notice (Taiwan Only)
If you find a or @ mark on the regulatory

label on the bottom, side, or back panel of your computer, the following section is applicable:
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NOM Information (Mexico Only)

The following information is provided on the device(s) described in this document in
compliance with the requirements of the official Mexican standards (NOM):

Exporter: Dell Inc.
One Dell Way
Round Rock, TX 78682
Importer: Dell Computer de México, S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - 11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 México, D.F.

Ship to: Dell Computer de México, S.A. de C.V.
al Cuidado de Kuehne & Nagel de México S. de R.L.
Avenida Soles No. 55
Col. Pefion de los Banos
15520 México, D.F.

Model number: HCO02U
Supply voltage: 100-240 VAC
Frequency: 50-60 Hz
Current Consumption: 0.4A
Output voltage: 54VDC
Output current: 241A
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Wireless Regulatory Information

The Dell™ Axim™ X3 device must be used in strict accordance with the manufacturer's
instructions as described in the user documentation that comes with the product. For country-
specific approvals, see Radio approvals. Dell Inc. is not responsible for any radio or television
interference caused by unauthorized modification of the device, or the substitution or
attachment of connecting cables and equipment other than that specified by Dell Inc.. The
correction of interference caused by such unauthorized modification, substitution or
attachment is the responsibility of the user. Dell Inc. and its authorized resellers or distributors
are not liable for any damage or violation of government regulations that may arise from the
user failing to comply with these guidelines.

Europe—CE Declaration of Conformity

EN 301 489-1(December 2001), EN 301 489-17 (December 2001), EN 300
328-1(August 2002), EN 300 328-2(August 2002), EN60950 (January 2000)

C€0560Q)

English Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finnish Dell Inc. vakuuttaa titen etti HCO2U tyyppinen laite on direktiivin

1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja siti koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Dutch Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HCO2U in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante

bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HCO2U voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn

1999/5/EC.

French Par la présente Dell Inc. déclare que I'appareil HCO2U est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux

exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables
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Swedish

Danish

German

Greck

Italian

Spanish

Portuguese

France

Hirmed intygar Dell Inc. att denna HC02U stér I éverensstimmelse
med de visentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser

som framgdr av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklaerer herved, at fglgende udstyr HC02U
overholder de vasentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF

Hiermit erklirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HCO2U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

ME THN MAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HC02U 2YMMOP®QNETAI IPOZ TIZ
OYZIQAEIZ ATIAITHZEIZ KAI TIZ NOITEZ
2XETIKEZ AIATAZEI> TH2 OAHIMAZ 1999/5/EK

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HC02U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HCO2U cumple con

los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este HCO2U estd conforme com os requisitos
essenciais ¢ outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Some areas of France have a restricted frequency band. The worst case maximum authorised

power indoors is:

10 mW for the entire 2.4 GHz band (2400 MHz-2483.5 MHz)

100 mW for frequencies between 2446.5 MHz and 2483.5 MHz (NOTE—Channels 10 through
13 inclusive operate in the band 2446.6 MHz to 2483.5 MHz)

There are few possibilities for outdoor use: On private property or on the private property of
public persons, use is subject to a preliminary authorisation procedure by the Ministry of
Defence, with maximum authorised power of 100 mW in the 2446.5-2483.5 MHz band. Use
outdoors on public property is not permitted.
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In the departments listed below, for the entire 2.4 GHz band:
Maximum authorized power indoors is 100 mW
Maximum authorized power outdoors is 10 mW

Departments in which the use of the 2400-2483.5 MHz band is permitted with an EIRP of less
than 100 mW indoors and less than 10 mW outdoors:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénées
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sadne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Saéne et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Nievre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orne 90 Territoire de Belfort

26 Drome 63 Puy du Dome 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pyrénées Atlantique

This requirement is likely to change over time, allowing to use your wireless LAN card in more
areas within France. Please check with ART for the latest information (www.art-telecom.fr)

NOTE—Your Dell Axim X3 transmits less than 100 mW, but more than 10 mW.

ltalia Alicense is required for indoor use. Outdoor use is prohibited.

E' necessaria la concessione ministeriale anche per l'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. L'uso per installazione in esterni non ¢'
permessa.

Japan standard
STD-33 (Ver5.0) ,STD-T66 (Verl.0)
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Canada—Industry Canada (IC)
This device complies with RSS210 of Industry Canada. (1999)

FCC standard
47 CFR Part 15, Subpart C (Section 15.247)

Federal Communications Commission (FCC)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the device is subject to the
following two conditions:

*  This device may not cause harmful interference.
*  This device must accept any interference that may cause undesired operation.

NOTE—The radiated output power of this Dell Axim X3 device is far below the FCC radio
frequency exposure limits. Nevertheless, the Dell Axim X3 device should be used in such a
manner that the potential for human contact during normal operation is minimized. To
determine the location of the antenna within your computer, check the information posted on
the general Dell support site at support.dell.com.

Interference statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy. If the equipment is not installed and used in
accordance with the instructions, the equipment may cause harmful interference to radio
communications. There is no guarantee, however, that such interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and on), the user is
encouraged to try to correct the interference by taking one or more of the following measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the distance between the equipment and the receiver.

*  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
NOTE—This Dell Axim X3 device must be installed and used in strict accordance with the
manufacturer's instructions as described in the user documentation that comes with the
product. Any other installation or use will violate FCC Part 15 regulations.

NOTE—FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance.
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Mexico
MEC SCT RCPUSCF02-609

Australia and New Zealand

¢

D€LL

Singapore—Approved by IDA for use in Singapore
DA102617

Korea

MIiC

R-LARN-03-0166

Radio approvals

To determine whether you are allowed to use your wireless network device in a specific country,
please check to see if the radio type number that is printed on the identification label of your
device is listed on the radio approval list posted on the general Dell support site at
www.support.dell.com.
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V4 4 7 V4 7
Poznamky, upozornéni a varovani
n POZNAMKA: POZNAMKA oznaluje ddleZité informace, které pomdhaji lepSimu
vyuZitl pocitace.
n UPOZORNENI: UPOZORNEN oznatuje nebezpeti poskozeni hardwaru nebo ztraty dat
a popisuje, jak se Ize problému vyhnout.

;"l\. VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni po$kozeni majetku a riziko
tirazu nebo smrti.

Informace v tomto dokumentu se mohou bezifedchoziho upozorgni zménit.
© 2003 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakykoli zgisob reprodukce bez pfsaého souhlasu spdieosti Dell Inc. je pisns zakazan.

Ochranné znamky pouzité v texiell, logoDELL, Latitude, Inspiron, Dimension, Dell
Precision, OptiPlex a TrueMobile a Axim jsou obchodni zriky spol&nosti Dell Inc.;ENERGY
STAR je registrovana obchodni zfka Utadu pro ochranu Zivotniho priestli Spojenych stéat
(EPA). Jako partner ENERGY STAR spatest Dell Inc. stanovila, Ze tento produkt vyhovuje
poZzadavkm ENERGY STAR ohledhenergetické ginnosti; Microsoft, Windows a ActiveSync
jsou registrované obchodni zthg spol&nosti Microsoft Corporation.

Ostatni ochranné znamky a nazvy ochrahrgrcamek pouzité v dokumentu odkazuji na
organizace, které upfaiji narok na znamky a nazuyebo na jejich produkty. Spa@ieost Dell
Inc. si n€ini narok na jiné obchodni zéley a nazvy, nez své vlastni.

zafi 2003 P/N U1460 Rev. AO1
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&VAROVANI': Bezpecnostni opatreni

Dodrtujte nésledujici bezpe¢nostni pokyny, které zvysuji osobni bezpe¢nost a pomahaji

chrénit zafizeni pfed motinym poskozenim.

Obecné

Pokud nejste vyskolenym servisnim technikem, nepokousejte se zatizeni sami
opravovat. Viidy ptesné dodrtiujte instala¢ni pokyny.

Pokud s napdjecim adaptérem poutiivite prodlutiovaci kabel, zkontrolujte, tie celkovy
piikon viech zafizent, kterd jsou napdjena z prodlutiovaciho kabelu, neni vy3§i, net
povoleny piikon prodlutiovaciho kabelu.

Do otvort zatizeni nevsunujte (iddné predméty. V opa¢ném piipadé by mohlo dojit ke
zkratovani vnitinich souddstek a naslednému potidru nebo drazu elektrickym
proudem.

Zafizeni neumist'ujte v dostate¢né vzddlenosti od vytapécich t¢les a jinych zdroji
tepla. Nepoklidejte pod zafizeni volné papiry. Zafizeni také neumist'ujte do malych
uzavienych prostor nebo na postele, pohovky nebo pokryvky.

Pokud napijeci adaptér poutiivite k napdjeni zafizeni nebo nabijeni baterie, je nutné
jej umistit na dobfe vétrané misto, napiiklad na stdl nebo na podlahu. Na napdjeci
adaptér nepoklddejte papiry nebo jiné predméty, které by mohly snitit uéinnost
chlazeni. Napdjeci adaptér také nepoutiivejte uvnitf pfepravni brasny.

Napdjeci adaptér se mutie pii béné praci zafizeni zahfivat. Pokud jej potfebujete
piemistit b&hem provozu nebo bezprostiedné po vypnuti zafizeni, zachdzejte s nim
opatrné.

Zafizeni nepoutiivejte ve viIhkém prostiedi, napiiklad u vany, umyvadla nebo na
koupalisti. Vyhybejte se i vlhkym suterénnim mistnostem.

Pokud se blitii boutka a vase zafizen{ je vybaveno integrovanym nebo piidavnym
modemem, odpojte kabel modemu. Vyhnete se nebezpedi, tie dojde k poskozeni
zafizeni elektrickym vybojem po tuderu blesku do telefonniho vedeni.

Nepfipojujte ani neodpojujte tiddné kabely a neprovddéjte tdrtibu nebo zménu
konfigurace tohoto zafizeni pti boutce. Mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem.
Zafizeni nepoutivejte za boutky. Vyjimkou je piipad, kdy jsou odpojeny viechny
kabely a zatizeni je napdjeno z bateric.

Pokud vaSe zafizeni obsahuje modem, musi byt kabel pfipojeny k modemu vyroben
tak, aby mél minimdlni velikost 26 AWG (American Wire Gauge) a modularni
zdstr¢ku R]-11 vyhovujici FCC.

Pii bétiném provozu se mohou karty vyrazné zahfivat. Pokud budete po delsim
provozu karty vymériovat, postupujte opatrné.

Pokud zatizeni Cistite, odpojte je z elektrické zasuvky. Zafizeni ¢istéte mekkym
hadfikem namocenym ve vodé. Nepoutivejte tekuté ¢istici latky nebo aerosoly, které
mohou obsahovat hoflaviny.
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Napajeni

Poutiivejte pouze origindlni napdjeci adaptér spolecnosti Dell, ktery je doddvan s timto
zatizenim. Poutiiti jiného adaptéru mute zpisobit potidr nebo explozi.

Piedtim, neti zafizeni pfipojite do elektrické zdsuvky, zkontrolujte, zda napéti a
frekvence na napdjecim adaptéru odpovidd napéti a frekvenci dostupné napdject sité.

Cheete-li odpojit zafizeni od viech napdjecich zdroja, vypnéte zafizent, vyjméte
baterii a odpojte napdjeci adaptér z elektrické zdsuvky.

Chcete-li zvysit ochranu pied elektrickym piepétim, pfipojujte kabely napdjeciho
adaptéru a zafizeni k patfi¢né uzemnénym zdrojiim napéti. Tyto napdjeci kabely

mohou byt vybaveny zdstrékou se zemnicim kolikem, ktery zajisti fddné uzemnéni.
Nepoutitvejte zdstreéky bez zemnictho koliku ani zdstreky s odstranénym zemnicim
kolikem. Pokud poutiivite prodlutiovaci kabel, poutiijte vhodny typ se dvéma nebo

tfemi svorkami, které se hodi k napdjecimu kabelu napdjeciho adaptéru.

Zkontrolujte, zda na piivodnim kabelu adaptéru napdjeni nic nestoji a (ie kabel neni
umistény tam, kde by o n¢j mohl nékdo zakopnout nebo na néj stoupnout.

Poutiivite-li zasuvku s nékolika vystupy, bude pii zapojovéni piivodniho kabelu
adaptéru napdjeni do zdsuvky opatrni. Nékteré rozdvojky umotiniuji nespravné
zasunuti zdstr¢ky. Nespravné zasunuti zdstr¢ky by mohlo zptsobit trvalé poskozeni
zafizeni a je spojeno s rizikem trazu elektrickym proudem nebo potidgrem. Ovéite, te
zemnici kolik sit'ové zdstreky je zasunut do odpovidajici zemnici svorky rozdvojky.

Baterie

40

Poutiivejte pouze origindlni bateriové moduly spole¢nosti Dell™, které jsou
certifikovany pro poutiiti v tomto zafizeni. Poutiti jinych typt méte zvy3it riziko
potidru nebo exploze.

Nepiendsejte bateriovy modul v kapse, tadce nebo prepravni bragng, kde by mohlo
dojit ke zkratovdni vyvodi baterie kovovymi ptedméty (napfiklad kli¢i nebo
kanceldtskymi sponkami). Takto vznikly zkratovy proud matie mit za nésledek prudké
zvySent teploty a poskozeni bateriového modulu nebo dokonce zapfi¢init potidr nebo
popaleniny.

Nesprdavnd manipulace s baterif métie mit za nésledek riziko popdleni. Baterii
nerozebirejte. S poskozenou nebo vybitou baterii zachdzejte velmi opatrné. Pokud
dojde k poskozeni baterie, elektrolyt mate unikat z prasklych ¢lankd a zptsobit
zrancnil.

Udr(iujte baterii mimo dosah déti.

Neuklddejte a nenechévejte zafizeni nebo bateriovy modul v blizkosti zdrojt tepla,
napfiklad radidtord, krbd, kamen, ptimotopi nebo jinych topnych téles, ani je jinak
nevystavujte teplotdm presahujicim 60 °C (140 °F). V piipadé¢ zahiati na vysokou
teplotu mohou ¢ldnky v baterii explodovat nebo prestat byt tésné a hrozi nebezpeci
potiaru.
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*  Nelikvidujte baterie svého zafizeni vhozenim do ohné nebo do bétiného domaciho
odpadu. Clanky baterie mohou explodovat. Poutitou baterii zlikvidujte podle pokynt
vyrobcee nebo se obrat'te na osoby povéfené likvidaci odpadu ve vasem okoli. Proslou
nebo poskozenou baterii bez prodlent zlikvidujte.

Letecka preprava

*  Na palub¢ letadla se mohou na poutiti zafizeni Dell vztahovat né¢které piedpisy
Federdlniho u¢adu pro letectvi v USA nebo omezent specifickd pro leteckou piepravu.
Tyto ptedpisy a omezeni mohou napfiklad zakazovat vyutiti osobnich elektronickych
zafizeni (PED, Personal Electronic Device), které maji motinost cileného vysilani
radiovych frekvenci nebo jinych elektromagnetickych signdlt na palubé letadla.

—  Checete-li maximdlné vyhovét viem témto piedpistim a vage mobilni zafizent
Dell je vybaveno kartou Dell TrueMobile™ nebo jinym bezdritovym
komunika¢nim zafizenim, pfed nastoupenim do letadla toto zafizeni deaktivujte
a pii prdci se zafizenim respektujte pokyny leteckého personalu.

- Poutiiti libovolného zatizeni PED, naptiklad ptenosného zafizeni, mite byt
navic v letadle zcela zakdzano v kritickych fazich letu, naptiklad pfi startu a
piistani. Nekteré letecké spole¢nosti zpfistiuji definici kritickych fazi letu na
libovolnou dobu, kdy letadlo leti pod vy3kou 3050 m (10 000 stop). Respektujte
prosim specifické pokyny leteckych spole¢nosti ohledné povoleni poutiiti
pfenosnych zafizeni.

Pokyny EMC

Poutiivejte stinéné signédlové kabely, které zajisti dodrtieni patfi¢nych norem EMC pro
uréené prostiedi. Pro tiskdrny s paralelnim rozhranim ziskdte kabel od spole¢nosti Dell.
Kabel mttete od spole¢nosti Dell objednat na webovych strankdch www.dell.com.

Statickd elektfina mite poskodit elektronické soucdstky uvniti zatizeni. Predchazejte
motinému poskozeni statickou elektfinou — vybijte ze svého téla statickou elektiinu
drive, neti se dotknete jakékoli elektronické soucdsti zatizeni, napt. pamét'ového
modulu. Vybiti statické elektfiny provedete dotykem s nenatfenym uzemnénym
kovovym predmétem.

VAROVANTI: Uchopenim $iitiry tohoto produktu nebo $iitir ptipojenych k piislusenstvi,
které je proddvino s timto produktem, jste vystaveni plisobeni olova jako chemického
prvku, ktery podle informaci statu Kalifornie mtitie mit za ndsledek poskozeni poruchy
plodu nebo jiné reprodukéni vady. Po manipulaci se Sodrou si umyjte ruce.

Postupujte podle nasledujicich bezpe¢nostnich pokynt, které zabranuji poskozeni
zafizeni:
*  Pfiinstalaci zafizeni pied za¢itkem price je tieba zafizeni umistit na rovnou plochu.
*  Zafizeni mitete nechat projit bezpe¢nostnim detektorem, ktery pracuje na bdzi
rentgenovych paprskd, ale nikdy neddvejte zafizeni do detektoru kovii. Je-li zatizeni
kontrolovdno osobné, méjte k dispozici nabitou baterii, aby bylo motiné zatizeni
piipadné zapnout.
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*  Chrante zafizeni, baterii a pevny disk pted rizikovymi vlivy prosttedi, jako je napiiklad
$pina, prach, jidlo, tekutiny, extrémni teploty a nadmérné pésobeni sluneéniho zéfeni.

*  Pii pfendSeni zafizeni mezi prostfedim s vyraznym teplotnim nebo vlhkostnim
rozdilem se mide na vnitinich nebo vnéjsich ¢dstech zafizeni kondenzovat vlhkost.
Chcete-li zabranit poskozeni zafizeni, vyekejte pted poutiitim dostate¢né dlouhou
dobu, aby doslo k dikladnému vyschnuti.

ﬁ UPOZORNENI: Pokud prenesete zafizeni z nizkych teplot do teplej$ho prostfedi nebo z
vysokych teplot do chladnéjsiho prosttedi, zapnéte zafizeni teprve poté, co dojde k vyrovnani
teploty zafizeni s okolim.

*  Pti odpojovani kabelu tahnéte za konektor nebo pojistné Srouby, nikoli za samotny
kabel. Pti vytahovdn{ vysunujte konektor rovnomérné tak, aby nedoslo k ohnuti jeho
pinti. Pfed pfipojenim kabelu také zkontrolujte, zda konektory jsou spravné
orientovdny a smérovany.

*  Se soucdstkami pracujte opatmé.

*  Diplej ¢istéte mekkym, ¢istym haditkem a vodou. Navlhéete hadtik a pretiete jim
displej jednim smérem shora dold. Rychle displej osuste a uchovavejte jej v suchu.
Pokud displej ztstane dlouho vlhky, mitie dojit k jeho poskozeni. K ¢isténi displeje
nepoutiivejte komer¢ni ¢isti¢ obrazovek.

Ergonomie pii pouiiivani poéitaéi
‘& VAROVANI: Pi nesprévném nebo piilis dlouhém pouiiivani zafizeni miiie dojit k
tirazu.

‘& VAROVANI: Pozorovéni displeje po dlouhou dobu miiiie zptisobit inavu zraku.

Ochrana pied elektrostatickym nabojem

Statickd elektfina mtite poskodit elektronické soucdstky uvnitt zafizeni. Pfedchdzejte
motinému poskozeni statickou elektiinou — vybijte ze svého téla statickou elektiinu
diive, neti se dotknete jakékoli elektronické soucdsti zafizeni. Vybiti statické elektfiny
provedete dotykem s nenatfenym uzemnénym kovovym predmétem.

Ochranu pred elektrostatickym ndbojem zajistite nasledujicimi kroky:

* Pt vybalovdni sou¢dstky, kterd je citlivd na elektrostaticky naboj, z origindlniho baleni
nevyjimejte sou¢dstku z antistatického obalu, dokud nebudete pfipraveni sou¢astku
skute¢né instalovat. Bezprostfedné pfed vyjmutim z antistatického obalu
nezapomeiite vybit sviij elektrostaticky ndboj.

*  Pii transportu citlivé soucdstky ji nejprve vlotte do antistatického kontejneru nebo
obalu.

*  Se v3emi citlivymi sou¢dstkami pracujte v prostoru, kde nemtie dojit k
elektrostatickému vyboji. Na podlaze a pracovnim stole poutiivejte antistatické
podlotiky (je-li to motné).
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Likvidace baterie

Toto zafizeni poutiivd lithio-iontovou baterii. Pokyny tykajici se vymény baterii v

zai{zeni naleznete na strana 46.

Nevyhazujte baterii s bétingm komundlnim odpadem. Obrat'te se na mistni oddéleni pro
likvidaci odpadi a zjistéte adresu nejblitisiho sbérmého mista poutitych baterii.

Vyhledani informaci

Hledané informace

Oblast hledani

Instalace zafizeni a informace o konektorech a
tla¢itkach na zafizeni

Informace o poutiiti zatizent

Dalsi programy, které lze instalovat v zatizeni

Informace o poutiiti programi v zafizeni

Propojeni a synchronizace s po¢itatem

Posledni zmény a podrobné technické
informace

Aktudlni informace o po¢itaci PocketPC

Cést Zac¢indme a Utlivatelskd piirucka
spolecnosti Dell™

Utlivatelskd pfirucka spole¢nosti Dell a
Nipovéda Pocket PC.

Cheete-li zobrazit napovédu, klepnéte na
tlagitko Start a vyberte piikaz Ndpovéda.

Disk Dell Companion CD

Nipovéda Pocket PC. V poutiivaném
programu midete také klepnout na nabidku
Niépovéda (je-li k dispozici).

Utlivatelskd prirucka spole¢nosti Dell a
Népovéda Microsoft® ActiveSync® na vasem
pocitadi. Cheete-li zobrazit napovédu,
klepnéte na nabidku Népovéda a vyberte
piikaz Microsoft ActiveSync Help.

Soubory readme umisténé ve slotice
ActiveSync na va§em pocita¢i a na
doprovodném disku CD spole¢nosti Dell.

www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Instalace zarizeni

‘& VAROVANI: Pted provedenim jakéhokoli postupu v této &asti si peclivé
piectéte bezpecnostni opatieni na strana 39.

a UPOZORNENI: Zafizeni nepouliivejte, pokud nenabijete hlavni baterii po dobu

minimalné 4 hodin.
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Zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuto.

2 Naklonite baterii a vlote ji levym okrajem napted do slotu baterie.
Zasufite 1 pravy okraj baterie, dokud nezaklapne.

Dobijte baterii (viz strana 47).

Pokud se baterie dobiji jiti alespor

napdjeni zafizeni zapnéte.

5 Provede nastaveni zafizeni podle pokynt na obrazovce.

¢t

Celni, boéni a zadni pohled

Celni a boéni pohled
Ii

N

mikro
infracervené Cidlo (nahote)

yii hodiny, stisknutim tla¢itka

patice pro kartu Secure Digital (nahote)

bezdratova anténa (volitelnd)

\[17 f S
AXIM
konektorpro | |5 Q\
sluchétka ~ ™
O,
posuvny
voli¢ ~——___|
i -

J

N

tlacitko nahravani

tlacitko Kalendar
tlacitko Kontakty
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Zadni pohled

hrot (zasunut\?)\ p [ \
e

zémek baterie —__||

baterie \
D

i

reproduktor\

konektor vidlicového/ / tlacitko pro
restart

synchronizacniho kabelu (dole)

Poutiiti baterie

& VAROVANI: Pred provedenim jakéhokoli postupu uvedeného v této ¢asti si
peclivé prostudujte bezpecnostni opatfeni, viz strana 39.

a UPOZORNENI: Zafizenf nepoutiivejte, pokud nenabijete hlavnf baterii po dobu
minimalné 4 hodin.

Baterii musite nainstalovat a dobit pfed prvnim poutitim svého zafizeni.

Jakmile je baterie dobitd, zkontrolujte pomoci vlastnosti napdjeni dobiti

baterie. Podrobngjsi informace naleznete v Ndpovédé Pocket PC v zafizend.
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Instalace a odstranéni baterie
Postup pfi instalaci baterie:
1 Zkontrolujte, zda je zatizeni vypnuto.

2 Naklonite baterii a vlotie ji levym okrajem napted do slotu baterie.
Zasuiite 1 pravy okraj baterie, dokud nezaklapne.

baterie

Postup pii odstranéni baterie:
1 Vlotte $picku hrotu do zdmku baterie.
2 Otocte a piidriite zdmek v neuzamcené poloze.

3 Vyjméte baterii ze zdsobniku.
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baterie

zdmek baterie

m POZNAMKA: V4 servisni §titek je umistén pod baterii. Servisni §titek budete

potfebovat, kdy( budete chtit vyutiit podpory spolecnosti Dell na adrese
support.euro.dell.com nebo kdy(i zavolate spolecnosti Dell ohledné zakaznického
servisu nebo technické podpory.

Dobijeni baterie

Hlavni baterii dobijte jednim z ndsledujicich zptsob:

Ptipojte adaptér napdjeni piimo k nabijecce a poté k zafizeni a
elektrické zdsuvce.

Ptipojte adaptér napdjeni piimo k synchroniza¢nimu kabelu a poté k
zatizeni a elektrické zasuvce.

Pripojte adaptér napdjeni k vidlici a vlotte zafizeni do vidlice. Dal3i
informace naleznete v ¢dsti "Poudiiti vidlice" na strané 48.
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A - 7 v 7 &
Pripojeni k pocitaci
& VAROVANI: Pred provedenim jakéhokoli postupu uvedeného v této &asti si
peclivé prostudujte bezpeénostni pokyny, viz strana 39.
Své zatizeni mitdete piipojit k poitadi piimo pomoci vidlice nebo pomoci
synchroniza¢niho kabelu. Kdyt své zatizeni k poéitaéi piipojite, mitete
provadét nédsledujici dlohy:

*  Priddvat programy ke svému zafizeni. Vice informaci naleznete ve své
Utlivatelské prirucce.

*  Synchronizovat data na svém zafizeni s daty na pocitadi.
Informace o synchronizaci dat naleznete v nésledujicich zdrojich:

e st "Poutiiti funkce Microsoft® ActiveSync®" ve své Utlivatelské

pfirucce.

* Nipovéda ActiveSync na vasem pocitaci

*  Niépovéda ActiveSync na vagem zafizeni
Pouiiiti vidlice
h POZNAMKA: Vidiice je volitelna v zavislosti na konfiguraci va$eho zafizen.
Vidlici mitete poutit k nédsledujicim ¢innostem:

* K synchronizaci dat na zafizeni s daty na va§em pocitadi.

*  Knapidjeni zafizeni ze zdroje stfidavého proudu pro uchovéni energie
baterie.

e K dobiti hlavni baterie. Dal$i informace naleznete v ¢4sti "Poutiiti
bateric", viz strana 45.

¢ K dobiti ndhradni baterie.

h POZNAMKA: Pred prvnim pfipojeni zafizeni k poCitaci se ujistéte, (e jste na
pocitac nainstalovali ActiveSync z doprovodného disku Dell™ Companion CD.

Postup pfi ptipojeni zatizeni k vidlici:
1 Umistéte vidlici na plochy, rovny povrch blizko pocitace.

2 Pripojte vidlicovy kabel ke konektoru USB na pogitadi.
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napdjecl
$ilira

adaptér /
napajeni
vidlicovy kabel \

pripojeni USB k
pocitaci

3 Pripojte adaptér napdjeni k vidlici a k elektrické zdsuvce.
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nabijecka
nahradni baterie

dr(idk na hrot (2)
el

predni ¢ast '
vidlice T

4 Pripojte konektor v dolni ¢dsti zatizeni ke konektoru vidlice. Zarovnejte
piedni ¢dst zafizeni a pfedni ¢4st vidlice a zasurite zafizeni do vidlice.

Kdyt zatizeni zapadne do vidlice, rozsviti se na vidlici logo DELL™ a na
piikazovém tddku se zobrazi ikona stavu pfipojen.

Svételny indikdtor na vidlici oznacujici stav ndhradni baterie funguje takto:
*  Zelend — ndhradni baterie je pIné¢ dobit.

e Zluti - ndhradni baterie se dobiji.

E‘ POZNAMKA: Tiagitko napdjeni na zafizeni oznaduje stav dobiti hlavni baterie. Vice
informaci naleznete v popisu svételnych indikétorl zafizeni v Utivatelské prirucce.

Zatizeni z vidlice vytdhnéte rovné smérem nahoru a ven z vidlice.
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Pouiiiti synchronizacniho kabelu
Synchronizaéni kabel poutiijte pro pfipojeni svého zafizeni ptimo k pocitadi
bez poutiti vidlice.
h POZNAMKA: Synchronizaéni kabel je v zvislosti na konfiguraci vaseho zafizen(
volitelny.
Postup pii ptipojeni synchroniza¢niho kabelu:
1 Pripojte jeden konec kabelu ke konektoru USB na pocitadi.

2 Druhy konec kabelu pfipojteke svému zafizeni.

napdjecf

$ndra \

konektor zafizenf

konektor
synchronizacniho kabelu

adaptér napajeni

synchronizaéni kabel \

pripojeni USB k
pocitaCi
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Poutiiti pamét’ovych karet Secure Digital

& VAROVANI: Pred provedenim jakéhokoli postupu uvedeného v této &asti si
peclivé prostudujte bezpecnostni opatieni, viz strana 39.

Pamét'ové karty Secure Digital poutijte k ulotieni nebo zdlohovdni dat.

Postup pii instalaci pamét'ové karty Secure Digital:

prazdna

1 Je-li karta jiti nainstalovand, tlakem ji uvolnéte a vyjméte ji.

2 Zkontrolujte, zda je karta nasmérovdna spravné, a vlotte ji do patice,
dokud neuslysite cvaknuti.

m UPOZORNENI: Netladte na kartu silou. Pokud citite odpor, vyjméte kartu,
zkontrolujte jeji smér a znovu ji vlolite.

Informace o poutiiti karty naleznete v dokumentaci, kterd byla doddna spolu
s kartou.

Reset

Softwarovy reset

Kdyt provadite softwarovy reset, zatizeni smatie viechna data, kterd nebyla
ulotiena, ale zachovd viechna data, kterd byla ulotiena v paméti. Softwarovy
reset se pokuste provést, pokud zafizeni neodpovidd na poklepdni na displej
nebo na stisknuti tlacitka.
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Softwarovy reset provedete tak, tie hrotem stisknete tla¢itko pro reset.

tlacitko pro reset

Hardwarovy reset

ﬁ UPOZORNENI: Pii hardwarovém resetu piijdete o viechna data ulotiend na
zafizeni a vSechny programy, které jste na svém zafizeni nainstalovali.

Hardwarovy reset provede v piipadg, de:
* chcete smazat vSechna data ulotiend na zafizeni,
* zapomenete své heslo a potiebujete zafizeni vymazat,

*  zaf{zeni ma vainé provozni problémy a vy uli jste vyzkouseli softwarovy
reset.

ﬁ UPOZORNENI: Doporudujeme, abyste si pfed provedenim hardwarového resetu
radgji zalohovali data. Dal3i informace naleznete v Ndpovédé ActiveSync na potitaci.

Postup pii provedeni hardwarového resetu:
1 Stisknéte a pridrtte tla¢itko napdjeni.
2 Pomoci hrotu piidrite tla¢itko reset asi na 2 sekundy.

3 Postupujte podle pokyni na obrazovcee.
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Informace o predpisech

Jev elektromagnetického ruseni (EMI, Electromagnetic Interference) oznac¢uje jakykoli
signdl nebo zifenti, které je vyzatovano do volného prostoru nebo podél napdjecich
kabel@ nebo vodict signdlu a které ohrotiuje funkei radiové navigace nebo jinych
bezpe¢nostnich slutieb ¢ vyznamné snitiuje, brani nebo opakované rusi licencované
radiové komunikaé¢ni slutiby. Radiové komunika¢ni slutiby zahrnuji mimo jiné komerén{
vysilani SV a VKV, televize, mobilni slutiby, radar, fizeni dopravy, pager a slutiby PCS
(Personal Communication Services). Tyto licencované slutiby spolu s neimyslnymi
z4Fici, jako jsou digitdlni zafizeni véetn& pocitacd, prispivaji k elektromagnetickému
prostiedi.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC, Electromagnetic Compatibility) je schopnost
¢asti elektronického vybaveni spravné fungovat v elektromagnetickém prosttedi.
Pfestotie byl tento pocita¢ navrtien a vyroben ve shodé s predpisy omezeni EMI, neni
Gadna zaruka, Gie v rdmci konkrétni instalace nemfitic dochdzet k ruseni. Pokud zafizeni
zptsobuje rufeni radiovych komunika¢nich slutieb, cott mitete otestovat vypnutim a
zapnutim zafizeni, madete zkusit ruseni eliminovat nékterym z nésledujicich zptsobt:

*  Zménte orientaci pfijimaci antény.
*  Zménte polohu poéitace vzhledem k pfijimaci.
*  Umistéte pocita¢ ddle od piijimace.

*  Zapojte pocitac do jiné elektrické zdsuvky tak, aby pocitac a pfijimac byly zapojeny v
jiném elektrickém okruhu.

Pokud problém pretrvava, obrat'te se na zdstupce technické podpory spole¢nosti Dell
nebo na zkuSeného technika v oboru radiového vysildni a televize, ktery vam mtte
poradit dal3i zptsoby feseni.

Pocitace spole¢nosti Dell™ jsou navrlieny, testoviny a Klasifikovany pro zamyslené
clektromagnetické prostiedi. Klasifikace elektromagnetického prostiedi obecné vychazi z
nésledujicich harmonizovanych definic:

»  Ttida A je typickd pro obchodni nebo primyslova prostiedi.
*  Ttida B je obvykld pro obytné prostory.

Elektromagneticka klasifikace vybaveni informacnich technologii (ITE, Information
Technology Equipment) véetné zafizeni, roz§ifovacich karet, tiskdren,
vstupné/vystupnich zatizeni (I/O), monitort atd., kterd jsou integrovana nebo piipojena
k pocitaci, by méla vyhovovat klasifikaci poditace.

Pozndmka o stinénych signdlovych kabelech: Ke v§em zafizenim spole¢nosti Dell
piipojujte zafizeni pouze stinénymi kabely. Snitiite tak pravdépodobnost ruseni
radiovych komunika¢nich slutieb. Poutitim stinénych kabeld zajistite, tie bude
dodrtiena pfislusnd klasifikace EMC pro cilové prostfedi. Pro tiskdrny s paralelnim
rozhranim ziskéte kabel od spole¢nosti Dell. Kabel mitiete od spole¢nosti Dell
objednat také na webové strance accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=
4117.
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Vétsina pocitact Dell je klasifikovdna pro prostredi tfidy B. P¥iddnim nékterych doplika
viak matiete zménit hodnoceni nékterych konfiguraci na tfidu A. Chcete-li urcit
klasifikace elektromagnetického vyzatovini pro pocita¢ nebo zatizeni, vyhledejte je v
nésledujicich oddilech v zdvislosti na mistné platném regula¢nim ptedpisu V
jednotlivych oddilech jsou uvedeny piedpisy EMC/EMI pro jednotlivé zemé nebo
bezpe¢nostni informace o produktech.

Predpisy CE (Evropska unie)

Oznadeni symbolem C € znamend, te pocita¢ spole¢nosti Dell spliiuje potiadavky
smérnic EMC Directive a Low Voltage Directive Evropské unie. Takové oznaceni uddva,
e systém spolecnosti Dell vyhovuje nésledujicim technickym standard@m:

*  EN55022 - Information Technology Equipment <emdash> Radio Disturbance
Characteristics <emdash> Limits and Methods of Measurement"

*  EN 55024 - Information Technology Equipment <emdash> Radio Disturbance
Characteristics <emdash> Limits and Methods of Measurement"

*  EN61000-3-2 —"Slutitelnost zatizeni vyzatujicich elektromagnetickou energii (EMC)
- Cist 3: Omezeni - Oddil 2: Omezeni pro harmonické emise proudu (vstupni proud
zafizeni ati do 16 A/fize véetng)."
*  EN61000-3-3 - "Slucitelnost zafizeni vyzatujicich elektromagnetickou energii (EMC)
- Cist 3: Omezeni - Oddil 3: Omezeni kolisani a kmitdni napéti v nizkonapét'ovych
zdrojovych systémech pro zatizeni se jmenovitym proudem ati do 16 A véetné."
*  EN60950 - ,Safety of Information Technology Equipment"
POZNAMKA: Emisni pgedpisy EN 55022 rozlisuji dvi klasifikace:
»  Ttida A je uréena pro typické komeréni oblasti.
e Ttida B je ur¢ena pro domdcnosti.
Toto zatizeni spole¢nosti Dell je klasifikovdno pro poutiiti v obvyklém prostiedi
domicnosti (tiida B).

Bylo provedeno "Prohldseni o shodéi" v souladu s pfedchozimi nafizenimi a standardy,
které se nachazi ve spisech spole¢nosti Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.
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Dodriieni normy EN 55022 (pouze Ceska republika)

Pokud neni na typovém 3titku uvedeno, tie zafizeni spadd do tiidy A, spadd
automaticky do tiidy B podle normy EN 55022. Pro zatizeni zatazend do tiidy A
(ochranné pasmo do 30 metrtt) podle EN 55022 plati nasledujici. Dojde-li k naruseni
telekomunika¢nich nebo jinych zafizeni, je utiivatel povinen provést takova opatfent,
aby ruseni odstranil.

Pakud neni na lypovém Shilku pocitlace uvadano, 2a spada do (Fidy
A podle EN 55022, spada aulamaticky do thidy B podle EM 55022,
Pro zafizeni zarazena do Fidy A (ochrannd pasmo 30m) podle
EN 55022 plali nasledujici. Dojde—li k ruseni telekomunikadnich
neba jirych zafizeni, @ udnalel povinan provést lakova opatieni,
aby ruseni odstranil,

Regulacni udaje o bezdratove siti

Zatizeni Dell™ Axim™ X3 musi byt poutiivano v naprostém souladu s pokyny vyrobce tak, jak je
popsdno v dokumentaci udivatele, kterd se dodavd spolu s produktem. Co se ty¢e povoleni
specifickych pro jednotlivé zemé, podivejte se na povoleni pro rddiova spojeni. Spole¢nost Dell
Inc. neodpovida za ruseni rddiového nebo televizniho signalu zpiisobené neopravnénou
Upravou zafizeni nebo vyménou ¢&i piipojenim spojovacich kabel a zatizeni, kterd nejsou
stanovena spolecnosti Dell Inc. Za opravu rueni zptisobeného takovou neopravnénou tpravou,
vyménou nebo pripojenim nese odpovédnost utiivatel. Spole¢nost Dell Inc. a jeji oprdvnéni
obchodni zdstupci a distributofi nenesou tddnou odpovédnost za skodu ¢i poruseni vlddnich
piedpisti, k nim by mohlo dojit, jestlitic utiivatel nebude respektovat tyto pokyny.

Evropa - Prohlaseni o slucitelnosti CE

EN 301 489-1(prosinec 2001), EN 301 489-17 (prosinec 2001),EN 300 328-
1 (srpen 2002), EN 300 328-2 (srpen 2002), EN60950 (leden 2000)

C€0560Q)

56 | Informatni pfirucka k systému



English

Finsky

Holandsky

Francouzsky

Svédsky

Dansky

Némecky

Recky

Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive

1999/5/EC.

Dell Inc. vakuuttaa titen etti HCO2U tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja siti koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HCO2U in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HCO2U voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn

1999/5/EC.

Par la présente Dell Inc. déclare que l'appareil HCO2U est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la

directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

[Hirmed intygar Dell Inc. att denna HCO2U stlr I éverensstimmelse
med de visentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser
som framglr av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklérer herved, at fflgende udstyr HC02U
overholder de vésentlige krav og fvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF

Hiermit erklirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HC02U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

ME THN NMAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HCO02U 2YMMOP®QNETAI PO TIX
OYZIQAEIZ ATIAITHZEIZ KAI TIZ AOITIEZ
2XETIKEZ AIATAZEIZ TH2 OAHIMAZ 1999/5/EK
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Italsky Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HC02U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Spanélsky Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HC02U cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portugalsky Dell Inc. declara que este HCO2U estd conforme com os requisitos
essenciais ¢ outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Francie

Nekteré oblasti ve Francii maji omezené frekvenéni pasmo. Maximélni povolené vnitin{
napdjeni je:

10 mW pro celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

100 mW pro frekvence mezi 2446,5 MHz a 24835 MHz (POZNAMKA—Kanaly 10 ati 13
veetné funguji v pdsmu 2446,6 M1z ati 2483,5 MIz)

Pro venkovni poutiiti existuje malo motnosti: Na soukromém pozemku nebo na soukromém
pozemku vefejnych osob podléhd poutiiti pfedchozimu schvaleni Ministerstva obrany s
maximalnim povolenym napdjenim 100 mW v pasmu 2446,5-2483,5 MHz. Poutiti mimo
budovy na vefejném pozemku neni povoleno.

Voblastech uvedenych nite pro celé pasmo 2,4 GHz plati:
Maximalni povolené napdjeni v budovich je 100 mW
Maximalni povolené napdjeni mimo budovy je 10 mW

Oblasti, v nicht je poutiiti pasma 2400-2483,5 MHz povoleno pfi ekvivalentnim vyzafovacim
vykonu (EIRP) mensim neti 100 mW uvnitf a mensim neti 10 mW venku:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénées
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sabne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Sabne et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Niévre 84 Vaucluse
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16 Charente 59 Nord 88 \Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orne 90 Territoire de Belfort
26 Drome 63 Puy du Déme 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pyrénées Atlantique

Tento potiadavek se ¢asem mite zménit a poutliti karty bezdratové sité LAN bude motiné ve
vice oblastech Francie. Nejaktudlnéjsi informace naleznete na adrese www.art-telecom. fr.

POZNAMKA - Zaiizeni Dell Axim X3 vysild méné neti 100 mW, ale vice net 10 mW.

Italie Pro poutiiti v budovach je zapotiebi licence. Poutiiti mimo budovy je zakdzdno.

E' necessaria la concessione ministeriale anche per I'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. L'uso per installazione in esterni non ¢'
permessa.

Japonska norma
STD-33 (Ver5.0), STD-T66 (Verl.0)

Kanada — Industry Canada (IC)

Toto zafizeni je v souladu s pfedpisem RSS210 v rdmci Industry Canada. (1999)

Predpis FCC
47 CFR Cist 15, podéast C (oddil 15.247)

Federalni komise komunikaci (FCC)
Toto zafizeni vyhovuje pravidlim FCC uvedenym v &¢4sti 15. Provoz tohoto zafizeni podléhd
nasledujicim dvéma podminkdm:

*  Zafizeni nesmi zptsobovat Skodlivé rusent.

*  Zatizeni musi ptijmout jakékoli rusent, které mitie zpGsobit netiddouct provoz.
POZNAMEKA - Vyzatované vistupni napdjent zaizeni Dell Axim X3 je daleko pod hranici FCC
pro vystaveni rddiovym frekvencim. Piesto by mélo byt zafizeni Dell Axim X3 poutiito takovym
zplsobem, aby byla motinost kontaktu s clovékem béhem bétiného provozu co nejmensi.
Cheete-li ur¢it umisténi antény v rimei svého poéitace, prostudujte informace uvedené na
strankdch vieobecné podpory spole¢nosti Dell, adresa: support.curo.dell.com.
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Prohlaseni o ruseni
Toto zafizeni bylo testovano a bylo shleddno, e vyhovuje ptedpistim digitdlniho zafizent t¥idy B
podle &isti 15 piedpistt FCC. Tato omezeni jsou navriiena tak, aby poskytla rozumnou ochranu
pied Skodlivym rudenim pii instalaci v domdcnostech. Toto zafizeni generuje, vyutivd a miitie
vyzafovat vysokofrekvenéni energii. Nebude-li zafizeni nainstalovdno a poutito v souladu s
pokyny, mide zptsobit skodlivé ruseni rddiové komunikace. Neni viak zaru¢eno, tie k takovému

P Gu el g . oo o NP P
rudeni nemute dojit pii ur¢ité instalaci. Pokud zafizeni zptisobuje $kodlivé ruseni radiového
nebo televizniho pifjmu (co zjistite vypnutim a opétovnym zapnutim zafizeni), doporu¢ujeme
utiivateli pokusit se ruSenf opravit jednim nebo nékolika z nasledujich zptsobu:

*  Zmdiite orientaci nebo umisténi piijimaci antény.

e Zvétsete vzdalenost mezi zatizenim a pfijimacem.

*  Pfipojte zafizeni k vystupu jiného obvodu net je ten, k némut je ptipojen pfijimac.

*  Obrat'te se na obchodniho zéstupce nebo na zkuseného technika radiové a televizni

komunikace.

POZNAMEKA - Zafizeni Dell Axim X3 musi byt nainstalovino a poutiito v naprostém souladu s
pokyny vyrobce uvedenymi v dokumentaci utiivatele, kterd se dodéva spolu s produktem.
Jakykoli jiny zpiisob instalace nebo poutiti porusuje predpisy FCC, ¢dst 15.

POZNAMEKA - Prohldsen{ o stupni ozdfeni predpistt FCC:

Toto zatizeni vyhovuje limitdm ozédfeni predpistt FCC stanovenym pro nefizené prostiedi.
Koncovi utiivatelé musi postupovat dle specifickych provoznich pokynt, aby témto limitiim
vyhoveli.

Mexiko
MEC SCT RCPUSCF02-609

Austrélie a Novy Zéland

Y

DELL

Singapur — pouiiiti zafizeni v Singapuru schvaleno Ufadem pro
prumyslovy rozvoj (IDA)
DA102617
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Korea

MIiC

R-LARN-03-0166

an? vl
Schvaleni radia

Cheete-li védét, zda mitiete své bezdrdtové zatizeni poudit v ur¢ité zemi, zkontrolujte prosim,
zda je ¢islo typu radia, které je vytisténo na identifika¢nim Stitku zafizeni, uvedeno na seznamu
schvidleni radiového provozu uvedeném na strankdch vieobecné podpory spole¢nosti Dell,
adresa: www.support.curo.dell.com.
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Bemarkninger, meddelelser og advarsler

n BEMARK: En BEMARKNING angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for
at udnytte computeren optimalt.

ﬁ BEMZARK: En MEDDELELSE angiver enten en mulig beskadigelse af hardware
eller tab af data og oplyser dig om, hvordan du kan undga dette problem.

;'i‘»-_ FORSIGTIG: En ADVARSEL angiver mulig tingskade, legemsbeskadigelse
eller dad.

Oplysningerne i dette dokument kan sendres uden varsel.
© 2003 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelsaden skriftlig tilladelse fra Oklnc. er strengt forbudt.

Anvendte varemeerker i denne tel3#ll, theDELL logoet,Latitude, Inspiron, Dimension, Dell
Precision, OptiPlex og TrueMobile ogAximer varemaerker, som tilhgrer Dell IENERGY STAR

er et registreret varemaerke, som tilhgres.EEnvironmental Protection Agency. Som ENERGY
STAR-partner har Dell Inc. afgjort, at deftrodukt overholder ENERGY STAR-retningslinierne
for energibesparelsMlicrosoft ogActiveSync er registrerede varemaerker, som tilhgrer Microsoft
Corporation.

Andre varemzerker og firmanavne kan veere tirdgtte dokument til at henvise til enten de
fysiske eller juridiske personer, som ger kp@vmaerkerne og navnene, eller til deres produkter.
Dell Inc. fraskriver sig enhver tingslig rettighéa; s& vidt angar varemeerker og firmanavne, som
ikke er deres egne.

September 2003 P/N U1460 Rev. A01
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& FORSIGTIG: Sikkerhedsinstruktioner

Brug fglgende retningslinier vedr. sikkerhed for dermed at sikre din personlige sikkerhed og
for at hjzelpe med at beskytte enheden og arbejdsmiljget fra mulig skade.

Generelt

Forsgg ikke selv at vedligeholde computeren, medmindre du er uddannet
servicetekniker. Fglg altid installationsinstruktionerne omhyggeligt.

Hvis du bruger en forlengerledning med vekselstrgmsadapteren, skal du sgrge for, at
den samlede strgmstyrke pa de produkter, som forlaengerledningen er tilsluttet, ikke
overstiger forlaengerledningens strgmstyrke.

Skub ikke genstande ind i computerens ventilationshuller eller andre dbninger. Dette
kan medfgre brand eller elektrisk chok, eftersom indre komponenter kan blive
kortsluttet.

Hold enheden vak fra radiatorer og varmekilder. Undga at placere lgse papirer under
computeren, placer ikke enheden i et indelukke i vaeggen eller pa en seng, sofa eller et

teppe.

Anbring vekselstrgmsadapteren i et ventileret omride, som f.eks. pi et skrivebord eller
pa gulvet, nir den bruges til at forsyne computeren med strgm eller til at oplade
batteriet. Tildeek ikke vekselstrgmsadapteren med papir eller andet, som kan forhindre
afkgling. Brug heller ikke vekselstrgmsadapteren, mens den ligger i en taske.

Vekselstrgmsadapteren kan blive varm ved normal brug af computeren. Veer forsigtig
ved hidndtering af adapteren under eller umiddelbart efter brug.

Brug ikke enheden i et vidt miljg, f.cks. i naerheden af et badekar, en hindvask eller et
svpmmebassin eller i en fugtig kaelder.

Hvis enheden er udstyret med et integreret eller valgfrit modem (af typen PC Card),
skal du frakoble modemkablet, hvis det trakker op til tordenvejr, for at minimere den i
forvejen lille risiko for elektrisk stgd fra lyn via telefonlinjen.

Tilslut og afbryd ikke nogle kabler og udfgr ikke vedligeholdelse eller gen-
konfiguration pa dette produkt under en elektrisk storm for at undgd den mulige risiko
for elektrisk stgd. Brug ikke enheden i tordenvejr, medmindre alle kabler er frakoblet,
og computeren kgrer pd batterier.

Hvis enheden indeholder et modem, skal kablet, som anvendes med modemet, vaere
fabrikeret med en ledningsstgrrelse pd minimum
26 AWG og et RJ-11 modulstik, som er i overensstemmelse med FCC.

Kort kan blive meget varme ved normal brug. Veer forsigtig, nér du fjerner kort efter
laengerevarende brug.

Afbryd enheden fra det elektriske stik fgr enheden renggres. Renggr enheden med en
blgd klud, som er fugtet med vand. Brug ikke flydende eller aerosol renggringsmidler,
som kan indeholde braendbare stoffer.
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Strem

Brug kun vekselstrgmsadapteren fra Dell, som er godkendt til brug sammen med
denne enhed. Hvis du bruger en anden vekselstrgmsadapter, kan der vere risiko for
brand eller eksplosion.

Inden du tilslutter enheden til en stikkontakt, skal du kontrollere speendingen for
vekselstrgmsadapteren for at sikre dig, at den ngdvendige spanding og frekvens er den
samme som for den tilgengelige strgmkilde.

Hvis du vil fjerne enheden fra alle strgmkilder, skal du slukke enheden, fjerne batterier
og fjerne vekselstrgmsadapteren fra stikkontakten.

Saet vekselstrgmsadapteren og enhedens netledninger i strgmkilder med korrekt
jordforbindelse som en hjalp til at forhindre elektrisk stgd. Disse ledninger er udstyret
med tre ben, som sikrer jordforbindelse. Brug ikke adapterstik, og fjern ikke det
jordforbindende ben fra ledningsstikket. Hvis du bruger en forlaengerledning, skal du
bruge én med to-cller trebenede stik, som passer til vekselstrgmsadapterens
netledning.

Sgrg for, at der ikke er noget, som hviler pé vekselstrgmsadapterens netledning, og at
ledningen ikke er lagt séledes, at man kan falde over den eller treede pé den.

Hvis du bruger en stikddse med jordben, skal du udvise forsigtighed, nir du saetter
vekselstrgmsadapterens netledning i stikddsen. I forbindelse med visse stikdéser er det
muligt at komme til at saette stikket forkert i. Hvis du saetter stikket forkert i, kan det
resultere i permanent beskadigelse af enheden, og der kan vere risiko for elektrisk stgd
ogfeller brand. Du skal sikre dig, at det jordforbindende ben pé ledningsstikket er sat i
det tilsvarende hul i stikddsen.

Batteri
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Brug kun Dell™'s batterimoduler, som er godkendt til brug sammen med denne
enhed. Hvis du bruger andre typer, kan der vaere stgrre risiko for brand eller eksplosion.

Undga at baere en batteripakke i lommen, tasken eller en anden beholder, hvor
metalobjekter (f.eks. bilnggler eller papirclips) kan kortslutte batteriterminalerne. Den
overskudsstrgm, der opstar, kan forirsage ckstremt hgje temperaturer og kan endvidere
resultere 1 beskadigelse af batteripakken eller brand eller brandsérsskader.

Batteriet kan udggre en brandfare, hvis du ikke behandler det korrekt. Du ma ikke
skille det ad. Hindter en beskadiget eller utaet batteripakke med stor forsigtighed.
Hyvis batteriet er beskadiget, kan elektrolyt laekke fra batterierne og resultere i
legemesbeskadigelse.

Batteriet opbevares utilgaengeligt for bgm.

Du ma ikke opbevare batteripakken eller stille enheden i nzrheden af en varmekilde,
f.cks. en radiator, en pejs, et komfur, et elektrisk varmeapparat eller andre typer
varmeapparater eller pd anden méde udsatte batteriet eller computeren for
temperaturer, der overstiger 60° C. Batterier kan eksplodere eller laekke ved hgje
temperaturer, hvilket kan resultere i brand.
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*  Batteriet til computeren mé ikke braendes eller smides ud sammen med
husholdningsaffaldet. Batterier kan eksplodere. Smid et brugt batteri ud i
overensstemmelse med producentens retningslinjer, eller kontakt det lokale
renovationsselskab for at fd vejledning i, hvordan du skal skaffe dig af med det. Brugte
cller beskadigede batterier skal bortskaffes gjeblikkeligt.

Flyrejser

*  Visse bestemmelser fra de amerikanske luftfartsmyndigheder (Federal Aviation
Administration) og/eller restriktioner fastsat af de enkelte flyselskaber geelder muligvis
i forbindelse med brugen af din Dell-enhed, mens du er om bord pé flyet. Disse
bestemmelser/restriktioner kan f.eks. omfatte et forbud mod brugen af enhver form
for beerbart elektronisk udstyr, der tilsigtet kan overfgre radiofrekvens eller
clektromagnetiske signaler, mens du er om bord pa flyet.

- Hvis din baerbare Dell-enhed er udstyret med Dell TrueMobile™ eller en anden
trddlgs kommunikationsenhed, overholdes disse retningslinjer bedst ved at
deaktivere denne enhed, fgr du gfir om bord pa flyet, og fglge de af
kabinepersonalet fastsatte retningslinjer vedr. denne enhed.

- Derudover kan det vaere forbudt at bruge enhver form for baerbart elektronisk
udstyr, f.eks. baerbare enheder, om bord pa flyet under sarligt kritiske faser af
flyvningen, f.cks. under start og landing. Nogle flyselskaber har endvidere
bestemt, at den kritiske fase af flyvningen er, nir flyets hgjde er under 3.050 m.
Folg flyselskabets bestemmelser om tilladt baerbart elektronisk udstyr.

EMC-instruktioner

Brug afskaermede kabler for at vare sikker pa, at den korrekte elektromagnetiske
kompatibilitet- (EMC) klassificering til det tilsigtede miljg opretholdes. Et kabel kan
rekvireres hos Dell til parallelprintere. Kablet kan evt. bestilles hos Dell pd webadressen
www.dell.com.

Statisk elektricitet kan gdelagge de elektroniske komponenter i enheden. For at forhindre
udvikling af statisk elektricitet bgr du sgrge for, at kroppen aflades, inden du bergrer nogen af
enhedens elektriske komponenter, f.eks. hukommelsesmoduler. Du kan ggre dette ved at
bergre en umalet metaloverflade.

ADVARSEL: Hindtering af kablet pé dette produkt, eller kabler, som er forbundet med
tilbehgr, der selges med dette produkt, vil udsatte dig for bly, som iflg. staten Californien
medfgrer medfgdte defekter eller anden forplantningsskade. Vask haender efter
handtering af kablet.

Overhold fglgende retningslinjer for handtering for at forhindre, at enheden beskadiges:
*  Nar du opstiller enheden til arbejde, skal du placere den pé en javn overflade.

*  Du kan fgre enheden gennem en sikkerhedsmaskine med rgntgen, men fgr den aldrig
gennem en metaldetektor. I tilfaelde af at enheden bliver undersggt manuelt, bgr du
sikre dig, at du har et opladet batteri ved handen, hvis du bliver bedt om at tende for
enheden.
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Beskyt enheden, batteriet og harddisken mod skadelige pavirkninger, f.cks. snavs, stgy,
madvarer, vasker, ekstreme temperaturer og direkte sollys.

Nar du flytter enheden fra ét miljg til et andet, hvor der er store temperaturudsving
ogfeller fugtighedsgrader, kan der dannes kondens uden pi eller inde i enheden. Du
kan undgd, at enheden beskadiges, ved at vente med at bruge den, til fugten er
forsvundet.

BEMZARK: Nar du flytter enheden fra et miljg med lave temperaturer til et miljg med
hejere temperaturer eller omvendt, skal du vente med at teende for den, til den har
omstillet sig til de eendrede forhold.

Nar du kobler ledningen fra, bgr du traekke i forbindelsesstykket eller i
aflastningsspiralen, ikke i selve ledningen. Nir du traekker stikket ud, skal du holde det
lige for at undgd at bgje benene pi stikket. Fgr du tilslutter et kabel, skal du sgrge for,
at begge stikkene er korrekt orienteret og justeret.

Handter komponenter med forsigtighed.

Renggr skarmen med en blgd, ren klud og vand. Péfgr vandet pé kluden, og stryg
derefter hen over skaermen i den samme retning, idet du begynder gverst pa skaermen
og stryger nedad. Fjern hurtigt eventuel fugt fra skaermen, og sgrg for, at skeermen er
tgr. Skaeermen kan den blive beskadiget, hvis den udszattes for fugt i laengere tid. Brug
ikke et renggringsmiddel til vinduer til at renggre skaermen med.

Ergonomiske computervaner

A
A

FORSIGTIG: Forkert eller langvarig anvendelse af enheden kan resultere i skader.

FORSIGTIG: Skeermarbejde i lzzngere tid kan resultere i overbelastning af gjnene.

Beskyttelse mod statisk elektricitet

Statisk elektricitet kan gdelaegge de elektroniske komponenter i enheden. For at forhindre
udvikling af statisk elektricitet bgr du sgrge for, at kroppen aflades, inden du bergrer nogen af
enhedens elektriske komponenter. Du kan ggre dette ved at bergre en umalet metaloverflade.

Du kan ogsa bruge nedenstdende forholdsregler for at forhindre skader pa grund af statisk
clektricitet:
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Ved udpakning af en komponent, der er fglsom over for statisk elektricitet, bgr du fgrst
fjerne komponenten fra den antistatiske emballage, nir du er klar til at installere
komponenten. Umiddelbart inden du tager komponenten ud af emballagen, skal du
aflade eventuel statisk elektricitet fra kroppen.

Inden transport af en fglsom komponent skal du placere den i en antistatisk beholder
cller emballage.

Handter alle fglsomme komponenter i et omréde, der er fri for statisk elektricitet. Brug
om muligt antistatiske puder pd gulv og arbejdsbaenk.
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Bortskaffelse af batteri

Enheden bruger et litiumionbatteri. For vejledning i at udskifte enhedens litiumionbatteri

74.

henvises til side

Batteriet bgr ikke bortskaffes sammen med kgkkenaffald. Kontakt naermeste
renovationsmyndighed for information om narmeste batteriindleveringssted.

Sadan finder du information

Hvad sager du efter?

Find det her:

Sédan konfigureres enheden og information
om stikkene og knapperne pé enheden

Information om anvendelse af enheden.

Yderligere programmer, som kan installeres pd
enheden

Information om anvendelse af programmer pa
enheden

Tilslutning til og synkronisering med en
computer

Seneste opdateringer og detaljeret teknisk
information

Den seneste information pa lomme- pc'en
P I

Komme i gang -ark og Dell™ User’s Guide
(Brugerhdndbog)

Dell User’s Guide (Brugerhindbog) og Pocket
PC Help (Hjzlp til lomme-pc).
For at se Help (Hjelp), tryk pd knappen Start
(Start) og tryk pd Help (Hjelp).

Cd'en Dell Companion

Pocket PC Help (Hjalp til lomme-pc) og tryk
pd Help (Hjlp) i et specifikt program, hvis
det er muligt

Dell User’s Guide (Brugerhindbog) og
Microsoft® ActiveSync® Help (Hjelp) pi
computeren. For at se Help (Hjelp), klik pd
Help (Hjelp) og klik pd Microsoft
ActiveSync Help.

Readme-filerne, som er i mappen ActiveSync
pd computeren og pa cd'en Dell Companion.

www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Konfiguration af enheden

& FORSIGTIG: Fer udfersel af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal
sikkerhedsinstruktionerne pa side 67 leeses og folges.

n BEMZARK: Anvend ikke enheden, far det primeere batteri har opladeti mindst 4

timer.
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Serg for at enheden er slukket.

2 St batteriets venstre side vinkelret ind 1 batteridbningen og seenk den
hgjre side ind i dbningen, til der hgres et klik.

Opladning af batteriet (se side 75).

Tryk pé taend/sluk-knappen for at teende for enheden, nér batteriet har
opladet 1 mindst 4 timer.

5 Fglg instruktionerne pé skeermen for at konfigurere enheden.

Visning af forside, side og bagside

Visning af forside og side

slot til sikkert digitalkort (top)

mikrofon
infrarad sensor (top) \\ / tradlgs antenne (valgfri)
{ [ \ pen

E
stik til AXIM (udvidet)
hovedtelefoner| jo
\@ \~\ taend/sluk-
rulleknap W knap
\‘E
beragringsskaerm
teend/sluk-
knap til
tradlas/
= 5 @@ @) (07 Windows®
Media Player
——/—————\—""> knappen
optageknap Home (Hjem)
knappen Calendar (Kalender) knappen Inbox

(Indbakke)

knappen Contacts (Kontaktpersoner) navigationsknap
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Visning af bagsiden

pen (fastgjort) ~ p [ \
e

~
o o
0 0
batterilds —
batteri \
=
hgjttaler ~—
\OZOOO
© ,_J
stik til holder/
synkromsermgskabel nulstillingsknaj
(i bunden)

Anvendelse af batteriet

‘—’i\l FORSIGTIG: Fer udfarsel af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal
sikkerhedsinstruktionerne pa side 67 leses og falges.

a BEMZARK: Anvend ikke enheden, far det primeere batteri har opladeti mindst 4
timer.

Du skal montere og oplade batteriet, fgr enheden anvendes fgrste gang. Brug
energiegenskaberne til at overvige batteriladningen, nér batteriet er opladet.
Se Pocket PC IHelp (Hjalp til lomme-pc) pd enheden for yderligere

information.
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Montering og fjernelse af batteriet
Montering af batteriet:
1 Sgrg for at enheden er slukket.

2 St batteriets venstre side vinkelret ind 1 batteridbningen og seenk den
hgjre side ind 1 dbningen, til der hgres et klik.

Fjernelse af batteriet:
1 Set pennens spids ind 1 batterildsen.
2 Clid og hold lasen i den opléste position.
3 Lgft batteriet ud af dbningen.
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batterilas

h BEMARK: Servicemarket findes under batteriet. Du skal bruge
servicemaerket, hvis du tager adgang til Dell Support pé support.dell.com, eller
hvis du ringer til Dell for kundeservice eller teknisk support.

Opladning af batteriet
Brug ¢én af fglgende optioner for at oplade det primere batteri:

* Tilslut vekselstrgmsadapteren direkte til opladningsadapteren og
derefter til enheden og til stikkontakten.

*  Tilslut vekselstrgmsadapteren direkte til synkroniseringskablet og
derefter til enheden og til stikkontakten.

»  Tilslut vekselstrgmsadapteren til holderen og sat enheden 1 holderen.
Se ,Anvendelse af holderen” pd side 76 for yderligere information.

Tilslutning til en computer

& FORSIGTIG: For udfersel af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal
sikkerhedsinstruktionerne pa side 67 leeses og falges.

Du kan tilslutte enheden til en computer enten direkte med en holder eller
med et synkroniseringskabel. Du kan udfgre fplgende processer, nir du
tilslutter enheden til en computer:
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Tilfgje programmer til enheden. Se User’s Guide (Brugerhindbogen)
for yderligere information.

Synkronisere data pd enheden med data pd computeren.

Se fglgende ressourcer for information om synkronisering af data:

, Using Microsoft® ActiveSync®  (Anvendelse af Microsoft®
ActiveSync® i User’s Guide (Brugerhindbogen).

ActiveSync Help (ActiveSync hjelp) pd computeren
ActiveSync Help (ActiveSync hjelp) pd enheden

Anvendelse af holderen

BEMARK: Holderen er valgfri, athangig af enhedens konfiguration.

Du kan bruge holderen til at:

Synkronisere data pd enheden med data pd computeren.
Brug AC-strgmforsyning til enheden for at spare pé batteriet.

Oplade det primere batteri. Se ,Anvendelse af batteriet” on side 73 for
yderligere information.

Oplade et ekstra batteri.

BEMARK: Far du tilslutter enheden til en computer den forste gang, skal du
sarge for, at ActiveSync er installeret pa computeren fra cd'en Dell™
Companion.

Tilslutning af enheden til holderen:

1
2

76

Seet holderen pé en flad, jeevn overflade i naerheden af computeren.

Tilslut holderens kabel til USB-stikket pd computeren.
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elledning \

vekselstram /

sadapterstik

holderens

kabel —

USB-tilslutning til
computeren

3 Tilslut vekselstrgmsadapteren til holderen og til stikkontakten.
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oplader til
ekstra batteri

holder til 2
\/ older til pen (2)

4 Justér stikket 1 bunden af enheden med stikket pa holderen og saet
enheden pé holderen, idet det sikres, at enhedens forside flugter med
holderens forside.

Nér enheden er tildocket i holderen, lyser DELL™ logoet pé holderen, og
ikonen for tilslutningsstatus vises pd kommandolinjen.

Holderens lampe for status pa det ckstra batteri angiver fglgende:
*  Grgn — Det ekstra batteri er opladet helt.
*  Gul — Det ckstra batteri lader.

E‘ BEMARK: Tand/sluk-knappen pé enheden angiver ladestatus for det
primaere batteri. Se beskrivelsen af enhedens statuslamper i User’s Guide
(Brugerhandbogen) for yderligere information.

Hiv enheden lige op og ud af holderen for at fjerne den fra holderen.
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Anvendelse af synkroniseringskablet

Brug synkroniseringskablet til at tilslutte enheden direkte til computeren
uden at bruge holderen.

h BEMZARK: Synkroniseringskablet er valgfri, afhaengig af enhedens
konfiguration.

Tilslutning af synkroniseringskablet:
1 Tilslut den ene ende af kablet til computerens USB-stik.
2 Tilslut den anden ende af kablet til enheden.

eIIedning\

enhedens stik
stik til
synkroniseringskabel

vekselstram /
sadapterstik
synkroniserin
gskabel

USB-tilslutning til
computeren

Anvendelse af sikre digitale hukommelseskort

& FORSIGTIG: Fer udfarsel af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal
sikkerhedsinstruktionerne pa side 67 leeses og falges.
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Brug sikre digitale hukommelseskort til at gemme eller sikkerhedskopiere
data.

Iseetning af et sikkert digitalt hukommelseskort:

1 Huvis der allerede er sat et kort i, trykkes det ind for at blive lgsnet,
hvorefter det fjernes.

2 Sgrg for at kortet vender rigtigt og glid det ind i dbningen, til du
marker et klik.

ﬁ BEMZARK: Tving ikke kortet ind. Hvis du meerker modstand, fiernes kortet,
retningen kontrolleres og det seettes i igen.

Se den dokumentation, der fulgte med kortet, om anvendelse af kortet.

Udfersel af en nulstilling

Blad nulstilling

Nér du udfgrer en blgd nulstilling, sletter enheden al data, som ikke er blevet
gemt, men gemmer al data, som er gemt 1 hukommelsen. Prgv med en blgd
nulstilling, hvis enheden ikke reagerer, nir du trykker pa skaermen eller
trykker pd en knap.
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Brug pennen til at trykke pd nulstillingsknappen for at udfgre en blgd
nulstilling.

nulstillingsknap

Hard nulstilling

ﬁ BEMARK: Nar du udferer en hard nulstilling, mister du al data, som er gemt pé
enheden samt alle installerede programmer.

Udfgr en hérd nulstilling, hvis:
*  Duvil slette al data, som er gemt pa enheden.
*  Du glemmer din adgangskode og skal fjerne den.

* Enheden har alvorlige operativproblemer, og du allerede har forsggt
med en blgd nulstilling.

n BEMZARK: Det anbefales kraftigt, at du sikkerhedskopierer dit data, inden du
udfarer en hard nulstilling. Se ActiveSync Help (ActiveSync hjalp) pa
computeren for yderligere information.

Udfgrsel af en hird nulstilling:
1 Tryk og hold pé tend/sluk-knappen.
2 old nulstillingsknappen nede i ca. 2 sekunder med pennen.

3 Iplg vejledningen pa skaermen.
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Lovgivningsmaessige meddelelser

EMI (elektromagnetisk interferens) er ethvert signal eller enhver udladning, der udstréles i
det frie rum eller ledes langs strgm- eller signalkabler, der bringer funktionen af
radionavigation eller andre sikkerhedstjenester i fare, eller som vaesentligt forringer,
forhindrer eller gentagne gange afbryder en licenseret radiokommunikationstjeneste.
Radiokommunikationssystemer omfatter, men er ikke begranset til, AM/FM-udsendelser,
TV, mobiltjenester, radar, kontrolsystemer til lufttrafik, personsggere og personlige
kommunikationstjenester. Disse licenserede tjenester, samt utilsigtede udstralingsemner,
f.cks. digitale enheder, herunder computere, indgér som bestanddele af det
elektromagnetiske miljg.

Elektromagnetisk kompatibilitet er udtryk for elektroniske komponenters evne til at fungere
korrekt sammen i det elektroniske miljg. Selvom dette computersystem er designet og
bestemt til at overholde de gaengse, fastlagte graenser for EMI, er der ingen garanti for, at
interferens ikke vil kunne opsté i en bestemt installation. Hvis dette udstyr er drsag til
forstyrrelser af radiokommunikationstjenester, hvilket kan fastslds ved at taende og slukke for
udstyret, anbefales det at forspge at rette forstyrrelsen ved at fglge en eller flere af fglgende
fremgangsméider:

*  Drej modtagerantennen.
*  Placer computeren anderledes i forhold til modtageren.
*  Flyt computeren vaek fra modtageren.

*  Tilslut computeren til en anden kontakt, si computeren og modtageren befinder sig i

forskellige kredslgb.

Kontakt eventuelt en medarbejder fra Dells afdeling for teknisk support eller en erfaren
radio/tv-tekniker, hvis du vil have yderligere lgsningsforslag.

Dell™ computere er beregnede, afprgvede og klassificerede til deres tiltaenkte
clektromagnetiske forhold. Disse klassificeringer for elektromagnetiske forhold henviser
generelt til fglgende harmoniserede definitioner:

*  Klasse A er typisk til virksomheds- eller industrielle forhold.
*  Klasse B er typisk til bopzlsforhold.

Informationsteknologisk udstyr, herunder enheder, ekspansionskort, printere, input/output
(I/0)-enheder, skaerme, osv., som er indbygget i eller tilsluttet computeren, bgr passe med
computerens klassificering af elektromagnetisk forhold.

En bemarkning om afskarmende signalkabler: Brug kun afskaermede kabler til tilslutning
af enheder til enhver Dell-enhed for at reducere muligheden for forstyrrelse med
radiokommunikationstjenester. Brug af afskaermede kabler sikrer, at den korrekte EMC-
klassificering til det tilsigtede miljg opretholdes. Et kabel kan rekvireres hos Dell til
parallelprintere. Et kabel kan ogsa bestilles fra Dell pd webadressen
accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.
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De fleste Dell-computere er klassificerede til Klasse B-forhold. Hvis visse optioner inkluderes,
kan det imidlertid @ndre klassificeringen af visse konfigurationer til Klasse A. For at afggre
den elektromagnetiske klassificering af computeren eller enheden henvises til fglgende
sektioner, som er specifikke for hvert kontrolorgan. Hver sektion giver EMC/EMI-
information eller oplysninger om produktsikkerhed, der er specifikt for landet.

CE-krav (Europzeiske Union)

Markering med symbolet C € angiver, denne Dell computer er i overensstemmelse med
EMC-direktivet og Lavspaendingsdirektivet fra den Europaeiske Union. Denne markering
antyder, at dette Dell-system overholder fglgende tekniske standarder:

*  EN 55022 — "Informationsteknologisk udstyr — Radiostgjkarakteristikker —
Gransevardier og malemetoder."

*  EN 55024 — "Informationsteknologisk udstyr - Immunitetskarakteristikker -
Gransevardier og malemetoder."

*  EN61000-3-2 — "Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3: Granseverdier -
Sektion 2: Granseveardier for udsendelse af harmoniske strgmme (udstyrets
strgmforbrug op til og inklusiv 16 A per fase)."

*  EN61000-3-3 — "Elcktromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3: Gransevaerdier -
Sektion 3: Begraensning af spandingsfluktuationer og flimmer i
lavspandingsforsyninger fra udstyr med markestrgm op til med 16 A."

*  EN60950 — "Sikkerhed af databehandlingsudstyr og og elektriske kontormaskiner.”
BEMARK: EN 55022 emissionskrav regner med to klassificeringer:

*  Kilasse A er til typiske erhvervsmassige omrider.

*  Klasse B er til typiske bopalsforhold.
Denne Dell-enhed er klassificeret til anvendelse i et typisk Klasse B hjemligt miljg.

En "Overensstemmelseserklaering”, som er i henhold til foregiende direktiver og standarder,
er udfgrt og arkiveret hos Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.

Tradloes regulerende information

Dell™ Axim™ X3-enheden skal anvendes i ngje overensstemmelse med producentens
instruktioner som beskrevet i anvendelsesdokumentionen, der fglger med produktet. For
landespecifikke godkendelser henvises til Radiogodkendelser. Dell Inc. er ikke ansvarlig for
nogen radio- eller tv-forstyrrelse som fglge af uautoriseret modifikaiton af enheden, eller
substitutionen eller tilfgjelsen af tilsluttede kabler og udstyr, som ikke er specificeret af Dell Inc.
Rettelse af forstyrrelse som fglge af en sidan uautoriseret modifikation, substitution eller
tilfgjelse er brugerens ansvar. Dell Inc. og dets autoriserede videreforhandlere eller distributgrer
haefter ikke for nogen skade eller brud pa offentlige lovgivninger, som kan opstd, hvis brugeren
undlader at efterkomme disse retningslinier.
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Europa—CE Overensstemmelseserklzaering
EN 301 489-1(December 2001), EN 301 489-17 (December 2001), EN 300
328-1(August 2002), EN 300 328-2(August 2002), EN60950 (Januar 2000)

C€05600Q)
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English

Finnish

Dutch

French

Swedish

Danish

Hereby, Dell Inc. declares that this HC02U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive

1999/5/EC.

Dell Inc. vakuuttaa titen etti HCO2U tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sité koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HCO2U in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HCO2U voldoct aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn
1999/5/EC.

Par la présente Dell Inc. déclare que 'appareil HCO2U est conforme
aux exigences essenticlles et aux autres dispositions pertinentes de la

directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

Hiirmed intygar Dell Inc. att denna HCO2U stér I 6verensstimmelse
med de viisentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser
som framgar av dircktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklarer herved, at fglgende udstyr HC02U
overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF
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German Hiermit erklirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HCO2U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EXG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

Greek ME THN MNAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HCO2U 2YMMOPPQNETAI lTIPO% TI%
OYZIQAEIZ ATIAITHZEI> KAI TIZ AOITIES
2XETIKES AIATAZEIS TH OAHIMAS 1999/5/EK

Italian Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HCO2U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla

direttiva 1999/5/CE.

Spanish Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HCO2U cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portuguese Dell Inc. declara que este HCO2U esta conforme com os requisitos
essenciais ¢ outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

France

Some areas of France have a restricted frequency band. The worst case maximum authorised
power indoors is:

10 mW for the entire 2.4 GHz band (2400 MHz-2483.5 MHz)

100 mW for frequencies between 2446.5 MHz and 2483.5 MHz (NOTE—Channels 10 through
13 inclusive operate in the band 2446.6 MHz to 2483.5 MHz)

There are few possibilities for outdoor use: On private property or on the private property of
public persons, use is subject to a preliminary authorisation procedure by the Ministry of
Defence, with maximum authorised power of 100 mW in the 2446.5-2483.5 MHz band. Use
outdoors on public property is not permitted.

In the departments listed below, for the entire 2.4 GHz band:
Maximum authorized power indoors is 100 mW

Maximum authorized power outdoors is 10 mW
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Departments in which the use of the 2400-2483.5 MHz band is permitted with an EIRP of less
than 100 mW indoors and less than 10 mW outdoors:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénées
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Saone

08 Ardennes 45 Loiret 71 Sadne et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Nievre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orne 90 Territoire de Belfort

26 Dréme 63 Puy du Déme 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pyrénées Atlantique

This requirement is likely to change over time, allowing to use your wireless LAN card in more
arcas within France. Please check with ART for the latest information (www.art-telecom.fr)

NOTE—Your Dell Axim X3 transmits less than 100 mW, but more than 10 mW.

Italia Alicense is required for indoor use. Outdoor use is prohibited.
E' necessaria la concessione ministeriale anche per 'uso interno. Verificare con i

rivenditori la procedura da seguire. L'uso per installazione in esterni non ¢'
permessa.

Japan standard
STD-33 (Ver5.0), STD-T66 (Ver.0)

Canada—Industry Canada (IC)
This device complies with RSS210 of Industry Canada. (1999)
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FCC standard
47 CFR Part 15, Subpart C (Section 15.247)

Federal Communications Commission (FCC)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the device is subject to the
following two conditions:

*  This device may not cause harmful interference.
*  This device must accept any interference that may cause undesired operation.

NOTE—The radiated output power of this Dell Axim X3 device is far below the FCC radio
frequency exposure limits. Nevertheless, the Dell Axim X3 device should be used in such a
manner that the potential for human contact during normal operation is minimized. To
determine the location of the antenna within your computer, check the information posted on
the general Dell support site at support.dell.com.

Interference statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy. If the equipment is not installed and used in
accordance with the instructions, the equipment may cause harmful interference to radio
communications. There is no guarantee, however, that such interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and on), the user is
encouraged to try to correct the interference by taking one or more of the following measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the distance between the equipment and the receiver.

*  Conncct the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/T'V technician for help.

NOTE—This Dell Axim X3 device must be installed and used in strict accordance with the
manufacturer's instructions as described in the user documentation that comes with the
product. Any other installation or use will violate FCC Part 15 regulations.

NOTE—FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance.

Mexico
MEC SCT RCPUSCF02-609
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Australia and New Zealand

C

D<LL

Singapore—Approved by IDA for use in Singapore
DA102617

Korea

MIC

R-LARN-03-0166

Radiogodkendelser

For at afggre om det er tilladt at anvende din tridlgse netvaerksenhed i et specifikt land, kan du
undersgge, om radiotypetallet, som er trykt pd enhedens identifikationsetiket, er opfgrt pé listen
for radiogodkendelse, som kan ses pd den generelle Dell support webside pd webadressen
www.support.dell.com.
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Opmerkingen, kennisgevingen en
waarschuwingen

4 OPMERKING: Een OPMERKING duidt belangrijke informatie aan voor een
beter gebruik van de computer.

ﬁ KENNISGEVING: Een KENNISGEVING duidt mogelijke beschadiging van de
hardware of gegevensverlies aan en geeft aan hoe u dergelijke problemen kunt
voorkomen.

;"l\l WAARSCHUWING: Een WAARSCHUWING duidt het risico van schade aan
eigendommen, lichamelijk letsel of overlijden aan.

De informatie in dit document kan zondervoorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
© 2003 Dell Inc. Alle rechten voorbehouden

Verveelvoudiging van dit materiaal welke wijze dan ook, is alleémegestaan na uitdrukkelijke,
schriftelijke toestemming vadell Computer Corporation.

Handelsmerken in dit documeiltell, hetDELL logo, Latitude, Inspiron, Dimension, Dell
Precision, OptiPlex enTrueMobile enAxim zijn handelsmerken van Dell INnENERGY STAR s
een gedeponeerd handelsmerk van de Environniérdtdction Agency in de VS. Dell Inc., een
ENERGY STAR partner, heeft vastgesteld di& product voldoet aan de ENERGY STAR
richtlijnen voor zuinig energieverbruikjicrosoft enActiveSync zijn gedeponeerde
handelsmerken van Microsoft Corporation.

Andere handelsmerken en handelsnamen die njlogetlit document worden gebruikt, dienen
ter aanduiding van de rechthebbenden met betigkkt de merken en namen of ter aanduiding
van hun producten. Dell Inc. clairap geen enkele wijze en@ggendomsrecht ten aanzien van
andere handelsmerken of handelsnamen dandigen handelsmerken en handelsnamen.

September 2003 o/n U1460 rev. A01
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&WAARSCHUWING: Veiligheidsinstructies

Volg de onderstaande veiligheidsrichtlijnen om uw cigen veiligheid te garanderen en de
handheld en werkomgeving te beschermen tegen mogelijke schade.

Algemeen

U mag zelf geen onderhoud aan de handheld plegen, tenzij u een opgeleid
servicemonteur bent. Volg de installatie-instructies altijd nauwlettend op.

Als u de netadapter gebruikt in combinatie met een verlengsnoer, moet u erop letten
dat het totale stroomverbruik van de producten die u op het verlengsnoer aansluit,
niet de maximale stroombelasting van het verlengsnoer overschrijdt.

Duw geen voorwerpen in de openingen van de handheld. Als u dat wel doet, loopt u
het risico brand of een elektrische schok te veroorzaken door kortsluiting in de interne
onderdelen.

Plaats de handheld niet in de buurt van radiatoren en andere warmtebronnen. Leg
geen losse papieren onder de handheld en plaats de handheld niet in een ingesloten
ruimte of tegen de muur, noch op een bed, bank of vloerkleed.

Plaats de netadapter tijdens het werken met de handheld of het opladen van de
batterij op een plaats waar voldoende luchtcirculatie is, bijvoorbeeld op een bureau of
op de vloer. Dek de netadapter niet af met papier of andere voorwerpen die de koeling
belemmeren. Gebruik de netadapter niet terwijl deze zich in een draagtas bevindt.

De netadapter kan bij normaal gebruik van de handheld heet worden. Wees
voorzichtig met aanraken van de adapter tijdens of direct na het gebruik.

Gebruik de handheld niet op een vochtige plaats, bijvoorbeeld bij een bad, gootsteen
of zwembad of in een vochtig souterrain.

Als de handheld is voorzien van een geintegreerde of optionele modem, moet u de
modemkabel tijdens onweer loskoppelen om het (geringe) risico van een elektrische
schok door blikseminslag via de telefoonlijn te vermijden.

U kunt het risico van elektrische schokken vermijden door tijdens onweer geen kabels
aan te sluiten of los te maken, geen onderhoud aan dit product te plegen en het
product niet opnieuw te configureren. Gebruik de handheld alleen tijdens onweer als
alle kabels zijn losgemaakt en de handheld uitsluitend op batterijen werkt.

Als de handheld is voorzien van een modem, moet de modemkabel een
minimumgrootte van

26 AGW (American wire gauge) en een FCC-compatibele RJ-11 modulaire stekker
hebben.

Kaarten kunnen erg warm worden tijdens normaal gebruik. Wees voorzichtig als u na
langdurig gebruik van de handheld een kaart verwijdert.

Systeeminformatiehandleiding | 93



www.dell.com | support.euro.dell.com

Voordat u de handheld schoonmaakt, moet u de stekker van de handheld uit het
stopcontact halen. Maak de handheld schoon met cen zachte dock die met water is
bevochtigd. Gebruik geen vloeibare schoonmaakmiddelen of middelen in een
spuitbus. Deze schoonmaakmiddelen kunnen ontvlambare stoffen bevatten.

Voeding

Gebruik alleen de door Dell meegeleverde netadapter die is goedgekeurd voor gebruik
met deze handheld. Als u een andere netadapter gebruikt, kan dit brand of cen
explosie veroorzaken.

Voordat u de handheld op een stopcontact aansluit, moet u controleren of het voltage
van de netadapter overeenkomt met dat van het beschikbare stopcontact.

Als u de handheld van alle voedingsbronnen wilt loskoppelen, dient u de handheld uit
te zetten, de batterij te verwijderen en de netadapter uit het stopcontact te halen.

U kunt een elektrische schok voorkomen door de netadapter en de stroomkabels van
eventuele randapparatuur aan te sluiten op een geaard stopcontact. Deze
stroomkabels kunnen zijn voorzien van een stekker met drie pinnen voor de aarding.
Gebruik geen adapterstekkers en verwijder de aardingspool niet uit de stekker.
Wanneer u een verlengsnoer gebruikt, moet u het juiste type gebruiken (met twee of
drie pinnen) dat past op de stroomkabel van de netadapter.

Zorg ervoor dat er niets op de stroomkabel van de netadapter ligt en dat niemand op
deze kabel kan stappen of erover kan struikelen.

Als u cen stekkerdoos gebruikt, moet u voorzichtig zijn als u de stroomkabel van de
netadapter in de stekkerdoos steekt. Bij sommige stekkerdozen bestaat het gevaar dat
u de stekker op onjuiste wijze aansluit. Het onjuist aansluiten van de stekker kan
blijvende schade aan de handheld veroorzaken en leiden tot gevaar voor elektrische
schokken of brand. Zorg ervoor dat u de aardingspool van de stekker aansluit op het
bijbehorende contactpunt van de stekkerdoos.

Batterij

94

Gebruik alleen Dell™ batterijen die zijn goedgekeurd voor gebruik met deze
handheld. Als u een ander type batterijen gebruikt, kan dit brand of een ontploffing
veroorzaken.

Bewaar de batterij van de handheld niet in uw broekzak of jaszak, portemonnee of
ergens anders waar zich metalen voorwerpen als autosleutels of paperclips kunnen
bevinden. Deze kunnen kortsluiting veroorzaken. Ten gevolge van de hierdoor
veroorzaakte overmatige stroomafgifte kunnen extreem hoge temperaturen ontstaan
die schade aan de batterij of brand en brandwonden kunnen veroorzaken.

Als u de batterij verkeerd gebruikt, kan deze brandgevaar opleveren. Haal de batterij
niet uit elkaar. U moet een beschadigde of lekkende batterij met de grootste
voorzichtigheid behandelen. Als de batterij is beschadigd, kan er elektrolyt uit de
cellen lekken, wat lichamelijk letsel kan veroorzaken.

Houd de batterij buiten bereik van kinderen.
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*  Laat de handheld en de batterij nooit in de buurt van een warmtebron liggen,
bijvoorbeeld een radiator, open haard, oven, elektrische kachel of ander
warmteproducerend apparaat. Stel de handheld en de batterij ook op geen enkele
andere wijze bloot aan temperaturen van meer dan 60°C (140°F). Als batterijcellen
overmatig worden verhit, kunnen deze exploderen of kan inhoud wegstromen,
waardoor brand kan ontstaan.

*  Gooi oude batterijen niet weg met het gewone huisvuil en verbrand deze niet.
Batterijcellen kunnen exploderen. Volg bij het weggooien van oude batterijen de
richtlijnen van de fabrikant of neem contact op met het plaatselijke
afvalverwerkingsbedrijf voor instructies. Gooi een gebruikte of beschadigde batterij
direct weg.

Luchtverkeer

*  Als u uw Dell handheld meeneemt in het vliegtuig kunnen bepaalde regels van de
luchtvaartmaatschappij van kracht zijn. Het kan bijvoorbeeld verboden zijn in het
vliegtuig persoonlijke elektronische apparaten te gebruiken die radiofrequente of
andere elektromagnetische signalen kunnen uitzenden.

-~ Als uw draagbare Dell apparaat is voorzien van Dell TrueMobile™ of een ander
apparaat voor draadloze communicatie, moet u dit, voordat u aan boord gaat,
uitschakelen en alle instructies van het cabinepersoneel omtrent dergelijke
apparaten strikt opvolgen.

—  Bovendien kan het gebruik van persoonlijke elektronische apparaten, als een
draagbaar apparaat, in vliegtuigen verboden zijn op bepaalde momenten tijdens
de vlucht, bijvoorbeeld tijdens het opstijgen en de landing. Sommige
luchtvaartmaatschappijen bepalen dat op geen enkel moment onder een
vlieghoogte van 3050 m (10.000 voet) gebruik mag worden gemaakt van
persoonlijke elektronische apparaten. Volg de instructies van de
luchtvaartmaatschappij met betrekking tot het gebruik van persoonlijke
clektronische apparaten strikt op.

Instructies betreffende EMC

Wanneer u afgeschermde signaalkabels gebruikt, bent u er zeker van dat de juiste EMC-
classificatie voor de bedoelde omgeving wordt gehandhaatd. Er is voor parallelle printers een
kabel verkrijgbaar bij Dell. U kunt deze kabel indien gewenst bij Dell bestellen via de website
op www.dell.com.

Ten gevolge van statische elektriciteit kunnen de elektronische onderdelen in de handheld
beschadigd raken. U kunt schade ten gevolge van statische elektriciteit voorkomen door de
statische elektriciteit in uw lichaam te ontladen voordat u elektronische onderdelen van de
handheld (als een geheugenmodule) aanraakt. U doet dit door een ongeverfd metalen
oppervlak aan te raken.
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VOORZICHTIG: Tijdens het hanteren van het snoer van dit product, of de snoeren van de
bij dit product verkochte accessoires, wordt u blootgesteld aan lood, een chemische stof
waarvan de staat Californié (VS) weet dat deze aangeboren afwijkingen en andere schade aan
het voortplantingssysteem kan veroorzaken. Was uw handen nadat u het snoer
hebt gehanteerd.

Neem de volgende veiligheidsmaatregelen in acht om schade aan de handheld te voorkomen:

Als u de handheld instelt voor gebruik, moet u deze op een horizontale ondergrond
plaatsen.

De handheld kan zonder enig bezwaar door de réntgencontrole, maar niet langs de
metaaldetector. Als u de handheld als handbagage meeneemt, moet u ervoor zorgen
dat de batterij is opgeladen voor het geval u wordt gevraagd de handheld aan te zetten.

Bescherm de handheld, de batterij en de vaste schijf tegen vuil, stof, voedsel,
vloeistoffen, bijzonder hoge of lage temperaturen en leg deze niet in de zon.

Als u de handheld van een omgeving naar een andere omgeving verplaatst met
verschillende temperaturen en/of vochtigheidsgraden, kan zich condensatie voordoen
op of in de handheld. U voorkomt beschadiging van de handheld door voldoende tijd
te nemen om het vocht te laten verdampen voordat u de handheld gebruikt.

KENNISGEVING: Als u de handheld van een omgeving met een lage temperatuur naar
een omgeving met een hogere temperatuur brengt of andersom, moet u de handheld aan
de kamertemperatuur laten wennen voordat u deze aanzet.

Maak kabels los door aan de connector of aan de kabelontlastingslus te trekken en niet
aan de kabel zelf. Als u connector uit de aansluiting trekt, moet u ervoor zorgen de
connector recht uit de aansluiting te trekken zodat de pinnen van de connector niet
verbuigen. Als u een kabel aansluit, moet u beide connectoren op de juiste manier in
de aansluiting steken.

Hanteer alle onderdelen met zorg.

U kunt het beeldscherm reinigen met een schone, zachte dock en water. Maak de doek
vochtig en wrijf vervolgens met de doek in één richting over het scherm, van boven
naar beneden. Verwijder vocht zo snel mogelijk van het beeldscherm en houd het
beeldscherm droog. Te lange blootstelling aan vocht kan het beeldscherm
beschadigen. Gebruik geen reinigingsmiddel voor glas om het beeldscherm te reinigen.

Ergonomische overwegingen hij het werken met de handheld
& WAARSCHUWING: Onjuist of langdurig gebruik van de handheld kan leiden tot

letsel.

‘& WAARSCHUWING: Langdurig naar het beeldscherm kijken, kan tot vermoeidheid

96

van de ogen leiden.
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Bescherming tegen elektrostatische ontlading

Ten gevolge van statische elektriciteit kunnen de elektronische onderdelen in de handheld
beschadigd raken. U kunt schade ten gevolge van statische elektriciteit voorkomen door de
statische elektriciteit in uw lichaam te ontladen voordat u elektronische onderdelen van de
handheld aanraakt. U doet dit door een ongeverfd metalen oppervlak aan te raken.

U kunt de volgende voorzorgsmaatregelen nemen om beschadiging ten gevolge van
clektrostatische ontlading (ESD) te voorkomen:

*  Alsu een voor statische elektriciteit gevoelig onderdeel uit de transportverpakking
haalt, moet u het onderdeel in de antistatische verpakking laten totdat u het
onderdeel gaat installeren. Voordat u het onderdeel uit de antistatische verpakking
haalt, moet u eerst de statische elektriciteit in uw lichaam ontladen.

Als u een gevoelig onderdeel wilt vervoeren, moet u dat in een antistatische verpakking
plaatsen.

Hanteer alle gevoelige onderdelen alleen in een ruimte die vrij is van statische
elektriciteit. Gebruik, indien mogelijk, antistatische matten voor vloer en werkbank.

De batterij afvoeren

De handheld maakt gebruik van een lithium-ionenbatterij. Raadpleeg pagina 101 voor
instructies over het vervangen van de batterijen in de handheld.

Gooi oude batterijen niet weg met het huisvuil. Lever deze in bij een chemokar of neem
contact op met het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf voor het dichtstbijzijnde adres waar u
batterijen kunt inleveren.

Informatie zoeken

Waar bent u naar op zoek? Hier kunt u het vinden

Informatie over hoe ik de handheld kan Op de placemat Getting Started (Aan de slag)
instellen en over de connectoren en knoppen  en in de Dell™ User’s Guide

op de handheld (Gebruikershandleiding)

Informatic over het gebruik van de handheld. Dell User’s Guide (Gebruikershandleiding) en
Pocket PC Help (Pocket PC Help).

Tik om de Help te bekijken op de knop Start
(Start) en vervolgens op Help (Help).

Aanvullende programma's die op de handheld De cd Dell Companion
kunnen worden geinstalleerd
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Waar bent u naar op zoek?

Hier kunt u het vinden

Informatie over het gebruik van programma's
op de handheld

Aansluiten op en synchroniseren met een
computer

De allerlaatste updates en uitgebreide
technische informatie

Bijgewerkte informatie over Pocket PC

Pocket PC Help (Pocket PC Help) en indien
beschikbaar kunt u op Help (Help) tikken

binnen een bepaald programma

Dell User’s Guide (Gebruikershandleiding) en
Microsoft® ActiveSync® Help op de
computer. Klik om de Help te bekijken op
Help (Help) en vervolgens op Microsoft
ActiveSync Help.

De leesmij-bestanden in de map ActiveSync
op de computer en op de cd Dell Companion.

www.microsoft.com/mobile/pocketpc

De handheld instellen

.& WAARSCHUWING: Lees voordat u de procedures in deze sectie uitvoert de
veiligheidsinstructie op pagina 93 en volg deze op.

=

KENNISGEVING: De handheld mag pas in gebruik worden genomen als de

hoofdbatterij ten minste 4 uur is opgeladen.

Zorg ervoor dat de handheld is uitgeschakeld.

Plaats de linkerzijde van de batterij onder een hoek in het batterijvakje
en duw de rechterzijde omlaag in het vakje tot u een klik hoort.

Laad de batterij op (zie pagina 102).

Druk nadat de batterij ten minste 4 uur is opgeladen op de aan/uit-
knop om de handheld in te schakelen.

5 Volg de instructies op het scherm om de handheld in te stellen.
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Voor-, zij- en achteraanzicht

Voor- en zijaanzicht

sleuf voor Secure Digital-kaart

microfoon
infraroodsensor (bovenzijde)
(bovenzude) draadloze antenne
Q? \F (optioneel)

stift (stukje

connector A i uitgeschoven)
koptelefoon 2 I~ ’
\\ ~
. @ ™~ aan/uit-knop
scrollwi
Itj
e le\_g | L touch screen
P

aan/uit-knop
voor draadloos

] L werken/
=l J @@ J Windows®
Media Player
knop Start

knop Postvak IN

navigatieknop

knop Opnemer
knop Kalender

knop Contactpersonen
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Achteraanzicht

stift (helemaal [ \

ingeschoven) —— 7~ N

vergrendeling

batterij \

luidspreker
\
5 AN
o]
w

knop Reset

connector houder-/ /

synchronisatiekabel
(onderzijde)

De batterij gebruiken

‘—’i\l WAARSCHUWING: Lees voordat u de procedures in deze sectie uitvoert de
veiligheidsinstructie op pagina 93 en volg deze op.

n KENNISGEVING: De handheld mag pas in gebruik worden genomen als de
hoofdbatterij ten minste 4 uur is opgeladen.

Voordat deze handheld voor de eerste keer wordt gebruikt, moet de batterij
worden geplaatst en opgeladen. Als de batterij eenmaal is opgeladen, kunt u
de eigenschappen van energiebeheer gebruiken om de batterijlading te
controleren. Zie Pocket PC Help (Pocket PC Help) op de handheld voor

meer informatie.
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De batterij plaatsen en verwijderen
De batterij plaatsen:
1 Zorg ervoor dat de handheld is uitgeschakeld.

2 Plaats de linkerzijde van de batterij onder een hoek in het batterijvakje
en duw de rechterzijde omlaag in het vakje tot u een klik hoort.

batterij

De batterij verwijderen:
1 Steek de punt van de stift in de vergrendeling van de batterij.

2 Schuif de vergrendeling opzij en houd deze in de ontgrendelde stand
vast.

3 Haal de batterij uit het vakje.
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batterij

vergrendeling
batterij

E4 OPMERKING: De service tag bevindt zich onder de batterij. U hebt deze
service tag nodig om toegang te krijgen tot Dell Support op support.dell.com en
als u Dell belt voor klantenservice of technische ondersteuning.

De batterij opladen
Gebruik een van de volgende opties om de hoofdbatterij op te laden:

*  Sluit de netadapter rechtstrecks aan op de adapter van de oplader en
vervolgens op de handheld en op cen stopcontact.

*  Sluit de netadapter rechtstrecks aan op de synchronisatickabel en
vervolgens op de handheld en een stopcontact.

*  Sluit de netadapter aan op de houder en plaats de handheld in de
houder. Zie "De houder gebruiken" op pagina 103 voor meer
informatie.
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Aansluiten op een computer
& WAARSCHUWING: Lees voordat u de procedures in deze sectie uitvoert de
veiligheidsinstructie op pagina 93 en volg deze op.

De handheld kan rechtstrecks via een houder of middels een
synchronisatickabel op een computer worden aangesloten. Als de handheld
op een computer wordt aangesloten, kunt u de volgende taken uitvoeren:

»  Extra programma's op de handheld installeren. Zie de User’s Guide
(Gebruikershandleiding) voor meer informatie.

*  Gegevens op de handheld synchroniseren met gegevens op de
computer.

Raadpleeg de volgende documentatie voor informatie over het
synchroniseren van gegevens:

*  "Using Microsoft® ActiveSync®" (Microsoft ® ActiveSync® gebruiken)
in de User’s Guide (Gebruikershandleiding).

* ActiveSync Help op de computer
*  ActiveSync Help op de handheld

De houder gebruiken

E4 OPMERKING: Athankelijk van de configuratie van de handheld is de houder
optioneel.

De houder kan worden gebruikt om:

*  Gegevens op de handheld te synchroniseren met gegevens op de
computer.

*  De handheld van voeding te voorzien via het stroomnet om de batterij
te sparen.

*  De hoofdbatterij op te laden. Zie "De batterij gebruiken" op pagina 100
voor meer informatie.

* Een reservebatterij op te laden.

E4 OPMERKING: Voordat de handheld voor de eerste keer op een computer
wordt aangesloten, moet ActiveSync vanaf de cd Dell™ Companion op de
computer worden geinstalleerd.
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Ga als volgt te werk om de handheld aan te sluiten op de houder:

1 Plaats de houder op een vlakke, horizontale ondergrond in de buurt van
de computer.

2 Sluit de houderkabel aan op de USB-connector op de computer.

netsnoer

netadapter /
houderkabel \

USB-aansluiting
op de computer

3 Sluit de netadapter aan op de houder en op een stopcontact.
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oplader voor
reservebatterijen

stifthouder (2
7 ?

voorzijde van
de houder ———~—_ 1\

4 Houd de connector aan de onderzijde van de handheld recht boven de
connector op de houder en plaats de handheld in de houder. De
voorzijde van de handheld moet hierbij evenwijdig aan de voorzijde
van de houder worden gehouden.

Als de handheld juist in de houder is geplaatst, gaat het DELL™ logo op de
houder branden en wordt het pictogram voor de verbindingsstatus op de
opdrachtbalk weergegeven.

Het statuslampje voor de reservebatterij op de houder werkt als volgt:
*  Groen — de reservebatterij is volledig opgeladen.
*  Geel — de reservebatterij wordt opgeladen.

h OPMERKING: De aan/uit-knop op de handheld geeft de oplaadstatus van de
hoofdbatterij aan. Zie de beschrijving van de statuslampjes van de handheld in
de User’s Guide (Gebruikershandleiding) voor meer informatie.

Trek de handheld recht omhoog om deze uit de houder te halen.
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De synchronisatiekabel gebruiken

Gebruik de synchronisatickabel om de handheld rechtstreeks (dus zonder de
houder) op de computer aan te sluiten.

E4 OPMERKING: Afhankelijk van de configuratie van de handheld is de
synchronisatiekabel optioneel.

Ga als volgt te werk om de synchronisatiekabel aan te sluiten:

1 Sluit een uiteinde van de kabel aan op de USB-connector op de
computer.

2 Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de handheld.

netsnoer

connector van de
\ handheld
connector

synchronisatiekabel

netadapter

synchronisatiekabel —————

USB-aansluiting
op de computer

Secure Digital-geheugenkaarten gebruiken

& WAARSCHUWING: Lees voordat u de procedures in deze sectie uitvoert de
veiligheidsinstructie op pagina 93 en volg deze op.
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Gebruik Secure Digital-geheugenkaarten om gegevens op te slaan of hier
een reservekopie van te maken.

Ga als volgt te werk om een Secure Digital-geheugenkaart te plaatsen:

lege kaart

1 Druk als er reeds cen kaart is geplaatst op de kaart om deze los te
klikken en verwijder de kaart vervolgens.

2 Controleer of u de kaart met de juiste zijde naar de voorzijde van de
houder houdt en schuif de kaart in de sleuf tot u voelt dat deze vast
klikt.

m KENNISGEVING: Gebruik geen kracht bij het plaatsen van de kaart. Als u
weerstand voelt, dient u de kaart te verwijderen, te controleren of u deze juist
vasthoudt en de kaart vervolgens opnieuw te plaatsen.

Zie de met de kaart meegeleverde documentatie voor informatie over het

gebruik van de kaart.
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Een reset uitvoeren

Zachte reset

Bij een zachte reset worden alle gegevens die niet zijn opgeslagen uit de
handheld verwijderd, maar blijven alle in het geheugen opgeslagen gegevens
bewaard. Voer een zachte reset uit als de handheld niet reageert als u op het
beeldscherm tikt of op de knop druk.

Gebruik als u een zachte reset wilt uitvoeren de stift om de knop Reset in te

drukken.

knop Reset

Harde reset

a KENNISGEVING: Bij een harde reset gaan alle in de handheld opgeslagen
gegevens en op de handheld geinstalleerde programma's verloren.

Voer een harde reset uit als:
* Ualle in de handheld opgeslagen gegevens wilt verwijderen.
* U uw wachtwoord bent vergeten en die wilt wissen.

¢ De handheld niet naar behoren functioneert en u reeds een zachte
reset hebt uitgevoerd.

a KENNISGEVING: Het wordt ten zeerste aanbevolen een reservekopie van de
gegevens te maken voordat u een harde reset uitvoert. Zie ActiveSync Help op
de computer voor meer informatie.
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Ga als volgt te werk om een harde reset uit te voeren:
1 Houd de aan/uit-knop ingedrukt.

2 Gebruik de stift om de knop Reset ongeveer 2 seconden ingedrukt te
houden.

3 Volg de instructies op het scherm.

Internationale kennisgevingen

Elektromagnetische storingen (EMI) zijn in de vrije ruimte uitgestraalde of langs
elektriciteits- of signaalkabels geleide emissiesignalen die de goede werking van
radionavigatiediensten of andere veiligheidsdiensten in gevaar brengen, de kwaliteit van een
gemachtigde radiocommunicatiedienst ernstig aantasten of deze dienst hinderen of
herhaaldelijk onderbreken. Radiocommunicatiediensten omvatten, maar zijn niet beperkt
tot, commerciéle uitzendingen via AM/FM-radio, televisie-uitzendingen, mobiele diensten,
radar, luchtverkeer, semafoons en persoonlijke communicatiediensten. Deze gemachtigde
diensten dragen samen met apparaten die onopzettelijk straling veroorzaken, waaronder
digitale apparaten als computersystemen, bij aan de elektromagnetische omgeving.

Met elektromagnetische compatibiliteit (EMC) wordt het vermogen van elektronische
apparatuur aangeduid om probleemloos in een elektronische omgeving te kunnen
functioneren. Hoewel deze computer conform de door de overheid voorgeschreven EMI-
limieten is ontworpen en goedgekeurd, kan niet worden gegarandeerd dat er zich geen
storingen zullen voordoen in een bepaalde installatie. Als door deze apparatuur
radiocommunicatiediensten worden gestoord, hetgeen u kunt vaststellen door de apparatuur
uit te schakelen en vervolgens weer in te schakelen, kunt u de storing als volgt proberen te
verhelpen:

*  Richt de ontvangstantenne een andere kant op.
*  Verplaats de computer ten opzichte van de ontvanger.
*  Zct de computer verder bij van de ontvanger vandaan.

*  Sluit het netsnoer van de computer aan op een ander stopcontact, zodat de computer
en de ontvanger niet op dezelfde groep zijn aangesloten.

Raadpleeg zo nodig een medewerker van de technische ondersteuningsafdeling van Dell of
cen ervaren radio- of televisiereparateur voor aanvullend advies.

Dell™ computers zijn ontworpen, getest en geclassificeerd voor de bedoelde
clektromagnetische omgeving. Deze classificaties voor de elektromagnetische omgeving
verwijzen gewoonlijk naar de volgende geharmoniseerde definities:

*  Klasse A geldt gewoonlijk voor zakelijke of industriéle omgevingen.

*  Klasse B geldt gewoonlijk voor woonomgevingen.
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Gegevens verwerkende apparatuur (ITE), inclusief toestellen, uitbreidingskaarten, printers,
I/O-apparatuur, monitors, etc, die in de computer wordt geintegreerd of hierop wordt
aangesloten dient de zelfde classificatie voor de elektromagnetische omgeving te hebben als
de computer.

Kennisgeving betreffende afgeschermde signaalkabels: Gebruik uitsluitend afgeschermde
kabels voor de aansluiting van apparatuur op Dell apparaten om zo de kans op storing van
radiocommunicatiediensten tot een minimum te beperken. Gebruik afgeschermde
signaalkabels om er zeker van te zijn dat de juiste EMC-classificatie voor de bedoelde
omgeving wordt gehandhaafd. Er is voor parallelle printers een kabel verkrijgbaar bij Dell.
U kunt deze kabel indien gewenst bij Dell bestellen via het World Wide Web op
accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.

De meeste Dell computers zijn geclassificeerd voor klasse B omgevingen. Als bepaalde opties
worden toegevoegd, kan de classificatie van bepaalde configuraties echter in klasse A worden
gewijzigd. Raadpleeg om de elektromagnetische classificatie van uw computer of handheld
te bepalen de volgende secties met de vereisten van de verschillende regelgevende instanties.
In de verschillende secties staat landspecificke informatie over EMC/EMI of
productveiligheid.

CE-kennisgeving (Europese Unie)

Het feit dat deze Dell computer is gemarkeerd met het C €-symbool geeft aan dat deze
Dell computer voldoet aan de EMC-richtlijn en de Laagspanningsrichtlijn van de Europese
Unie. De markering geeft aan dat dit Dell systeem voldoet aan de volgende technische
normen:

* [N 55022 — "Gegevensverwerkende apparatuur — Radiostoringskenmerken —
Grenswaarden en meetmethoden."

* [N 55024 — "Gegevensverwerkende apparatuur - Immuniteitskenmerken -
Grenswaarden en meetmethoden."

e EN61000-3-2 — "Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - deel 3-2:
Limietwaarden — Limietwaarden voor harmonische stromen (ingangsstroom van de
toestellen kleiner dan of gelijk aan 16 A per fase)."

*  EN61000-3-3 — "Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - deel 3-3:
Limietwaarden — Limietwaarden voor spanningswisselingen,
spanningsschommelingen en flikkering in laagspanningsnetten voor apparatuur met
een ingangsstroom kleiner dan of gelijk aan 16 A per fase en zonder voorwaardelijke
aansluiting."

*  EN60950 — "Veiligheid van apparatuur voor informatietechniek."
OPMERKING: Volgens de EN 55022 emissiesvereisten zijn er twee classificaties:

*  Klasse A voor typische commerciéle omgevingen.

*  Klasse B voor typische woonomgevingen.

Dit Dell apparaat is geclassificeerd voor gebruik in een typische klasse B woonomgeving.
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Er is in overeenstemming met de bovenstaande richtlijnen en normen een
"conformiteitsverklaring” opgesteld, welke zich in het archief bevindt bij Dell Inc. Products
Europe BV, Limerick, lerland.

Wettelijke informatiebetreffende draadloze
apparatuur

De Dell™ Axim™ X3 handheld moet nauwkeurig in overeenstemming met de instructies van de
fabrikant worden gebruikt, als beschreven in de met het product meegeleverde
gebruikersdocumentatie. Raadpleeg Radiogoedkeuringen voor landspecifieke goedkeuringen.
Dell Inc. is niet verantwoordelijk voor radio- of televisie-interferentie veroorzaakt door
onrechtmatige aanpassing van het apparaat, of vervanging of bevestiging van andere
verbindingskabels en apparatuur dan gespecificeerd door Dell Inc. Het herstel van interferentie
veroorzaakt door onrechtmatige aanpassing, vervanging of bevestiging is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker. Dell Inc. en diens bevoegde wederverkopers en
distributeurs zijn nict aansprakelijk voor schade of overtreding van wetten als de gebruiker zich
niet aan deze richtlijnen houdt.

Europa—CE-conformiteitsverklaring
EN 301 489-1(December 2001), EN 301 489-17 (December 2001), EN 300
328-1(Augustus 2002), EN 300 328-2(Augustus 2002), EN60950 (Januari

C€05600Q)

Engels Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Fins Dell Inc. vakuuttaa titen ettd HCO2U tyyppinen laite on direktiivin

1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja siti koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Nederlands Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HCO2U in

overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante

bepalingen van richtlijn 1999/5/EG
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Frans

Zweeds

Deens

Duits

Grieks

Italiaans

Spaans

Portugees

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HCO2U voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn

1999/5/EC.

Par la présente Dell Inc. déclare que l'appareil HCO2U est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

Hirmed intygar Dell Inc. att denna HCO2U stér I 6verensstimmelse
med de visentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser
som framgdr av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklarer herved, at fglgende udstyr HC02U
overholder de vasentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF

Hiermit erklirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HCO2U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

ME THN NMAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HC02U 2YMMOP®QNETAI IPOZ TIX
OYZIQAEIZ ATIAITHZEIZ KAI TIZ NOITEZ
SXETIKEZ AIATAZEIZ TH2 OAHIMAZ 1999/5/EK

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HC02U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla

direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HCO2U cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este HCO2U estd conforme com os requisitos
essenciais ¢ outras disposigoes da Directiva 1999/5/CE.
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Frankrijk

In bepaalde delen van Frankrijk is de frequentiecband begrensd. Het maximaal toegestane
vermogen binnen in het ergste geval is:

10 mW voor de gehele 2,4 GHz band (2400 MHz-2483,5 MHz)

100 mW voor frequenties tussen 2446,5 MHz en 2483,5 MHz (OPMERKING—De kanalen 10
t/m 13 (inclusief) werken in de band van 2446,6 MHz tot 2483,5 MHz)

Er zijn weinig mogelijkheden voor gebruik buiten: Op privé-cigendom of op privé-cigendom
van openbare rechtspersonen is gebruik uitsluitend toegestaan na een voorafgaande
authorisatieprocedure door het Franse ministerie van Defensie, met een maximaal toegestaan
vermogen van 100 mW in de 2446,5-2483,5 MHz band. Gebruik buiten op openbaar eigendom
is niet toegestaan.

In de onderstaande departementen is voor de gehele 2,4 GHz band:

het maximaal toegestane vermogen binnen 100 mW

het maximaal toegestane vermogen buiten 10 mW

Departementen waar het gebruik van de 2400-2483,5 MHz band toegestaan is bij een EIRP van
minder dan 100 mW binnen en minder dan 10 mW buiten:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénées
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sadne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Saéne et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Nievre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 6l Orne 90 Territoire de Belfort

26 Drome 63 Puy du Dome 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pyrénées Atlantique
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Deze vereiste zal in na verloop van tijd waarschijnlijk worden gewijzigd, waarna gebruik van
draadloze LAN-kaarten in meer gebieden van Frankrijk toegestaan zal zijn. Neem voor de meest
recente informatie contact op met ART (de Franse regelgevende instantie op het gebied van
telecommunicatie, www.art-telecom.fr)

OPMERKING—De Dell Axim X3 zendt minder dan 100 mW, maar meer dan 10 mW uit.

[talié Er is een licentie vereist voor gebruik binnen. Gebruik buiten is verboden.

E' necessaria la concessione ministeriale anche per l'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. L'uso per installazione in esterni non €'
permessa.

Japanse norm
STD-33 (Ver5.0), STDT66 (Verl.0)

Canada—Industry Canada (IC)
Dit apparaat voldoet aan RSS210 van Industry Canada. (1999)

FCC-norm
47 CFR deel 15, subdeel C (sectie 15.247)

Federal Communications Commission (FCC)

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regelgeving. De werking van het apparaat moet
voldoen aan de volgende twee voorwaarden:

*  Het apparaat mag geen schadelijke interferentic veroorzaken.

*  Het apparaat moet binnenkomende interferentie accepteren, inclusief interferentie die
ongewenste effecten heeft.
OPMERKING—Het uitgestraalde uitgangsvermogen van deze Dell Axim X3 ligt ver onder de
FCC-limieten voor blootstelling aan radiofrequente straling. Desalniettemin dient deze Dell
Axim X3 zo te worden gebruikt dat de kans op contact met mensen tijdens normaal gebruikt zo
veel mogelijk wordt beperkt. Lees de informatie op de algemene Dell Support website op
support.dell.com om de locatie van de antenne in de computer te bepalen.

Verklaring betreffende interferentie

Op basis van tests is vastgesteld dat deze apparatuur voldoet aan de grenswaarden die voor een
digitaal apparaat van klasse B zijn opgesteld conform deel 15 van de FCC-regelgeving. Deze
grenswaarden zijn opgesteld om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke
interferentie in een woonomgeving. De apparatuur genereert radiofrequente energie, gebruikt
deze en kan deze uitstralen. Als de apparatuur niet in overeenstemming met de instructies
wordt geinstalleerd en gebruikt, kan de apparatuur schadelijke interferentie tijdens
radiocommunicaties veroorzaken. Er wordt echter niet gegarandeerd dat een bepaalde
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installatie geen interferentie veroorzaakt. Als deze apparatuur interfereert met de radio- of
televisicontvangst (hetgeen u kunt bepalen door de apparatuur uit en in te schakelen), kan de
gebruiker het beste proberen om de interferentie te verhelpen door een of meer van de volgende
maatregelen te treffen:

*  Richt de ontvangstantenne opnieuw of plaats deze ergens anders.
*  Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de antenne.

*  Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat is aangesloten op een ander circuit dan
de antenne.

*  Raadpleeg de leverancier of een erkende radio-/televisietechnicus voor verdere
ondersteuning.

OPMERKING—De Dell™ Axim™ X3 handheld moet nauwkeurig in overeenstemming met de
instructies van de fabrikant worden geinstalleerd en gebruikt, als beschreven in de met het
product meegeleverde gebruikersdocumentatie. Bij elke andere vorm van installatie of gebruik
worden de FCC-voorschriften deel 15 overschreden.

OPMERKING—FCC-verklaring betreffende blootstelling aan straling:

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling voor een
ongecontroleerde omgeving. De eindgebruikers moeten de betreffende bedieningsinstructies
opvolgen om te voldoen aan de vereisten betreffende blootstelling aan radiofrequente energie.

Mexico
MEC SCT RCPUSCF02-609

Australié en Nieuw-Zeeland

Y

DeLL

Singapore—Goedgekeurd voor gebruik in Singapore door de IDA
DA102617
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Korea

MIiC

R-LARN-03-0166

Radiogoedkeuringen

Als u wilt nagaan of u uw apparaat voor draadloze netwerken in een bepaald land mag
gebruiken, dient u te controleren of het radiotypenummer dat staat afgedrukt op het
identificatielabel van het apparaat voorkomt in de lijst met radiogoedkeuringen op de algemene
Dell Support-website op www.support.dell.com.
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Huomautukset, varoitukset ja vaara

n HUOMAUTUS: Huomautukset ovat térkeiti tietoja, joiden avulla voit kiyttda
tietokonetta entistd paremmin.

ﬁ VAROITUS: Varoitukset ovat varoituksia tilanteista, joissa laitteisto voi
vahingoittua tai joissa tietoja voidaan menettda. Niissé kerrotaan myds, miten
nama tilanteet voidaan vélttaa.

;"l\l VAARA: Vaarat kertovat tilanteista, joihin saattaa liittyd omaisuusvahinkojen,
loukkaantumisen tai kuoleman vaara.

Taman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
© 2003 Dell Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Taman tekstin kaikenlainen kopioiminen ilmanliDec:n kirjallista lupaa on jyrkasti kielletty.

Tekstissa kaytetyt tavaramerkitell, DELL-logo, Latitude, Inspiron, Dimension, Dell Precision,
OptiPlex ja TrueMobile sekédAxim ovat Dell Inc:n tavaramerkkejENERGY STAR on
Yhdysvaltain Ymparistonsuojeluviraston (EPAkisgerdity tavaramerkki. ENERGY STAR -
kumppanina Dell Inc. on maarittényt, etta tamdte tayttad energiahyodtysuhdetta koskevat
ENERGY STAR -suositukseMlicrosoft ja ActiveSync ovat Microsoft Corporationin
rekisterdityja tavaramerkkeja.

Muut tekstissa mahdollisesti kaygetavaramerkit ja tuotenimstittaavat joko merkkien ja
nimien haltijoihin tai ndidenubtteisiin. Dell Inc. kieltda oistusoikeuden muihin kuin omiin
tavaramerkkeihinsa ja tuotenimiinsa.
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& VAARA: Turvallisuusohjeet

Seuraavien turvallisuusohjeiden avulla voit suojata laitetta ja tydympiristod mahdollisilta
vaurioilta ja varmistaa oman turvallisuutesi.

Yleista

Ali yriti huoltaa laitetta itse, ellet ole koulutettu asentaja. Noudata aina tarkasti
asennusohjeita.

Jos virtaldhteen kanssa kiytetiin jatkojohtoa, varmista ettei jatkojohtoon kytkettyjen
laitteiden kokonaisampeeriluku yliti jatkojohdon ampeerilukua.

Ald tyénni mitdin esineitd laitteen aukkoihin. Jos teet niin, oikosulku sisiisissi osissa
voi atheuttaa tulipalon tai sihkoiskun.

Pidi laite poissa limpdpattereiden ja muiden limmonlihteiden lihelti. Ali aseta
irtopapereita laitteen alle, ilika sijoita sitd suljettuun seinikaappiin tai vuoteelle,
sohvalle tai matolle.

Ascta virtalihde paikkaan, jossa ilma vaihtuu — esimerkiksi poydille tai lattialle —
kun kiiytit siti laitteen kiyttimiseen tai akun lataamiseen. Ali peiti virtalihdett:
papereilla tai muilla esineilld, jotka heikentiviit jaihdytystd, dliki kiyté virtalihdetta
kantolaukun sisilla.

Virtalihde voi kuumeta laitteen normaalin kiiytén aikana. Ole varovainen, kun
kisittelet sitd kiyton aikana tai heti sen jilkeen.

Ali kiiyti laitetta kosteassa ympiristossi, esimerkiksi kylpyammeen, pesu- tai uima-
altaan lihelli tai kosteassa kellarikerroksessa.

Jos laitteessa on integroitu tai valinnainen modeemi, irrota sen kaapeli ukonilman
lihestyessi, jotta viltit salaman aiheuttamanvihiisen sihkoiskuvaaran.

Jottel syntyisi sihkoiskun vaaraa, ili liitd tai irrota mitiin kaapeleita tai huolla
laitteistoa tai muuta sen kokoonpanoa ukonilmalla. Ali kiyti laitetta ukonilmalla, ellei
kaikkia kaapeleita ole irrotettu ja laitetta kiytetiéin akun avulla.

Jos laitteessa on modeemi, modeemin kanssa kiytettivin kaapelin paksuuden on
oltava vihintiin

26 AWG (American wire gauge) ja siinii on kiiytettivi FCC:n siéinngsten mukaista
RJ-11-pistoketta.

Kortit voivat limmeti voimakkaasti normaalin kiyton aikana. Ole varovainen, kun
poistat kortteja niiden jatkuvan kiyton jilkeen.

Irrota laite sihképistorasiasta ennen sen puhdistusta. Puhdista laite vedelld
kostutetulla pechmeilld kankaalla. Ali kiytd nestemaisid tai acrosolipuhdistusaineita,
joissa saattaa olla helposti syttyvii aineosia.
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Virta

Kiyti vain Dellin toimittamaa virtalihdetti, joka on hyviksytty kiiytettiviksi timéin
laitteen kanssa. Muiden virtalihteiden kiyttiminen voi aiheuttaa tulipalon tai
rijihdyksen.

Ennen kuin kytket tietokoneen pistorasiaan, varmista, etti virtalihteen jinnite ja
taajuus vastaavat kiytettivissi olevaa verkkovirtaa.

Katkaise tictokoneen sihkévirta sammuttamalla tictokone, poistamalla akku ja
irrottamalla virtalihteen liitin pistorasiasta.

Jottei syntyisi sihkoiskun vaaraa, kytke virtaldhteen ja laitteen virtakaapelit oikein
maadoitettuihin sihképistorasioihin. Johdoissa saattaa olla maadoitetut liittimet. Ali
kiytd sovitinpistokkeita tai irrota maadoituspiikkii kaapelin liittimesti. Jos kiytit
jatkokaapelia, kiiyti oikeantyyppisti kaapelia, joka sopii virtakaapeliin.

Varmista, ettei virtalihteen johdon piilli ole esineiti ja etti johto on sellaisessa
paikassa, jossa sithen ei voi kompastua eiki siti voi talloa.

Jos kiytit jatkojohtoa, ole varovainen kytkiessisi virtaldhteen virtakaapelin johtoon.
Joissakin johdoissa liitin on mahdollista kytkei viirin. Joissakin johdoissa liitin on
mahdollista kytke viirin. Jos virtajohdon liitin kytketdin viirin, tictokoneelle saattaa
aiheutua pysyvid vahinkoja. Lisiksi atheutuu sihkéiskun tai tulipalon vaara. Varmista,
etti virtakaapelin liittimen maadoitusliitin on laitettu jakojohdon
maadoituskontaktiin.

Akku

122

™

Kiytd vain Dell™-akkumoduuleita, jotka on hyviksytty kiytettiviksi timin laitteen

kanssa. Muuntyyppisten akkujen kiytosti voi seurata palo- tai rijihdysvaara.

Al kanna akkuja taskussa, kiisilaukussa tai muussa scllaisessa paikassa, jossa
metalliesineet (esimerkiksi auton avaimet tai paperiliittimet) voivat aiheuttaa
oikosulun akun napojen vilille. Oikosulusta aiheutuva virtapurkaus voi aikaansaada
hyvin korkeita limpétiloja, jotka saattavat vahingoittaa akkua tai aihcuttaa
palovammoyja.

Akku voi aiheuttaa viirin kisiteltyni palovaaran. Ali pura akkua. Kisittele
vahingoittunutta tai vuotavaa akkua erittiin huolellisesti. Jos akku on vahingoittunut,
akkuhappoa saattaa vuotaa kennoista, miki voi aiheuttaa henkilévahinkoja.

Pidi akku poissa lasten ulottuvilta.

Ali pidi tietokonetta tai akkua lihelli limménlihdetti, kuten limpopatteria, uunia,
takkaa tai limmityslaitetta. Ali altista akkua yli 60 °C:n limpétiloille. Jos akun
limpétila nousee litkaa, akun kennot voivat rijihtii tai vuotaa, miki saattaa aiheuttaa
palovaaran.

Ali hiviti laitteen akkua polttamalla tai tavallisen talousjitteen mukana. Akkujen
kennot voivat rdjihtdd. Havitd kdytetty akku valmistajan ohjeiden mukaisesti tai kysy
hivitysohjeita paikallisilta jitehuoltoviranomaisilta. Hiviti loppuun kiytetyt tai
vahingoittuneet akut vilittomisti.
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Lentomatkustus

*  Eridit lentomatkustusta koskevat sddnnokset tai lentoyhtididen rajoitukset saattavat
koskea Dell-tietokoneen kiyttoid lentokoneella matkustettaessa. Niami siéinnokset tai
rajoitukset saattavat esimerkiksi kieltid sellaisten henkilokohtaisten sihkolaitteiden
kiyton lentokoneessa, jotka pystyvit lihettimiin radiotaajuuksisia tai muita
sihkomagnecttisia signaaleja.

—  Jotta noudattaisit nditi rajoituksia, kytke tictokoneessasi mahdollisesti oleva Dell
TrueMobile™ -laite tai muu langaton yhteyslaite pois toiminnasta ennen
lentokoneeseen nousemista ja noudata kaikkia lentohenkilokunnan kyseisen
laitteen kiytostd antamia ohjeita.

- Lisiksi lentokoneessa saattaa olla kiellettyi kiyttidd henkilokohtaisia
sihkolaitteita, kuten kannettavaa tietokonetta, tiettyjen kriittisten vaiheiden
aikana, kuten lentokoneen noustessa ja laskeutuessa. Jotkin lentoyhtiot saattavat
lisdksi madritelld kriittiseksi vaiheeksi kaiken sen lentoajan, jolloin lentokone on
alle 3 050 metrin (10 000 jalan) korkeudessa. Noudata lentoyhtion erillisid
ohjeita siitd, milloin henkilskohtaisen sihkolaitteen kiyttd on sallittua.

Sahkomagneettista yhteensopivuutta koskevia ohjeita

Kiyti suojattuja signaalikaapeleita sen varmistamiseksi, etti asianmukainen
sihkémagnecttinen yhteensopivuusluokitus siilyy tarkoitetussa ympiristossi. Delliltd on
saatavana kaapeli rinnakkaisliitintii kiyttivid tulostimia varten. Voit halutessasi tilata
kaapelin Dellilti WWW-osoitteesta www.dell.com.

Staattinen sihké voi vahingoittaa laitteen sisilla olevia elektronisia osia. Esti staattisen
sihkon atheuttamat vauriot johtamalla staattinen sihké pois kehostasi, ennen kuin kosketat
laitteen elektronisia osia (kuten muistimoduulia). Voit tehdi sen koskettamalla
maalaamatonta metallipintaa.

VAROITUS: Tidmin tuotteen johdon tai sen mukana myytyjen lisivarusteiden johtojen
kisitteleminen altistaa kiyttéjin lyijylle, joka on Kalifornian osavaltion mukaan kemikaali,
joka aiheuttaa synnynniiisii epimuodostumia tai muita lisééintymiseen liittyvii ongelmia.
Pese kétesi johdon ké&sittelemisen jélkeen.

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita estiiiksesi laitteen vahingoittumisen:
*  Kun kiiytiit laitetta, aseta se tasaiselle alustalle.

*  Laitteen voi kuljettaa turvatarkastuksen réntgenlaitteen lipi, mutta élid koskaan
kuljeta sitd metallinilmaisimen lidpi. Varmista, etti mukana on varattu akku siltd
varalta, ctti laite on kdynnistettivi turvatarkastuksessa.

*  Suojaa laite, akku ja kiintolevy ympiriston lialta, polyltd, ruoka-aineilta, nesteilti,
hyvin korkeilta tai matalilta limpétiloilta, liialliselta auringonvalolta ja muilta
vaaratekijoiltd.

*  Suuret limpétilan tai kosteuden vaihtelut laitetta siirrettiiessi voivat aihcuttaa
vesihoyryi laitteen pinnalle tai sisille. Jotta laite ei vahingoittuisi, odota, etti kosteus
haihtuu, ennen kuin kiytit laitetta.
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n HUOMATUS: Kun siirrét laitteen kylmasté lampiméén tai painvastoin, odota, ettd
lampdtilaero tasaantuu, ennen kuin kdynnistat laitteen.

* Irrottaessasi kaapelia vedi liittimesti tai sen vedonpoistajasta, ili itse kaapelista. Kun
vediit liitinti erilleen, pidi se tasaisesti kohdistettuna, jotta liittimen nastat eivit taitu.
Varmista lisiiksi ennen kaapelin kytkemistd, ettd molemmat liittimet on suunnattu ja
kohdistettu oikein.

*  Kisittele komponentteja huolellisesti.

*  Puhdista niiytté pechmeilld, vedelli kostutetulla kankaalla. Kostuta liina vedelli ja
pyyhi silld néyttod yhdensuuntaisesti ylhailti alaspiin. Poista kosteus niytostd
vilittomisti ja pidi niytto aina kuivana. Pitkillinen altistus kosteudelle saattaa
vahingoittaa niiyttod. Ald puhdista niyttéd ikkunanpuhdistusaineella.

Ergonomisia tietokoneen kiyttdtapoja

& VAARA: Laitteen virheellisesti tai liian pitkdaikaisesta kéytosta voi aiheutua
vammoja.

& VAARA: Néyton kuvaruudun pitkéaikainen katselu voi rasittaa silmia.

Suojautuminen séhkdstaattiselta purkaukselta

Staattinen sihké voi vahingoittaa laitteen sisilli olevia elektronisia komponentteja. Esti
staattisen sihkon atheuttamat vauriot johtamalla staattinen siihké pois kehostasi, ennen kuin
kosketat laitteen elektronisia osia. Voit tehdi sen koskettamalla maalaamatonta
metallipintaa.

Voit estiiii sihkostaattisen purkauksen aiheuttamat vauriot toimimalla seuraavasti:

*  Kun purat komponentin pakkauslaatikosta, ili poista sitd antistaattisesta
pakkauksesta, ennen kuin olet valmis asentamaan sen. Muista johtaa staattinen sihko
pois kehostasi juuri ennen kuin avaat antistaattisen pakkauksen.

*  Kun kuljetat herkkii osaa, pane se ensin antistaattiseen rasiaan tai pakkaukseen.

*  Kisittele kaikkia herkkii osia staattiselta sihkolti suojatulla alueella. Jos mahdollista,
kiytd antistaattisia lattia- tai tydalustoja.

Pariston havittiminen

Laitteessa kiytetiiin litium-ioniakkua. Laiteen akkujen vaihto-ohjeet ovat sivu 128.

Ald hiviti paristoa talousjitteen mukana. Kysy lihimmiin paristojen hivityspisteen osoite
paikalliselta jiteviranomaiselta.
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Tietojen etsiminen

Mita etsit?

Loydat sen taalta:

Miten laite otetaan kiyttoon ja tictoja
laitteen liittimisti ja painikkeista

Tietoja laitteen kiytosti.

Muita ohjelmia, jotka voidaan asentaa
laitteeseen

Tietoja ohjelmien kiiytosti laitteella

Liitinti tictokoneeseen ja synkronointi sen
kanssa

Viimeisimmit péivitykset ja yksityiskohtaiset
tekniset tiedot

Uusimmat tiedot Pocket PC:llisi

Aloitusopas-tabletti ja Dell™-kdyttéopas

Dell-kéyttiopas ja Pocket PC -ohje.
Avaa Ohje napsauttamalla Start (Kéynnisti)-
painiketta ja napsauttamalla Help (Ohje).

Dell Companion CD

Pocket PC -ohje ja, jos kiytettivissi, napsauta
Help (Ohje) tietyssi ohjelmassa

Dell-kéyttsopas ja Microsoft® ActiveSync® -
ohje tictokoneella. Kun haluat katsella
Ohjetta, napsauta Help (Ohje) ja napsauta
Microsoft ActiveSync Help.

Lueminut-tiedostot ovat tietokoneen
ActiveSync-kansiossa ja Dell Companion -

CD:la.

www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Laitteen kayttoonotto

& VAARA: Ennen kuin suoritat mitaan tissi kohdassa mainittua toimenpidetts,
lue turvallisuusohije (sivu 121) ja noudata sita.

=

tuntia.

HUOMATUS: Al kiyti laitetta, ennen kuin pa#akkua on ladattu vahintaan 4

Varmista, ettii laite on sammutettu.

Aseta akun vasen puoli akun aukkoon vinottain, ja paina oikeaa puolta

aukkoon, kunnes se napsahtaa.
Lataa akku (katso sivu 129).

Kun akku on latautunut vihintdin 4 tuntia, kiiynnisti laite painamalla

virtapainiketta.

5 Tee laitteen asetukset noudattamalla niyton ohjeita.
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Nakyma edestd, sivulta ja takaa

Nédkyma edesta ja sivulta

mikrofoni Secure Digital -korttipaikka
infrapuna-anturi (paall) (paalla) langaton antenni
\ /_/ (valinnainen)
{ [ \ kyna
A X1im (ulosvedettyné)
kuulokeliitin ))°
. 1 ™~ virtapainike
vieritysp
yore \‘E P kosketusnéyttd
langaton/
Windows®
Media Player
paalla/pois -
ﬁ L0 = @ (01— painike
\ . - .
nauhoituspainike Koti-painike
Kalenteri-painike Saapuneet-painike
Yhteystiedot-painike navigointipainike
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Nakyma takaa

kyné (Kiinnitetty) p £
e

(@) @) h
0 0
akun lukko—___||
akku T
"D
kaiutin
\\0008000 Qo

/ nollauspainike

telakointi-/synkronointikaapelin
liitin (pohjassa)

Akun kaytto

‘—’i\l VAARA: Ennen kuin suoritat mitéan tissi kohdassa mainittua toimenpidetts,
lue turvallisuusohje (sivu 121) ja noudata sita.

n HUOMATUS: Al4 kayts laitetta, ennen kuin paaakkua on ladattu vahintaan 4
tuntia.

Ennen kuin kiytit laitetta ensimmiisen kerran, asenna ja lataa akku. Kun
akku on ladattu, tarkkaile sen varaustilaa virtaominaisuuksien avulla. Katso
lisdtietoja laitteen Pocket PC -ohjeesta.
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Akun asennus ja irrotus
Akun asennus:
1 Varmista, etti laite on sammutettu.

2 Aseta akun vasen puoli akun aukkoon vinottain, ja paina oikeaa puolta
aukkoon, kunnes se napsahtaa.

Akun irrotus:
1 Tyénni kynin kirki akun lukkoon.
2 Tyonni lukko auki-asentoon.

3 Nosta akku pois aukosta.
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akun lukko

h HUOMAA: Huoltomerkki on akun alla. Tarvitset huoltomerkki, jos kaytat Dell
Support -sivustoa osoitteessa support.dell.com tai otat yhteytta Dellin
asiakaspalveluun tai tekniseen tukeen.

Akun lataaminen
Lataa pddakku jollakin seuraavista tavoista:

*  Kytke virtalihde suoraan lataussovittimeen ja sitten laitteeseen ja
pistorasiaan.

*  Kytke virtalihde suoraan synkronointikaapeliin ja sitten laitteeseen ja
pistorasiaan.

*  Kytke virtalihde telakointiasemaan, ja aseta laite asemaan. Katso
lisitietoja kohdasta "Telakointiaseman kaytto" sivulla 130.
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Yhdistaminen tietokoneeseen
& VAARA: Ennen kuin suoritat mitaan tissd kohdassa mainittua toimenpidetts,
lue turvallisuusohije (sivu 121) ja noudata sita.

Laite voidaan yhdistii tietokoneeseen joko telakointiaseman kautta tai
synkronointikaapelilla. Kun yhdistit laitteen tictokoneeseen, voit suorittaa
seuraavat tehtavit:

* Lisiti ohjelmia laitteeseen. Katso lisitictoja kdyttéoppaasta.

*  Synkronoida laitteella olevia tictoja tietokoneella olevien tietojen
kanssa.

Tietoja tictojen synkronoinnista on seuraavissa ldhteissi:
e "Using Microsoft® ActiveSync®" kayttioppaassa.
* ActiveSync Ohje tictokoneella
*  ActiveSync Ohje laitteella

Telakointiaseman kéytto
h HUOMAA: Laitteen kokoonpanon mukaan telakointiasema on valinnainen.
Telakointiaseman avulla voidaan:

*  Synkronoida laitteella olevia tietoja tietokoneella olevien tietojen
kanssa.

*  Kiyttii laitetta verkkovirralla akun siéstimiseksi.
* Ladata pidakku. Katso lisitictoja kohdasta "Akun kiytto" (sivu 127).
* Ladata vara-akku.

[E4 HUOMAA: Ennen kuin yhdistit laitteen tietokoneeseen ensimmaisen kerran,
muista asentaa ActiveSync tietokoneeseen Dell™ Companion -CD:lta.

Laitteen yhdistiminen telakointiasemaan:
1 Aseta telakointiasema tasaiselle, suoralle alustalle tietokoneen lihelle.

2 Kytke telakointiaseman kaapeli tietokoneen USB-liittimeen.
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Virtaléihde/

telakointiaseman

kaapeli \

USB-liitanta
tietokoneeseen

3 Kytke virtalihde telakointiasemaan ja pistorasiaan.
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vara-akun
laturi

kynan pidike (2)
<
telakointiaseman '
etureuna \

4 Sovita laitteen pohjassa oleva liitin telakointiaseman liittimeen, ja laske
laite asemaan samalla, kun pidit laitteen etureunaa aseman etureunan
tasalla.

Kun laite on paikoillaan telakointiasemassa, aseman DELL™-logo syttyy ja
komentopalkkiin ilmestyy yhteystilan kuvake.

Vara-akun tilan osoitus telakointiasemassa toimii seuraavasti:
*  Vihred — vara-akku on ladattu tiyteen.
e Keltainen — vara-akku latautuu.

h HUOMAA: Laitteen virtapainike osoittaa pddakun lataustilan. Katso lisatietoja
laitteen tilan osoituksien kuvauksesta k4dyttdoppaassa.

[rrota laite telakointiasemasta vetimilld se suoraan ylos ja pois asemasta.
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Synkronointikaapelin kaytto

Synkronointikaapelilla laite yhdistetiin suoraan tietokoneeseen ilman
telakointiaseman kiyttod.

h HUOMAA: Laitteen kokoonpanon mukaan synkronointikaapeli on valinnainen.
Synkronointikaapelin kytkeminen:

1 Kytke kaapelin toinen pii tictokoneen USB-liittimeen.

2 Kytke kaapelin toinen pii laitteeseen.

\ laiteliitin

synkronointikaapelin liitin

Virtaldhde

synkronointikaapeli

USB-liitanta
tietokoneeseen

Secure Digital -muistikorttien kaytto

& VAARA: Ennen kuin suoritat mitéan tassa kohdassa mainittua toimenpidetts,
lue turvallisuusohije (sivu 121) ja noudata sita.
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Kiytid Secure Digital -muistikortteja tietojen tallennukseen tai
varmuuskopiointiin.

Secure Digital -muistikortin asennus:

1 Josjokin kortti on jo asennettu, vapauta se painamalla sitd sisidnpiin ja
poista se sitten.

2 ‘Tarkista, ettd kortti on oikein piin, ja tyénni sitd aukkoon, kunnes
tunnet napsauksen.

n HUOMATUS: Al tydnni korttid vikisin. Jos tunnet vastusta, ota kortti pois,
tarkista ettd se on oikein péin, ja laita se takaisin.

Katso tietoja kortin kiytosti sen mukana tulleista ohjeista.

Nollauksen suorittaminen

Pehmei nollaus

Kun suoritat pechmein nollauksen, laite poistaa kaikki tallentamattomat
tiedot mutta sdilyttid kaikki muistiin tallennetut tiedot. Kokeile pechmeii
nollausta, jos laite ei vastaa kun napsautat niyttod tai painat jotakin
painiketta.

Suorita pechmei nollaus painamalla nollauspainiketta kynilli.
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nollauspainike

Kova nollaus

ﬁ HUOMATUS: Kun suoritat kovan nollauksen, kaikki laitteelle tallennetut tiedot
ja asennetut ohjelmat menetetdan.

Suorita kova nollaus, jos:
* haluat poistaa kaikki laitteelle tallennetut tiedot.
* olet unohtanut salasanasi ja haluat vaihtaa sen.

* laitteella on vaikeita toimintaongelmia, ja olet jo kokeillut pechmedi
nollausta.

ﬁ HUOMATUS: Kaikki tiedot kannattaa ehdottomasti varmuuskopioida ennen
kovaa nollausta. Katso lisatietoja tietokoneella olevasta ActiveSync-ohjeesta
on your computer for more information.

Kovan nollauksen suorittaminen:
1 Pidi virtapainiketta alhaalla.
2 Paina nollauspainiketta kynilld noin 2 sekunnin ajan.

3 Noudata niyton ohjeita.
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Sdadoksista

Sdhkémagneettinen hiirié (EMI) tarkoittaa signaalia tai lihetystd, joka siirtyy vapaassa
tilassa tai voima- tai signaalilinjojen vilitykselli ja vaarantaa radionavigoinnin tai muun
turvapalvelun toimintaa tai heikentid tai estiid luvanvaraista radioviestintipalvelua tai
toistuvasti keskeyttii sen. Radioviestintépalveluja ovat muun muassa AM/FM-
radiolihetykset, televisiolihetykset, matkapuhelinpalvelut, tutka, lennonjohto, hakulaitteet
ja Personal Communication Services (PCS) -palvelut. Sihkémagneettiseen ympiiristoon
vaikuttavat niiden luvanvaraisten palvelujen lisiksi tahattomat siteilylihteet, esimerkiksi
tietokoneet ja muut digitaaliset laitteet.

Sahkomagneettisella yhteensopivuudella (EMC) tarkoitetaan sihkolaitteiden kykyid toimia
yhdessii oikein sihkémagneettisessa ympiiristossi. Timii tietokone on suunniteltu siten, etti
sen aitheuttama sihkomagneettinen hiirié on siiddsten sallimissa rajoissa, mutta héirioiti
voi silti esiintyi tietyissi kiyttokohteissa. Sammuttamalla laitteen ja kiynnistimailld sen
uudelleen voit tarkistaa, aiheuttaako laite hiirisiti radioviestintipalveluissa. Voit koettaa
poistaa mahdollisia hiirioiti seuraavilla toimenpiteilli:

*  Suuntaa vastaanottimen antenni uudelleen.

*  Muuta tictokoneen paikkaa suhteessa vastaanottimeen.

e Siirri tietokone kauemmaksi vastaanottimesta.

*  Kytke tictokone toiseen pistorasiaan, niin etti tictokone ja vastaanotin civit ole
samassa virtapiirissa.

Ota tarvittaessa yhteytti Dellin tekniseen tukeen tai radio- ja televisiotekniikkaan
erikoistuneeseen henkilgon.

Dell™-tictokoneet on suunniteltu, testattu ja luokiteltu niille tarkoitettuja
sihkomagneettisia ympiristoji varten. Nimi sihkomagneettiset ympiristoluokitukset
viittaavat yleensi seuraaviin yhdenmukaistettuihin miiriyksiin:

*  Luokka A on yleensi tarkoitettu yritys- tai teollisuusympiristojd varten.

*  Luokka B on yleensi tarkoitettu asuinympiristojd varten.

Tictotckniikkalaitteilla, mukaan luettuina laittect, laajennuskortit, tulostimet, tulo-
Nihtslaitteet (I/O), monitorit ja niin edelleen, jotka on siséddnrakennettu tai yhdistetty
tietokoneeseen, tulee olla sama sihkémagneettinen ympiristéluokitus kuin tietokoneella.

Huomautus suojatuista signaalikaapeleista: Kiyti vain suojattuja kaapeleita laitteiden
yhdistimiseen mihin tahansa Dell-laitteeseen radioviestintipalveluiden
hiiriomahdollisuuden pienentimiseksi. Kiyti suojattuja signaalikaapeleita sen
varmistamiseksi, ettd asianmukainen sihkémagneettinen yhteensopivuusluokitus siilyy
tarkoitetussa ympiristossi. Delliltd on saatavana kaapeli rinnakkaisliitintid kayttivia
tulostimia varten. Voit tilata kaapelin Dellin Web-sivuilta osoitteesta
accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.
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Useimmat Dell-tictokoneet on luokiteltu luokan B ympiiristojd varten. Tiettyjen
lisdvarusteiden valinta voi kuitenkin muuttaa erdiden kokoonpanojen luokitukscksi luokan A.
Miiiriti tietokoneen tai laitteen sihkémagneettinen luokitus seuraavista, eri siitelyvirastoja
kisittelevisti kohdista. Jokaisessa kohdassa on maakohtaisia EMC/EMI- tai
tuoteturvallisuustietoja.

CE-ilmoitus (Euroopan unioni)
Merkinti symbolilla c € osoittaa, etti timi Dell-tictokone on yhdenmukainen Euroopan
unionin EMC-direktiivin ja pienjinnitedirektiivin kanssa. Tillainen merkinti osoittaa, etti
timi Dell-jdrjestelmad tiyttid seuraavat tekniset normit:
*  EN 55022 — "Tietotekniikan laitteet — Radiohiiriot — Raja-arvot ja
mittausmenctelmit.”
*  EN 55024 — "Tietotekniikan laitteet — Haiirionsieto — Raja-arvot ja
mittausmenetelmit."
*  EN61000-3-2 — "Sihkomagneettinen yhteensopivuus (EMC) — Osa 3: Raja-arvot —
Luku 2: Harmonisten yliaaltojen raja-arvot (laitteilla, joiden tulovirta on korkeintaan

16 A)."

*  EN61000-3-3 — "Sihkémagnecttinen yhteensopivuus (EMC) — Osa 3-3: Raja-arvot
— Yleiseen pienjinniteverkkoon aiheutuvat jdnnitteenvaihtelut ja vilkynti
Laitteet, joiden nimellisvirta on enintdin 16 A"

e [N 60950 — "Tietotekniikan laitteet. Turvallisuus."
HUOMAA: EN 55022 -paistévaatimukset mahdollistavat kaksi luokitusta:

*  Luokka A on tyypillisii kaupallisia alueita varten.
*  Luokka B on tyypillisii asuinalueita varten.
Téma Dell-laite on luokiteltu kiytettiviksi tyypillisessd luokan B asuinympiristdss.

Yllimainittujen direktiivien ja normien mukainen yhdenmukaisuusilmoitus on tehty, ja siti
siilyttdd Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irlanti.

Langattomuutta koskevat sdannokset

Dell™ Axim™ X3 -laitetta on kiytettivi tuotteen mukana tulevissa kiyttéoppaissa olevia
valmistajan ohjeita tarkasti noudattaen. Katso maakohtaiset hyviksynnit kohdasta
Radiohyviksynniit. Dell Inc. ei vastaa mistiiin radio- tai televisiohiirioisti, jotka aiheutuvat
laitteen luvattomasta muuntamisesta tai muiden kuin Dell Inc. -yhtién ilmoittamien
liitdntikaapelciden ja laitteiden korvaamisesta tai liittimisesti. Kiyttdjd on vastuussa tillaisen
luvattoman muuntamisen, korvaamisen tai liittimisen atheuttaman hiirién korjaamisesta. Dell
Inc. ja sen valtuutetut jilleenmyyjit tai maahantuojat eiviit ole vastuussa mistiin vahingosta tai
asctusten rikkomisesta, jotka mahdollisesti aitheutuvat siitd, ettd kiyttiji el noudata niiti
ohjeita.
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Eurooppa — CE-yhdenmukaisuusilmoitus
EN 301 489-1(Joulukuu 2001), EN 301 489-17 (Joulukuu 2001), EN 300
328-1(Elokuu 2002), EN 300 328-2(Elokuu 2002), EN60950 (Tammikuu

C€05600Q)

2000)

138

English

Suomi

Dutch

French

Swedish

Danish

Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive

1999/5/EC.

Dell Inc. vakuuttaa titen ettd HCO2U tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja direktiivin muiden asiaa
koskevien méiriysten mukainen.

Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HCO2U in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante

bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HCO2U voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn

1999/5/EC.

Par la présente Dell Inc. déclare que l'appareil HCO2U est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la

directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

Hirmed intygar Dell Inc. att denna HCO2U stér I 6verensstimmelse
med de viisentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser
som framgdr av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erkleerer herved, at fglgende udstyr HCO2U
overholder de vasentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv

1999/5/EF
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German Hiermit erklirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HC02U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EXG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

Greek ME THN MAPQOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HCO02U 2YMMOP®QNETAI PO TIX
OYZIQAEIZ ATIAITHZEI> KAI TIZ AOITIEZ
2XETIKEZ AIATAZEIZ TH2 OAHIMAZ 1999/5/EK

ltalian Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HC02U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla

direttiva 1999/5/CE.

Spanish Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HCO2U cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portuguese Dell Inc. declara que este HC02U estd conforme com os requisitos
essenciais ¢ outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

France

Some areas of France have a restricted frequency band. The worst case maximum authorised
power indoors is:

10 mW for the entire 2.4 GHz band (2400 MHz-2483.5 MHz)

100 mW for frequencies between 2446.5 MHz and 2483.5 MHz (NOTE—Channels 10 through
13 inclusive operate in the band 2446.6 MHz to 2483.5 MHz)

There are few possibilities for outdoor use: On private property or on the private property of
public persons, use is subject to a preliminary authorisation procedure by the Ministry of
Defence, with maximum authorised power of 100 mW in the 2446.5-2483.5 MHz band. Use
outdoors on public property is not permitted.

In the departments listed below, for the entire 2.4 GHz band:
Maximum authorized power indoors is 100 mW

Maximum authorized power outdoors is 10 mW
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Departments in which the use of the 2400-2483.5 MHz band is permitted with an EIRP of less
than 100 mW indoors and less than 10 mW outdoors:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénées
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sa6ne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Saone et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Nievre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orme 90 Territoire de Belfort

26 Drome 63 Puy du Déme 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pyrénées Atlantique

This requirement is likely to change over time, allowing to use your wireless LAN card in more
areas within France. Please check with ART for the latest information (www.art-telecom.fr)

NOTE—Your Dell Axim X3 transmits less than 100 mW, but more than 10 mW.

Italia Alicense 1s required for indoor use. Outdoor use is prohibited.

E' necessaria la concessione ministeriale anche per l'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. L'uso per installazione in esterni non ¢'
permessa.

Japan standard
STD-33 (Ver5.0), STD-T66 (Verl.0)

Canada—lIndustry Canada (IC)
This device complies with RSS210 of Industry Canada. (1999)
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FCC standard
47 CFR Part 15, Subpart C (Section 15.247)

Federal Communications Commission (FCC)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the device is subject to the
following two conditions:

*  This device may not cause harmful interference.

*  This device must accept any interference that may cause undesired operation.
NOTE—The radiated output power of this Dell Axim X3 device is far below the FCC radio
frequency exposure limits. Nevertheless, the Dell Axim X3 device should be used in such a
manner that the potential for human contact during normal operation is minimized. To
determine the location of the antenna within your computer, check the information posted on
the general Dell support site at support.dell.com.

Interference statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy. If the equipment is not installed and used in
accordance with the instructions, the equipment may cause harmful interference to radio
communications. There is no guarantee, however, that such interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and on), the user is
encouraged to try to correct the interference by taking one or more of the following measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the distance between the equipment and the receiver.

*  Conncct the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE—This Dell Axim X3 device must be installed and used in strict accordance with the
manufacturer's instructions as described in the user documentation that comes with the
product. Any other installation or use will violate FCC Part 15 regulations.

NOTE—FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance.

Mexico
MEC SCT RCPUSCF02-609
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Australia and New Zealand

C

D<LL

Singapore—Approved by IDA for use in Singapore
DA102617

Korea

MIC

R-LARN-03-0166

Radiohyvéksynnit

Kun haluat madrittid, saatko kiyttia langatonta verkkolaitettasi tietyssi maassa, tarkista, onko
laitteen tunnistetarraan painettu radiotyypin numero mainittu radiohyviksyntiluettelossa, joka
on Dellin yleiselli tukisivustolla osoitteessa www.support.dell.com.
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2nueiwoelg, Eidotmroinoeig kai Npoooxn

n ZHMEIQZH: H HMEIQZH utrodeIkvUsl GnUavTIKES TTANPOPOPIES TTOU
oag BonBolv va XpnoIUOTIoINCETE KAAUTEPO TOV UTTOAOYICTH OAG.

& EIAOMOIHEH: H EIAOMOIHEH umrodnAdvel gite SuvnTikr BAGBN
UAIKOU €iTe attwAgia 0eSoPEVWYV Kal UTTOOEIKVUEI TOV TPOTTO JE TOV OTT0I0
MTTOPEITE VO OTTOPUYETE TO TTIPOBANA.

/T, MPOZOXH: H MPOZOXH umrodnAGver SuvnTikr BAGBN UAIKOU
TPAUHATIONO6 R BdvarTo.

O TAnpogopics avTov TOV £YYPapov propei va aAraEovv o pis mposidoroino.
© 2003 Dell Inc. Avetnpodvrar 61a Ta. vopupe Sikadpara.

AToyopeETAL QVOTNPA ) AVATOPAYOYT HE OTOL0INTOTE TPOTO YWPIG TN ypomth Gdeta tng Dell
Inc.

Epmopikd ofpota mov ypnotporotodviot oto mopdv £yypago: Dell, n DELL hoydtumo, Latitude,
Inspiron, Dimension, Dell Precision, OptiPlex, kot TrueMobile, kot Axim ivon epropiid orpoto
g Dell Inc.; ENERGY STAR &ivot éva KaTOxup®UEVO EUTOPIKO GO TG VAANPEGIOG
nepBailoviikng npootaciag twv HITA (Environmental Protection Agency)g staipog tng
ENERGY STAR Dell Inc. éxer kaBopicet 41 ovtd T0 mpoidv eknAnpdvel TG 0dnyieg
evepyelakng arodoong g ENERGY STAR;Microsoft kat ActiveSync sivat katoyvpopévo.
gumopkd onpata g Microsoft Corporation.

AN\ EQTOPIKE GTILOLTO. KOL OVOLLALTOL EVOEXOHEV®G VAL XPTGLULOTOMOODY GTO TAPAOV EYYPOPO Y10,
VoL ovopepBOvV £iTE GTIG OVTOTINTES TTOV SLEKSIKOVV T SLOKPLTIKE KoL TOL OVOLLALTOL EITE GTOL TTPOTOVTOL
tovg. H Dell Inc. mapotteitar omwd kde Sikaimpo o6& UTOPIKE CILOTO KOl EUTOPIKEG OVOUOGIEG
ko oo To S1KA TNG.
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& NMPOXZOXH: Odnyieg Ac@paAsiag

Xpnotponomote t1g akdrovdeg 0dnyies acpareiog mov cag fonbovv va efacpakicete v
TPOCOTIKN GOG ACPAAELN KAOMDG KoL THV TPOGTAGIN THG GLOKEVHS GOG KOl TOV TEPPAAAOVTOG
epyaciog, and evogyopevn Brapn.

Cevika

Mnv enLyelPNOETE VO EMOKEVAGETE TNV GLGKELT] LOVOG GO Tapd Ldvo edv giote
E101KEVIEVOG TEXVIKOG. AKOAOLONGTE TIOTA TIG 0dNYiEg EYKOTAGTAONG.

Edv ypnoonoteite e€mteptkd kakddlo tpo@odoaciog pe tov mpocapuoyéo AC,
BePormbeite 6TL 1) GLVOMKY TYLH TOV TPOIGVTMV TOV EIvaL GLVIESEUEVO. GE QVTO TO
KOA®S10, 6 apumép, dgv LIEPPAIVEL TNV TIL AUTEP TOV KOAW®IIOL ETEKTOONG.

MnV €LGGYETE OVTIKEILEVA GTOVG 0EPOLYDYOVS TOV VIOAOYIGTH 6aG. MTopei va pokin el
TupKayld 1| NAEKTPoTANEio AOY® BPoyVKLKADUOTOS TOV ECOTEPIKOV EEAPTNLATOV.

Kpathote Tov vmoloyloTh 60¢ LOKPLE arnd KaAoplpép Kot TnyEg Bepprotnrog.
Amo@ebyeTe TNV TOTOBETNON XAPTIOV KATO 0d ToV vrohoyloth). Mnyv tomobeteite tov
VIOLOYLOTH GOG GE EVIOLYIGUEVO EMTAO 1) XAV G€ KPEPATL, Kavame 1 yohd.

‘Otav ypnoponoteite tov tpocappoyéa AC yia T Aettovpyio TG GLOKELVIG N TN
©OpTIoN TNG Hratapiog, ToToBeTNoTE TOV GE o TePLoy Tov aepiletal, dnmg otV
EMPAVELD EVOS YPOPeioV ) 6T0 ThToe. Mnv koldrtete Tov Tpocoppoyéa AC pe xaptid
1 GAho avtikeipevo mov Ba tepropicovv Ty Yo&n. Emiong, unv xpnopomoteite to
mpocoppoyén AC péca 6 ToGVTa HETOPOPAS.

O mpocappoyéag AC propei vo OeppavOel Kotd ) didpkelo Kavovikng Aettovpyiog g
6LoKeVNG 060G, Na l0TE TPOGEKTIKOL OTAV TIAVETE TOV TPOGUPUOYEN KOTE TN SLOpKELD 1
apESOG HETA T Aettovpyia.

Mnv xpNOLLOTTOLEITE TNV GLGKELT GOG GE VYPO TEPIPAALOV, Y10 TAPASELY L0 KOVTH GE
umaviépa, vepoyhn N moiva 1 6 VILGYELO e VYpacia.

Edv o vmoloyiothg cog nepihapfaver £va evoopatopévo 1 tpoatpetikd poviep (Kapto
PC),anocuvdéote to kKahdS10 Tov HOVIEN 6E TEPITTOGT OV TANGLALEL MAEKTPIKA
KoToyida, OoTE Vo amoOyETE TOV TOAD HIKpO Kivouvo niektporinéiog and aotpamt,
UEC® TNG YPOLLNG TNAEQDOVOL.

TNa va aroeuyete mbavo kivovvo nhektpominéiog, unv GUVOEETE 1| OTOGUVIEETE
KoM 1) EKTEAEITE EPYOUTIEG GUVTIPNONG 1 EMAVASIUIPPEOONG GTO TPOIOV KT TN
Sdpkelo nhekTpikng koraryidog. Mnv xpnoiponoteite Tov VTOAOYIGTH GO KOTA TN
S1apKeLo NAEKTPIKNG KaToyidos EKTOC GV OAO TaL KOADSILO £YOVV amocuvdedel and tov
VIOAOYLOTH Kt 00TOG AetTovpyet pe T prorapio.

Edv o voloylotig oog mepthaptavel LOVTELL, TO KAADILO TOV YPNGLLOTOLEITOL LE TO
povtep Bo mpémet vo. £EL KATOOKELAGTEL pe ehdyioto péyedog chpparog 26 American
wire gauge (AWGkat vrodoyn RI-11lovpfati pe FCC.

O kGpteg evdéyetar vo. OeppavBoiv ToAD Kotd T SLAPKELN KAVOVIKNG AEtTovpyiag.
Aooipeite pe Tpocoyn Tig KapTeg LeTd omd TEPiodo cuveyods Aettovpyiog.
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Ipw kabapicete TNV cLoKeELT| 6OC, amocvvdéate v and v mpila. Kabapiote v
GLOKELT| 6OG UE EVa AOAd VPG, VOTIGUEVO e VEPO. MNV XpNoLHOTOLEiTE VYPA
KoBaploTikd 1 KaBapIoTIKA 0EpOADLLTOG, TO OTOia LTOPEL VOL TEPLEXOVV EVPAEKTES
0VGieC.

Tpogodocia

Xpnotponoteite povo tov mpocappoyiéa AC mov mapéyet n Dell, kou n xpfion tov pe
VTV TV cvokeLT éxel eykpBel. H yprion dikov mpocappoyéo AC pmopei va
TPOKOAEGEL TUPKAYLA 1) EKPNEN.

[pw cvvdéoete TV cuokevn oty pila, eréyEte v TN tdong tov mpocappoyéo AC
v vo Pefarobeite 0L N amonTovEYN TAGT Kol GOYVOTNTO AVTIGTOLXOVV STV dtadéciun
YN 160G,

10L VOL OTOLLOKPVVETE TNV GUGKELT| 06 OLEG TIG TNYEG LOYVOG, ATEVEPYOTOGTE TOV
VTOAOYIOTH, AQALPESTE TNV ONKN TG praTapiog Kot amocvvoécete Tov Tpocappoyéo AC
omo v npilo.

TNa va amoeuyete v niektpominéia, cvvdiote Tov mpocsappoyéa AC Kot To KOADILO
TPOPOSOGILOG TNG GLOKEVNG O YELMUEVES TNYES TPoPodoaciag. Ta kadddi Tpopodociog
TPETEL VoL S1DETOVV AKPOSEKTES TPLOV 0Kid®V MOTE Vo Topéyetal yeimon. Mnv
XPNOLOTOIEITE TPOCAPHOYELS KOL LIV OPOLPEITE TNV 0Kid Yel®woNg amd TOV aKpOdEKTN
oV KaAwdiov. Eqv ypnoipomote kahdoto emmpocOeTG 16Y00G, YPNCULOTOMOTE TOV
Kot@Anho om0, 21 3 akid@v,ylo v T0 EVOGETE e TO KoAddo Tov Tpocappoyia AC.

BeBawmbnte 611 Timota dev givar TomoBetnévo nGved 6TO KOADSIO TOL TPOGUPLOYEN
AC kot 611 T0 KohdI10 dev Ppioketor ekel OMOV UTOPEITE VAL TATNGETE 1 VO GKOVTAWETE.

Eav ypnoponoteite morldnpilo, va eiote mpocektikol Otav Tomodetnte 10 KaAd®d0
Tpo@odociag Tov Tpocappoyiéa AC oto moidmpilo. Xe pepicd mordmpilo pmopel va givar
£k N AavBacpévn Torobéton Tov akpodéktn. H eopalpévn eicaymyn g mpilag
pmopel va. Tpokodésel poviun PAAPN 6TV GLOKELT GOC, EVO VIAPYEL KOL O KIVEUVOG
niextpomin&iog koum mopkayids. Befoimbeite 6t n axida yeiwong tov axpodéktm éxet
tomofetBei otV avticToryn vodoyn 6to moAHTPLLo.

Mtrarapia
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Xpnowponoteite povo pratapicg Dell™, tov omoiomv 1 xpfion pe ovTAv TV cuokevn £xet
eykpOel. H yprion dAov protapidv propet vo ovéNcet Tov Kivouvo mopkoylig N
xpnéng.

Mnv petaeépete pmoTapieg 6TV TEN GAG, GTNV TEAVTA GO 1) 6€ GAAN O1Kn dmov
petadhikd avtikeipevo (Ommg KAEWS18 1| GLVOETAPES) UTOPEL VO TPOKAAEGOVY
Bpayvkokhopa otig pratapics. H vrepfoiikn pon nhektpikod pedpatog pmopet vo
mpoKaAEGEL eEopeTikd vVyNAEG Oeppokpacieg kot va £xel wg amotédeopa ™ PAAPn oty
pmozapio 1) TV TPOKANGT TUPKOYLAG 1) EYKOVUATOV.

H protapio pmopel va mpokarécet eykadpoto edv dev ) xepioteite cootd. Mnv v
amocvvapporoyeite. Na petoyelpileote pe eE0petikn Tpocoyn Ui KOTEGTPOUIEVT
pmatoapio N po pratopio tov £xel dtappon. Eqv n pratapio Exet kataotpaget, pmopei vo
vrdpéet Srappor NAeKTPOLITN amd TIG KVWEAEG KO va TTPOoKANOEL TpovpaTiodg.
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Kpatdte ™ pratapio pokptd omd to Totdid.

Mnv amoOnkedete 1 APNVETE TNV GLOKELT GOG 1) TNV UTOTOPic KOVTH 6€ TNYN
Bepuomrag, 6nmg Koloplpép, TlaKt, ovpvoc, NAekTpikn 1 GAAN cuokev| Beppotrog 1
unv v gkbétete pe omotovdnmote TpoTo o€ Heppokpacies Thvo and 60°C (140°F)Ze
mepintwon ékbeong og VYNAEG Bepprokpaoies, ot Kuyéreg TG pratapiog pmopel va
£KpoyodV N val TpokANBovV avafudcELg He OTOTELEG LA TOV KIVOUVO TUPKAYLAGC.

Mnv TETATE TNV UTATAPI0 TOV VITOAOYIGTH 60G 6TV POTIA 1 poli e To dAla okovTidia.
Yrapyet kivduvog £kpnéng T@v Koyekdv g pratapiog. Amoppiyte pio
KPNOLOTOMUEVT UTOTAPIO GOUOOVOL LLE TG 0ONYIEG TOV KOTAGKEVOGTN 1) EXIKOVMVACTE
LE TNV TOTKY| VINPESTN ATOKOUSNG OTOPPLULATMV Y10 00N YiEG amdppyne. AToppiyte
Hio Ad€L0L 1 KATESTPAUUEVT HTaTapio ypryopa.

Tagid1 pe agporrAdvo

Evdéyetot va ioyvovv kdmotot Bactkoi kavovispoi tov Federal Aviation Administration
KoM 0EPOTOPIKMY ETAPIOV G GYEGT UE TN Aettovpyia Tov vroroyiot Dell péoa oto
agpomhavo. Mo Tapdaderypa, avtoi o1 KovoviopHo/TEPLoPIo Ol HTOPEL VO 0TTaryOpEVOLY T
XPAON TPOSOTKAOV NAeKTPOVIKGV cuckevdv (PED)mov puropovv vo ekméunovy og
POSLOPOVIKEG GUYVOTNTEG 1) AL NAEKTPOLLOYVITIKG OTLaTO EVGD BpiokecTe HEGH GTO
0EPOTAGVO.

— Mg okotd Tnv KaAUTEPN duvaTr) CUPPOPPWON UE AUTOUG TOUG
TTEPIOPITHOUG, AV 0 PopnTOG uTToAoyIoTrG Dell gival e€ommAiopévog pe Dell
TrueMobile™ A kaTmola GAAN CUOKEUT AaoUPUATNG ETTIKOIVWVIOG,
QATTEVEPYOTTOINOTE TNV TIPIV ETTIRIBACTEITE GTO AEPOTTAAVO KAl AKOAOUBHOTE
OAeG TIG 0dnYieg TTOu 0ag OiVel TO TIPOCWTTIKO TNG AEPOTTOPIKNG ETAIPIAG
OXETIKG PE TIG OUOKEUEG QUTEG.

—  EmAfov, n xprion oTroloedRTIOTE TIPOCWTTIKAG NAEKTPOVIKAG CUOKEUNG,
OTTWG 0 POPNTOG UTTOAOYIOTIG, MTTOPEI VA ATTAYOPEUETAI OE CUYKEKPIPEVEG
@AoEIg TNG TITACONG, OTTWG N aTroyeiwan f n TTpooyeiwaon. Mepikég
QAEPOTTOPIKEG ETAIPIEG UTTOPET va KaBopidouv Tn @dAcn auTr) OTToIodATTOTE
OTIYUA TO 0EPOCKAPOG BpiokeTal KdTw até Ta 3.050 pétpa (10.000 T6dIa).
MapakaAoUpe akoAUBAGTE TIG GUYKEKPIPEVEG OBNYIEG TNG AEPOTTOPIKAG
ETAIPIOG OXETIKA YE TO TTOTE EMTPETTETAI N XPNON MIAG TTPOCWTTIKAG
NAEKTPOVIKAG ouokeurg PED.

Odnyieg EMC

Xpnoyonomote Bopaxicpéve kakddia ofpuatog yio va Befoiodnte oti datnpeite v
KOTOAANAN Katnyoplomoinon niektpopayvntikng ovpfatottog (EMC) yu to nepipdiiov
xphong. Na mapdiintovg ektvnwtés sivar Stabéoipo and v Dell éva kodddio. Eqv
npotdre, unopeite va nopayyeilete {va kokddio and v Dell otov wtoydpo g, ot
Sievbuvon www.dell.com
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O otatkos nhekTplopdg pmopel va mpokaAécetl BAAPn oto nAekTpovikd eopTiato 6To
EG6MTEPIKO TNG GLOKELVNG 6aG. ['lo TPOANYN oTaTikng BAAPNG, ATOPOPTIGTE TOV GTUTIKO
NAEKTPIOUO OO TO CAOUO GOG TPV 0YYIEETE KATOL0 OO TO NAEKTPOVIKA EEAPTNLLOTA TOV
VIOAOYLOTH GOG, OTMG KATOL0 TUNNO TNG vNuNG. Mropeite va o kavete avtd ayyilovtog pio
afoen HeToAMKn ETPAvVELO.

MPOEIAOIIOIHXH: To dyytypa Tov KaAmdiov £mdve 6o mpoidv avtd, 1 Keh®diov Tov
cuvdéovtan e eEUPTALLOTA TOV TOAONKAY HE aVTO TO TPOioV, Tpokorel EkBeomn og pOAVRSO,
pia ynpkn ovsia wov émeg ivar Yvootd oty modteio g Koliedpvia, mpokaiel yevetucég
avepoieg kot avomapayayikic Prapec. Apov ayyilete To KaAMIl0 TAVVTE TA YEPIO GOG.

Tnpeite TG TAPAKAT® 03N Yieg AGPOAOVS YEPICUOD DOTE Vo omoPVYeTE BAARN GTNV GLOKELT

60g:

‘Otav eTopdleTe TNV GLUGKELT TPOG YPNOT, TOTMODETHGTE TNV GE LI ETLTEST EMPAVELQ.

Mmnopeite vo TEPAGETE TNV GVGKEVT) GO A TNV GVOKELT aoPoreing akTivav X alhd
v v mepvate Toté amd aviyveutn petdAhmv. Eqv petapipete v cuokeun oto xépt,
BeParmbeite 6Tt SrabéTel opTIGUEVT UTATOPiOl DOTE VO TNV EVEPYOTOMCETE OV GG
{nmOei.

Ipootatéyte ™V cvokevn, T pratapio Kot TNV povade ckAnpov dickov and
TEPPAAAOVTIKOVG KIVOVUVOLGS, OTMG GKOVY, Bpoptd, TpOQa, VYpd, aKpaics
Oeppokpaoieg kot vrepPforikn| EkBeon otov NAt0.

‘Otov LETAKIVATE TNV GVOKEVT| G0 6€ TEPBAALOV HE TOAD dlopopeTikn) Beppokpacio
KoM vypacia, vrapyel TOAVOTNTO GYNUOTIGHOD GLUTVKVAOUATOS (YHENG) Tavem 1 péoa
otV ovokevn. [ va amoeuyete BAGPN otV cLGKELT], APNOTE VA TEPACEL EMAPKES
XPOVIKO S1AGTNLO DGTE VoL EATHIGTEL 1) VYPOAGIO TPLV XPGILOTOGETE TV GLGKELT|.

EIAONMOIHZH: Orav petagépete TNV GUOKEUN OTT6 GUVBRKES XAUNARS
Beppokpaciag o€ 10 eoTd TTEPIBAANOV i} aTTO OUVOKEG UWNARG Beppokpaaiog
o€ Mo dpoaepd TTEPIBAAAOY, AQACTE TNV OUCKEUN va OTACEl 0T Bepuokpaadia
OWUOTIOU TTPIV TNV EVEPYOTTOINOETE.

‘Otav anocuvdéete éva koahddlo, Tpafnére To omd tov culevkTipa Ko Oyt oo To id10 T0
koddd10. Kabmg tpofdrte Tov ovlevktipa, Kpotnote Tov o€ gubeia dote va pn Avyicet
kamota akida. Emiong, mpv cuvdéoete Eva kahddro, Pefarwbeite dTt kat ot 00
GLLEVKTIPES EIVOL GOGTA TPOGOVAUTOMGUEVOL Kt EVOVYPOLLUIGHEVOL.

Metoyepileote Ta eEapTALATO PLE TPOGOYN.

KaBapiote tyv 006vn pe éva amard, kabapd vpacua kot vepd. Bpééte to Dpacua pe
vepo kot kabapiote TV 000vn pe To VYaopo TPOg pio KatevbVVoT, LETAKIVODUEVOL 0T
70 TAV® PEPOG TG 000VNG TPOG TaL KAT®. TKOLTIOTE GUEGO TNV VYpasic amd v 006vn
Kot kpatdte Ty 006vn oteyviy. H ékBeomn g 006vng og vypacia yio peydro xpovikd
Sidotua, propet va g tpokarécet BAARN. Myv ypnoyronoteite KoBaplotikd tlopmv
Tov gumopiov yio va kabopicete Ty 006v.

Zuvn0gIEg EPYOVOHIKNAG EpyaTiag

PN
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MPOZOXH: H so@aApévn i TTaparetapévn Xprion Tou TTAnKTpoAoyiou
HUTTOPEi VO TTPOKAAECEI KAKWOT.
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& MPOXZOXH: H spyacia pmpoaTtd 6TV 086VN VIO TTAPOTETOPEVES
XPOVIKEG TTEPIOBOUG UTTOPEI VO TTPOKAAETEI KATATTOVNON TWV HATIWV.

MpooTacia ard NAEKTPOCTATIKA ATTOQPOPTION

O oTaTIKOg NAEKTPIoHOG HTopel var Tpokaréoel PAAPN oTao NAEKTPOVIKA EEOPTNLOTO GTO
£0MTEPIKO TNG GVOKEVNG 6ag. [ TpoAnyn otatikig PAAPnS, amopoptiote Tov 6TaTIKO
NAEKTPIGUO 0T TO COUN GOG TPV 0YYIEETE KATOL0L OTO TO. NAEKTPOVIKE LEPT) TNG CUGKEVNG

oag. Avtd pmopel va yivel ayyiCovtag e Gfaen LETAAMKN ETPAVELX.
Mropeite emiong vo akoAOLONGETE Kol TO. TOPUKATO Brpata yio vo aro@Oyete T PAGPN and
niektpoototikh anoedption (ESD):

*  Orav omocvokevalete va e&dptna mov givol evaichnTo 6TOV 6TATIKO NAEKTPIGUO, PNV
OTOULOKPVVETE TO €V’ AOY® €EAPTNL GO TNV AVTIGTOTIKY CVGKEVOGia £m¢ dToL gioTe
£TOLLOL VO TO EYKOTACTAGETE. AlYO TPV APOIPEGETE TNV OVTIGTOTIKY) GUOKELAGIA,
BeParmbdeite 4Tt £xete AMOPOPTIOEL TOV GTATIKO NAEKTPIGHO OO TO CMLLOL GG,

¢ Otav petapépete éva gvaichnto e£aptnpa, TOTOBETOTE TO TPMTO GE AVTIOTUTIKY ONKn
1M cvokevaGia.

. Metoyepileote Oha o gvaicOnTa eEapTHLATE GE TEPLOYN ACPAAN OTO GTATIKO
niektpiopd. EGv givor e@ikto, ypnoUonoLEiTe OVTIGTATIKG TOTAKLO KOL ETOAVELEG

epyaciogc.

Améppiyn prrartapiog

H ovokeun oag ypnoytonotei protapio 1vtov Mbiov. T 0dnyieg oyetikd pe avikotdotoon
UTATOPUDV GTNV GUGKELT 060G, avatpééte otny oehida 155.

Mnv metdte v protopio pe to o1klokd amopfinta. I'a v dievbuvven tov TAnciéctepov
GNUELOV ATOPPLYNG UTOTAPLOV, EXKOWVOVIAGTE LLE TO TOTIKO YPUPELO ATOKOUIING ATOPPLULATOV.
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EUpeon NMAnpoopiwv

Ti Wayvere; Bpeite 1o ESw:

Eykatdotoon g GLGKELHS GOG Ko Eerxvavrog n Dell™ Odnydg Xprjorn

TANPOQPOPIES OYETIKE. LE TOVG
GLLEVKTIPEG KoL TOL KOLUTLYL TNG

TTAnpo@opieg GYeTIKA e TO TOG VO Dell Odnydc Xprory Bofbeieg yio popnrodg

XPNOOTOLELTE TNV GLGKELT GOG. VIOAOYIOTEG.

Mo va deite v BonBeta, ytumiote Ehagpd To Kovpmi
Star (Evapén) ko yromote ehaepd to Help

(Bon0z10r).

Emmpocbeta mpoypdppata mov propodv  Lvvodevtikd CD g Dell

va gyKataotadodv 6TV GLGKELT GOG

GUYKEKPIUEVOL TPOYPAULUATOS

ZUvdeon Kol GLYYPOVIGHOG HE Evav Odnyds Xpijorn g Dell kon Microsoff® ACtiveSynék)

TTAnpogopieg oyeticd pe v xpnon Bonbeteg popntod PCkoa, edv givar dabéoipo,
TPOYPOUUATOV GTNV GUGKELT] GOG yromnhote ehaepd to Help (BonBswa) evidg evog
VIOAOYLOTH Bonbeta otov vroroyiot cag. I va deite v

Bonbeta, kdvte khk oto Help(Bof0gia) kat khik 6to
Microsoft ActiveSync Help.

Evnuepdoeis televtaiog oTiypng kot To apyeio readmenov Ppickoviar 6Tov PaKero
AEMTOUEPEIG TEXVIKEG TANPOPOPIES ActiveSyncotov vtoloyloth Kot 610 cuvodsutiké CD

g Dell.

[pdoeateg TAnpoopies oo popntd PC www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Gog

EYKATAOTAON TG OUOKEUNG OOG

‘& MPOZXOXH: Mpiv ekTeAéoeTE OTTOIASATTOTE ATTO TIG SIABIKACIEG OE
AUTHV TNV €VOTNTA, S10BAOTE KAl OKOAOUBOAOTE TIG 0BNYyEigg

ac@algiag oTnv oeAida 147.

a EIAOMNOIHZH: Mnv xpnoidoTrolsiTe TNV CUGKEUR Gag TTapd HOVO edv
EXETE POPTIOEI TNV KUPIA PTTATAPIA VIO TOUAAXIOTOV 4 WPEG.

1 BePoawwbeite 611 1 Gvuokevn glvon anevePYOTOUUET.

2 Ewdyete v apiotepn mhgvpd g pratapiog oty Bupida g pratapiog
VIO yovia, Kot yopmAmote v 6e€14 Thevpd Tpog v Bupida péypt va

ac@oAioel (va kavel KAK).
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Dopriote v pratopio (deite oelida 156).

AoV N protapio el EopTIOTEL Y10 TOVAGYIoTOV 4 DPES, TESTE TO

KOVUTTE TPOPOJOGIOG Y10, VO, EVEPYOTOINGETE TNV GLGKELT).

5 AxolovOniote Tig 00nYieg 6NV 000V Y10l VOL EYKATOGTIGETE TV

GLGKELN.

MtrpooTivh, MAdyieg TTAEUpég, Kal Miocw

Ouysig

MmrpooTivi kai MAdyieg Oyeig

MIKPO®WVO

uTTépuBpog aIabnTApag
(eTTdvw PEPOG)

a

®

b

2uleUKTAPEG
OKOUGTIKWV

N
KAVTPAvV
KUAIoNGg

E

KOUUTT eyypaQrig
KoupTri HugpoAbylo

YT1rod0x1 wnPIoKnRg KApTAG
opaAciog (eTTdvw)

\//;\

A)(IM

KoupTri Etragég

aouppaTn Kepaia
(TTpoaIPETIKN)

BeAova

EYypoong
(extended)

™ KoupTTi

Aerroupyiag

086vn apnig

acupuaro/
Windows®
Media Player
on/off koupTri

KoupTri Apxiki

KoupTri Eioepxbueva

KOUTTi TTAOlynong
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Miow Oyn
BeAdva [ \
eyypagii 7 o o )
(aopaAiq)
0 0
KAg1dapId
JTTaTOpIag _—
pTTaTapia \
\~\ _?3
\
usvd«pwvo\

5% N\

© 0go \_9
cradle/sync ouleukTripag / KoupTTi ,
KaAwdiou (KGTw PEPOG) ETTAVAPOPAG

XpNOINOTTOIWVTAG TNV UTTATAPIA

."i"‘. MPOZXZOXH: MNpiv eKTeEAECETEOTTOIABATIOTE ATTO TIG SIABIKACIEG OF
AUTAV TNV EVOTNTA, S1aBdoTE Kol aKOAOUBNOTE TIG 0ONYieg
ac@aAgiag oTnv oeAida 147.

n EIAOMNOIHZH: Mnv xpnoiyoTiolgite TNV GUGKEUR GOG TTAPE HOVO £GV
EXETE POPTIOEI TNV KUPIA UTTATAPIA VIO TOUAAXIOTOV 4 WPEG.

[pw xpnoyomomceTe TNV GLGKELN GOG YL TPOTN POPA, TPENEL VL

EYKATACTNGETE KAl VoL popTicete TNV punatapia.Apov goptiotel n uratopio,

YPNOUOTOLEIGTE TIG 1O10TNTES TPOPOSOGIAG VOl TAPUKOALOVONGETE TNV POPTION

¢ pratapiog.Agite Bonfewa popntod PCotnv cvokevn yio neptocdtepeg

TANPOPOPIES.
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Eykardotaon kai A@aipeon Tng Mrarapiag
INo va gykatactioste v protapio:
1 Befowbeite 4T1 1] GLOKELY EIVOL OTEVEPYOTTOINUEVT.

2 Ewodyete v aplotept TAELPA TG Umatapiog oty Bupida g
Umatopiog VIO Yovia, Kol YaUnA®ote v 0610 mAevpd Tpog Ty Bupida
uéxpt vo, ao@oioet (va kavel KAK).

JTTaTapia

Agaipeon g protopiog:

1 Eiodyete v kepohn g BeAdvog eyypapng oTnv KAeWdapd g
protopiog.

INvpiote xau kpatiote TV KAeWbopLd oty EekAeldmpévn Béa.

Enkdote Vv protapio £ oo TNV VIOSoYN.
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BeAova
EYYPAPHG — |

JTTaTapia

KAg1dapid TNG
uTTaTOpiag

h ZHMEIQXH: H etikéta e€utinpétnaong oag ival ToTroBeTnuévn KATw
atd TNV pTratapio. XpeIadeaTe TNV ETIKETA EEUTTNPETNONG €AV
mpooTreAdoete Tnv Dell Support ato support.euro.dell.com 1y edv
kaAéoete TNV Dell yia eEutTnpETNON TTEAGTWV 1 TEXVIKH UTTOOTHPIEN.

®opTION TNG pTTATAPIAG
Xpnowonoteiote pio and tig axdAovde eMAOYES Y0 VO QOPTICETE TNV KLPLYL
pmatapio
*  Yvuvdéorte tov mpocapuoyéa AC amt' evbeiog oToV TPOGUPUOYEN TOV
(POPTIOTN KOl ETEITOL GTNV CLOKELT Kot 6€ pio NAeKTpiKn TpiloL.
*  Yyvdéorte tov mpocappoyéa AC art' gvbeiog oto KaAddo Sync
(cvyypovicpov) Kot ETEITO 6TV GLUGKELT KoL GE £V0, NAEKTPIKO KOADSI0.
*  Yvuvdéorte tov mpocappoyéa AC oty vodoyr, Kot ELGAYETE TV CLOKEVN
oV k. Agite "Xpnoylonoiwvtog Tnv ONMkn"” oty cedida 157y
TEPLECOTEPES TANPOPOPIES.
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20vOoeon ME EVaV UTTOAOYIOTN

.—'i"»-_ MPOZOXH: MNpiv ekTeAéoETE OTTOIABATIOTE ATTO TIG BIASIKACIEG OF
AUTAV TNV €vOTNTA, S1aBAoTE KAl aKOAOUOAROTE TIG 0BNYigg
ao@algiag oTnv oeAida 147.

Mmopeite va GUVIECETE TNV GUGKELT 0OG OE VAV VTOAOYLOTN €ite am' gvbeiog
pe pio vrodoyn eite pe £va kaAddo cuyypovicpov.Otav cuvdéete v
GLOKEVT| GOG OE EVOV VTOAOYLOTY, LTOPEITE VO EKTEAECETE TIG 0kOAOVOES
gpyaoieg:
* IIpocBéote mpoypdppata oty cvokevn oag.Agite Tov Oonyo Xpnotn yio
MEPIGGOTEPES TATPOPOPIES.

*  Xuyypoviopog OESOUEVOY GTIV CUGKELT GOG LE OEOOUEVO GTOV
VIOAOYIOTH GO,

Mo mAnpoopieg oyeTIKE Pe GLYYPOVIGHO dedopévemv, deite TG akOAovOEg
nyég:
«  "Xpnowpomotdvtac to Microsoff® ActiveSyn&” otov O5inyé Xprioty
00G.

*  Bonbsw ActiveSyncotov vmoloylot oag

* Bonfew ActiveSyncotv cuokeun 6og

Xpnoipotroiwvtag TNV ORKn

n ZHMEIQXZH: Avdahoya pe Tnv Siapodp@wan TNG CUOKEUNG 0ag, N Brkn
€ival TTPOAIPETIKNA.

Mmopeite va ypnoipomomcete v Bnkn yo va:

*  Yvyypovioete o 0eS0UEVE TNV CLOKEVT GOG LE T dEGOUEVE GTOV
VIOAOYIOTH GaG.

*  Tpo@odoTHCETE TNV CLOKEVN LLE EVOALIGOOUEVO PEVLLOL Y10, VOL
GUVTNPNGETE TNV Uratapio.

*  dopricete ™V KOpla pratopio.Acite "Xpnopomotdvrag v protapio”
otV oeAida 154y neprocdtepeg TANPOPOPIES.

*  ®dopricete pio gpedpikn umatapio.

E‘ ZHMEIQZXH: MNpiv ouvd£0ETE TNV CUCKEUT 0AG O€ VOV UTTOAOYIOTH yid
TPWTN Yopd, BeBaiwbeite 6TI KAveTE eykaTdoTaon Toul ActiveSync aTov
uttoAoyIoTH a1rd To ouvodeuTikd CD Tng Dell™.
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INo va cuvdécete v cuokevn cag oty Bnkn:

1 Tomobenote v Ok o€ pia eninedn, oprlovia emPaveln KOVTE 6TO
VTOAOYIOTH GOG.

2 Xvvdéorte 1o koh@dio g Bnkng otov culevktipa USB otov vroloyio
00G.

KaAwdio
Tpopodooiag

Mpooappuoyéac AC /
KaAwdIo BrKng \

USB ouvdeon pe
TOV UTTOAOYIOTA

3 Xvvdéorte tov mpocappoyéa AC otny Bk Kot og pio niextpikn mpilo.
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POPTIOTHG

EPEDPIKAG
pTTaTOpiag
’ ouyKpaTNTAG
pﬂpOO':rIVI’] BeAdvag
TAEUPG TNG eyypaens (2)

4 EvbBvuypappiote tov culevktipa 6To KATO PEPOG TNG CLOKEVNG LE TOV
ovlevKTipo 0TV ONKY, KOl KPATOVTOG TO UITPOSTIVO TUNLA TNG
GLOKEVNG 0TO 1810 EMINEDO LE TO UIPOSTIVO TUN IO TNG ONKNG, YopmAdoTe
TNV GVOKELY EMGVD otV OKN.

‘Otav 1 cvokevn gival TPooKoAANLEVT oty B kn, 0 Aoyotvrog tng DELL™
oV Ok avafetl Kot To €ovidlo KoTdotaot ovvoeons epeaviletol otny
YPOLUY EVIOADV.

H potevn évdeln epedpung puratapiog g Bkng Aettovpyet og e€Ng:
* [Ipdowo — H epedpikn pmotopio ivol TANP®S QOPTIGUEVT.
*  Xpvuoagi (0nme to keypumndpt) — H gpedpkn pratoapio poptilet.

h ZHMEIQZH: To koupTtri Aeitoupyiag oTnv CUOKEUN UTTOBEIKVUEI TNV
KatdaTaon oOpTIoNG TNG KUPIAG PTTaTapiag.Agite Tnv TTeplypa®n Twv
PWTEIVWV eVBEIEEWY TNG OUOKeUN G aTov Odnyd Xprotn yia
TTEPIOCTOTEPEG TTANPOPOPIEG.

Mo vo amopakpovete Ty cvokevt| and tnv 0k, tpapnéte v cuokevt iclo

eMAvem Kot EE® amd v oK.
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XpNOIMOTTOIWVTAG TO KAAWSIO CUYXPOVIOUOU
XPNOWOTOLEIGTE TO KAADOLO GLYYPOVIGHOD Y10l VO GUVOEGETE TNV GLOKELT|
oag o' gvubelog oTov VITOAOYIOTH YWOPIG VO, YPNCYLOTONCETE TNV OMKY.

h ZHMEIQXZH: Avdloya pe TNV diauop@waon TNG CUGKEUNG 0aG, TO
KOAWOIO CUYXPOVIOUOU gival TIPOAIPETIKO.

INo va cvvdéoete 10 KaA®I0 GLVYYPOVIGLOD:

1 Zuvdéote v pia dxpn tov kaAmdiov otov cvlsvkmmpa USBotov
VIOAOYIOTH GO,

2 Xvvdéote TV GAAN GKp1 TOL KOA®IIOL GTNV GVGKELT GO,

KaAwdI0
Tpopodoaoiag

\ OUCEUKTAPAG TNG
Wﬁg
ouleuKkThpag

KaAwdiou
OUYXpPOVIoUOU

Mpooapuoyéag AC

KaAwdio
ouyxpovioyoy —

USB ouUvdeon otov
UTTOAOYIOTH
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XpPNOIUOTTOIWVTOG 0O PAAEIG KAPTES
WN@IaKNg HVAKNG

& MPOZOXH: Npiv ekTeAéoeTe OTTOIOSATIOTE ATTO TIG S1aSIKACIEG OF
auUTA TNV €vOTNTA, S1aBAoTe Kal akoAouBNOTE TIG 0dnyieg
ao@algiag oTnv oeAida 147.

XpNOWOTOMOTE ACPUAELS KAPTEG YNPLOKNG LVALNG Y1 Vo amobnkedoeTe To
dedopéva 1) Vo STLLIOVPYNCETE EPEFPIKO AVTIYPUPO TMV OESOUEVAV.

INa vo eykoTaotiosTe pio ao@oAn KAPTA YNOOKNAG LVAUNG:

1 Edv pioa képta givor 101 eyKATESTNUEVT, TIEGTE TPOG TO LEGA TV KAPTAL
YL vaL TNV omeAeL0epDOETE, KOt EMELTO APALPESTE TNV.

2 BegPowwbeite 0T1 M KdpTO EIVOL COOTAE TPOCAVUTOAMGHUEVT, KOL TOGOVANOTE
™V HEGO 6TV VIOdoYN HEYPL VO ACQAAIGEL.

n EIAOMNOIHZH: Mnv mélete ue 1o {OpI TNV KdpTa. EGv aioBaveeite
avTioTaon, aQaipéaTe TNV KAPTA, EAEYETE TOV TTPOCAVATOAICUO, Kal
€l0QyeTe Eava TNV KApTQ.

Agite v Tekunpi®on Tov GLVOdEVEL TV KAPTA, VL0 TANPOPOPIES CYETIKA LE
™V XpNomn g KAPTaC.
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ExTeAWVTAG £TTOVA@QOPA

XaAapn erava@opd

‘Otav ekteleite yohopn EXavapopd, 11 GLOKEVT] OL0YPAPEL TO, SEGOUEVD TOV OEV
£yovv amobnkevtel alhd amodnkevel To dedopéva Tov £xovv cwbel otV

UV UN. AoKIHboTe EKTELDVTAG i YoAapT| EXAVAQOPE EAV 1] GUOKELT OEV
QVTOTTOKPIVETOL OTAY XTUTATE EAAPPA TV 000V 1] TATATE £VOL KOV,

INa va ektedéoete pio yodapn enovapopd, ypnoiponoleiote v Pelova
EYYPOPNG Y10 VO TATHGETE TO KOVUT EXOVAPOPAC.

BeAova
EYYPAPNG

KOUWTTI
ETTAVAPOPAG

2kAnpn eTavagopd

a EIAOMOIHZH: Otav ekreAsite pia okAnpr smava@opd, XAvete OAa Ta
Oedopéva TTou gival aTToBnKeUPEVA TNV CUCKEUNR 0ag Kal OAa Ta
TIPOYPAMMOTA TTOU £XETE EYKATOOTHOEI O€ QUTH.

Exteléote ornpr emavapopd eav:

*  Oélete va daypayete Oho Ta dedopéve mov givar amobnkevpéve oTNV
GLGKELN GOGC.

*  EHeydoate TV k0dko npdoPacng kat xpetdlete vo tov kabapicete.

* H ovokevn cog avietonifel coPopd mpoPAnpata Aettovpyiog Kot £XETe
NN emyeipnoet pio yoAopn eTovaeopa.
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n EIAONOIHZH: Zuotiveral 1diaitepa n dnuioupyia pedpikoU
AVTIYPAQPOU TwV OEBOPEVWV TTPIV EKTEAETETE OKANPN £TTavVaPopPd. Acite
ActiveSync Help oTov uTToAOyIOTr 0OG IO TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES.

INo va ektelécete oINPT EmevapopdL:
1 Tlot)ote kot KpoTNoTE TATHEVO TO KOV TPOQOd0Giag.

2  Me v Behdva eyypoeng KPATHOTE TOTNUEVO TO KOVUTT ETOVOQOPAS Yio!
TEPIMOV 2 OEVTEPOAETTA.

3 AxolovBnote t1g 0dnyieg otny 006vn.

ETTIONMAVOEIS PUOMICTIKWY QOPEWYV

Hiextpopayvntikh Mapepporn (EMI) givon kdbe ofpa 1 ekmopny, mov aktvofoleitol otov
XDPO M Gyetor 6g KAAMI0 TPOPOdOGiag 1 oNudTeV, Kot B€tel oe kivduvo ) Asttovpyia
GLGTNUATOV 0GVPHATNG TAONYNONG T GAAes vANPEGies aceaieiog N vtoPadpilet, Tapeumodilel
1| SLOKOTTEL ETMAVEMILUEVE, [LLOL OOELOSOTILEVT VINPEGTQ AGOPULOTOV ETIKOVOVIOV. XTIG
VINPEGIEG ACVPUATOV ETIKOWVOVIOV TEPIAaUBavovTat, xopig va meplopilovtal o€ avTég, ot
gumopikég ekmopnég AM/FM, n tnhedpaon, n kivnth TnAe@ovia, Ta pavidp, 0 ELeYX0G EVOEPLG
KukAogopiag, N miesidoroinomn kat ot Yanpeoisg [poconikfc Entkowvmviag (Personal
Communication Services PCS).Avtég ot adetodotnuéveg vanpeoies, pali pe cuokevég Tov
EKTEUTOVV YWPIG TPOBEST, OTWS O YNPLUKEG GUOKEVES, CLUTEPIAOUPAVOLEVOV TOV
VIOAOYIGTOV, GUUBAALOVY GTNV dNovPYic NAEKTPOUOYVNTIKOD TEPPAALOVTOGC.

H nextpopayvnticn cvpfatdtnro (EMC) givan ) Suvatdtnra 6totyeiov Tov NAEKTPOVIKOD
e€omMopod va kettovpyovv opard pali, péoa oe niektpovikd nepipdirov. [lapdro mov o
GUYKEKPILEVOG VITOAOYIOTHG EXEL OXESLUOTEL KOt £XEL TPOTIOPIOTEL MG GLUPOTOS LUE TO OPLOL TOV
kaBopilovtat omd ToV 0pYaVIGHO PLOLCTIKOY GOPEMV Y10 NAEKTPOULAYVNTIKEG TAPEUPOLES, deV
TOPEYETOL KOVEVOS £160VG gyyVumon 0Tt dev Ba vdp&et TapepPoin oe pio GLYKEKPLUEVN
gykatdotacn.Eqv avtdg o eomhodc dev mpokalel mapepPorés (e AGVPLOTEG VINPESIES
EMKOWVOVLDV, KATL TOV UTOPEL VoL S1amIeTOOEL EVEPYOTOLOVTOG KOl AITEVEPYOTOLDVTAG TOV
g€omopd, pmopeite va dopbmoete TV mapePoAn e Eva 1} TEPIGGOTEPD OO TO TAPOKATM
pétpo

*  EmovompocavatoMopos tng kepaiog Aqyng.

*  Alhayn B€ong TOL VTOLOYIOTH GE GXEON He TO SEKTN.

. Metoxkivion Tov VTOAOYIGT HAKPLE o TO SEKTN.

*  X0vieoT TOVL VTOAOYIGTY GE S1OPOPETIKN TPIla £T0L MGTE O VITOAOYIGTNG KO O FEKTNG VO

£ivat TAVe o€ S1POPETIKE KUKAMULOTA.

Edv eivar arapaitnto, entkoveviote pe Kamov teyviko vroothpEng g Dell 7| évav
EKTOLSEVLEVO TEYVIKO PASIOPOVOV/INAEOPAGEMV Y10 TEPIGGOTEPES TPOTAGELC.
Ot vroroyiotég Dell™ givon oyedracpévor, Eleypévor, Kot Ta&vounuévot yio. to
nheKTpopayvnTIKG TEPBAALOV XPONG TOVG. AVTEG Ol TUEWVOUNGELS NAEKTPOLLOLYVITIKOD
TEPPAALOVTOC AVAPEPOVTOL YEVIKH GTOVG AKOAOLOOVG EVOPLLOVIGUEVOVG OPIGLOVG:
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*  H komnyopia A eivat TOTIKT Yo TLEPNGELG Kot BLopnyavikd teptaiiov.
*  H komnyopia B givor tomikn yio TepiBAALOV KATOIKNHEVMV TEPLOYDV.

O E&omhopdg Teyvoroyiag [Tinpoopidv (ITE), mov tepihapPivel GuoKevig OT®G KAPTES
EMEKTUONG, EKTUTMOTEG, CLOKEVEG £10050v/e&6d0 (I/0), 006ves kAT, Kot o1 omoieg eivort
EVOOUATOUEVEG LEGO GTOV DITOAOYIGT 1 GUVIESEHEVEG GE VTOV, TPEMEL VO TOPLALOVY HE TNV
TaEWVOUNOT NAEKTPOLLAYVITIKOD TEPBAALOVTOS TOV VTOAOYIGTY.

Emonpoven oyetikd pe 00pokiopéve Kor®dw 6patog: Xpolporon|ete povo

0o paKiopéva Kohmola Yo vo. 6UVHEGETE 6VOKEVEG 6€ omoradnmote cvokevn Dell dote va
HELOOETE TNV MOAVOTNTA TAPERPOLDV PUE VTN PEGIEG PUILOPOVIKAV

EMKOVOVIOV. XPNGIROTOIOVTAS O paKiopéva Kohdola eEacparilete TV dwatiipnon g
katdrAining EMC ta&wvépunong yia to mepripdirov ypiong. INa wapdriniovg ekton@tig
givon S100éo1po éva kahddro amé v Dell. EGv npotipdre, pmopeite va nopayysilete éva
KaA®dS10 a6 tnv Dell 6Tov 16to10po T, ot dievduvven
accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.

O meprocotepol vroroyiotég Dell givan ta&vopnpévor yio tepidihov kotnyopiog B. Qotdoo,
0 GLVLTOAOYIGHOG KATOLWV BaCIKOV EMAOYOV UTopel var oALGEEL TNV KoTATAEN OPIGHEVOV
Sapopedcemv og katnyopia A. [ va mpoodiopicete Tnv nhektpopayvntikn ta&vounon yio
TOV VITOAOYIGTH GOG 1) TNV GLGKEVT G0, OEITE TIG AkOALOVOEG EVOTNTEG TOV ALPOPOLV TV KEOE
pio amd TG vnpeoieg pubpioTikdY eopéwv. Kabe evotnta mapéyet EMC/EMI cuykekpipéva
v kGOe ydpo 1| TANpoPopies acPoreing TpoidVTOC.

CE Eidotmroinon (Eupwtraiki ‘Evwon)

Maoapkdpovtag pe To oOppforo C € vrodnidvel 6Tl 0 GLYKEKPIUEVOG VIToAoyiotig Dell
axorovBei v odnyio EMC kot v odnyio Low Voltage Kopuning Taong) g Evpomaikig

"Evoong. 'Evo tétoto onuddt dnidver 61t 1o cvykekpipévo ovotnua g Dell ikavomotel ta

ok ovBa TEXVNKE TPOTLTTAL

*  EN 55022 — E&omhopog Texvoroyiog IIAnpopopidv — Xopaktnpiotikd
Padiopovikic Atatopayng — Opia kot MéBodor Métpnong.”

e EN 55024 — "E&omhopdg Texvoroyiag [TAnpogoptdv - Xapakmpiotikd Ateletdv -
Opia ka1 MéBodor Métpnong.”

* EN 61000-3-2 — Hiextpopayvntiky Zopfatomra (EMC) - Mépog 3: Opra -
Evotmra 2: Opia yia Exkropnég Appovikod Pedpatog (Pedpa e166d0v tov eEomhopon
uéxpt kot 16 A avé @don)."

*  EN 61000-3-3 — 'HAektpopayvntiky Zoppatomra (EMC) - Mépog 3: Opta. -
Evomnta 3: Tleptoptopdg Tov SIOKVUAVGE®DY TNG TAONG KOt OVUAAUTEG GE GUGTILLOTO
TPOPOSOGIaG YouUNANG Tdong yio eEomopd pe KMpokovpevo pedpa péxpt ko 16 A"

*  EN 60950 — Ac@dleta Tov E0MMGHOD TEXVOLOYIOG TANPOPOPLDV."
ZHMEIQXZH: EN 55022 o1 aTmaitioeIg eKTTOUTIWV TTPoBAETIOUV U0 TAEIVOUATEIG:
¢ H komnyopia A givat yio cuvn0eig epmopikég meployéc.

*  H komnyopia B givor yio cuvifeig kotowknpéveg meproyés.
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Avti 1 ovokevn Dell givon ta&vopnpévn yio gpron o€ éva ovvnBeg owkiod mepidilov
kotnyopiag B.

Mia "AfA®on Zoppdpemons” cOUPOVO LE TIC TPONYOVLEVEG 0ONYIES Kot TPOTLTO VITAPYEL KO
eivon apyeobetnuévn oto Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.

Acupuareg NMAnpo@opieg pUBHICTIKWYV
POopEwWV

H ovokevny Dell™ Axim™ X3 mpénet va pnGILOTOLEITOL GE GVGTNPY COUPMVI UE TIC 0dNYieg
TOV KOTOKEVOOTH OO TEPLYPAOETAL GTNV TEKUNPIMOT XPNOTH TOV GLVOSEVEL TO TPOTdV. '
£yKpioelg Tov 0PopovV cuYKeKPEVY Ydpa, deite eykpicelg eknoumav. H Dell Inc. dev givan
VrevBuvn Yo 0o dNTOTE PUSOPMVIKT 1) TNAEOTTIKT TOPEUPOAT TOV TPOKALEITAL ATTO Un
££0VG1080TNHEVT TPOTOTTOINGT THG GUGKEVNG, 1] TNV AVTIKATAGTOCT 1) TPOCAPTNOT TOV KOA®II®mY
oOvdeong kot eEomhapon GAlov and avtdv mov kabopilern Dell Inc. [ v d16pbwon g
TopeUPOATS OV TPOKAAEITOL ) TETOW L1 £E0VGLOS0TNLEVT TPOTOTOINGT, OVTIKATAGTOON 1|
npocptnon vrevbuvog sivar o ypriotnc. H Dell Inc. ko ot €ovsiodotnpévor petammintég
Savopeic g dev eivat vrevBuvol Yo omotadnTote PAAPN 1 mapaPioon TV KVPEPYNTIKOV
KOVOVIGU®OV TTOV UTOPEL VOL TPOKVWEL OO TNV 0dVVALLLC: TOV ¥PNOTH VO GOUHOPOMOEL [e anTES TIG
odnyiec.

Eupwn—CE ARAwon Zuppépewong

EN 301 489-1fexéufprog 2001), EN 301 489-17A¢képuBprog 2001), EN 300 328-
1(Adyovotog 2002), EN 300 328-2byovotog 2002), EN60950I¢vovdpiog 2000)

C€05600Q)

Ayyhkd Hereby, Dell Inc. declares that this HC02U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

DovIKa Dell Inc. vakuuttaa taten etta 8CU tyyppinen laite on direktiivin

1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

OMavdtKd Hierbij verklaart Dell Inc. dat hebestel HCO2U in overeenstemming
is met de essenti€le eisen eradeere relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG
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ToAAkd

Zoundikd

Aavika,

Teppovicd

EAnvika

Ttahucd

lomavucd

Moptoyorkd

Bij deze verklaart Dell Inc. dat det#C02U voldoet aan de essentiéle
eisen en aan de overige relewahéepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Par la présente Dell Inc. déclayee I'appareil HCO2U est conforme
aux exigences essentielles et auxemutlispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. dédague ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux asitdispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

Harmed intygar Dell Inc. att deni#CO02U star | dverensstammelse
med de vésentliga egenskapskralr 6eriga relevanta bestammelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erkleefieerved, at falgende udstyr HCO2U
overholder de vaesentlige krav ogige relevante krav i direktiv
1999/5/EF

Hiermit erklart Dell Inc., dass siatieser/diese/dieses HCO2U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriftdar Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklart Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerates HCO2U mit
den grundlegenden Anforderungemd den anderen relevanten
Festlegungen der Riditie 1999/5/EG. (Wien)

ME THN MAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HCO2U XYMMOPPONETAI MTPO% TI%
OYZIQAEIZ> ATIAITHZEI> KAI TIX NOITIES
2XETIKES AIATAZEIS TH2 OAHIMAS 1999/5/EK

Con la presente Dell Inc. dichiache questo HC0O2U & conforme ai
requisiti essenziali ed alle altresgbsizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Ineclara que el HCO2U cumple con
los requisitos esenciales y cualescuiatras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este HCO2sta conforme com os requisitos
essenciais e outras dispdme da Directiva 1999/5/CE.
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FaAAia

Mepég meproyég otnv [oddia £xovv teplopiopévo evpog cuyvothitav. H xepdtepn péyiom
£€0VGLOB0TNLEVT 1GYVG Y10 ECOTEPIKOVG YDPOLG ELVOL:

10 mWyta ohdxAnpn v Ldvn tev 2.4 GHz (2400 MHz-2483.5 MHz)

100 mWya cuyvotteg peta&d 2446.5 MHzkon 2483.5 MHz EHMEIQEH—To kavdlo 10 emg
kar 13 kertovpyovv oty Lhvn 2446.6 MHzewg 2483.5 MHz)

Ymndpyovv Alyeg duvatdtnteg yio xpnion o€ eEOTEPIKO YOPO: TNV WLTIKY Wloktoio | otV
11OTIKT 1010KTNG{0 SNUOCLOV TPOGOTMV, 1) YPNON VIOKELTOL GE Lo TPOKATAPKTIKT Stadikacio
£ykpiong omd o Yrmovpyeio dpovag, pe péyotn eovotodotnuévn woyd 100 mWot (hvn
2446.5-2483.5 MHzAev smtpénete ) xpnon o€ £EOTEPIKOVG dNUAGIOVG YDPOVGS.

210 yeypa@ikd Stopepicpota mov mapatifeviol Tapakdtm, o ohokAnpn myv {ovn tev 2.4 GHz:
H péyiotn €€ovo1080THéEVN 10YHG G E6MTEPIKO YMpo eivar 100 mW
H péyiot g€ovoiodompévn oybg oe eEmtepikd ydpo eivar 10 mW

leoypapucd Swopepicpota ota omoia emtpénetar 1) xprion g (odvng 2400-2483.5 MHze éva
EIRP pikpotepo and 100 mWoe scmtepicd xdpo kot pikpdtepo and 10 mWae e&otepikd ydpo:

01 Ain 36 Indre 66 Pyimes
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Hautet8a

08 Ardennes 45 Loiret 71 Sae et Loire

09 Arioge 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Névre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 \osges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orne 90 Territoire de Belfort

26 Drrme 63 Puy du Bme 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pynies Atlantique

Avt n amaitnon eivon TOavov vo aAAEEL e TOV XPOVO, EMITPETOVTOG GOG VO. YPCLULOTOGETE
mv acvppotn kapta LAN og nepiocdtepeg meployés evidg g Farhiag. [Mopakorodue erEyEte pe
10 ART y1a 11§ o mpdoeateg mAnpopopicg (www.art-telecom.fr)
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YHMEIQEH—To Dell Axim X3 nov éxete, exnéunet Mydtepo and 100 mW,alhé mepiocdtepo
amd 10 mW.

ItoAio Amarteiton ddgia yio gpron o€ ecTeEPKO YOpo. H ypnon oe e&otepicd ydpo
OTTOYOPEVETOL.

E' necessaria la concessione ministedalehe per l'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. ldyger installazione in esterni non e’
permessa.

laTrwviké TPoTUTTO
STD-33 (Ver5.0), STD-T66 (Verl.0)

Kavaddg—Industry Canada (IC)
AvTt 1 svoKeLY SVUHOPEOVETAL pE Tov Kavove RSS210ov Industry Canada. (1999)

MNpoétutro FCC
47 CFRTpApa 15, YrotpAua C (Evomnra 15.247)

Opootrovdiakni Emitporri Emikoivwviwy (FCC)

Avti 1 cvuokevn givan og cvpemvia pe To Tpipe 15tev kavévov FCC.H Aettovpyia g
GLOKEVNG VIOKELTOL 0TI akOovBeg GV0 GUVOTKES:

¢ Avt n ovokevun| evdgyetan va unv mpokaiel Brapepéc mapepPorés.

¢ Avt n ovoKeLT 0PEIAEL AMUPAITNTOS VoL deYTEL OTOLINTTOTE TOPEUBOAT TTOL UTOPET Vo

TPOKOAEGEL avemBOpnT Aettovpyia.

YHMEIQEH—H exnepndpevn 1oy0g 6800 avtig g cvokevng Dell Axim X3 givor modd
yopnhdtepn amd o opro. Ekbeong mov opilel n emrponty FCC.Qotdc0, 1 cuokevn Dell Axim X3
0QeiheL VoL ypnoHOTOLEITAL PE TETOLO0 TPOTO MOTE VO EAAYIGTOTOLEITO 1) TOAVOTNTO OVOPOTIYIG
EMOPNG KATA TNV dLapKELe KAVOVIKNG Asttovpyiac. T va mpocsdiopicete v Béon g kepaiog
UEGO GTOV VIOAOYLOTTH GaG, EAEYETE TIC TANPOPOPIES TOV VITAPYOVV GTOV IGTOYMDPO YEVIKNG
vroothpiéng g Dell oty dievbvvon support.euro.dell.com.

AnAwon MapepBoAwyv

Avtdg 0 eEomhMopog Exel eheyydel kan €xet Ppebdel OT1 eivat o€ GLUEOVIK LLE TOVS TEPLOPIGHOVS TOV
1o0ovV Yo pio ynerokn cuckevn katnyopiog B ooppmva pe to tpuipo 15twv kavéveyv FCC.
Avtol o1 Teplopiopol eivar oyedcUEVOL DOTE VO TOPEXOVY APKET TPooTacio ard emtBrofeic
TopeUPOLEG GE [iol KATOKNLEVT EYKOTAGTACT]. AVTOG 0 eE0TAMGUOG dNovpYEl, ¥pPNoLOTOLEL Kot
umopei va eKTEPYEL aKTVOPoAla padlo@ovik®v cuyvoTHtmv. Edv o eEomhopdg dev et
eykataotabel kot xpnoylomomBel cOppmva pe Tig 0dnyieg, o eEomMopdg evoéyetar va Tpokarécet
emPraPeic mopepPorés oTIG PadLOPOVIKES ETKOWVOViES. QGTOG0 dev VTAPYEL EYYdNGT OTL TETOLOVD
eidovg mapepPorég dev Bo epeavioTovv o€ pia cvykekplpévn eykotdotaon. Edv avtdg o
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eomMopdg Tpokakel emPraPeic mopepPoréc oe padlo@mvikovg 1 tnAgomtikovg dékteg (KAt Tov
umopel va Slomotmbel EvepyomoidvTag Kot amevepPYOToLdVTaG Tov eE0MAGHO), 0 XPROTNG
TPOTPENETAL VO, SOKILAGEL VoL S10pOd el TV Topeolt| Le Eva 1) TEPLOGOTEPQ OO TOL TOPUKAT®
péTpa

¢ TIpocavotokiote 1) TomobeToTE €K' VEOL TV Kepaio MymG.

¢ Avénote mv amdotoon petald Tov eE0TMGHOD Ko ToV JEKT.

*  Xuvdéote tov efomMod og pia mpila, og S10QopeTIKG KOKAMUA 0o 0VTO 6TO 0T0i0 Eivol
GUVOEDEUEVOG O HEKTNG.

¢ XopPovievteite Tov TOANT N Evav EUTEPO TEXVIKO Y10, foriOeta.

EHMEIQEZH—Avt 1 cvokevr] Dell Axim X3 npénet va eykatactabdei kot va ypnopomomdei oe
TANPT CLUEOVIEL LE TIG 0ONYIEC TOL KOTACKEVOOTH OTMS TEPLYPAPETUL GTNV TEKUNPIMOT TOV
XPNOTN OV GVVOdEVEL TO TPOTdv. Kdbe dAln eykatdotaon 1 ypnon Ba mapafidcet To tunpa 15
v kavovieuomv FCC.

YHMEIQXH—FCC AnAwon ‘Exbeon AktivoPolriog:

Av16c 0 eEomMapdg cuppopedveTar pe Ta Opta EkBeong akTvoPoliog o€ aveEéleyKTo
nepiBariov. Ot elikol yprioteg mpémet vo. akolovBovv Tig GLYKEKPLUEVES 001 YiEg Aettovpyiag Tov
Kavomolovv ta Opio Ekbeong RF.

Megiké
MEC SCT RCPUSCF02-609

AuoTtpalia kal Néa ZnAavdia

Y

D&LL

Ziykatroupn—Eykekpipévo atrd 1o IDA yia xpon otnv
Ziykatroupn
DA102617
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Kopéa

MIiC

R-LARN-03-0166

Padlogykpioeig

Mo va Tpocdiopicete GV ENLTPEMETAL VOL YPNGLLOTOUWGETE TNV GVGKELT AGVPUATOV IKTVOV GOG
G€ 1oL GUYKEKPLUEVT XDPOL, TopaKarovpe eELEYETe €ov 0 aptBpdg padloTHTOL TOL EIVOL TVTOHEVOS
OTIV ETIKETA AVAYVMPIONG TNG GUGKEVTS GOG VITAPYEL OTNV OYETIKN AMoTa oV popeite va Ppeite
GTOV 16TOY®PO YeVIKNG voothpEng g Dell oty dievbuvon www.support.euro.dell.com.
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Megjegyzések, figyelmeztetések és
ovintézkedések

n MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK a szémitdgép biztonsagosabb és hatékonyabb
hasznélatat eldsegitd fontos tudnivaldkat tartalmaznak.

& FIGYELMEZTETES: A FIGYELMEZTETESEK a hardvereszkozokre veszélyes, iletve
esetleg adatvesztést okozd problémakra hivjak fel a figyelmet, és tajékoztatnak a
problémak elkeriilésének madjardl.

‘& VIGYAZAT! Az OVINTEZKEDESEK esetleges targyi és személyi sériilésekre,
illetve életveszélyre hivjak fel a figyelmet.

A dokumentumban kozo6lt informéacié kilon értesités nélkil is megvaltozhat.
© 2003 Dell Inc. Minden jog fenntartva.

A Dell Inc. ebzetes irasos engedélye nélkil szigor tilos a dokumentumot barmiféle médon
sokszorositani.

A szévegben hasznalt védjegyekDAll, aDELL embléma, &atitude, azlnspiron, aDimension,
aDell Precision, azOptiPlex, aTrueMobile és azAxim a Dell Inc. védjegyei. AENERGY STAR
az Egyesil Allamok Kérnyezetvédelmi Hivitaak bejegyzett védjye. Az ENERGY STAR
program résztveijeként a Dell Inc. kijelenti, hogy jetetermék megfelel az ENERGY STAR
hatékony energiafelhasznalasonatkozé alapelveinek Microsoft és azctiveSync a Microsoft
Corporation bejegyzett védjegye.

A dokumentumban egyéb védjegyekvédett nevek is szerepetiek, amelyek a védjegyet vagy
nevet bejegyeztétégre, valamint annak termékeire vikaanak. A Dell Computer Corporation
kizarélag a sajat védjegyéibés bejegyzett nevedbered) jogi igényeket érvényesiti.

2003. szeptemberP/N U1460  Rev. A01
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&WGYAZAT! Biztonsagi eldirasok

A biztonségi cldirdsok segitenck megdrizni a felhaszndlé személyes biztonsagdt s megdvni az
eszkozt és komyezetét az esetleges sériiléstdl.

Altaldnos nyilatkozat

Ne probélkozzon egyediil az eszkoz javitdsaval, hacsak nem tapasztalt javito
szakember. Mindig pontosan a telepitési atmutatds szerint jdrjon el.

Ha hosszabbitékdbelt hasznal a valtakozé dramu adapter csatlakoztatdsihoz, az
adott hosszabbitéval csatlakoztatott késziilékek egytittes névleges dramerdssége
nem haladhatja meg a kdbel megengedett dramterhelését!

Semmilyen tdrgyat ne szirjon az eszkoz nyildsaiba. vidre zarhat bels§
komponenseket, s ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

Tartsa tavol az eszkozt a ftdtestektd] és mds héforrdsoktdl., illetve dgyra, divdanyra
vagy szényegre.

téplal6 vagy akkumuldtort toltd valtakozé dramu adaptert jél szell6z8 helyen,
példaul asztalon vagy padlon kell elhelyezni. rral vagy mas olyan targgyal, amely
akaddlyozhatna annak hdleaddsit, s ne tartsa a haszndlatban lévé adaptert

A viltakozo dramu adapter az eszkoz rendes tizemelése sordn felforrésodhat, ezért
tizemeltetéskor vagy kozvetlentil utdna évatosan nytljon hozza.

1 fiirdékdd, mosogaté vagy uszémedence kozelében), s ne helyezze nedves
feliiletre.

Ha az eszkozhoz beépitett vagy kiilon beszerzett modem is tartozik, akkor vihar
kozeledése esetén hizza ki annak kdbelét. Igy elkertilheti a tavoli villam dltal a
telefonvonalon keresztiil okozott dramiités veszélyét.

eszkdzbdl Vihar idején csak akkumuldtoros téplaldssal szabad haszndlni az eszkozt;
valamennyi kdbel legyen kihdzva.
Amennyiben a szimitégéphez modem is tartozik, a modemhez hasznilt kdbel

creinek legaldbb 0,36 mm (26 AWG) vastagsagunak kell lennitik, FCC-
kompatibilis RJ-11 moduléris csatlakozéval.

Rendes tizemelés sordn a kartydk rendkiviil felmelegedhetnek. Ha folyamatos
hasznélat utdn vesz ki egy kdrtyit, legyen 6vatos.

Miel6tt a A tisztitdshoz vizzel benedvesitett puha ruhat haszndljon. Keriilje a
folyékony, illetve az aeroszolos tisztitészerek hasznélatdt, melyek gyulékony
anyagokat tartalmazhatnak.

Aramellatas

Az eszkozzel kizarolag a Dell dltal szolgaltatott valtakozé dramu adaptert
haszndlja. Mds adapter hasznélata tiizet vagy robbandst okozhat.
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Miel6tt egy hal6zati dugaszoléaljzatba kotné a, a viltakozo6 dramu adapter
megengedett tizemi fesziiltségét leolvasva ellendrizze, megfelel-e a rendelkezésre
all6 dramforrds az adapter altal igényelt fesziilt

Akkor kapcsolja ki, vegye ki beldle az akkumulatortelepet, és hizza ki a viltakozo
dramu adapter

Az dramiités megelézésének érdekében megfelelden foldelt dramforrasba kosse a
véltakozo dramu adapter és a A megfeleld fldeléesatlakozas érdekében haromégu
csatlakozoval ellatott tipkdbeleket hasznaljon. Ne alkalmazzon illesztédugaszt, és
ne tévolitsa csatlakozojdnak foldeléérintkezdjét. pkabeléhez ill6, megfeleld tipusd,
két- vagy hdromagu legyen.

Ellendrizze, hogy semmilyen tirgy ne legyen a valtakozé dramu dtalakito
tdpkdbelére helyezve, illetve hogy azt ugy helyezze el, hogy senkit se zavarjon a

szabad kozlekedésben.

Ha closztés hosszabbitét haszndl, az dtalakito tapkdbelét kell§ kortiltekintéssel
csatlakoztassa az closztéba. bizonyos closztésdvokba ugyanis helytelendl is be
lehet szurni a dugaszt. tartés karosoddsdhoz, valamint tiz és/vagy dramiités
veszélyének kialak Biztositsa, hogy a dugasz foldel6érintkezdje az elosztosav
megfeleld f6ldeléérintkezdjéhez kertiljon.

Akkumulator

176

Kizdrolag az eszkozzel val6 haszndlatra jovdhagyott Dell™ akkumuldtormodulokat
alkalmazzon. Mds tipusok haszndlata fokozhatja a tliz vagy a robbands veszélyét.

Ne hordja az akkumulatortelepet a zsebében, pénztircdjiban vagy egyéb olyan
tartéban, ahol a fémtérgyak (példaul kocsikules vagy iratkapesok) révidre
zdrhatndk annak kapcsait. Az ilyen esetben kialakul6 nagy dramfolyds
kovetkeztében az akkumulator rendkiviili mértékben felheviilhet, s igy sajdt
kdrosoddsa mellett akdr tiizet vagy égési sériiléseket is okozhat.

A helyteleniil kezelt akkumuldtor égési sériilést okozhat. Ne szerelje szét az
akkumulatort. A sériilt vagy szivargé akkumuldtortelepet kilonos kortiltekintéssel
kezelje. A sériilt akkumulator celldibol esetleg kifolyé elektrolit személyi sériilést
okozhat.

Az akkumulatort gyermekek eldl elzdrva tartsa.

Ne térolja vagy hagyja a szdimitogépet vagy az akkumuldtort héforras, példaul
radidtor, tiizhely, tlizrako hely, elektromos melegitd vagy mds hét termeld eszkoz
kozelében, illetve ne tarolja 60°C-ndl magasabb hdmérsékleten. A tilzottan
felhevitett akkumulitorcelldk felrobbanhatnak vagy kinyilhatnak, s igy t(iz
keletkezhet.

A szamitogép akkumuldtordt ne dobja ttizbe, és nem dobja ki a hdztartasi
hulladékkal egytitt. Az akkumuldtorcelldk felrobbanhatnak. Az elhasznélt
akkumulator kezelésével kapcesolatban kévesse a gydrté dtmutatdsait, vagy
forduljon a helyi koztisztasdgi villalathoz. Az elhasznélt vagy sériilt akkumulatort
azonnal selejtezze ki.
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Légi utazas
*  bizonyos eldirdsai és/vagy a repiildjdratokra vonatkozé korldtozdsai is

vonatkozhatnak, amennyiben On egy 1égi jarmt fedélzetén tartézkodik. Ezek az

eldirasok vagy korldtozdsok példdul tilthatjak a radiofrekvencids vagy egyéb

clektromdagneses jelek szdndékos sugdrzdsara alkalmas jarmtiveken

—  ett korldtozdsok tokéletes betartdsa érdekében kapesolja ki azt, mieldtt 1égi
jarmire szdllna, a fedélzeten pedig kovesse a légi személyzetnek a

—  sznilata tilos lehet a 1égi jarmiivon a repiilés Bizonyos légiforgalmi tarsasigok
a 3050 méteres magassag alatti repiilést is kritikus szakasznak nyilvanithatjak.
Mindig tartsa be a légitarsasignak a személyes elektronikus eszkozok
hasznalatat szabélyozé utasitdsait.

Osszeférhetéség kapcsolatos EMC-eldirasok
osszeférhetdségi Parhuzamos nyomtatokabel beszerezhetd a Dell cégtdl. Ha ez Onnek
jobban megfelel, a kabelt a Dell nemzetkézi honlapjan (www.dell.com) is megrendelheti.

belsg elektronikus komponenseiben. A téltéskistilés okozta karok megeldzése érdekében a
szamit6gép elektronikus részeinek, példdul a memoriamodul megérintése eltt vezesse le az
clektromos toltést a testérdl. Elég, ha ilyenkor megérint egy festetlen fémfeliletet.

FIGYELEM! E termék kdbelét vagy a vele egyiitt drusitott tartozékokhoz tartozo kibeleket
megfogva 6lommal keriil érintkezésbe, melyet Kalifornia dllam sziiletési rendellenességeket
és egyéb orokletes egészségkdrosoddst okozé anyagként tart nyilvan. A kdbel megérintése
utan mosson kezet!

sériilésénck elkertilése érdekében tartsa be a biztonsagos kezelésre vonatkozé aldbbi
cléirasokat:

*  Miel6tt tizembe helyezné

*  Rontgensugaras biztonsdgi berendezésen dtvihetd ajelzd Ha kézi poggydszként
viszi magdval az eszkozt, tartson készenlétben egy feltoltott akkumulatort arra az
esetre, ha megkémncék az eszkoz bekapesoldsara.

* az akkumuldtort és a merevlemezt a kérnyezeti drtalmaktél, példdul a
szennyezddés, a por, élelmiszerek, folyadékok, szélséséges hémérsékletek és a
hosszan tart6 napstités hatasatol.

e Hajclentdsen eltéré hémérsékletti és/vagy paratartalma kérnyezetbe viszi 4t a
sériilésének elkertilése érdekében hagyjon elegendd iddt a nedvesség elpdrolgasara,
micldtt a

ﬁ FIGYELMEZTETES: alacsonyabb hémérsékleti korilmények koziil melegebb komyezetbe,
vagy melegebb korilmények koziil hlivosebb helyre viszi, akkor bekapcsolasa elétt adjon a
elegendd idét arra, hogy megszokja a szobahdmérsékletet.
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Kiabel kihuzdsakor ne magdt a kdbelt, hanem a csatlakozét vagy a
felsziiltségmentesitd h A csatlakozot egyenes irdnyban huzza ki, nehogy
clgorbiiljencek az érintkezétii. Kabel bekotése eldtt mindig ellendrizze, hogy
megfelelden illeszkedik-e egymashoz a két csatlakozo.

Ovatosan banjon a komponensekkel.

A képernydt puha, tiszta ruhdval és vizzel tisztitsa. a képernydn egy irdnyban, a
tetejétdl az aljaig. Gyorsan tdvolitsa el a nedvességet a képerny6rdl, és tartsa azt
szdrazon, a hosszan tart6é nedvesség ugyanis kart tehet a benne. Ne haszndlja a
kereskedelmi forgalomban 1év4 ablaktisztito szereket a képernyd tisztitdsdhoz.

Szamitogép-hasznalat és ergonomia

‘& VIGYAZAT! Az eszkiz helytelen vagy huzamos hasznalata sériiléshez vezethet,

‘& VIGYAZAT! A képernyé hosszi ideig tarté nézése megerdltetheti a szemet.

Az elektrosztatikus kisiiléssel szembeni védekezés

belsd elektronikus komponenseiben. A toltéskisiilés okozta kdrok megelézése érdekében a
szdmitogép elektronikus részeinek megérintése eldtt vezesse le az elektromos toltést a
testérdl. Elég, ha ilyenkor megérint egy festetlen fémfeliiletet.

A kovetkezd intézkedésekkel elézheték meg az elektrosztatikus kistilés okozta kdrok:

Miutdn kivesz egy zavarérzékeny komponenst a szillitédobozibél, mindaddig
tartsa antisztatikus csomagoldsdban, amig készen nem 4ll a telepitésére.
Kozvetleniil az antisztatikus csomagolds kibontdsa eldtt stisse ki testének statikus
elektromos toltését.

Ha érzékeny komponenst szdllit, helyezze azt eldszér egy antisztatikus dobozba
vagy csomagoldanyagba.

Az érzékeny komponensekkel zavarmentes térségben dolgozzon. Ha lehetséges,
hasznaljon antisztatikus padl6- vagy munkapadaldtétet.

A hasznalt akkumulatorok kezelése

A szdmit6gép egy litium-ion akkumuldtorral tizemel. A szdmitogép akkumuldtorainak
cseréjével kapesolatos tudnivalokat az 182. oldal cimi fejezetben taldlja meg.

Az akkumulatort ne a héztartdsi hulladékkal egyiitt dobja ki. gydjtd
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Informaciokeresés

Témakor

eléhely

Az eszkoz tizembe helyezésének menete,
csatlakozoinak és gombjainak leirdsa

Tudnivaldk az eszkoz hasznalatahoz

Az eszkozre telepithetd tovdbbi programok

Tudnivalok az eszkoz programjainak
hasznalatahoz

Csatlakoztatds és szinkronizalds a
szamit6géppel

Utolso frissitésck és részletes miiszaki adatok

A zseb-PC-vel kapesolatos legfrissebb
informdcick

Getting Started (Alapismeretek) lap és a
Dell™ Felhaszndldi kézikinyy

Dell Felhaszndlsi kézikonyv és a Pocket PC
Sugé

A stigé a Start gombra, majd a Help (Stigo)
pontra mutatva nyithat6 meg.

Dell Companion CD

A zseb-PC stigdja, valamint az adott
programon beliili sugé (ha van), a Help
(Sugdb) gombra mutatva

Dell Felhaszndldi kézikinyv és a Microsoft®
ActiveSync® Stigoja a szamitogépen. A stigé a
Stigd, majd a Microsoft ActiveSync Help
pontra kattintva nyithaté meg.

A szamitégépen az ActiveSync mappdban,
illetve a Dell Companion CD-n taldlhato
readme fdjlok.

www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Az eszkoz iizembe helyezése

‘& VIGYAZAT! A fejezet kivetkezé lépéseinek végrehaijtasa elétt olvassa el és
tartsa be a kovetkezd biztonsagi eldirasokat: 175. oldal.

=

legaldbb 4 6ran 4t.

FIGYELMEZTETES: Mieltt haszndlatba venné az eszkozt, toltse féakkumulétorat

Gondoskodjon r6la, hogy az eszkéz ki legyen kapesolva.

lllessze a ferdén tartott akkumuldtor bal oldalat az
akkumulatornyildsba, majd jobb oldalat lchajtva kattintsa a helyére az

akkumuldtort.

Toltse fel az akkumulatort (Iasd: 183. oldal).

Miutdn az akkumulatort legaldbb 4 6rdn keresztil toltotte, a tapellatds
gombot megnyomva kapcsolja be a késziiléket.

Rendszerinformacios itmutaté | 179



www.dell.com | support.euro.dell.com

5 Helyezze tizembe az eszkozt a képernydn megjelend dtmutatds alapjan.

Elolnézet, oldalnézetek és hatulnézet

EloInézet és oldalnézetek

Mikrofon Secure Digital kartyanyilas (felul)

Infravérss érzékeld (felil \\ Vezet?élk[]li antenna (kiegészit6 tartoz:
E
@7 & \ \{\
' N @ Mutatd-

i . DAL AXIM ceruza
Fiilhallgatd 5 (kihdzva)
csatlakoz6ja_| ™~

O, ™ Tapellatas gomb
Lapoz6- P ’
gomb\_g I Erint6képerny6

Vezeték nélkiili/

Windows®
Media Player
funkcid ki-
ﬁ 0 @@ o (f,//bekzpcsolésa
om
\‘\——& Horge (Kedvenc)
Hangrégzité gomb gomb
Calendar (Naptdr) gomb Inbox (Beérkezett

tizenetek) gomb

Contacts (Névjegyzék) gomb L
Navigaciés gomb
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Hatulnézet

Mutatdceruza [ \
(rogzitve) \ﬂ/ N

Akkumulator

régzitégombja \\\

Akkumulator —————— i

Hangszord -
\ s
R AN
[¢]
@ " @ N\_9
Dokkol6egység/adatkabel / Alaphelyzetbe
csatlakozéja (alul) allitas gomb

Az akkumulator hasznalata

& VIGYAZAT! A fejezet kovetkezd lépéseinek végrehajtasa elétt olvassa el és
tartsa be a kovetkezd biztonsagi eldirasokat: 175. oldal.

a FIGYELMEZTETES: Mieltt hasznélatba venné az eszkizt, toltse féakkumulatordt
legaldbb 4 6ran 4t.

A késziilék elsé alkalommal torténd hasznadlata eltt be kell helyezni és fel
kell tolteni az akkumuldtort. Az akkumulator feltoltése utdn annak
toltottségl szintje a tapelldtas tulajdonsdgai kozott ellendrizhetd.
Részletesebben a zseb-PC stgdjanak a késziilékrdl sz616 részében olvashat
errdl a témarol.
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Az akkumulator behelyezése és eltavolitasa
Az akkumulator behelyezése:
1 Gondoskodjon réla, hogy az eszkoz ki legyen kapcsolva.

2 llessze a ferdén tartott akkumuldtor bal oldalt az
akkumulatornyildsba, majd jobb oldalat lehajtva kattintsa a helyére az
akkumulitort.

Akkumulator

Az akkumulator eltdvolitdsa:
1 [llessze a mutatéceruza hegyét az akkumulator rogzitéreteszébe.
2 Tolja a reteszt a kiolddsi helyzetbe.

3 Vegye ki az akkumuldtort a rekeszbdl.
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Mutatdceruza

Akkumulator

Akkumulator
rogzitéretesze

m MEGJEGYZES: A szervizcimke az akkumlétor alatt talalhaté. A szervizcimke a
support.curo.dell.com cimen taldlhatd Dell Support hasznlatahoz, illetve a Dell
telefonos ligyfélszolgdlatanak vagy miiszaki tAmogatasanak igénybe vételéhez
sziikséges.

Az akkumulator toltése
A f6 akkumulatort az aldbbi mdédszerek valamelyikével toltheti fel:

*  Csatlakoztassa az AC-adaptert kézvetlentl a téltGesatlakozéhoz, majd
a késziilékhez, ezutdn pedig az elektromos hdlézatra.

*  Csatlakoztassa az AC-adaptert kézvetlentil az adatkdbelhez, ezeket a
késziilékhez, ezutan pedig az elektromos halézatra.

*  Csatlakoztassa az AC-adaptert a dokkoléallvanyhoz, és helyezze a
késziiléket az dllvanyra. Tovabbi informacidkért ldsd: ,A dokkolédllvany
haszndlata”, 184. oldal.
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Csatlakoztatas szamitégéphez
& VIGYAZAT! A fejezet kivetkezd lépéseinek végrehajtasa elétt olvassa el és
tartsa be a kovetkezd biztonsagi eldirasokat: 175. oldal.

A késziiléket dokkolédllvannyal vagy adatkdbellel csatlakoztathatja
kozvetlentl a szdmitégéphez. A késziilék és a szamitogép osszekapesoldsa
utdan a kovetkezd feladatok végrehajtasara lesz modja:

*  Programokat telepithet a késziilékre. Errdl bévebben a Felhaszndléi
kézikinyvben olvashat.

*  Szinkronizalhatja a késziilék és a szamitégép adatait.

Az adatok szinkronizildsdval kapcsolatban az aldbbi forrdsokbdl tudhat meg
tobbet:

* A Felhaszndlsi kézikinyv , Using Microsoft® ActiveSync® (A
Microsoft® ActiveSync® haszndlata) cim fejezete

* Az ActiveSync szamitgépes sigoja

* Az ActiveSync késziiléken talalhaté sugéja

A dokkoléallvany hasznalata

E4 MEGJEGYZES: A késziléknek csak adott dsszedllitasban része tartozékként a
dokkol6allvany.

A dokkolddllvany a kovetkezdkre haszndlhato:
*  Szinkronizalhatja a késziilék és a szamitogép adatait.

* Az akkumuldtor energidjanak tartalékoldsdhoz a késziilék halézatrol
miukodtethetd.

*  Lehetséges az akkumuldtor toltése. Bévebb informdciéért ldsd: ,Az
akkumuldtor hasznalata”, 181. oldal.

* Tolthetd egy tartalék akkumulator.

E4 MEGJEGYZES: A késziilék els6 alkalommal tirténG szémitdgéphez
csatlakoztatdsa el6tt a Dell™ Companion CD-rél telepiteni kell az ActiveSync
programot a szamitégépre.

A késziilék csatlakoztatdsa a dokkolédllvanyhoz:

1 Helyezze a dokkolodllvanyt a szamitogép kozelébe egy sima, egyenletes
feliiletre.
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2 Csatlakoztassa a dokkolédllvany vezetékét a szamitogép USB-
csatlakozo6jdhoz.

Tépvezeték

AC-csatlakozd

Dokkolddllvany
vezetéke

USB-kapcsolat a
szamitdgéphez

3 Csatlakoztassa az AC-adaptert a dokkolddllvanyhoz, majd az
elektromos hal6zatra.
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Tartalék-
akkumulator-
tolt6

Ceruzatart6(2)
<

Az éllvany @3
. ” \
ellilsé oldala

4 Igazitsa egymdshoz a késziilék also részén, illetve az dllvanyon taldlhat6
csatlakozét, és csisztassa a késziiléket az dllvanyba dgy, hogy annak
eleje az allvany elilsd része felé nézzen.

Ha a késziilék dokkolva van az allvanyon, az allvinyon 1évé DELL™
embléma vildgitani kezd, a parancssdvban pedig megjelenik a kapcsolatot
jelzé ikon.

A tartalék akkumuldtor dllvanyon talalhat6 dllapotlimpdja a kovetkezdket
jelezheti:

*  706ld— A tartalék akkumuldtor teljesen fel van toltve.
*  Sédrga— A tartalék akkumuldtor toltédik.

E4 MEGJEGYZES: A késziiléken taléihat tapellatés gomb a f6 akkumulator
toltottségi szintjét mutatja. A késziilék dllapotldmpainak jeleit részletesen a
Felhasznaloi kézikdnyv ismerteti.

Akésziilék eltdvolitasihoz az dllvanybdl hiizza a késziiléket egyenesen tartva

felfelé.
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Az adatkabel hasznélata
Az adatkdbellel a késziiléket kozvetleniil, a dokkol6dllvany hasznalata nélkil
csatlakoztathatja a szamit6géphez.
E4 MEGJEGYZES: A késziléknek csak adott Gsszedllitdsban része tartozékként az
adatkabel.
Az adatkdbel csatlakoztatdsa:
1 Akabel egyik végét csatlakoztassa a szamitégép USB-csatlakozdjahoz.

2 Akdbel mésik végét csatlakoztassa a késziilékhez.

Tapvezeték \

Késziilék csatlakozoja
Adatkabel csatlakozdja

AC-csatlakozo

Adatidbel —_

USB-kapcsolat a
szamitdgéphez

Secure Digital memadriakartyak hasznalata

‘& VIGYAZAT! A fejezet kovetkezd lépéseinek végrehajtasa elétt olvassa el és
tartsa be a kovetkezd biztonsagi eldirasokat: 175. oldal.
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A Secure Digital memériakdrtydkat adatok téroldsdra és biztonsdgi
masolatok készitésére haszndlhatja.

A Secure Digital memériakdrtydk hasznélata:

Ures oldal

1 Ha akésziilékbe mér van kdrtya behelyezve, a kioldashoz nyomja
befelé, majd vegye ki.

2 [Ellendrizze a kdrtya megfeleld illesztési oldaldt, majd tolja befelé a
nyildsba, amig kattandst nem hall.

ﬁ FIGYELMEZTETES: A kartyat ne probalja erével a helyére illeszteni. Ha érzi, hogy
a kdrtya szorul, ellenérizze, hogy helyes-e az illesztési irdnya, majd prébalja meg Ujra
behelyezni.

A kdrtya haszndlatdval kapcsolatban olvassa el a hozza kapott
dokumentidciot.

Alaphelyzetbe allitas

Részleges alaphelyzetbe allitas

Részleges alaphelyzetbe dllitasnal a készilék torli a nem mentett adatokat,
de megtartja a memoridba mentett adatokat. Részleges alaphelyzetbe
allitdssal akkor probdlkozzon, ha a készilék nem reagil a gombnyomédsra vagy
a kijelzd megérintésére.
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Részleges alaphelyzetbe dllitdsndl haszndlja a ceruzat a Reset (alaphelyzetbe
allitds) gomb benyomdsara.

Mutatéceruza —\

Reset (alaphelyzetbe
allitds) gomb

Tiszta alaphelyzetbe allitas

ﬁ FIGYELMEZTETES: Tiszta alaphelyzetbe dllitasnal a késziiléken térolt minden
adat, illetve a késziilékre telepitett dsszes program torldik.

Tiszta alaphelyzetbe allitds a kovetkezk miatt valhat sziikségessé:
* Torolni szeretné a késziilékre mentett 6sszes adatot.
* Elfelejtette a jelszavat, ezért azt torélni szeretné.

*  Akésziilék mikodésében stlyos zavarok Iépnek fel azutdn is, hogy mar
probélkozott a részleges alaphelyzetbe éllitassal.

n FIGYELMEZTETES: A tiszta alaphelyzetbe 4llitds el6tt az adatokrdl feltétlenil
készitsen biztonsagi masolatot. Tovabbi informdcidkat a szamitdgépen, az
ActiveSync sugdjaban talal.

Tiszta alaphelyzetbe allitds végrehajtdsa:
1 Nyomja le és tartsa lenyomva a tapellatds gombot.

2 A ceruzdval nagyjdbdl 2 mésodpercig tartsa lenyomva a Reset
(alalphelyzetbe 4llitds) gombot.

3 Kovesse a kijelzén megjelend utasitdsokat.
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Hatdsagi tandsitvanyok

Elektromégneses interferencia (EMI) minden olyan - szabad térbe kisugarzott vagy dram-,
illetve jelvezetdn dt tovabbitott - jel vagy sugdrzds, amely veszélyezteti a radiénavigdcio vagy
mds biztonsdgi szolgdlatok miikodését, vagy jelentdsen gyengit, akad A radi6-tavkozlési
szolgaltatdsok kozé tartozik (de nem kizdrélagosan) a kozép- és ultrarévid hullamu
kereskedelmi radidadas, a televizi6, a mobiletefon-szolgaltatdsok, a radar, a 1égiforgalom-
irdnyitds, a személyhivo, valamint a személyi kommunikdcios szolgdltatasok (PCS). Ezek az
engedélyezett szolgaltatdsok, valamint a nem szdndékos sugarzok, példaul a digitalis
eszkozok, a szamitogépeket is beleértve, mind egyiittesen alakitjdk az elektromdgneses
kornyezetet.

osszeférhetdség (EMC) az elektronikus késziilékelemek képessége az elektronikus
kornyezetben valé helyes egytittmiikodésre. nt, s e hatarértékeknek valé megfeleldsége
megdllapitdst is nyert, konkrét kériilmények kézotti tizemeltetés esetén semmi sem
szavatolja a zavarmentességet. Ha a késziilék zavart okoz a rddio-tavkozlési szolgaltatdsokban
(ez megdllapithaté a késziilék ki-be kapesoldsival), az alabbi intézkedésekkel probalhatja
kikiiszobolni az interferencidt:

* avevdantenna dtirdnyitdsdval;

*  aszamitégép dthelyezésével a vevkésziilékhez képest;

*  aszamitégép tavolabbra helyezésével a vevékésziiléktdl;

*  aszamitégép mds dugaszaljzatba kapcsoldsdval ugy, hogy azt a vevékésziiléktdl

eltérd dramkori 4g tdplalja.

Sziikség esetén forduljon tovabbi tandcsért a Dell muszaki timogatdsanak képviseldjéhez
vagy egy tapasztalt radi6- vagy televizidszerel6hoz.
zetnek megfelelden torténik. Az elektromagneses kornyezet szerinti besorolds rendszerint az
aldbbi harmonizilt definiciokra épiil:

* Az A’ osztily jellemzden villalati és ipari kdrnyezetben valé haszndlatra szolgal.
e jellemzden

kat, a bovitSkartydkat, a nyomtatékat, a be- és kiviteli (1/O) eszkozoket, a monitorokat stb. - a
szdmitogép elektromdgneses 6

Nyilatkozat az drnyékolt jeltovabbit6 kdbelekrdl: A radio-tavkozlési szolgaltatdsok zavardsa
lehetdségének mérséklése érdekében kizdrolag drnyékolt kdbellel csatlakoztasson barmilyen
Dell eszkozhoz tovabbi eszkozoket. dsszeférhetdségi Parhuzamos nyomtatokabel
beszerezhetd a Dell cégtdl. is megrendelheti a Delltdl, a kovetkezd cimen:
accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.

A Dell szamitogépek zome ,,B” osztélya besoroldst kapott. Bizonyos kiegészitd egységek
beszerelésével azonban az adott konfigurdcié atkeriilhet az ,,A” osztdlyba. Az adott eszkoz
vagy szamitogép elektromdgneses osztalyanak megéllapitisahoz tekintse at az egyes
szabilyoz6 hatésigokkal kapesolatos aldbbi fejezetcimeket. Ezek mindegyike egy konkrét
orszagra vonatkozé EMC/EMI- vagy termékbiztonsdgi informéciokat tartalmaz.
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CE-nyilatkozat (Eurdpai Unid)

A C € jelzés azt tanusitja, hogy ez a Dell szamitogép teljesiti az Eurépai Uni6
clektromagneses 6sszeférhetdségre és kisfesziiltségre vonatkozd irdnyelveit. A jelzés tandsitja,
hogy ez a Dell rendszer megfelel az alabbi miiszaki szabvanyoknak:

e ENS55022 — ,Information Technology Equipment (Informéciétechnolégiai
berendezések) — Radio Disturbance Characteristics (Rddiézavar-jellemzdk) —
Limits and Methods of Measurement (Hatarértékek és mérési modszerek)”

* BN 55024 — Information Technology Equipment (Informdciétechnolégiai
berendezések) — Immunity Characteristics (Zavarttrési jellemzdk) — Limits and
Methods of Measurement (Hatédrértékek és mérési modszerek)”

*  EN61000-3-2 — , Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 3: Limits -
Section 2: Limits for Harmonic Current Emissions (Equipment Input Current Up
to and Including 16 A Per Phase).” (Elektromdgneses dsszeférhetdség, 3. rész:
Hatdrértékek, 2. szakasz: Felharmonikus dramok kibocsatdsi hatarértékei,
berendezések fazisonként 16 A bemeneti dramerdsséget meg nem haladé
bemeneti drama

e EN61000-3-3 —  Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 3: Limits -
Section 3: Limitation of Voltage Fluctuations and Flicker in Low-Voltage Supply
Systems for Equipment With Rated Current Up to and Including 16 A.”
(Elektromdgneses dsszeférhetdség, 3. rész: Hatdrértékek, 3. szakasz: A
fesziiltségingadozasok és a villogds (flicker) hatarértékei kisfesziiltségti
taphalozatokon a legfeljebb 16 A névleges dramerdsségtli berendezésck esetén

*  EN60950 — ,Safety of Information Technology Equipment.”
(Informdciétechnoldgiai berendezések biztonsagi elSirdsai)

MEGJEGYZES: Az EN 55022 zavarkibocsétési kévetelményei két osztalyt hataroznak meg:
LA osztdly: jellemzden kereskedelmi tertileteken val6 felhasznalas
e B” osztily: jellemzden lakdhelyi teriileteken val6 felhasznélds

Ez a Dell eszkoz ,,B” osztalyd besoroldst kapott, tipikus lakdhelyi kornyezetben valé
hasznalatra alkalmas.

A fenti irdnyelveknek és szabvdnyoknak valé megfelelés tanusitasara ,,Declaration of
Conformity” cimen kidllitott dokumentum a kovetkezd helyen van megdrzésre letétbe
helyezve: Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.
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Hatdsagi informacidk a vezetéek nelkiili
hasznalattal kapcsolathan

A Dell™ Axim™ X3 késziiléket szigordan a gyarténak a termékhez adott dokumentéciéjdban
szerepld itmutatdsoknak megfelelen kell haszndlni. Az egyes orszdgonkénti hatésagi
jovahagyasokat az Engedélyezett radidhullimu eszkozok cimszo alatt taldlja meg. A Dell Inc.
nem villal felelésséget a késziilék jogosulatlan dtalakitdsa, illetve a Dell Inc. éltal
engedélyezettektd] eltérd kabelek és eszkozok csatlakoztatdsa miatt bekdvetkezett radios és
televizios interferencidért. Az ilyen engedély nélkiili dtalakitds, illetve nem megfeleld eszkoz
haszndlata vagy csatlakoztatdsa miatti interferencia elhdritdsa a vevé kotelessége. A Dell Inc.
illetve hivatalos képviseldi és forgalmaz6i nem villalnak feleldsséget a fenti iranyelvek
felhasznal6 dltali be nem tartdsdbol kovetkezd karokért és esetleges szabdlysértésekért.

Eurdpa—CE Declaration of Conformity (Megfeleldségi nyilatkozat)

EN 301 489-1(2001. december), EN 301 489-17 (2001. december),
EN 300 328-1(2002. augusztus), EN 300 328-2(2002. augusztus), EN60950
(2000. janudr)

C€05600Q)

Angol Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finn Dell Inc. vakuuttaa titen etti HCO2U tyyppinen laite on direktiivin

1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja siti koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Holland Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HC02U in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HC02U voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn
1999/5/EC.
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Francia

Svéd

Dan

Német

Gorog

Olasz

Spanyol

Portugil

Franciaorszag

Par la présente Dell Inc. déclare que l'appareil HCO2U est conforme
aux exigences essenticlles et aux autres dispositions pertinentes de la

directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

Hirmed intygar Dell Inc. att denna HCO2U stlr I 6verensstimmelse
med de viisentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser
som framglr av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklérer herved, at fflgende udstyr HC02U
overholder de vésentlige krav og fvrige relevante krav i direktiv

1999/5/EF

Hiermit erklirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HC02U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet”.
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

ME THN MAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HCO02U 2YMMOP®QNETAI IPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAl TIZ AOITIEX
2XETIKEZ AIATAZEIZ TH2 OAHIMAY 1999/5/EK

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HCO2U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HCO2U cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables

o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este HC02U estd conforme com os requisitos
essenciais ¢ outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Franciaorszdg egyes tertiletein a sdvszélesség korldtozott. Az engedélyezett teljesitmény felsd

hatdra zart térben:
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10 mW a teljes 2,4 GHz-es sdvra (2400 MHz-2483,5 MHz)

100 mW a 2446,5 MHz és 2483,5 MHz kozotti frekvenciatartomdnyra (MEGJEGYZES—A 10-
13 csatorndk is a 2446,6 MHz és 2483,5 MHz kézotti sdvban miikodnek)

Kiiltéri haszndlatra csak korldtozott lehetdségek vannak: Magantulajdonban 1év terileten,
illetve jogi személy tulajdondban 1évd teriileten a haszndlatot elézetesen engedélyeztetni kell a
Védelmi Minisztériummal, ahol a maximalisan engedélyezett teljesitmény 100 mW lehet a
2446,5-2483,5 MHz-es sdvban. Kozteriileten a kiiltéri hasznalat tilos.

A felsorolt megyékben a teljes 2,4 GHz-es sdvra:

A zart térben engedélyezett maximalis teljesitmény 100 mW

A kiiltertileten engedélyezett maximalis teljesitmény 10 mW

Azok a megyék, amelyekben a 2400-2483,5 MHz-es sdv hasznalata 100 mW-ndl kisebb zdrt téri
¢s 10 mW-nal kisebb kiiltéri EIRP-érték mellett engedélyezett:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénées
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sabne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Sabne et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Nievre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 \Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orne 90 Territoire de Belfort

26 Dréme 63 Puy du Déme 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pyrénées Atlantique

Ez az eléirds id6vel valészinileg valtozni fog, igy tobb olyan tertilet lesz Franciaorszdgon beliil,
ahol haszndlhat6k lesznek a vezeték nélkili LAN-kértydk. Ezzel kapcesolatban keresse az ART
legfrissebb informicioit (www.art-telecom.fr)

MEGJEGYZES—A Dell Axim X3 10 mW és 100 mW kzétt sugdroz.
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Olasz- A beltéri haszndlathoz engedély sziikséges. A kiltéri hasznalat tilos.
orszag

E' necessaria la concessione ministeaakhe per l'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. L'usoipstallazione in esterni non e' permessa.

Japan szabvany
STD-33 (Ver5.0), STD-T66 (Verl.0)

Kanada—Industry Canada (IC)
A késziilék megfelel az Industry Canada RSS210 jel(i szabvanyédnak. (1999)

FCC-szabvany
47 CFR 15. fejezet, C alfejezet (15.247-cs szakasz)

Szovetségi Kommunikacios Hivatal (Federal Communications Commission -
FCC)

Ez az eszkoz megfelel az FCC-szabdlyok 15. részének. A késziilék a kovetkezd feltételekkel
mikodtethetd:

*  FEzaz eszkoz nem okozhat kdros interferenciat.
e Akésziiléknek el kell viselnie a hibds mikodést okozo interferenciit is.

MEGJEGYZES—A Dell Axim X3 késziilék sugdrzdsi teljesitménye jéval az FCC
radiofrekvencids hatdrértékei alatt van. Ugyanakkor javasolt a Dell Axim X3 késziilék olyan
formdban torténd hasznélata, hogy normédl muikédtetés kozben az emberi testtel a Iehetd

legkevésbé érintkezzen. Az antenna szdmitégépen beliili pontos elhelyezkedését a Dell
support.curo.dell.com cimen taldlhato dltaldnos terméktamogatdsi webhelyén ellendrizheti.

Interferencia-nyilatkozat

A késziilék az elvégzett tesztek tantsdga szerint az FCC-eldirdsok 15. fejezetében rogzitettek
értelmében |, B” osztdlyu digitdlis eszkdznek mindsiil. 16 védelmet biztositsanak a kdros
interferencidkkal szemben. Ez a berendezés radiofrekvencids energiat hoz 1étre, haszndl, illetve
bocsit ki. Ez interferencidt okozhat a rddichullimi kommunikéciéban, amennyiben a
késziiléket nem a gyarto utasitdsainak megfelelden helyezik tizembe vagy hasznéljdk.
Mindamellett megfeleld iizembe helyezés esetén sem zdrhato ki az interferencia lehetdsége. Ha
a berendezés kdros interferencidt okoz a radio- vagy televiziovételben (ez megallapithaté a
késziilék ki-be kapesoldsdval), az aldbbi intézkedésekkel probalhatja kikiiszobolni a vételi
zavarokat:

*  Modositsa a vevéantenna irdnydt vagy helyezze dt.

*  Novelje a berendezés és a vevékésziilék tavolsdgat.
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*  Csatlakoztassa a berendezést olyan haldzati aljzatra, amely a vevékésziilékétdl eltérd
dramkori dgon van.

*  Kérjen tandcsot a forgalmazotol vagy egy tapasztalt rddio- vagy televizidszerel Stél.
MEGJEGYZES—A Dell™ Axim™ X3 késziiléket szigordan a gyrténak a termékhez adott
dokumentidci6jdban szerepld dtmutatdsoknak megfelelden kell tizembe helyezni és hasznalni.
Az ettdl eltérd tizembe helyezés és haszndlat az FCC 15. fejezete eldirdsainak megszegését
jelenti.

MEGJEGYZES—FCC Sugdrziskibocsatdsi nyilatkozat:

A késziilék megfelel az FCC vezérlés nélkiili kdrmyezetre vonatkozo sugdrzaskibocsatdsi
hatdrértékeinek. A radiofrekvencids sugdrzdsi eldirdsoknak valé megfelelés érdekében a
telhaszndloknak be kell tartaniuk az tizemeltetésre vonatkoz6 specidlis eldirdsokat.

Mexiko
MEC SCT RCPUSCF02-609

Ausztralia és Uj-Zéland

Y

D<LL

Szingapir—Szingapirban val6 hasznalatra IDA altal jovahagyva
DA102617

Korea

MIiC

R-LARN-03-0166

196 | Rendszerinformécids (tmutaté



Engedélyezett radiohullamu eszkozok

Ellendrizze, hogy az adott orszdgban hasznalhaté-c a vezeték nélkiili eszkoz. Nézzen utdna,
hogy a késziilék azonosit6 cimkéjén szerepld radio tipusszam fel van-e tiintetve a Dell
www.support.curo.dell.com cimen taldlhat¢ dltaldnos terméktamogatdsi webhelyén kozzétett

engedélyezési listan.
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Notas, avisos e cuidados

n NOTA: Nota indica informagdes importantes para ajudar a utilizar melhor o
computador.

ﬁ AVISO: AVISO indica riscos para o hardware ou de perda de dados e como
evitar o problema.

;'i‘»-_ CUIDADO: CUIDADO indica um potencial de danos ao equipamento, de lesdes
corporais ou de morte.

As informagbes deste documento estéo sujeitas a alteragcdes sem aviso prévio.
© 2003 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

E estritamente proibida qualquer reproducan seonsentimento por escrito da Dell Inc.

Marcas comerciais utilizadas neste tektei,0 logotipo dELL, Latitude, Inspiron, Dimension,
Dell Precision, OptiPlex, e TrueMobile, e Axim s@o marcas registadas da Dell IENERGY
STAR é uma marca comercial registada da EPA ifeBnmental Protection Agency [Agéncia de
protecéo ambiental]). Como sé6cio da ENERSMAR, a Dell Inc. determinou que este produto
esta de acordo com as directrizes da ENERSTAR quanto a eficiéncia da enerdi#icrosoft
eActiveSync sdo marcas comerciais regidas da Microsoft Corporation.

Outros nomes e marcas comeicjgodem ser usados neste doento como uma referéncia as
entidades que se declaram proprietarias desaasas e nomes ou produtos. A Dell Inc. rejeita
quaisquer interesse de propriedade nas marcasag@s e nomes comerciais que nao os proprios.

Septembro de 2003  N/P U1460 Rev. A01
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& CUIDADO: Instrucdes de seguranca

Utilize as seguintes directrizes de seguranca para ajudar a assegurar a sua propria seguranca
pessoal e para ajudar a proteger o seu aparelho e ambiente de trabalho contra potenciais
danos.

Geral

*  Nio tente reparar o aparelho a nio ser que seja um técnico de assisténcia experiente.
Siga sempre as instrugoes de instalagio.

*  Se usar um cabo de alimentacio de extensido com o seu adaptador AC, certifique-se
que a taxa de amperes dos produtos ligados ao cabo de alimentagio de extensio nio
excede a taxa de amperes do cabo de extensio.

*  Naio empurre objectos pelas aberturas do scu aparclho. Esse procedimento pode
provocar incéndio ou choque elétrico por curto-circuitos de componentes internos.

*  Mantenha o seu aparelho afastado de radiadores ¢ fontes de calor. Evite colocar papeis
soltos debaixo do seu aparelho; ndo coloque o seu aparelho num ambiente fechado ou
em cima de uma cama, sofd ou tapete.

*  Coloque o adaptador CA numa drea ventilada, tal como em cima de uma secretdria ou
no chio, quando o utiliza para usar o scu aparelho ou para carregar a bateria. Nao
cubra o adaptador CA com papeis ou outros objectos que vio reduzir a refrigeracio; e
também, nio utilize o adaptador CA dentro de uma mala de transporte.

* O adaptador CA pode aquecer durante o funcionamento normal do seu aparelho.
Tenha cuidado ao lidar com o adaptador durante ou imediatamente a seguir ao
funcionamento.

*  Nio use o seu aparelho num ambiente hiamido, por exemplo, perto da casa de banho,
banca, ou piscina ou numa cave himida.

*  Se o seu aparelho inclui um modem integrado ou opcional, desconecte o cabo do
modem em caso de ameaga de trovoada, para evitar risco remoto de choque eléctrico
através dos relampagos via linha telefénica.

*  Para evitar o risco potencial de choque elétrico, ndo conecte ou desconecte nenhum
cabo nem execute a manutengio ou a reconfiguracio deste produto durante
tempestade com descargas eléctricas. Nio use o seu aparelho durante uma tempestade
com descargas eléctricas, a nio ser que todos os cabos tenham sido desconectados e o
dispositivo esteja a funcionar com bateria.

*  Se o seu dispositivo inclui um modem, o cabo utilizado com 0 modem deve ser
fabricado com o tamanho minimo de fio de
Escala Americana Normalizada 26 (ENA) ¢ uma ficha modular RJ-11 compativel com

FCC.

*  As placas podem aquecer bastante durante a operagdo normal. Remova as placas
cuidadosamente apds o seu funcionamento continuo.
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Antes de limpar o seu dispositivo desconecte-o da tomada eléctrica. Limpe o seu
dispositivo com um pano macio molhado em dgua. Nio use limpadores liquidos ou
em acrosol que possam conter substdncias inflamaveis.

Alimentacao

Utilize apenas o adaptador CA fornecido pela Dell, aprovado para usar com este
dispositivo. O uso de outro adaptador CA pode causar fogo ou explosio.

Antes de conectar o dispositivo a uma tomada eléctrica, verifique a tensdo do
adaptador CA para assegurar que a tensio e frequéncia obrigatérias estio de acordo
com a fonte de energia disponivel.

Para retirar o dispositivo de todas as fontes de energia, desligue-o, retire bateria, e
desconecte o adaptador CA da tomada eléctrica.

Para ajudar a evitar choque eléctrico, ligue o adaptador CA e cabos de alimentagio do
dispositivo a fontes de alimentacio ligadas a terra correctamente. Estes cabos de
alimentacio podem estar equipados com fichas de 3 pinos para assegurar uma ligagao
a terra. Nio utilize fichas de adaptador retire o pino de ligagio a terra da ficha do cabo
de alimentacdo. Se usar uma extensio do cabo de alimentacio, utilize o tipo
apropriado, de 2 ou 3 pinos, para corresponder com o cabo de alimentagio do
adaptador CA.

Certifique-se que nio estd nada no seu cabo de alimentagio do adaptador CA e que o
cabo nio estd situado num local onde alguém possa tropecar nele ou pisa-lo.

Se estiver a utilizar uma régua multipla de tomadas, tenha cuidado ao ligar o cabo de
alimentagio do adaptador CA a régua multipla. Algumas faixas de alimentagio podem
permitir que insira a ficha de forma incorrecta. Uma inser¢io incorrecta da ficha de
alimentacio pode resultar em danos permanentes no seu dispositivo, bem como no
risco de choque eléctrico ou fogo. Certifique-se de que o pino de ligagio a terra da
ficha de alimentagio estd inserido no contacto de ligagio  terra da faixa de
alimentacio correspondente.

Bateria

204

Utilize apenas modulos de bateria Dell™ aprovados para o uso com este dispositivo. A
utilizagdo de outros tipos pode aumentar o risco de fogo ou explosao.

Nio transporte a bateria no bolso, carteira, ou outro contentor onde objectos de metal
(tais como chaves do carro ou clips) podem causar curto-circuito nos terminais da
bateria. O fluxo de corrente excessiva resultante pode causar temperaturas
extremamente altas e ter como resultado danos na bateria ou causar fogo ou
queimaduras.

A bateria representa perigo de queimadura se lidar com ela de forma incorrecta. Nio a
desmonte. Lide com uma bateria danificada ou com fugas com muito cuidado. Se a
bateria estiver danificada, pode haver fuga de electrélitos das células, o que pode
causar ferimentos.

Mantenha a bateria afastada das criancas.
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*  Nio armazene ou deixe o seu dispositivo ou bateria perto de uma fonte de calor como
um radiador, lareira, fogdo, aquecedor eléctrico, ou outros dispositivos geradores de
calor nem o exponha de outra forma a temperaturas superiores a 60°C (140°F). As
células da bateria podem explodir ou libertar gases, quando aquecidas até
temperaturas excessivas, representando risco de fogo.

*  Naio deite a bateria do seu dispositivo no fogo ou juntamente com o lixo doméstico. As
células da bateria podem explodir. Descarte a bateria usada de acordo com as
instrugoes do fabricante ou contacte o seu centro de recolha local para receber
instrucoes relativas a reciclagem. Descarte uma bateria gasta ou danificada
imediatamente

Viagens Aéreas

*  Podem ser aplicadas algumas regulagoes da Administracio de Aviagio Federal e/ou
restricoes especificas da companhia aérea a operagio do seu dispositivo Dell enquanto
se encontra a bordo de um avido. Por exemplo, essas regulagdes/restricdes podem
proibir o uso de qualquer dispositivo electrénico pessoal (DEP) que tenha a
capacidade para transmissdo intencional de frequéncia de ridio ou outros sinais
clectromagnéticos enquanto no aviio.

- De modo a obedecer a estas restrigdes, se o seu dispositivo portdtil Dell estiver
equipado com TrueMobile™ Dell ou outro dispositivo de comunicagdo sem fios,
por favor desactive o seu dispositivo antes de embarcar no avido e siga as
instrugoes relativas a estes dispositivos fornecidas pelo pessoal da companhia
aérea.

- Mais do que isso, a utilizacdo de qualquer DEP, tal como um dispositivo porttil,
pode ser proibido em avides durante certas fases criticas do voo, por exemplo,
descolagens e aterragens. Algumas companhias aéreas podem também definir
como fase critica de voo, qualquer altura em que o avido se encontre abaixo de
3050 m. Por favor siga as instruges especificas da companhia aérea
relativamente as alturas em que ¢ permitida a utilizagio de DEP.

Instrucoes CEM

Utilize cabos de sinal blindados para assegurar que mantém a classificagio de CEM
apropriada para o ambiente pretendido. A Dell possui um cabo para impressoras paralelas. Se
preferir, pode encomendar um cabo da Dell no seu website a nivel mundial em
www.dell.com.

A electricidade estdtica pode prejudicar os componentes eléctricos dentro do seu dispositivo.
De modo a evitar danos devido a electricidade estdtica, descarregue a electricidade estdtica
do seu corpo antes de tocar em qualquer componente electrénico do seu dispositivo, tais
como o mddulo de memoéria. Pode fazé-lo tocando numa superficie de metal ndo pintada.

ADVERTENCIA: O manuseio do cabo deste produto, ou cabos associados com acessdrios
vendidos com este produto, exp6-lo-a ao chumbo, uma substincia quimica conhecida no
Estado da Califérnia por causar malformacio congénita ou deficiéncia no aparelho
reprodutivo. Lave as maos antes de manusear o cabo.
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Siga as instrugdes de manuseamento seguro que se seguem para evitar danos no seu
dispositivo:

* Ao preparar o dispositivo para trabalhar, coloque-o numa superficie plana.

*  Odispositivo pode passar por uma mdquina de raio-X, mas nunca por um detector de
metais. Se levar o dispositivo como bagagem de mio, certifique-se de que tem uma
bateria carregada disponivel para o caso de lhe ser pedido que o ligue.

*  Proteja o seu dispositivo, bateria, ¢ disco rigido de riscos ambientais tais como
sujidade, pd, comida, liquidos, temperaturas extremas, ¢ exposi¢do excessiva a raios
solares.

*  Quando transportar o dispositivo entre ambientes com niveis de temperatura ¢/ou
humidade muito diferentes, ¢ possivel que se forme condensagio sobre ou dentro do
dispositivo. Para nio danificar o dispositivo, deixe a humidade evaporar antes de o
utilizar.

'n AVISO: Ao transportar o dispositivo de condigdes de temperatura baixa para uma
ambiente mais quente ou de condigdes de temperatura mais elevada para um ambiente
mais frio, aguarde que o dispositivo de adapte a temperatura ambiente antes de o ligar.

* Ao desconectar um cabo, puxe-o pelo conector ou pelo lago de alivio de tensao, nio
pelo cabo em si. A medida que vocé puxa o conector, mantenha-o alinhado para evitar
que algum pino entorte. Além disso, antes de conectar um cabo, verifique se os dois
conectores estdo corretamente posicionados e alinhados.

*  Manuseie os componentes com cuidado.

*  Limpe o ecrd com um pano suave e limpo e dgua. Aplique a d4gua no pano; depois
passe 0 pano no ecrd numa tnica direcgdo, em movimentos de cima para baixo. Retire
rapidamente a humidade do ecrd e mantenha-o seco. Exposicio prolongada a
humidade pode danificar o ecrd. Ndo utilize um limpa-vidros comercial para limpar o
ecra.

Habitos ergondmicos para o uso do computador
‘& CUIDADO: A utilizagdo incorrecta ou prolongada do dispositivo pode causar lesdes.
‘—’l‘\. CUIDADO: olhar para o ecra por periodos prolongados pode resultar em cansaco

visual.

Protegendo Contra Descarga Eletrostatica

Flectricidade estatica pode danificar componentes eléctricos dentro do seu dispositivo. Para
evitar danos através de electricidade estdtica, descarregue a electricidade do seu corpo antes
de tocar nos componentes eléctricos do seu dispositivo. Pode fazé-lo tocando numa
superficie de metal ndo pintada.

Pode seguir os seguintes passos para evitar danos através de descarga eletrostatica (DEE):
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*  Quando estiver retirando um componente sensivel a estdtica de sua embalagem de
envio, ndo o remova do material de embalagem antiestatico até que vocé esteja pronto
para instald-lo. Antes mesmo de abrir a embalagem anti-estitica, assegure-se de
descarregar a cletricidade estatica do scu corpo.

* Ao transportar um componente sensivel, primeiro coloque-o em um local ou

embalagem anti-estética.

*  Manuseie todos os componentes sensiveis em um local a prova de estdtica. Se possivel,
use pisos anti-estdticos e esteiras anti-estdticas na bancada.

Eliminacao da bateria

O seu dispositivo usa uma bateria de ides de litio. Para instrugdes sobre como substituir as
baterias nos seu dispositivo, consulte pdgina 211.

Nio jogue fora a bateria junto com o lixo doméstico. Entre em contato com a empresa de
coleta de lixo de sua regido para obter o enderego do local mais proximo para depésito da

bateria.

Mais informacoes

0 que vocé esta procurando?

Procure aqui:

Como colocar o meu dispositivo em
funcionamento e informagio sobre as fichas e
botdes no meu dispositivo

Informacio sobre como utilizar o meu
dispositivo.

Programas adicionais que podem ser
instalados no meu dispositivo

Informacio sobre como usar os programas no
meu dispositivo

Conectar e sincronizar com um computador

Primeiros passos placemat e oGuia do
utilizador Dell™

Guia do utilizador Dell ¢ ajuda de bolso do
PC.

Para visualizar a Ajuda, toque no botio
Iniciar e toque Ajuda.

Cd de acompanhamento Dell

Ajuda de bolso do PC ¢, se disponivel, toque
em Ajuda dentro de um programa especifico

Guia do utilizador Dell ¢ Microsoft®
ActiveSync® Ajuda no seu computador. Para
visualizar a Ajuda, clique em Ajuda e clique
Ajuda Microsoft ActiveSync.
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0 que vocé esta procurando? Procure aqui:

Actualizagoes de tltima hora ¢ informagdo  Os arquivos Leia-me, localizados na pasta
técnica detalhada ActiveSync no computador ¢ no CD de
acompanhamento Dell CD.

Informagio actualizada no seu Pocket PC www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Configurar o seu dispositivo

& CUIDADO: Antes de efectuar qualquer dos procedimentos nesta seccio, leia
e siga as instrucdes de seguranca na pagina 203.

n AVISO: N3o utilize o seu dispositivo até ter carregado a bateria principal
durante pelo menos quatro horas.

Certifique-se de que o dispositivo estd desligado.

Insira o lado esquerdo da bateria no encaixe da bateria de modo a
formar um 4ngulo, e baixe o lado direito no encaixe até ele fazer um
clique.

Carregue na bateria (consulte pdgina 212).

Depois da bateria ter carregado durante pelo menos 4 horas, prima o
botio de alimentagdo para ligar o dispositivo.

5 Siga as instrugdes no ecra para configurar o dispositivo.
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Vista frontal, lateral e traseira

Vistas frontal e lateral

slot para placa digital de seguranca

microfone
sensor de infravermelhos (parte de cima)
(parte de C|ma) / antena sem fios (opcional)
{ 7 \ caneta de

E
conectordo A Xim pressao stylus
fone de 2 (alargado)
ouvido
_ O \‘\ botdo
ligagdo liga/desliga
deslizante
\\E | ecra tactil
/
botdo de
ligar/desligar
sem fios/
Windows®
= m @) (01  Media Player
botdo para
botdo para gravar pégina inicial
botdo de calendario botdo para caixa de
botdo de contactos entrada B
botdo de navegacgao
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Vista traseira

stylus (fixo) ~ [

~
7 e ()
0 0
fechadura da
bateria g
bateria \\\@
T~ am

alto-falante
\

\oooéooo ]°
estacdo de
ancoragem/conector dc/ bo_té_o_dg
cabo de sincronizagéo reinicializagdo

(parte de baixo)

Utilizacao da bateria

‘—’i\l CUIDADO: Antes de efectuar qualquer dos procedimentos nesta seccio, leia
e siga as instrucdes de seguranca em pagina 203.

n AVISO: N3o utilize o seu dispositivo até ter carregado a bateria principal
durante pelo menos 4 horas.

Antes de usar o seu dispositivo pela primeira vez, tem que instalar e carregar
a bateria. Assim que a bateria estiver carregada, utilize as propriedades de
enraia para monitorizar o carregamento da bateria. Consultar Ajuda do
Pocket PC no dispositivo para mais informacaes.
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Instalagcdo e Remocao da bateria
Para instalar a bateria:
1 Certifique-se de que o dispositivo estd desligado.

2 Insira o lado esquerdo da bateria no encaixe da bateria de modo a
formar um 4ngulo, e baixe o lado direito no encaixe até que fagca um
clique.

Para retirar a bateria:
1 [Insira a ponta do stylus na fechadura da bateria.
2 Faca deslizar e segure a fechadura na posi¢io desbloqueada.

3 Levante a bateria para fora do encaixe.

Guia de informacgdes do sistema | 211



www.dell.com | support.euro.dell.com

bateria

fechadura da
bateria

NOTA: A sua etiqueta de assisténcia técnica encontra-se dabaixo da bateria.
Necessita da sua etiqueta de assisténcia técnica se aceder ao servigo de
apoio Dell em support.dell.com ou se ligar para a Dell para os servigos ao
cliente ou suporte técnico.

Carregar a bateria

Utilize uma das seguintes opgdes para carregar a bateria principal:

212

Conecte o adaptador CA directamente ao adaptador do carregador ¢
depois ao dispositivo ¢ a uma tomada eléctrica.

Conecte o adaptador CA directamente com o cabo de sincronizagio ¢
depois ao dispositivo ¢ a uma tomada eléctrica.

Conecte o adaptador CA 4 estagdo de ancoragem, e insira o dispositivo
na estagdo de ancoragem. Consulte “Utilizacio da estacio de
ancoragem”, na pdgina 213 para mais informagées
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Conectar com um computador
& CUIDADO: Antes de efectuar qualquer dos procedimentos desta seccio, leia
e siga as instrugdes de seguranca na pagina 203.

Pode conectar o seu dispositivo a um computador quer directamente através
da estacio de ancoragem ou com um cabo de sincronizagio. Quando
conecta o seu dispositivo a um computador, pode efectuar as seguintes
tarefas:

*  Adicionar programas ao seu dispositivo. Consulte o seu guia do
utilizador para mais informagoes.

*  Sincronize os dados no seu dispositivo com os dados no seu
computador.

Para informagio acerca de como sincronizar os seus dados, consulte os
seguintes recursos:

*  “Utilizacio do Microsoft® ActiveSync®” no seu Guia do utilizador.
*  Ajuda ActiveSync sobre o seu computador

*  Ajuda ActiveSync sobre o seu dispositivo

Utilizacao da estacdo de ancoragem

E‘ NOTA: Dependendo da configuragdo do seu dispositivo, a estagdo de
ancoragem é opcional.

Pode utilizar uma estagio de ancoragem para:

*  Sincronizar os dados no seu dispositivo com os dados no seu
computador.

* Alimente o dispositivo com energia de CA para conservar a energia da
bateria.

* Carregue a bateria principal. Consulte “Utilizacdo da bateria” na
pégina 210 para mais informagoes.

*  Carregue uma bateria de reserva.

h NOTA: Antes de conectar o seu dispositivo a um computador pela primeira
vez, certifique-se de que instala o ActiveSync no computador a partir do Cd de
acompanhamento da Dell™.
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Para conectar o seu dispositivo com a estagio de ancoragem:

1 Coloque a estagio de ancoragem numa superficie lisa, niveleda perto
do seu computador.

2 Ligue o cabo da estagio de ancoragem ao conector USB no seu
computador.

estacdo de

ancoragem \
£

cabo de
alimentacao

adaptador CA /
cabodaestagdo
de ancoragem \

ligagdo USB com
0 computador

3 Ligue o adaptador CA 2 estagido de ancoragem e uma tomada cléctrica.
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carregador de
bateria de
reserva

suporte da
caneta de
pressao stylus (2)

parte frontal
da estacdo de

ancoragem e\

4 Alinhe o conector na base do dispositivo com o conector na estagio de
ancoragem, ¢, mantendo a parte frontal do dispositivo alinhado com a
parte frontal da estacdo de ancoragem, baixe o dispositivo para dentro
da estagdo de ancoragem.

Quando o dispositivo estiver ancorado na estagdo de ancoragem, o logo
DELL™ acende ¢ o icone do estado da conexdo aparece na barra de
comandos.

A'luz do estado da bateria de reserva funciona do seguinte modo:
*  Verde— A bateria de reserva estd completamente carregada.

*  Ambar — A bateria de reserva estd a carregar.

h NOTA: 0 botdo de alimentag&o no dispositivo indica o estado de carregamento
da bateria principal. Consultar a descri¢do das luzes de estado do dispositivo
no se Guia do utilizador para mais informagdes.

Para retirar o dispositivo da estagdo de ancoragem, empurre o dispositivo
para cima ¢ Para fora da estacio de ancoragem.
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Utilizacao do cabo de sincronizacao

Utilize o cabo de sincronizagio para conectar o seu dispositivo directamente
ao computador sem utilizar a estagdo de ancoragem.

h NOTA: 0 cabo de sincronizag&o é opcional, dependendo da configuragéo do
seu dispositivo.

Para conectar o cabo de sincronizagio:
1 Ligue uma extremidade do cabo ao conector USB no seu computador.

2 Ligue a outra extremidade do cabo ao scu dispositivo.

cabo de
alimentagao

conector do dispositivo

conector do cabo de
sincronizacgdo

adaptador CA

cabo de
sincronizagﬁo\
ligagcdo USB ao computador

Utilizacao de placas de memoria digitais fixas

& CUIDADO: Antes de efectuar qualquer dos procedimentos desta seccio, leia
e siga as instrucdes de seguranca na pagina 203.

Utilize placas de memdria digital seguras para gravar ou fazer um back up de

dados.
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Para instalar uma placa de memoria digital segura:

1 Sejd se encontra instalada uma placa, pressione a placa para dentro
para a soltar, e depois retire-a.

2 Certifique-se de que a placa esta correctamente orientada, ¢ faga-o
deslizar no encaixe até sentir um clique.

ﬁ AVISO: N3o force a placa. Se sentir resisténcia, retire a placa, verifique a
orientacéo, e volte a inseri-la.

Consulte a documentagio que veio juntamente com a placa acerca de como
utilizd-la.

Reiniciar

Reiniciar suave

Quando efectua um reiniciar suave, o dispositivo apaga qualquer dado que
ndo tenha sido gravado, mas grava qualquer dado que tenha sido
armazenado na memoria. Experimente efectuar um reiniciar suave, caso o
dispositivo ndo responda quando toca no ecrd ou pressiona um botdo.

Para efectuar um reiniciar suave, utilize a caneta de pressio stylus para
premir o botédo de reinicializago.
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caneta de

pressﬁy
stylus

botao de
reinicializagdo

Reiniciar forte

ﬁ AVIS0: Quando efectua um reiniciar forte, perde todos os dados armazenados

no seu dispositivo e qualquer programa que tenha 4 instalado.

Efectue um reiniciar forte se:

=

Pretende apagar todos os dados armazenados no seu dispositivo.

Se esqueceu da sua senha e necessita de a limpar.

O seu dispositivo estd a experienciar problemas operacionais graves ¢ ja

tentou um reiniciar suave.

AVISO: £ altamente recomendado que faga um back up dos dados antes de
efectuar um reiniciar forte. Consulte Ajuda ActiveSync no seu computador para

mais informacgdes.

Para efectuar um reiniciar forte:

218

Prima ¢ mantenha premido o botdo de alimentagio.

Com a a caneta de pressdo stylus, mantenha o botdo de reinicializagio

premido durante aproximadamente 2 segundos.

Siga as instrugdes da tela.
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Avisos de regulamentacao

EMI (electromagnetic interference [interferéncia eletromagnética]) ¢ qualquer sinal ou
emissio, irradiada no espago livre ou conduzida por fiagio de energia ou de sinal, que
prejudica o funcionamento de um servigo de radio navegacio ou outro servigo de seguranga
ou degrada seriamente, obstrui ou interrompe repetidamente um servigo licenciado de
comunicagio por radio. Os servigos de comunicagoes por radio incluem, mas ndo estio
limitados a, transmissao comercial de AM/FM, televisao, servicos celulares, radar, controle de
trifego aéreo, pagers e servigos de PCS (Personal Communication Services, Servigos de
comunicagio pessoal). Esses servigos licenciados, junto com radiadores nio-intencionais,
como dispositivos digitais, incluindo computadores, contribuem para o ambiente
cletromagnético.

EMC (electromagnetic compatibility [compatibilidade eletromagnétical) é a capacidade
que alguns itens de equipamento eletronico tém para funcionar adequadamente em
ambiente eletromagnético. Mesmo sendo este computador projetado e determinado a estar
de acordo com os limites das agéncias regulatérias para EMI, ndo hd garantia de que nio
ocorrerd interferéncia em uma instalagdo particular. Se o equipamento causar interferéncia
nos servigos de comunicagdo de rddio, o que pode ser determinado ligando-se ¢ desligando-se
o0 equipamento, experimente corrigir a interferéncia com uma ou mais das seguintes
medidas:

*  Reorientar a antena de recepgio.
*  Arrumar uma nova localizagdo para o computador em relagdo ao receptor.
*  Afastar o computador do receptor.

*  Conectar o computador em uma tomada diferente, de forma que o computador e o
receptor fiquem em circuitos derivados diferentes.

Se necessdrio, consulte um representante do suporte técnico da Dell ou um técnico
experientede radio/televisio para obter sugestoes adicionais.

Os computadores Dell™ estao formulados, testados, ¢ classificados para o seu suposto
ambiente electromagnético. Essas classificacoes de ambiente eletromagnético geralmente se
referem as seguintes definigoes:

* AClIasse A ¢ tipicamente para ambientes comerciais ou industriais.
*  AClasse B ¢ tipicamente para ambientes residenciais.

O equipamento de Tecnologia da Informacio (ETI), incluindo dispositivos, placas de
expansdo, impressoras, dispositivos de Entrada/Saida (E/S), monitores, e etc.,que estio
integrados ou conectados com o computador devem corresponder a classificagio do
ambiente electromagnético no computador.

Um aviso sobre cabos de sinal blindados: Utilize apenas cabos blindados para conectar
dispositivos a qualquer dispositivo Dell, de modo a reduzir a possibilidade de interferéncia
com servigos de comunicagoes de ridio. O uso de cabos blindados assegura que vocé
mantenha a classificagio EMC adequada para o ambiente pretendido. A Dell possui um
cabo para impressoras paralelas. Se preferir pode encomendar um cabo na Dell na Internet,
em accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.
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A maioria dos computadores da Dell ¢ classificada para ambientes Classe B. No entanto, a
inclusdo de determinadas opgdes pode alterar a classificacido de algumas configuragdes da
Classe A. De modo a determinar a classificagio electromagnética para o seu computador ou
dispositivo, consulte as seguintes secgdes especificas para cada agéncia de regulamentagio.
Cada segio fornece as EMC/EMI especificas do pais ou informagées sobre seguranca do
produto.

ISem fio Informacdes de normalizacao

O dispositivo Dell™ Axim™ X3 tem que ser utilizado estritamente de acordo com as instrugoes
do fabricante como descrito na documentagio do utilizador que vem junta com o produto. Para
aprovagoes especificas do pais, consulte Aprovagoes de Radio. A Dell Inc. ndo ¢ responsavel por
qualquer interferéncia ridio ou televisio causada por modificagdes nio autorizadas do
dispositivo, ou a substitui¢do ou inclusio de cabos de conexdo e outros equipamentos ndo
especificados pela Dell Inc. A correccio de interferéncias causadas por estas alteragoes,
substituigdes ou inclusdes ndo autorizadas, ¢ da responsabilidade do utilizador. A Dell Inc. ¢ os
seus revendedores autorizados ou distribuidores nio sio responséveis por qualquer dano ou
violagdo dos regulamentos do governos que possam advir do falta de cumprimento destas
directrizes por parte do utilizador.

Europa—Declaracao de Conformidade CE

EN 301 489-1(dezembro de 2001), EN 301 489-17 (dezembro de 2001), EN
300 328-1(agosto de 2002), EN 300 328-2(agosto de 2002), EN60950
(janeiro de 2000)

C€0560Q)

English Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finnish Dell Inc. vakuuttaa titen ettd HCO2U tyyppinen laite on direktiivin

1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Dutch Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HC02U in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

220 | Guiade informagdes do sistema



French

Swedish

Danish

German

Greck

Italian

Spanish

Portuguese

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HC02U voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn

1999/5/EC.

Par la présente Dell Inc. déclare que l'appareil HC02U est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la

directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

Hirmed intygar Dell Inc. att denna HCO2U stér I 6verensstimmelse
med de visentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser
som framgdr av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklarer herved, at fglgende udstyr HC02U
overholder de vasentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF

Hiermit erkliirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HC02U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

ME THN NMAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HCO02U 2YMMOP®QNETAI IPOZ TIX
OYZIQAEIZ ATIAITHZEIZ KAI TIZ AOITIEZ
2XETIKEZ AIATAZEIZ TH2 OAHIMAZ 1999/5/EK

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HC02U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla

direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HCO2U cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este HCO2U estd conforme com os requisitos
essenciais ¢ outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.
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Franca

Algumas dreas de Franga tém uma banda de frequéncia limitada. A energia maxima autorizada
em interiores ¢:

10 mW para toda a banda 2.4 GHz (2400 MHz-2483.5 MHz)

100 mW para frequéncias entre 2446.5 MHz ¢ 2483.5 MHz (NOTA-
funcionam na banda 2446.6 MHz a 2483.5 MHz)

Existem poucas possibilidades para utilizagdo no exterior: Em propriedade privada ou na
propriedade privada de pessoas publicas, a utilizagio é objecto de procedimento de autorizagio
prévia pelo Ministério da Defesa, com a energia méxima autorizada de 100 mW na banda
2446.5-2483.5 MHz. Nio ¢ permitida a utilizagdo no exterior em propriedade publica.

canais 10 a 13 inclusive

Nos departamentos listados a seguir, para toda a banda 2.4 GHz:
A energia maxima autorizada em interiores ¢ 100 mW
A energia mdxima no exterior ¢ 10 mW

Nos departamentos em que ¢é permitida a utilizagdo da banda 2400-2483.5 MHz com um EIRP
ou menos do que 100 mW em interiores ¢ menos de 10 mW no exterior:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénées
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sa6ne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Saéne et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Nievre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orne 90 Territoire de Belfort

26 Drome 63 Puy du Dome 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pyrénées Atlantique

Este requisito pode ser alterado com o tempo, permitindo usar a sua placa LAN sem fios em
mais dreas dentro de France. Por favor verifique com o ART a tltima informacio (www.art-
telecom. fr)
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NOTA—O seu Dell Axim X3 transmite menos do que 100 mW, mas mais do que 10 mW.

[talia I necessdria uma licenga para a utilizagio em interiores. I proibido o uso no
exterior.

E' necessaria la concessione ministeriale anche per I'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. L'uso per installazione in esterni non ¢'
permessa.

Norma do Japdo
STD-33 (Ver5.0), STDT66 (Verl.0)

Canada—lIndustry Canada (IC)
Este dispositivo ¢ compativel com RSS210 da Industria do Canadd. (1999)

Norma FCC
47 CFR Parte 15, Subparte C (Secgio 15.247)

Comissao federal de comunicacaes (FCC)

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC (Federal
Communications Commission, Comissdo federal de comunicagdes). A operagio do dispositivo
estd sujeita s duas condigoes a seguir:

*  Lste dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

*  Este dispositivo precisa aceitar qualquer interferéncia que possa provocar operagio

indesejada.

NOTA—A energia de saida de saida radiada por este Dell Axim X3 é muito abaixo dos limites
de exposigio de frequéncia radio. Para além disso, o dispositivo Dell Axim X3 devia ser utilizado
de maneira a que o potencial para contacto humano durante o funcionamento normal seja
minimizado. Para determinar a localizacio da antena dentro do seu computador, verifique a
informagio colocada no site de suporte geral Dell em support.dell.com.

Declaracao de interferéncia

Este equipamento foi testado e constatado como compativel com os limites para um dispositivo
digital classe B de acordo com a Parte 15 das normas FCC. Estes limites sdo projetados para
oferecer protegio razodvel contra interferéncia prejudicial em instalagdes residenciais. Este
equipamento gera, usa ¢ pode irradiar energia de freqiiéncia de radio. Se o equipamento nio
estiver instalado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial a
comunicagdes de radio. Nio hd garantia, no entanto, de que esta interferéncia nio possa surgir
numa determinada instalagio. Se este equipamento de facto causar interferéncia prejudicial na
recepgio de rddio ou televisio (que pode ser determinada ligando e desligando o equipamento),
o utilizador ¢ encorajado a tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou vérias das seguintes
medidas:

Guia de informacgdes do sistema | 223



www.dell.com | support.euro.dell.com

*  Reorientar ou mudar a antena de recepcio de lugar.
*  Aumentar a distAncia que separa o equipamento ¢ o receptor.

*  Ligar o equipamento em uma tomada ou em um circuito diferente daquele no qual o
receptor estd conectado.

*  Consultar o fornecedor ou um técnico experiente em rddio/televisio para ajudé-lo.

NOTA—E:ste dispositivo Dell Axim X3 tem que estar instalado e utilizado estritamente de
acordo com as instrugoes do fabricante como descrito na documentagio do utilizador que vem
junto com o produto. Qualquer outra instalagio ou utilizagio ird violar as regulamentagées da

Parte 15 da FCC.
NOTA—Declaragdo de exposi¢io a Radiagio FCC:

Este equipamento ¢ compativel com os limites de exposigio a radiagio FCC determinados para
um ambiente nio controlado. Os utilizadores finais tém que seguir as instrugoes de operagao
especificas para satisfazer a exposicio RF em conformidade.

México
MEC SCT RCPUSCF02-609

Australia e Nova Zelandia

Y

DAL

Singapura—Aprovado por IDA para a utilizacdo em Singapura
DA102617

Coreia

MIiC

R-LARN-03-0166
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Aprovacoes de radio

Parar determinar se estd autorizado a utilizar o seu dispositivo de rede sem fios num pais
especifico, por favor verifique para ver se o numero do tipo de rddio que estd imprimido na
etiqueta de identificagio do seu dispositivo se encontra listado na lista de radio aprovada
colocada no site de suporte geral da Dell em www.support.dell.com.
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OBS!, merknader og advarsler

n OBS! Et 0BS!-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjer at du kan bruke
datamaskinen mer effektivt.

ﬁ MERKNAD: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap
av data, og forteller hvordan du kan unnga problemet.

;'i‘»-_ ADVARSEL: En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade pé eiendom,
personskade eller dedsfall.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2003 Dell Inc. Med enerett.

Reproduksjon i enhver form er strengt forbutén skriftlig tillatelse fra Dell Inc.

Varemerker i denne tekstdbell, DELL-logoen,Latitude, Inspiron, Dimension, Dell Precision,
OptiPlexogTrueMobile ogAximer varemerker tilhgrende Dell INENERGY STARer et registrert
varemerke for U.S. Environmental Protection AgerDell Inc. har, som deltaker i ENERGY
STAR-programmet, fastslatt at dette produikippfyller ENERGY STAR-retningslinjene for
energigkonomi.Microsoft og ActiveSync er registrerte varemerker for Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i ditkeimentet som en henvisning til institusjonene
som innehar rettighetene til merkene og navnelfe, til produktene. Dellnc. fraskriver seg
enhver eierinteresse for varemerkgrvarenavn som ikke er sine egne.

September 2003 delenr. U1460  Utg. A01
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& 0BS! Sikkerhetsinstruksjoner

Bruk fglgende sikkerhetsanvisninger for 4 sikre personlig sikkerhet og beskytte enheten og
arbeidsmiljget mot mulig skade.

Generelt

Prgv ikke & utfgre servicearbeid pé enheten selv med mindre du er en erfaren
servicetekniker. Fglg alltid installasjonsanvisningene ngye.

Hvis du bruker skjgteledning med vekselstrgmadapteren, ma du pése at den totale
amperestyrken til produktene som er koplet til skjgteledningen, ikke overskrider
amperestyrken til skjpteledningen.

Stikk ikke objekter inn i §pningene pa enheten. Kortslutning av innvendige
komponenter kan fgre til brann eller elektrisk stgt.

Enheten skal ikke plasseres neer radiatorer og varme kilder. Unngd 4 legge 1gst papir
under enheten; plasser ikke enheten i en innelukket veggseksjon eller pa en seng, sofa
eller gulvteppe.

Plasser vekselstrgmadapteren pd et luftig sted, f.cks. pd pulten eller gulvet, nir den
forsyner strgm til enheten eller lader batteriet. Dekk ikke til vekselstrgmadapteren
med papir eller andre gjenstander som hindrer kjgling. Bruk heller ikke
vekselstrgmadapteren mens den ligger i en bacreveske.

Vekselstrgmadapteren kan bli varm under normal bruk av enheten. Ver forsiktig ved
handtering av adapteren under eller rett etter en operasjon.

Bruk ikke enheten pé fuktige steder, f.cks. neer et badekar, en vask eller et
svgmmebasseng eller i en fuktig kjeller.

Hvis enheten er utstyrt med et integrert eller ekstra modem, skal modemkabelen
frakobles hvis tordenvaer naermer seg for 4 unngd den fjerneste risiko for elektrisk stgt
fra lynnedslag i telefonlinjen.

Utfgr ikke tilkopling eller frakopling av eventuelle kabler eller vedlikehold eller
rekonfigurering av dette produktet i tordenvaer for 4 unngd potensiell fare for elektrisk
stgt. Bruk ikke enheten i tordenvaer med mindre alle kabler er frakoblet og enheten
kjgres pa batteri.

Hvis enheten inneholder et modem, skal kablene som brukes med modemet, ha en
minimums ledningstykkelse pa

26 (amerikansk ledningstykkelse) (AWG) og en R]-11-modulplugg som er i
overensstemmelse med FCC-reglene.

Kortene kan bli veldig varme under normal bruk. Veer forsiktig ndr kortene tas ut etter
kontinuerlig bruk.

Trekk ut strgmledningen til enheten fgr rengjgring. Rengjgr enheten med en myk klut
fuktet med vann. Bruk ikke flytende rengjgringsmidler eller rengjgringsmidler pa
sprayboks, fordi disse kan inneholde ildsfarlige stoffer.
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Strem

Bruk bare den vekselstrgmadapteren fra Dell som er godkjent til bruk med denne
enheten. Bruk av en annen vekselstrgmadapter kan medfgre brann eller eksplosjon.

Kontroller enhetens vekselstrgmspenning fgr den settes i en stikkontakt for & vaere
sikker pd at den ngdvendige spenningen og frekvensen tilsvarer den aktuelle
strgmkilden.

Nar enheten skal kobles fra alle strgmkilder, skal du sld den av, ta ut batteriet og trekke
ut vekselstrgmadapteren fra stikkontakten.

Unnga elektrisk stgt. Sett vekselstrgmadapteren og strgmledningene og enhetene i
stikkontakter som er forskriftsmessig jordet. Disse strgmledningene er utstyrt med tre-
pinnede stgpsler for forskriftsmessig jording. Bruk ikke tilpasningsplugger eller fjern
ikke jordingen fra stgpselet pd strgmledningen. Hvis du bruker en skjgteledning, mé
du bruke riktig type, med 2- eller 3 pinner, slik at den passer sammen med
strgmledningen for vekselstrgmadapteren.

Kontroller at ingen objekter hviler pd strgmledningene til adapteren, og at kablene
ikke ligger slik til at noen kan trikke pa eller snuble i dem.

Ved bruk av en forgreiningskontakt med flere uttak, ma du vaere forsiktig nr du setter
vekselstrgmadapterens strgmledning i forgreningskontakten. Pa noen
forgreiningskontakter er det mulig 4 sette i stgpselet pa feil mite. Hvis det skjer, kan
enheten péfgres varig skade, og gke risikoen for elektrisk stgt og eller brann. Pase at
jordingsstiften pa strgmstgpselet er satt i den tilsvarende jordkontakten pé
forgreiningskontakten.

Batteri

232

Bruk bare batterimoduler fra Dell™ som er godkjent for denne enheten. Bruk av andre
typer kan gke risikoen for brann eller eksplosjon.

Ber ikke batteripakker i lommen, vasken eller annet oppbevaringsutstyr der
metallgjenstander (f.cks. bilngkler eller binderser) kan kortslutte batteripolene. Den
kraftige strgmgjennomgangen kan gi ekstremt hgye temperaturer og fgre til skade pd
batteripakken eller fordrsake brann eller forbrenninger.

Batteriet utgjgr en brannfare hvis du hindterer det pa feil mite. Ikke demonter det.
Ver uhyre forsiktig ved handtering av et batteri som er skadet eller lekker. Hvis
batterict er skadet, kan det lekke elektrolytt fra cellene som kan fgre til personskade.

Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.

Enheten eller batteripakken skal ikke oppbevares eller forlates naer varmekilder som
f.cks. en radiator, et ildsted, en ovn, elektrisk varmeovn eller andre varmegenerende
apparater. Enheten skal heller ikke pa andre méter utsettes for temperaturer over 60°C
(140 °F). Battericeller som varmes opp til for hgye temperaturer, kan cksplodere eller
ventilere, og dermed utgjgre brannfare.
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*  Brenn ikke datamaskinens batteri. Kast det heller ikke sammen med vanlig
husholdningsavfall. Battericeller kan cksplodere. Kasser det brukte batteriet i samsvar
med anvisningene fra produsenten, eller ta kontakt med lokale mottak for spesialavfall
for & fi informasjon om avhending. Avhend brukte eller skadde batterier gyeblikkelig.

Flyreiser

*  Bestemte fgderale luftfartsbestemmelser og/eller begrensninger som gjelder spesiclt
for flyselskaper, kan gjelde for din Dell-enhet nar du befinner deg ombord i et fly. Slike
bestemmelser/begrensninger kan f.eks. forby bruk av personlig elektronisk utstyr
(PED) som kan overfgre radiofrekvenser eller andre elektromagnetiske signaler om

bord i et fly.

—  For  overholde slike bestemmelser best mulig, kan du, hvis den baerbare Dell-
maskinen er utstyrt med Dell TrueMobile™ eller andre tridlgse
kommunikasjonsenheter, deaktivere enheten fgr du gar om bord i flyet, og fglge
instruksjonene fra flypersonellet med hensyn til det aktuelle utstyret.

- Itillegg kan bruk av PED-enheter, f.cks. en baerbar datamaskin, veere forbudt 4
bruke pa fly under bestemte kritiske faser, f.cks. under avgang og landing. Noen
flyselskaper kan definere flere faser som kritiske, f.cks. hver gang flyet er under
3050 m (10.000 fot). Fglg flyselskapets spesielle instruksjoner for nar det er tillatt
4 bruke en PED.

EMC-instruksjoner

Bruk skjermede signalkabler for 4 sikre opprettholdelse av passende klassifisering for
clektromagnetisk kompatibilitet (EMC) for det aktuelle miljget. En kabel for parallelle
skrivere kan kjgpes fra Dell. Du kan eventuelt bestille en kabel fra Dell pd Internett, pd
www.dell.com.

Statisk elektrisitet kan skade elektroniske komponenter inne 1 datamaskinen. Unngé skade
fra statisk elektrisitet ved & lade ut statisk elektrisitet i kroppen fgr du bergrer noen av de
elektroniske komponentene pi datamaskinen, f.eks. en minnemodul. Du kan ogsa ta pi en
umalt metalloverflate.

ADVARSEL: Hindtering av ledningen pa dette produktet, eller ledninger for tilbehgr som
selges med dette produktet, vil utsette deg for bly, et kjemikalie som er kjent i delstaten
California for 4 forrsake fgdselsdefekter eller andre forplantningsskader. Vask hendene
etter hdndtering av ledningen.

Overhold fglgende retningslinjer for sikker bruk for 4 hindre skade pd enheten:
*  Plasser datamaskinen pé et vannrett uderlag nér du skal konfigurere den.

*  Du kan la datamaskinen passere gjennom en rgntgenkontroll, men du m4 aldri la den
g gjennom en metalldetektor. Hvis enheten kontrolleres manuelt, mé du passe pa at
du har et oppladet batteri tilgjengelig i tilfelle du blir bedt om 4 sl pd enheten.

*  Beskytt enheten, batteriet og harddisken fra miljgfarer, f.cks. smuss, stgv, mat, vaeske,
ckstreme temperaturer og for mye sollys.
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*  Nir du flytter datamaskinen mellom miljger med svaert ulike temperatur- og/eller
fuktighetsomrader, kan det dannes kondens pé eller inne i datamaskinen. La
fuktigheten fordampe fgr du bruker enheten for & unngé skade.

ﬁ MERKNAD: Nar enheten forflyttes fra omgivelser med lave temperaturer til et varmere
miljg eller fra omgivelser med haye temperaturer til et kaldere miljg, ma du la den
akklimatiseres til romtemperatur for du slar den pa.

*  Ved frakobling av en ledning, skal du dra i pluggen eller strekkavvergingslgkken, og ikke
i selve kabelen. Nir du trekker ut stgpselet, mé du holde det rett for & unngé a bgye
pinnene pé stgpselet. Fgr du kobler til en kabel, md du ogsa kontrollere at begge
tilkoblingene er riktig innrettet og justert.

*  Ver forsiktig ved handtering av komponenter.

*  Rengjgr skjermen med en myk, ren klut og vann. Fukt kluten med vann, og stryk den
over skjermen i én retning fra toppen av skjermen og nedover. Fjern fuktighet fra
skjermen raskt, og hold den tgrr. Skjermen kan skades ved langvarig utsettelse for
fuktighet. Rengjgr ikke skjermen med et rengjgringsmiddel som er beregnet pa vanlige
vinduer.

Ergonomiske arbeidsvaner ved datamaskinen
‘& ADVARSEL: Feil eller langvarig bruk av tastaturet kan fare til skade.

‘& ADVARSEL: Langvarige arbeidsgkter foran dataskjerm kan vzere en belastning pa
gynene.

Beskytte mot elektrostatisk utlading

Statisk elektrisitet kan skade elektroniske komponenter inne i datamaskinen. Unnga skade
fra statisk elektrisitet ved a lade ut statisk elektrisitet i kroppen fgr du bergrer noen av de
elektroniske komponentene i enheten, f.cks. en minnemodul Du kan gjgre dette ved & bergre
en umalt metallflate.

Du kan ogsa utfgre fglgende trinn for 4 unnga skade som fglge av elektrostatisk utladning

(ESD):

*  Nir du pakker ut en komponent som er fglsom overfor statisk elektrisitet, mé du ikke
fjerne komponenten fra den antistatiske emballasjen fgr du er klar til & installere
komponenten. Rett fgr du dpner den antistatiske emballasjen, ma du passe pd & utlade
statisk elektrisitet fra kroppen.

*  Nar du skal transportere en fglsom komponent, ma du fgrst legge den i en antistatisk
beholder eller emballasje.

*  Hindter alle fglsomme komponenter i et omride uten statisk elektrisitet. Bruk
eventuelt antistatiske gulvmatter og antistatisk underlag pa arbeidsbenken.
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Kassere batteri

Enheten drives med et litium-ion-batteri. Anvisninger for 4 skifte batteri i enheten finner du

pa side 238.

Kast ikke batteriet saimmen med husholdsavfallet. Det lokale renholdsverket kan opplyse om
adressen til neermeste avfallsmottak for brukte batterier.

Finne informasjon

Hva leter du etter?

Finn det her:

Hvordan du konfigurerer enheten og finner
informasjon om tilkoblingene og knappene pa
enheten

Bruksanvisning for enheten.

Ekstra programmer som kan installeres pa
enheten

Informasjon om bruk av programmer pé
enheten

Tilkoble og synkronisere med en datamaskin

De aller nyeste oppdateringene og detaljert
teknisk informasjon

Oppdaterte opplysninger om Pocket PC-en

Komme i gang placemat and the Dell™
Brukerhdndbok

Dell Brukerhdndbok og hjelp for komme-PC.
Trykk Start og deretter Help for 4 fa fram
hjelpefunksjonen.

Dell Companion-CD

Hijelp for Pocket PC og, trykk eventuelt Help i
det aktuelle programmet

Dell Brukerhdndbok og Microsoft®
ActiveSync® Help p4 datamskinen. Fi fram
hjelpefunksjonen ved 4 klikke Help og
deretter pi Microsoft ActiveSync Help.
Viktig-filen i ActiveSync-mappen pa
datamaskinen og Dell Companion-CD-en.

www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Konfigurere enheten

.&_ ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du lese og
falge sikkerhetsanvisningene pa side 231.

ﬁ MERKNAD: Bruk ikke enheten fer du har ladet hovedbatteriet i minst 4 timer.

1 Kontroller at enheten er slitt av.
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2 Sett den venstre siden av batteriet pa skrd inn i batterisporet, og senk
den hgyre siden ned i sporet til batteriet knepper pa plass.

Lad batteriet (se side 239).

Etter at batterict er ladet 1 minst 4 timer, trykker du pé av/pa-knappen
for 4 sld pd enheten.

5 Fglg instruksjonene pé skjermen for 4 konfigurere enheten.

Sett forfra, fra siden og bakfra

Sett forfra og fra siden

mikrofon

Secure Digital-kort (topp)

tradlgs sensor (topp) tradles antenne
\ / (ekstrautstyr)

tilkobling for
hodetelefon | |5

“®

rulleskive

ﬁ

\

innspillingsknapp

Kalender-knapp
Kontakter-knapp

\ stylus

AXIM (UtVidet)

av/pa-knapp

| bergringsskjerm

®

tradlos/

Windows®
@ @ @ (01 Media Player
/

av/pa-knapp

Home-knapp
Innboks-knapp
navigeringsknapper
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Sett bakfra

stylus (festet) [ \
\ﬂ/ N
© o
0 0
batterilas —l

| —
batteri \
)

i

hayttaler ~

[0
\(?ogooo
© °e°
__J

holder/tilkobling for
synkronlserlngstllkoblmg tilbakestillknapp

(knapp)

Bruke batteriet

‘—’i\l ADVARSEL: Les og folg sikkerhetsopplysningene pa side 231 for du utferer
noen av prosedyrene i denne delen.

a MERKNAD: Bruk ikke enheten far du har ladet hovedbatteriet i minst 4 timer.

Sett 1 oglad batteriet fgr du bruker enheten for fgrste gang. Etter at battericet
er ladet, bruker du strgmfunksjonene til 4 overvike batteristrgmmen. Du
kan finne mer informasjon om dette i hjelpefunksjonen for Pocket PC pa
enheten.
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Sette i og ta ut batteriet
Slik setter du i batteriet:
1 Kontroller at enheten er av.

2 Sectt den venstre siden av batteriet pa skrd inn 1 batterisporet, og senk
den hgyre siden ned 1 sporet til batteriet knepper pa plass.

Slik tar du ut batteriet:
1 Stikk spissen pd stylusen inn i batterilasen.
2 Skyvoghold lasen i dpen stilling.
3 Lgft batteriet ut av sporet.
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batterlas

h OBS! Servicemerket sitter p& undersiden av batteriet. Du behgver
servicemerket hvis du skal ga til Dell Support pa support.euro.dell.com eller
hvis du ringer til Dell for & fa kundeservice eller teknisk statte.

Lade batteriet
Bruk fglgende alternativer for 4 lade hovedbatteriet:

¢ Koble vekselstrgmadapteren direkte til laderadapteren og deretter til
enheten og den elektriske stikkontakten.

*  Koble vekselstrgmadapteren direkte til synkroniseringkabelen og
deretter til enheten og den clektriske stikkontakten.

*  Koble vekselstrgmadapteren til holderen, og sett enheten i holderen.
Du kan finne mer informasjon om dette pd "Bruke holderen" pa

side 240.
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Koble til en datamaskin

& ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, méa du lese og
falge sikkerhetsanvisningene pa side 231.

Du kan enten koble enheten direkte til en datamaskin med en holder eller en
synkroniseringskabel. Nar du kobler enheten til datamaskinen, kan du utfgre
fglgende oppgaver:

*  Legge til programmer i enheten. Du kan finne mer informasjon om
dette i brukerhdndboken.

*  Synkronisere data pd enheten med data pd datamaskinen.
Du kan finne mer informasjon om hvordan du synkroniserer data i fglgende
ressurser:

e "Bruke Microsoft® ActiveSync®" i brukerhdndboken.

* ActiveSync Help pa datamaskinen

*  ActiveSync Help pd enheten

Bruke holderen

h 0BS! Holderen er valgfri, avhengig av konfigurasjonen til enheten.
Du kan bruke holderen til &:

*  Synkronisere data pd enheten med data pd datamaskinen.

* Kjgre enheten pd vekselstrgm for 4 spare batteristrgm.

* Lade hovedbatteriet. Du kan finne mer informasjon om dette pa
"Bruke batteriet" on side 237.

e Lade et reservebatteri.

h OBS! For du kobler enheten til datamaskinen for farste gang, mé du serge for &
installere ActiveSync pa datamaskinen fra Del™ Companion CD-en.

Slik kobler du enheten til holderen:
1 Plasser holderen pi et flatt og jevnt underlag naer datamaskinen.
2 Koble holderkabelen til USB-tilkoblingen pd datamaskinen.
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stremledning

vekselstramadapter

holderkabel

USB-tilkobling til
datamaskinen

3 Koble vekselstrgmadapteren til holderen og en elektrisk stikkontakt.
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lader for
reservebatteri

]e@<>9@f

framsiden av
holderen\@§

\J/stylus-holder (2)

4 Rett inn tilkoblingen pd bunnen av enheten med tilkoblingen pa
holderen. Senk enheten ned 1 holderen mens du holder framsiden av
enheten 1 flukt med framsiden av holderen.

Nér enheten er forankret i holderen, tennes DELL ™ -logoen pa holderen, og
ikonet for tilkoblingsstatus vises i kommandolinjen.

Slik fungerer statuslampen for reservebatteriet pa holderen:
¢ Grgnn — Reservebatteriet er helt ladet.
*  Gul — Reservebatteriet lades opp.

E‘ OBS! Av/pa-knappen pa enheten angir ladestatusen til hovedbatteriet. Se
beskrivelse av statuslampen pa enheten i brukerhandboken hvis du vil vite mer.

Ta enheten ut av holderen ved 4 trekke den rett opp og ut av holderen.
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Bruke synkroniseringskabelen

Bruk synkroniseringskabelen til & koble enheten direkte til datamaskinen
uten  bruke holderen.

h 0BS! Synkroniseringskabelen er valgfri, avhengig av konfigurasjonen til
enheten.

Slik kobler du til synkroniseringskabelen:
1 Koble den ene enden av kabelen til USB-tilkoblingen pa datamaskinen.

2 Koble den andre enden av kabelen til enheten.

stramledning

enhetstilkobling

tilkobling for
synkroniseringskabel

vekselstramadapter

synkroniseringska bel\

USB-tilkobling til
datamaskinen

Bruke Secure Digital-minnekortet

& ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du lese og
felge sikkerhetsanvisningene pa side 231.
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Bruk Secure Digital-minnekortet til & lagre eller sikkerhetskopiere data.

Slik installerer du et Secure Digital-minnekort:

1 Huvis et kort allerede er installert, trykker du pa kortet for 4 lgsne det.
Deretter tar du det ut.

2 Kontroller at kortet vender riktig vei, og skyv det inn i sporet til du fgler
at det knepper pé plass.

ﬁ MERKNAD: Bruk ikke makt pa kortet. Hvis du faler motstand, tar du ut kortet,
kontrollerer orienteringen og setter detiigjen.

Du kan finne mer informasjon om hvordan du bruker kortet 1
dokumentasjonen som fulgte med kortet.

Utfare en tilbakestilling

Myk tilbakestilling

Nér du utfgrer en myk tilbakestilling, sletter enheten eventuelle data som
ikke er lagret, men lagrer all data som er lagret i minnet. Prgv 4 foreta en myk
tilbakestilling hvis enheten ikke gir respons nar du prikker pa displayet eller
trykker pa en knapp.
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Bruk stylusen til & trykke pé tilbakestillknappen for 4 utfgre en myk
tilbakestilling.

tilbakestillknapp

Hard tilbakestilling

ﬁ MERKNAD: Nar du utferer en hard tilbakestilling, mister du all data som er
lagret pa enheten, samt eventuelle programmer du har installert pa enheten.

Utfgr en hard tilbakestilling hvis:
*  Duvil slette all data som er lagret pa enheten.
*  Du glemmer passordet og mé fjerne det.

*  Enheten har alvorlige driftsproblemer og du har allerede prgvd 4 foreta
en myk tilbakestilling.

ﬁ MERKNAD: Det anbefales sterkt at du sikkerhetskopierer data fer du utfarer
en hard tilbakestilling. Du kan finne mer informasjon om dette underActiveSync
Help pa datamaskinen.

Slik utfgrer du en hard tilbakestilling:
1 Trykk og hold av/pd-knappen inne.
2 Iold tilbakestillingsknappen inne i ca. 2 sekunder med stylusen.

3 Iplg anvisningene pa skjermen.
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Spesielle bestemmelser

Elektromagnetiske forstyrrelser (EMI) viser til alle signaler eller all utstraling som slippes rett
ut eller fglger strgm- eller signalledninger. Disse forstyrrer radiobglger eller andre
sikkerhetstjenester, eller forringer, blokkerer eller gir gjentatte forstyrrelser p en
radiokommunikasjonstjeneste med lisens. Radiokommunikasjonstjenester omfatter, men er
ikke begrenset til, AM/FM-kringkasting, fjernsyn, mobiltelefontjenester, radarer, lufttrafikk-
kontroll, personsgkere og personlige kommunikasjonstjenester (PCS). Disse tjenestene med
lisens, sammen med utstyr som emitterer utilsiktede straler, f.cks. digitalt utstyr, innbefattet
datasystemer, bidrar til det elektromagnetiske miljget.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) viser til den evnen elementer i elektronisk utstyr har
til & fungere sammen pé riktig méite i det elektroniske miljget. Selv om denne datamaskinen
er konstruert og funnet & vaere i henhold til begrensninger i offentlige bestemmelser for EMI,
er det ingen garanti for at det ikke forekommer forstyrrelser i en bestemt installasjon. Hvis
dette utstyret fordrsaker forstyrrelser pi radiokommunikasjonstjenester, som kan avgjgres ved
4 sl utstyret av og pd, oppfordres brukeren til & prgve  korrigere forstyrrelsen med ett eller
flere av fglgende tiltak:

*  Snu eller flytte pd mottakerantennen.
*  Flytte datamaskinen i forhold til mottakeren.
*  Flytte datamaskinen vekk fra mottakeren.

*  Kople datamaskinen til en annen stikkontakt, slik at datamaskinen og mottakeren er
pa forskjellige strgmkretser.

Ta eventuelt kontakt med en for teknisk stgtterepresentant hos Dell, eller en erfaren
radio/fjernsynstekniker for 4 fi flere forslag.

Datamaskiner fra Dell™ er konstruert, testet og klassifisert for det elektromagnetiske miljget
de er beregnet pa. Disse elektromagnetiske miljgklassifiseringene viser generelt til fglgende
harmoniserte definisjoner:

*  Klasse A er vanlig for forretnings- eller industrimiljger.
*  Klasse B er vanlig for boligstrgk.

ITE-utstyr (Information Technology Equipment), innbefattet enheter, utvidelseskort,
skrivere inngangs-/utgangsenheter (I/U-enheter), skjermer, osv. som er integrert i eller koplet
til datamaskinen, skal samsvare med datasystemets klassifisering for elektromagnetisk miljg.

Merknad om skjermede signalkabler: Bruk bare skjermede kabler ved tilkopling av enheter
til en Dell-enhet for & redusere muligheten for forstyrrelser pa
radiokommunikasjonstjenester. Bruk av skjermede kabler forsikrer opprettholdelse av
passende EMC-Klassifisering for det aktuelle miljget. Kabler til parallelle skrivere, er
tilgjengelig fra Dell. De kan ogsé bestilles fra Dell Computer Corporation pd World Wide
Web pa accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117 hvis du heller
foretrekker det.
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De fleste Dell-datamaskiner er klassifisert for klasse B-miljger. Inkludering av noen typer
ckstrautstyr kan imidlertid endre klassifiseringen for noen konfigurasjoner til klasse A. Se
delen nedenfor, som er spesifikk for de forskjellige offentlige etater, for & avgjgre hvilken
elektromagnetisk klassifisering den aktuelle datamaskinen eller enheten hgrer inn under:
Hvert avsnitt inncholder spesifikke EMC/EMI-bestemmelser eller sikkerhetsopplysninger om
produktet for hvert land.

CE-merknad (EU)

Merking med C e-symbolet angir at dette Dell-datamaskinen er i henhold til EMC-
direktivet og EU-direktivet for lavspenning. Slik merking er bevis pé at dette Dell-systemet
oppfyller fglgende tekniske standarder:

*  EN 55022 — "Information Technology Equipment — Radio Disturbance
Characteristics — Limits and Methods of Measurement" (informasjonsteknologisk
utstyr, karakteristikker av radioforstyrrelser, begrensninger og malemetoder).

e EN 55024 — "Information Technology Equipment - Immunity Characteristics -
Limits and Methods of Measurement" (informasjonsteknologisk utstyr -
immunitetskarakteristikker - begrensninger og mélemetoder).

*  EN61000-3-2 — "Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3: Begrensninger -
del 2: Begrensninger for harmonisk strgmemisjon (Utstyrets inngangsstrgm opptil og
innbefattet 16 ampere per fase)."

*  EN61000-3-3 — "Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - del 3: Begrensninger-
avsnitt 3: Begrensninger i spenningsvariasjoner og flimring i lavspente
strgmforsyningssystemer for utstyr med klassifisert strgm opptil og innbefattet 16
ampere."

e EN60950 — "Utstyr for sikkerhet fra informasjonsteknologi."
0BS! EN 55022-kravene til emisjon har to klassifiseringer:
*  Klasse A for vanlige forretningsstrgk.
*  Klasse B er for vanlige boligstrgk.
Dette Dell-utstyret er klassifisert for bruk i et vanlig boligomride i klasse B.

Det er opprettet en “konformitetserklaering” 1 henhold til foregdende direktiver og standarder
som er arkivert hos Dell Products Europe BV, Limerick, Ireland.
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TradlasSpesielle bestemmelser.

Dell™ Axim™ X3-enheten skal brukes i ngye samsvar med produsentens instruksjoner som
beskrevet i brukerdokumentasjonen som fulgte med produktet. Se under Radio-godkjennelser
for spesielle godkjennelser for de enkelte landene. Dell Inc. er ikke ansvarlig for eventuelle
forrstyrrelser for radio og fjernsyn som skyldes ikke-godkjent endring av enheten, eller erstatning
eller tilkobling av tilkoblingskabler og utsyr bortsett fra det som er angitt av Dell Inc. Korrigering
av interferens som skyldes nevnte endring, erstatning eller tilkobling, er brukerens ansvar. Dell
Inc. og deres autoriserte forhandlere og distributgrer er ikke ansvarlige for eventuell skade eller
brudd pi offentlige vedtekter fordi brukeren unnlater & overholde disse retningslinjene.

Europa—CE-produkterkleering

EN 301 489-1(Desember 2001), EN 301 489-17 (Desember 2001), EN 300
328-1(August 2002), EN 300 328-2(August 2002), EN60950 (Januar 2000)

€0560QD

Engelsk Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finnish Dell Inc. vakuuttaa titen etti HCO2U tyyppinen laite on direktiivin

1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin
muiden chtojen mukainen.

Nederlandsk  Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HCO2U in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HCO2U voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn

1999/5/EC.

Fransk Par la présente Dell Inc. déclare que 'appareil HCO2U est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la

directive 1999/5/CE
Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux

exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables
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Svensk

Dansk

Tysk

Gres

Italiensk

Spansk

Portugisisk

Frankrike

Hirmed intygar Dell Inc. att denna HC02U stér I éverensstimmelse
med de visentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser

som framgdr av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklaerer herved, at fglgende udstyr HC02U
overholder de vasentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF

Hiermit erklirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HCO2U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

ME THN MAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HC02U 2YMMOP®QNETAI IPOZ TIZ
OYZIQAEIZ ATIAITHZEI> KAI TIZ NOITEZ
2XETIKEZ AIATAZEI> TH2 OAHIMAZ 1999/5/EK

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HC02U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HCO2U cumple con

los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este HCO2U estd conforme com os requisitos
essenciais ¢ outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Noen omrédder i Frankrike har innskrenkede frekvensbind. Maks. godkjent strgm innendgrs er 1

verste fall:

10 mW for hele 2,4 GHz-bandet (2400 MHz-2483.5 MHz)

100 mW for frekvenser mellom 2446,5 og 2483,5 MHz (MERK—Kanal10 til og med 13
fungerer inklusivt i bandet 2446,6 til 2483,5 MHz)

Det er fi muligheter til utendgrsbruk: Pé privat eiendom eller pd privat eiendom til offentlige
personer, er bruk underlagt en preliminaer godkjennelsesprosedyre fra forvarsministeren, med
maksimum godkjent strgm pd 100 mW i 2446,5-2483,5 MHz-béndet.Bruk utendgrs pa
offentlig eiendom er forbudt.
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I avdelingene oppfgrt nedenfor, for hele 2,4 GHz-bindet:
Maks. godkjent strgm innendgrs er 100 mW
Maks. godkjent strgm utendgrs er 10 mW

Avdelingene der bruk av 2400-2483,5 MHz-bandet er tillatt med en EIRP pd mindre enn 100
mW innendgrs og mindre enn 10 mW utendgrs:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénéene
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sa6ne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Sadne et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Nievre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orne 90 Territoire de Belfort

26 Drome 63 Puy du Déme 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pyrénées Atlantique

Dette kravet vil mest sannsynlig endres over tid, slik at tridlgse LAN-kort kan brukes i flere
omrider i Frankrike. Sjekk med ART for 4 fi de nyeste opplysningene (www.art-telecom.fr)

OBS!—Dell Axim X3 sender mindre enn 100 mW, men mer enn 10 mW.

Italia Det kreves lisens for bruk innendgrs. Bruk utendgrs er forbudt.

E' necessaria la concessione ministeriale anche per l'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. L'uso per installazione in esterni non ¢'
permessa.

Japansk standard
STD-33 (ver 5.0), STD-T66 (ver 1.0)
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Canada—lIndustry Canada (IC)

Denne enheten er i overensstemmelse med RSS210 of Industry Canada. (1999)

FCC-standard
47 CFR del 15, underdel C (paragraf 15.247)

Federal Communications Commission (FCC)

Enheten oppfyller kravene i FCC-forskriftenes del 15. Bruk av enheten er underlagt fglgende to
betingelser:

*  Denne enheten fordrsaker sannsynligvis ikke skadelige forstyrrelser

*  Denne enheten mé akseptere eventuelle forstyrrelser som kan medfgre ufordelaktig drift.
OBS!—Den utstrilte strgmmen til denne Dell Axim X3-enheten er langt under FCC-grensene
for eksponering til radiofrekvens. ikke desto mindre skal Dell Axim X3-enheten brukes pa en slik
mite at mulighetene for at mennesker kommer i kontakt med den under bruk, er minimal. Nér

du skal bestemme plasseringen av antennen i datamaskinen, bgr du konferere med
informasjonen som er oppfgrt pa Dells stgtteomréide pd support.curo.dell.com.

Interferenserkleering

Dette utstyret er testet og fastslitt & veere 1 samsvar med grensene for digital enhet i klasse B i
henhold til del 15 i FCC-reglene.Disse grenseverdiene er satt opp for 4 gi rimelig beskyttelse
mot skadelig stgy i en boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker og kan sende ut
radiobglger. Hvis utstyret ikke installeres og brukes i henhold til instruksjonene, kan utstyret
forrsake skadelige forstyrrelser for radiokommunikasjonen. Dette garanterer imidlertid ikke
forstyrrelser i en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forirsaker skadelige forstyrrelser pi
radio- eller TV-mottak (som kan fastslds ved 4 sld utstyret av og péd), oppfordres brukeren til &
forsgke  lgse problemet ved hjelp av ett eller flere av fglgende tiltak:

*  Snu pa eller flytte mottakerantennen.
* (ke avstanden mellom utstyret og mottakeren.

*  Kople utstyret til en stikkontakt pd en annen strgmkrets enn den mottakeren er
koplet til.

*  Takontakt med forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for 4 f4 hjelp.

OBS!—Denne Dell Axim X3-enheten skal installeres og brukes i ngye samsvar med
produsentens instruksjoner som beskrevet i brukerdokumentasjonen som fulgte med produktet.
Eventuell annen installasjon eller bruk vil vare i strid med del 15 i FCC-reglene.

OBSI—FCC-erkleering for stralingsutsettelse:

Dette utstyret er i overensstemmelse med FCC-grensene for strlingsutsettelse som er fremstilt
for et ukontrollert miljg. Sluttbrukerne ma fglge de spesiclle bruksanvisningene for & overholde
kravene til RF-utsettelse

Mexico
MEC SCT RCPUSCF02-609
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Australia og New Zealand

C

D<LL

Singapore—Godkjent av IDA for bruk i Singapore
DA102617

Korea

MIC

R-LARN-03-0166

Radio-godkjennelser

For & avgjgre om du har lov til & bruke den trddlgse nettverksenheten i et bestemt land, méd du
undersgke om radiotypenummeret, som er trykt pd identifikasjonsmerket til enheten, er oppfgrt
i listen for radiogodkjennelse som er oppslitt pd Dells generelle stgtteomride pa
www.support.curo.dell.com.
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NMpumeyaHus, ypeaoMI€HUA U
npeaynpexageHusd

n NMPUMEYAHMUE: NPUMEYAHUE coaep KuT BaXHyto nHdpopmaumio,
KoTopasi nomoraet 6osiee 3pPeKTUBHO paboTaTb C KOMNbLIOTEPOM.

ﬁ BHUMAHME: YBEJOMJIEHUE yKka3biBaeT Ha BO3MOXHOCTb
NoBpeXKAeHUs YCTPOMCTBA WIIM NOTEePU AaHHbIX U NOACKA3bIBaeT, KaK
n36exaTtb 3TON NPoGNEembI.

/N NPEAYNPEXAEHWE: NPEAYNPEXXAEHME yKkasbisaeT Ha
BO3MOXHOCTb MaTepUuasibHOIro yl.l.lepﬁa, TpaBMbl UJIK CMEPTH.

HHudopmaumsi B ITOM J0KyMeHTe MOXKeT GbITh M3MeHeHa (e3 yBeJOMJICHUSI.
© Dell Inc. 2003r. Bce mpaBa 3aniMineHsI.

BocrnpousBeenne MaTepraoB JaHHOTO PyKOBOZCTBA B J11000i1 popme 6e3 MicbMEHHOro
paspeweHus kopriopauu Dell Inc. crporo 3anpeniero.

ToproBele MapKH, YIIOMsHyTbIe B JanHOoM gokymente: Dell, mororun DELL, Latitude, Inspiron,
Dimension, Dell Precision, OptiPlex, TrueMobile u AXim siBiisifoTcst TOBApHBIMH 3HAKAMH
kopriopatuu Dell Inc.; ENERGY STAR siisietcst 3aperucTpupOBaHHBIM TOBAPHBIM 3HAKOM
Vrpasnenus 1o oxpase okpyxaromei cpenst CLLIA. SIBnsisich mapTHEPOM MEXTyHAPOIHOH
accouuaunn ENERGY STAR kopriopatus Dell Inc. 3assisier, uro no sdhexruBHOCTH
UCTOJIb30BAHUS YHEPTHUHU JaHHbIM NpoayKT cooTBeTcTBYeT ctangapram ENERGY STAR;
Microsoft u ActiveSync siBisitoTCst 3aperucTpHPOBaHHBIME TOPIOBBIMH MapKaMy KOPIIOpaLuy
Microsoft.

Jpyrue ToproBbie Mapku H GUpMEHHbIC Ha3BaHUsI YIIOMSHYTHI B JAHHOM JIOKyMEHTAL[UH B
Ka4eCTBE CCBUIKU KaK Ha MPEATPHATHS, HMEIOIIME STH MAPKH U Ha3BaHMUs, TAK U Ha UX
npoxykiio. Kopriopauus Dell Inc.3asBisier 06 oTkase ot Becex npaB COOCTBEHHOCTH Ha JI00bIe
TOBapHbIC 3HAKU U HAa3BaHMUsI, KPOME CBOUX COOCTBEHHBIX.
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& NMPEAYNPEXXAEHUE: UHCTPYKUMHU NO
TeXHUKe 6e30MacHOCTHU

C uenbio obecriedeHnsi COOCTBEHHON 6e30MacHOCTH U 3aLlUThl CUCTEMBbI M pabodeil cpefibl OT
BO3MOXKHOT'O MTOBPEXK/ICHUSI COOMIOIAliTe CleyoLIMe HHCTPYKIIMK MO TEXHUKE OS30MacHOCTH.

O6uee

HukTO, KpOME MOATOTOBICHHBIX TEXHHYECKHX CIICIUATNCTOB CEPBUCHOM CITYKOBI, HE
JIOJKEH MPOBOJUTH 00CIIy)KHBaHUE ycTpoicTBa. Beerna TiarensHo codmtonaiite
WHCTPYKLHUH 110 YCTAaHOBKE.

HpH HMCHOJIb30BAHWUH YAJIMHUTEA U1 NOAKIIIOYEHHUA K alallTEPy NEPEMEHHOI0 TOKa
y6eﬂmecs, YUTO CyMMapHas CuJia TOKa 1/13}1enm?1, TIOAKIIFOYEHHBIX K YAJIMHUTEIII0, HE
TPEBBIIACT €TI0 AOMYCTUMYHO CHITY TOKa.

He BcraBnsiiTe HUKaKue NpEAMETEI B OTBEPCTUS yCTpOﬁCTBa. DTO MOXKET TIPUBECTHU K
BO3TOpaHHUIO UM MOPAXKKEHUIO TOKOM B PE3YyIbTaTE 3aMbIKaHHWA BHYTPEHHUX yacTei.

VYCTpoiCTBO TOIKHO HAXOAUTHCS BTN OT PaJHaToOpoOB M IPyruX HCTOYHUKOB Teria. He
pa3smernaiTe yCTpOiCTBO Ha IMCcTax Oymaru, B CTCHHOM HHUIIIE, HA KPOBATH, AMBAHE I
KOBpHKE.

I1py nCcrob30BaHNM aanTepa MepeMeHHOr0 TOKa [UIsl MUTAHUs YCTPOMCTBA HITH
3apsaku Oarapeu pa3MellaiiTe ajantep B MeCTax ¢ BEHTHIISILUEH, HalpUMep, Ha cTole
win Ha riony. He HakpbiBaiiTe ajjantep GymaraMu Witk ApYTHMH MPEAMETaMH, KOTOPbIe
HPESTCTBYIOT €ro OXJIXKICHUIO, a TAKXKE HE MOMEIIATe afanTep B IEPEHOCHYIO CYMKY
BO BPEMsI €TI0 HCTIOJIb30BAHMSL.

AgnanTep IepeMeHHOT0 TOKa MOXKET HarpeBaThesi BO BPEMsl HOPMaJIbHOH paboThI
ycTpoiicTa. Byapre ocTOpoXkHBI IpU 00palleHruH ¢ aJanTepoM BO BpeMs paboThl U
cpasy nocJjie ee OKOHYaHMsI.

He none3syiitech ycTpoiCTBOM BO BIa)KHBIX MOMEILEHHSIX, HATIPUMEp, PsIIOM C BaHHOM,
PaKOBHHO}, B IJIaBaTeIbHOM OacceiiHe UK B CHIPOM MOfBAJIC.

B ciydae eciu B ycTpoHCTBE yCTAHOBICH BCTPOCHHBIN UM JOMOTHUTEIBHO
MPUOOPETEHHBIN MOJIEM, OTCOEJUHUTE Kabesb MoJieMa IPU NPUOIHKEHUH I'PO3bI BO
n30exKaHue PUCKa MOPaYKeHHs HEKTPHIECKIM TOKOM OT MOJIHHH Yepe3 Tele(hOHHYIO
JIMHHIO.

Bo m36exanue MoTeHINAIBHOH OITACHOCTH MOPAXKEHHS AIEKTPUUECKIM TOKOM, He
MOJICOEANHSAITe U He OTCOSIUHSIHTE KaOenH, He BBINONHINHTE 00CTyKHBaHHE U HE
n3MeHsiiTe KOHGUIypalHIo JAHHOTO U3/enusl BO BpeMs rpo3bl. Mcnonbs3oBanue
YCTpOHCTBA BO BpPEMs TPO3bI BO3MOXKHO TOJIBKO B CITy4ae, €CJU BCe Kabeln 0TCOeMHEHbI
OT CeTH U YCTPOHCTBO pabOTaeT OT aKKyMyJIATOPA.
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Eciu B ycTpoiicTBe nMeeTcs MozieM, TO KabeJlb, HCIONb3yeMbli 171 MOJieMa, JI0JDKEH
MMeTb MUHUMAIIbHOE CeYeHHe

26 cortacHo AMepUKaHCKoMY copTaMeHTy mpoBogoB (AWG) u MonyibHbIi pasbem RJ-
11, coBmecTuMBIi co cranaapramu enepanbHOi KoMHEccHu o cpencTBam cBsizu CLIA
(FCC).

ITpn HOpManBHO# paboTe MIaThl MOTYT HarpeBarhesl. Byabre 0CTOPOXKHBI TPU
U3BICUCHUH ILIAT IIOCNIEe JIIUTEIFHOrO ceaHca paboThl.

Iepen uncTroi ycTpOiicTBa OTKIIFOUMTE €ro OT AeKTpoceTH. OUMCTKY ycTpoicTBa
clielyeT NPOBOJAMTH C MOMOLIBIO MATKOM TKaHH, CMOYEHHOH B Bozie. He ucnonb3yiite
YUCTSLINE )KUIKOCTH MM a3PO30JIH, KOTOPbIe MOTYT COZlepKaTh OrHEONacHbIe
BELIECTBA.

OQHepronutaHue

258

Hcrnonp3yiiTe afantep MepeMEHHOTO TOKa TOJIBKO Mpou3BozcTBa kommanuu Dell,
NpeJHa3HaueHHBbIH I UCIIOIb30BaHUs C JaHHBIM ycTpoicTBOM. Mcrnionb3oBanue
JIPYTHX a/IaliTepOB MOXKET NPUBECTU K BO3TOPAHUIO UJIM B3PBIBY.

INepen BKIIOYEHHEM YCTPOMCTBA B AIEKTPOCETh POBEPHTE HANPSHKEHUE ajanTepa
MePEeMEHHOT0 TOKa U YOeIUTECh B TOM, YTO MapamMeTpPbl HAIPSKEHHUSI H YaCTOTBI TOKa
MCTOYHHKA ITUTAHUS COOTBETCTBYIOT TPeOyeMbIM 3HAYCHHUSIM.

YT0OBI OTKIIFOUHTH YCTPOHCTBO OT BCEX MCTOYHHKOB ITUTAHMS, BBIKIIFOUUTE YCTPOHCTBO,
U3BIEKUTE aKKyMYJISITOPHBIH OJIOK M OTCOSMHUTE afanTep NepeMEeHHOro ToKa OT
2JIEKTPUYECKOH PO3ETKH.

Bo n3bexaHue nopaxxeHHs EKTPUUSCKUM TOKOM IMOJKIIYaNTe afantep NepeMeHHOro
TOKa U Kabelu MUTaHKs YCTPOMUCTB K MCTOYHUKAM MMUTAHUS, HMEIONINM HajIexaniee
3azemiieHue. UtoObl oOecreunTh 3a3eMIICHHE, ITH KaOesIu MUTaHUs MOTYT ObITh
OCHAIILICHbI BUJIKOM ¢ 3 IThipbKkaMu. He Ucronb3yiiTe mTenceabHble IEPEXOHUKH U HEe
yaansiTe KOHTAKT 3a3eMIICHHS M3 BIJIKU Kabelst mutanust. Eciu ucmonb3yercst
YUTMHUTEITb, OH IOJDKeH OBITh OCHALIEH PO3ETKAMH COOTBETCTBYIOLIErO TUMA - C 2-Ms
WK 3-Msl KOHTaKTaMU - JUTs TIOJKJIFOUCHHsI Kabelis afantepa nepeMeHHOro TOKa.

He kinaqute Ha kabenb ajantepa HEPEMEHHOIO TOKA HUKAKHE IPEAMETHI U He
pa3MelnaiiTe ero B MecTax, Iie Ha Hero MOXKHO HacTYIUTh, a TAKXKE TaM, TJie OH MOXKET
MEePeKPYTUTHCS.

Ecnu ncrionb3yercss MHOTOBBIBOJHOH ceTeBOM (HIBTP, OyIbTe OCTOPOXHBI IPH
BKJIFOUEHHH Kabells MITaH!s aJanTepa IepeMEeHHOro ToKa B CeTeBOH QHIbTp.
Hexkotopsle ceTeBble (pUIBTPBI JOIYCKAIOT HENPABUIILHOE OK/IIOUEHHUE HIEKTPHIECKON
BHJIKU. HenpaBuibHOE MOAKITIOUEHHE 3T€KTPHIECKOH BUIIKH MOXKET MPHBECTHU K
HEBOCCTAaHOBMMOMY MOBPEKICHUIO YCTPOHCTBA, @ TaKXKe K MOPAKEHUIO MNEKTPUUECKIM
TOKOM H/HJIM BO3ropaHuio. YOeauTech B TOM, YTO KOHTAKT 3a3EMIICHHUS SIEKTPHYECKON
BHJIKH TTOAK/IIOYEH K COOTBETCTBYIOIEMY KOHTAKTy 3a3€MIICHHS CETEBOrO (DUIIBTPA.
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AKKyMynsiTtop

Hcnonp3yiiTe MOYITH aKKyMYJISITOpa TOJIBKO MPOU3BoACTBa komnanuu Dell™,
07100peHHBIE JUIs HCTIONIb30BAHMS C 3THUM YCTPOICTBOM. McIonb30BaHNnE aKKyMYIATOPOB
JIPYTUX THIIOB MOBBIIIAET PHCK BO3TOPAHHS MU B3PhIBA.

He HocuTe aKKyMyIISTOPHBIH OJIOK B KapMaHe, KOIIEIbKe MM APYTroif eMKOCTH BMECTE C
METaUTHYEeCKUMH TIpeaMeTaMy (HarmpuMmep, KIIFo4aMy OT aBTOMOOHIIS MIIM CKPEHKaMH
Ju1st GyMaru), OCKOJIbKY 3TO MOXET HPUBECTH K KOPOTKOMY 3aMbIKaHHIO KIEMM
aKKyMyJsTopa. Bo3HUKarOIIMi B pe3y/bTaTe 3aMbIKaHUsI YPE3MEPHBIH 3JEKTPUUCCKHI
TOK MOXET BBI3BaTh PE3KOE IOBBILICHHE TEMIIEPATYPhl M IPUBECTH K TIOBPESKACHHUIO
AKKyMYJISTOPHOTO 0J10Ka, BO3TOPAHHIO HJIH OXKOTY.

ITpy HeNpaBUILHOM OOpALIEHHH ¢ aKKYMYJIITOPOM CYILECTBYET OITACHOCTH MOTyYEHHS
oxoroB. He pa3bupaiite akkymynsarop. O6pamaiitech ¢ MOBPeKICHHBIM HIH
IPOTEKAIOIHM aKKYMYJISITOPOM KpaiiHe 0cTOpoxkHO. B ciayyae moBpexaeHus
AKKyMYJISITOPa SJIEKTPOIUT MOXKET BBITEKaTh U3 9JIEMEHTOB aKKyMYJISITOPA H BBI3bIBATh
TpaBMBL.

XpaHWre AKKYMYJIATOP B HEAOCTYITHOM JIsA ue’reﬁ MECTE.

He xpanuTe 1 He OcTaBisHTE YCTPOHCTBO MM aKKYMYJISATOPHBIN OJIOK BOJIU3H
HCTOYHHUKOB TeIlIa, HalIPUMeEp, PaJANaToOPOB, KAMUHOB, KyXOHHBIX ILIHT,
JNEeKTPOHATpeBaTeNlel N APYTHX TEILIOBBIACISIONIMX IPUOOPOB U He MOABEepraiiTe nx
BozzeiicTBuIO TemmepaTypbi cBbiie 60°C (140°F)IIpu HarpeBaHu# 10 Ype3MEpHO
BBICOKOH TeMIEpaTypbl MOXKET IPOU30MTH pa3pbIB UM IPOOOIi 21eMEHTOB
AKKyMYJISITOPa, YTO MOXKET IPHBECTH K BO3TOPAHHIO.

He yrunmsupyiite akkyMynsaTop ycTpoicTBa IIOCPEICTBOM €0 CKMTaHHs, a TaKKe
BMECTe C OOBIYHBIMH OBITOBBIMH OTXOZIaMH. DJIEMEHTHI aKKyMYJISITOPa MOTYT
B30PBaThCs. Y TUIM3UPYIITE UCTIONBb30BAHHbBIH aKKyMY/IATOP CONTACHO HHCTPYKLIHAM
HIPOM3BOAUTEIIS I 00OPaTUTECh B MECTHOE ar€HTCTBO 10 yTHIIM3ALHN OTXO/OB 3a
TIOJTy4eHUEM HHCTPYKLHUH 10 yTunu3anuu. HesamenauTensHo yTunusupyiTe
UCIIOJIb30BaHHbIC UM TOBPEXKICHHBIE aKKYMYJISATOPBI.

MyTewecTBue Ha camoneTe

OnpeneneHnble HHCTPYKIUK DellepalbHOTO YIIpaBiIeH s IPAXIaHCKON aBUALUK
(CILIA) u/unu cienpnanbHble OrpaHUYEHHMsI HAa BO3LYLIHBIX JIHHHUSX MOTYT KacarbCst
ucnonp3oBanus yerpoiictea Dell Bo Bpemst mpeObiBanus Ha 60pTy camonera. Hanpumep,
TaKWe WHCTPYKIMK/OrpaHMIeH sl MOTYT 3allpeliaTh HCIOIb30BaHHe KaKoro-JI00
MepCOHATIBHOTO AeKTpoHHOro yerpoiictea (PED),B koTopom npegycmorpeHa
BO3MOXKHOCTb HEPEadn PaJro4acTOT UK APYTHX MEKTPOMArHUTHBIX CUTHAJIOB, Ha
O6opTy camonera.

- YT0oOBI HOMHOCTBIO COOIIOCTH BCe MOA00HBIE OPAHUYEHHUS, TO B Cllydae eciu
nepenocHoe ycrpoiictso Dell o6opynosano ycrpoiicteom TrueMobile ™komnanuu
Dell vii KakuM-1uG0 APYruM YCTPOMCTBOM GECTIPOBOIHOMN CBA3HM, OTKIIIOUHTE 3TO
YCTPOICTBO Mepes OCAIKOM B CAaMOJIET U CIIE/YHTe BCEM HHCTPYKLHAM TlepCoHaa
ABHAKOMIIAHWH B OTHOLICHHH MOJOOHBIX yCTPOHCTB.
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- Bonee Toro, ucronbzopanue no0bix PED,Hanpumep, mopTaTMBHOr0O KOMIIbIOTEPA,
MOXET OBITh 3alpeleHo Ha OOPTy caMoJieTa BO BpeMsi KpUTHUYECKUX (a3 moseTa,
HampUMep, BO BpeMst B3JIeTa U Mpu3eMiieHust. HeKoTopbie aBHaKOMITAHUH CIATAIOT
KPUTHYECKUMH U APYTHeE dTallbl oJieTa, HapuMep, MoneT Ha BbicoTe Hibke 3050u.
BeInosiHsiiTe HHCTPYKLNH, YKa3aHHbIC aBUaKOMITaHUEH, KOTOPbIE KacaroTCst
BO3MOYKHOCTH HCIIOIb30BAHHS TEPCOHANBHBIX ANEKTPOHHBIX ycTpoiicts (PED).

UHCTPYKUMU NO aNeKTPOMarHuTHon coemectumoctu (EMC)

Y106bI 06ECNEUnNTL HEOBXOAMMEI KMAcC 3NeKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTU B
onpeaeneHHbIX 06CTOATENBCTBAX, UCMONb3YNTE 3KPAHUPOBAHHbIE CUTHATbHbIE
kabenu. KaGenb ans NpMHTEPOB C NapasnnenbHbIM UHTEPdENCOM MOXHO NprMoGpecTu
y koMmnaHum Dell. o xenaHunio MoXHO 3aka3aTtb kabenb B koprnopauuu Dell Ha Be6-
cante no agpecy: www.dell.com.

CraTnyeckoe dJeKTPHYECTBO MOXKET BbI3BaTh HOBPEXKECHHS JIEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB B
ycrpoiictse. s mpenoTBpaleHus OBPEXKICHHH 000pyJ0BaHUS OT CTATHUECKOTO
JIEKTPUYECTBA CHUMUTE CTAaTHUECKUH MIEKTPUUESCKUH 3apsijl CO CBOETO Tella, MPEek/e YeM KaK
KOCHYTbCS JTI000Tr0 U3 3JIEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB yCTPOICTBA, HAIpUMep, MOy NaMATH.
OTO MOXHO CJIeJ1aTh, IPUKOCHYBIIUCH K HEOKPAIIEHHOW METaNIMYeCKON OBEPXHOCTH MaHEeNIN
BBOJIa/BBIBOJIa KOMIIBIOTEPA.

OCTOPOXXHO! Tlpu xoHTaKTe CO IHYPOM IaHHOTO W3/IENUA, a TAKHKE IIHYPaMK
BCIOMOTAaTE/bHBIX YCTPOKCTB, IIPOIaBAEMBIX BMECTE C IAHHBIM U3JIE/IUEM, Bb NIO/IBEPraeTech
BO3/1elCTBHIO CBUHIA, KOTOPBIi cunTaeTcs B mTate KatubopHUs XHMUYECKHM IEMEHTOM,
BbI3BIBAIOLIMM BPOXK/IEHHBIE IeheKThI M APYroil penpoayKTHBHbI ylep6. BoiMolime pyku
nocsie MaHUNYAsAUU CO WHYPOM.

Beinonusiite cnenyonue TpeboBaHus 1Mo 6€30MacHOMY 0OpalleHHI0 BO H30ekKaHHe
MOBPEXK/ICHHUS YCTPOMCTBA!

*  Ilepen HauasoM pabOTHI C YCTPOHCTBOM MOMECTUTE €TI0 HA POBHYIO ITOBEPXHOCTb.

*  JlaHHOE yCTPOMCTBO MOXKHO IIOMEIATh B PEHTIeHOrpauecKuil anmapar KOHTPOJIA,
OJIHAKO HU B KOEM CJIyuae Hellb3s IOMeIlaTh ero B MeTalouckareis. Eciau ycrpoiictBo
TIOJ[BEPraeTCsl PyYHOMY JAOCMOTpY, HEOOXOAUMO HMETh 3apsDKEHHBII aKKyMYIISTOp Ha
cirydaif, eciu OyaeT NpeaIoXKeHo BKIIOYUTD JAHHOE YCTPOHCTBO.

*  HeoGxoxuMo 3amumaTs yCTpoHCTBO, aKKyMY/ISATOP U XKECTKUH IUCK OT BO3AEHCTBUS
OKpYKaIOIel Cpefibl, HaIpUMep, TPA3H, MUY, MUIIH, KUIKOCTEH, OBBIIICHHBIX
TeMIepaTyp U COJHEUYHBIX JIyueH.

*  Ilpu nepemeleHnH YCTPONCTBA B CPEy C APYToOi TEeMMepaTypoii 1/uiu ypoBHEM
BIIQKHOCTH MOXKET IIPOUCXOAUTH KOHJIEHCUPOBAHKE BIIark BHYTPHU UM CHAPYKU
ycrpoiicta. Bo n30exanue noBpexIeH s YCTPOHCTBA IOAOKANTE, TI0OKA He HCHAPUTCS
BJIara, mpesk/ie 4eM HauMHaTh ¢ HUM padoTy.

n BHUMAHME: Npu nepemeluennn yctpoiicTBa U3 oKpyatolLei cpeabl ¢
HU3KOI TeMnepaTypoit B Gonee Tenble YCIOBUS UK U3 OKPYatoLLei cpeabl ¢
BbICOKOW TeMnepaTypou B 60siee X0/104Hble YCI0BUS NOJOXKAUTE, NOKa
TemnepaTypa yCTPOMCTBa He CcTaHeT paBHOi TeMnepaType OKpyKaloLien
cpefbl, Npexae YeM BKIOYATb ero.
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*  Ilpu oTK/IIOYEHHN Kabellst TAHUTE €ro 3a BUJIKY MITH 33 CHELNAIbHYIO METIII0, HO He 3a
cam kabesnb. [1py u3BJIeYEeHUH pa3zbeMa JIePKUTE ero pOBHO BO H30ekKaHUE U3rHOaHus
IITEIPEKOB pazbeMa. [lepen nogcoenHeHNneM kabes Takoke YOeITUTeCh B TOM, 4To 006a
pazbema NMpaBUIbHO COPUCHTHPOBAHbI H COBMEIICHBI.

* ByI[bTe OCTOPOX>XHBI B 06pamem/m C KOMITOHECHTaMH.

. YucTky nucrmies ciaeayeT NpOBOAUTH C MOMOLIbIO YUCTON MSTKON TKaHU U BOJBI.
CMO4HUB TKaHb BOJIOH, EpEMEIAlTE €€ MO JUCIUIEI0 B OJIHOM HAIlPaBJIEHUH - CBEPXY
BHM3. OUHCTUB AUCILIEH, OBICTPO yHaIUTe C HEro BIAry, YTOObI OH OBLI CyXUM.
JIuTeNnbHbBIA KOHTAKT C BJIaroid MOXeT MOBPEAUTb AUCIIeH. He ucronbyiTe ais
OYMCTKH AUCIIIES UMEIOLIMECS B IPOIAXKE OUYUCTUTEIH /ISl OKOH.

AproHomuyeckue paKrTopbl npu paboTe Ha KoOMNbloTepe
& NMPEAYNPEXAEHUE: HenpaBunbHas unn npoaomxutenbHas pa6ota ¢

AaHHbIM YCTPONCTBOM MOXET NPUBECTHU K 3a60N1€eBaHHMIO.

& NPEAYNPEXAEHMUE: Anutenbhas pa6ota 3a aucnieem MoXeT Bbi3BaTb

nepeyromsieHue rnas.

3aluuTa oT INeKTpocTaTUYeCcKoro paspsaaa

Crarnyeckoe JJIEKTPUYECTBO MOKET BBI3BATh MOBPEKACHUS SJICKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB B
yCTpOﬁCTBe. IIJ'ISI TpeaOTBpaAICHUA l'IOBpe)KZ[eHI/Iﬁ 060pyI[OBaHI/I$l OT CTaTUYECKOTO
JJIEKTPUYCCTBA CHUMHUTE CcTaTUYeCKuil 3ne1<Tp14qec1<y1ﬁ 3apsAa CO CBOCIO TeJia, MPEXKae 4eM KaKk
KOCHYTbCA no6oro u3 OJIEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB yCTpOﬁCTBa. DTO MOXHO caenarb,
TIPUKOCHYBIINUCH K HeoxpameHHoﬁ MeTaUTn4YeCKOU TIOBEPXHOCTH ITaHEIN BBOZ[&/BHBOZIB.
KOMIIbIOTEpPA.

MO’KHO TakKe IPe/IIPHHSTH CIIEAYIOLIHe ASHCTBHS ISl IPEAOTBPALLCHHS TOBPEXK/ICHHH OT
anekTpocrarudeckoro paspsiaa (OCP):

*  [lpu pacrnakoBKe KOMITIOHEHTa, YyBCTBUTEIBHOTO K CTATHYECKOMY HJIEKTPHYECTBY, HE
M3BJICKANTE €ro U3 aHTUCTATHYECKOTO YIaKOBOYHOTO MaTepuaa 10 MOMEHTA ero
ycTaHOBKH. He 3a0yapTe CHATH 3apsiji CTAaTHYECKOTO 3IEeKTPHYECTBa Mepe]] TeM, Kak
PacHaKoBBIBaTh UyBCTBUTEIIBHBIC K CTATHUYECKOMY 3JIEKTPHYECTBY COCTABJISIOLIIE.

¢ [Ipu nepeBo3ke YyBCTBUTENIBHBIX K BO3AEHCTBUIO CTaTHYECKOTrO dJEKTPUUECTBA
COCTABIISFOLIMX MOMEIIAiTe UX B 3aLIUTHYIO YIaKOBKY.

*  PaGortaiiTe ¢ 4yBCTBUTEIbHBIMU K BO3IEHCTBHIO CTATHUECKOIO JIEKTPUUYECTBA
COCTaBIISIFOIMMHU B CIELMAJILHOM 00J1aCTH, 3aIUIIEHHON OT TAKOTO BO3ACHCTBHSI.
Ionb3yiiTech aHTUCTATUYECKUMU KOBPUKAMH U TPOKJIAJKAMU JUISl CUIEHbA, €CIIU 3TO
BO3MOXKHO.

YTuUnusauus akkymynatopa
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B 1aHHOM yCTpPOHCTBE MCIIONB3YETCsl HOHHO-TIUTHEBBIH aKKyMYJIsTop. IHCTPYKIHH 110 3aMeHe
AKKyMYJISITOPOB B yCTPOMCTBE MPHBENCHBI Ha cTp. 265.

He BbIOpacsIBaiiTe 6aTapero BMeCTe ¢ OBITOBBIMH OTXOAaMU. Anpec Omikaifiiero myHKTa
yTHIM3aLuK 6aTapeil MOXKHO y3HaTh B MECTHOM areHTCTBE 110 YTHIU3aLHU OTXO/0B.

UCTOYHUKHU UHPOpMaLUU

YT1o TpebyeTca HaANTH?

UHdopmaLma HaxoauTCs 3a4€eCb:

Hactpoiika ycTpoiicTBa; 0003Ha4eHHs Ha
pazbeMax U KHOIKaX yCTPOHCTBa.

CaeneHus no padboTe ¢ yCTpOHCTBOM.

HOHOHHHTCJIBHLIC TIporpaMMmel, KOTOPbIE

MOXKHO YCTaHOBUTH Ha JJAHHOE YCTPOHCTBO.

CBeJieHUS 110 UCTIONIb30BAaHUIO TIPOTPAMM,
YCTAHOBJIEHHBIX Ha JAHHOM YCTPOUCTBE.

TonktoueHne ¥ CHHXPOHU3ALMS C
KOMIIBIOTEPOM

IMocnennye 06HOBNECHNS U TOAPOOHAS
TeXHHYeCKas HHpopMaIus

Hogeiimas nH(popManys o KOMIbIOTEpe
Pocket PC

Getting Sarted (PyxoBoncTBo 1o Hagamy
paboty) u Dell™ User’s Guide (Pyxosodcmeo
nonvsoeamens Dell™)

Dell User’s Guide (PykoBoacTBO m0NIb30BaTelIsI
Dell) u ciipaska o komnsrotepy Pocket PC.

Jl1st IpOCMOTpa CTIPaBKM HAKMUTE KHOTIKY
Iyck u BoiGepure CripaBka.

Kommnakr-muck Dell Companion Cnpasounuk
o ycrpoiicream Dell)

Crnpaska 1o komnsiotepy Pocket PCEciun
umeercs knonka Help (Cnpasxka), menxknure
ee B OKHE KOHKPETHOIH POrpaMMbl.

Dell User’s Guide (PyxoBozacTBO monb3oBaress
Dell) u cnpaeka Microsoff® ActiveSyn® na
KoMIbroTepe. JlJist IpocMoTpa CrpaBKu
wenkuure Ha knonke Help (Cnpaska) u
seiGepure Microsoft ActiveSync Help.

@aiinel readmes manke ActiveSyncuaa
KOMITbIOTEPE U Ha KommakT-aucke Dell
Companion.

Beo-caiit:
www.microsoft.com/mobile/pocketpc

HacTtpoiiKka ycTpoicTBa

‘& NMPEAYNPEXOEHUE: NMpexae 4eM BbiNONHATb Kakue-nu6o
npoueaypbl, NPUBEAECHHbIE B JAaHHOM pasaene, NPOYTUTE U BbiNONHUTE
MHCTPYKLIMM NO TEXHUKe 6e30MacHOCTU Ha cTp. 257.

ﬁ BHUMAHME: He nonb3yiiTecb yCTPOWCTBOM, €C/IU OCHOBHOM
aKKyMynaTop He Gbl1 3apsiXKeH B TeuyeHue, No KpaHen mepe, 4 4acos.
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Yb6eaurech, YTO YCTPOHCTBO BKIJIIOUEHO.

2 BcraBbre neBbli kpail akKyMyJIsTOpa B aKKyMYJIITOPHBIA OTCEK MOJ
HEKOTOPBIM YIJIOM U 3aTeM OIYCTUTE MpaBblii Kpail B OTCEK /0 IeTUKa.

3apsiquTe akkymyasTop (cM. cTp. 266).

[Tocne 3apsiiku akKyMynaTopa B Te€U€HHUE, TI0 KpaiiHel Mepe, 4 4acoB
HOKMHTE KHOIKA YHEPTOMUTAHKSA, YTOOBI BKIFOYUTh YCTPOUCTBO.

5 g HacTpOMKM yCTPOMCTBA CIIEyWTE HHCTPYKLIUAM Ha dKpaHe.

Buabl cnepeau, COOKY U c3aau

Bup cnepeau u c60Ky

MUKPOGDOH Cnort ansa nnatbl Secure Digital (cBepxy)

MH}paKpacHbIi AaTYNK 6ecnpoBoAHan aHTeHHa
(cBepxy) / (npno6peTtaetcs

Q? [ AOMOJIHNTENbHO)

( N 0 N wyn (8
pazbem Ans DAL Axim BbIABUHYTOM

HayWwHUKoB | )2 COCTOSIHUM)

~® ™
Koneco ™ KHOMKa

NPOKPYTKU nuTaHus

\S Il ceHCOopHbIN
—_— 3KpaH

KHOMKa
BK/IIOYEHUS/BbIK
noYeHus
6ecnpoBogHOro
pexuma/
Windows® Media

=[] I@@@@— Player

[l S
KHonka Home
KHOMKa 3anucu

(BosBpar)
KHonKa Calendar KHonka Inbox (Bxogswas
(Kanenpapb) KHonKa Contacts noyra)
(KoHTaKTbI) KHOMKa HaBurauuu
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KHOMKa
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Ucnonb3oBaHUe aKKymMynsTopa

."i‘“. NMPEAYNPEXAEHMUE: NMpexae 4eM BbiNONHATb Kakue-nu6o
npoueaypbl, NpUBeAeHHbIe B AJAHHOM pa3fjesie, NPO4TUTE 1 BbINOJIHUTE
UHCTPYKLIMU NO TEXHMKE 6e30MnacHOCTHU Ha cTp. 257.

n BHUMAHME: He nonb3ayiitecb yCTPOWCTBOM, EC/IM OCHOBHOM
AKKYMYJIITOP He Gbl 3apsiXKeH B TeYeHue, o KpanHen mepe, 4 4acos.

[Mpexne ueM UCIoab30BaTh YCTPOMCTBO B MEPBbIN pa3, HEOOXOANMO
YCTaHOBUTH U 3apsAANTh aKKyMymsiTop. Korma akkymynsiTop 3apsiaurcs,
UCTIONIB3YHTE OKHO CBOMCTB 3JIEKTPONUTAHMS JJIsl IPOBEPKH 3apsiia
aKKyMyJsiTopa. JJononHuTebHy10 HHGOPMALMIO CM. B CITPaBKe 10 YCTPOHCTBY

Pocket PC.
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yCTaHOBKa U U3BJie4YeHUe aKkKymyndaropa
J1s yCTaHOBKH aKKyMYyJISATOpA:
1 VY6eaureck, 4TO yCTPOHCTBO BKIJIIOUEHO.

2 BcraBbre neBblii kpail akkKyMyJIsTOpa B aKKyMYJIITOPHBIA OTCEK MOJ
HEKOTOPBIM YIJIOM U 3aTeM OIYCTUTE MpPaBblii Kpail B OTCEK /0 IeTYKa.

Gatapes

J11s1 u3BIIeUCHHUS aKKyMYJIATOpa:
1 BcraBbTe HAKOHEUHHUK LIyNa B PUKCATOP aKKyMYISITOPA.
2 OroaBUHBTE U yAEPKUBalTe PUKCATOP B OTKPHITOM MOJOKEHHH.

3 MUssiaekure AKKYMYJIATOP U3 OTCCKaA.
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wyn— |

GaTapes

dukcatop
aKKymynsitopa

h NMPUMEYAHMUE: MeTka nponsBoauTens pacnosioxeHa nog

aKkkymynsatopom. MeTka nponssoguTensi notpeGyeTcs Npu nocelleHnu
BeG-caitTa nogaepxku Dell (support.euro.dell.com) u npu o6paieHnmn B
cny)6y pa60oTbl C MOKynaTensiMU UK OTAEN TEXHUYECKON NOAAEPIKKU
Dell no tenedoHy.

3apspaka akkymynaropa

J11s1 3apsiaKK OCHOBHOTO aKKYMYJISITOPA BOCIOIB3YHTECh OHUM U3
CIEAYIOIINX CIIOCOOOB:

266

INoncoenunuTe afantep nepeMEeHHOro TOKA HEMOCPEJCTBEHHO K
ajlanTepy 3apsiHOrO YCTPOMCTBA, 3aTeM K YCTPOICTBY U 2NEKTpHUYECKON
po3eTke.

HOHCOCHI/IHI/ITC ajanTep NepeEMEHHOTI0 TOKa HEMOCPEACTBEHHO K KabeIto
JUIST CHHXPOHU3allMH, 3aTEM K y0Tp017ICTBy u SHGKTPHHGCKOI;‘I PO3CTKE.

IMoxacoeanHuTe afantep NEPeMEHHOrO TOKA K MOJCTABKE U BCTABBTE
YCTPOMCTBO B MOJCTABKY. JJOMOMHUTENbHY0 HHDOPMALHMIO CM. B pasiere
"Hcnonp3oBaHue MOACTAaBKU Ha cTp. 267.
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NMoaknioyeHUe K KOMNblOTEpPY

.—'i"»-_ NMPEAYNPEXXAEHUE: Npexae 4eM BbiNONHATb Kakue-nu6o
npoueaypbl, NpMBeeHHble B AaHHOM pa3fjesie, NPoUYTUTE 1 BbINOJHUTE
WHCTPYKLIMK NO TEXHUKe 6e30nacHOCTH Ha CTp. 257.

MoxHo MOAKJIKOYUTH JaHHOC yCTpOﬁCTBO K KOMITBIOTEPY C TOMOIIBIO
IOACTaBKHU HMJIN Kabens JUIT CAHXPOHWU3AalWH. B CJ1yvdac NOAKIHOYCHU A
YCTpOﬁCTBa K KOMITIBIOTEPY MOXXHO BBIIIOJHATH CICAYIOIIME 3a0a4U:

* VYcraHaBIMBaTh Ha JAHHOE YCTPOWCTBO NPOrpaMMmbl. JIONONHUTEIbHYIO
urdopmanmio cM. B User’s Guide (PykoBoacTBe moIb30BaTeNs).

® CI/IHXPOHI/BI/IpOBaTL JJAHHBIC Ha yCTpOﬁCTBe C TaHHBIMH Ha KOMIIBIOTEPE.

I[OHOJ'IHI/ITQJ'ILHYIO I/IH(l)OpMaL[I/IIO 0 CHHXPOHH3AallM1 JaHHBIX CM. B CJICAYHOIINX
HCTOYHHKAX:

e Pasnen "Using Microsoff ActiveSyn®" (Mcnionbsosarue nporpammsr
Microsoft® ActiveSync®)s User’s Guide (PykoBoncTBe HOIb30BAaTENS).

* Cnpaeky ActiveSyncha koMmbrotepe

* Cnpaeky ActiveSyncHa 1aHHOM yCTpOHCTBe

Ucnonb3oBaHue NOACTAaBKU

n NMPUMEYAHMUE: Hanuumne noactaBKuU Heo6a3aTeIbHO U 3aBUCUT OT
KOHdUrypawmm ycTponucTaa.

IToncTaBKy MOKHO MCHOJIB30BATh JUIS CAEAYIOIHMX LENEH:
*  CuHXpOHHU3ALUU JaHHBIX Ha YCTPONUCTBE C JAHHBIMHU Ha KOMIIBIOTEPE.

* OCyIIICCTBJ'IeHI/IH NMUTaHHUA YCTpoﬁCTBa C IOMOIIIBIO aganTepa
MEPEMCHHOI'0 TOKa AJil SKOHOMUU DHECPTUU aKKYMYJIATOpPA.

*  3apsaaKd OCHOBHOTO aKKyMyJsTopa. JonoMHUTEIbHY 0 HHPOPMALIHIO CM.
B paszzeine "Mcnonp3oBanue akkymynsaTopa” Ha cTp. 264.

*  3apsaaKH 3aacHOTO aKKyMynsATopa.

E NMPUMEYAHME: Nepepn Tem, KaK B Nepsblit pa3 NOAKIIOYUTD
YCTPOMCTBO K KOMMbIOTEPY, HEO6XOAUMO YCTaHOBUTb NPOrpaMmmy
ActiveSync Ha KoMmnbloTep ¢ KomnakT-gucKa Dell™ Companion CD.

s nopcoeqMHeHus ycTpoicTBa K MOJCTABKE!

1 TIlomecTuTe NOACTABKY HA MJIOCKYIO POBHYIO MOBEPXHOCTh PSAJIOM C
KOMIIBIOTEPOM.
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2 Tloacoenunure kabenb MoACTaBKY K pazbeMy USB Ha kommbroTepe.

wHyp
nUTaHud

noacTtaBKa

apantep /
nepeMeHHOro Toka

Ka6enb
noAcTaBKuU

\

noacoeauHeHue K
pa3bemy USB Ha
KoMmnbloTepe

3 Tloacoenunure aaanTep NEpEMEHHOIO TOKa K MOACTABKE U DJICKTPOCETH.
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E
3apsgHoe
YCTPOMCTBO
é‘? [N 3anacHoro
aKKymynsitopa
aepxaresb
<" wyna (2

CoBMecTuTe pa3beM Ha HIKHEH 4acTH YCTpOICTBa € pa3beMOM Ha
TIOJICTABKE U, y/lep)KHBas MEePEAHIOI0 NIOCKOCTh YCTPOHCTRA
napasieabHO NepeiHeN MI0CKOCTH MOACTaBKH, IOMECTUTE YCTPOICTBO B
HIOJICTABKY.

nepepHss
4yacTb
noacTaBKM

Korna ycrpoiicTBo OyneT yCTaHOBIEHO B IOACTABKY, Ha MTOJCTABKE 3arOPHTCS
nororunt DELL™, a B koMaHaHOHM CTpOKe MOSBUTCS MMUKTOrPaMMa COCTOSTHUS
COEIIMHEHMS.

WNHankaTop coCTOSHMS 3aIaCHOTO aKKyMYJISITOPa, MMEFOIIMICS Ha TIOJCTaBKE,
(GYHKIMOHUPYET CAETYIOMNM 00pa3oM:

3eseHblil — 3anacHoil aKKyMyJISITOP MONMHOCTBIO 3apsANIICS.
JKenteiii — 3amacHOM akKyMyJISITOp HAXOAUTCS B MPOLIECCE 3apsiIKU.

NMPUMEYAHMUE: KHonKa 3HepronutaH1sa Ha yCTPOMCTBE YKa3biBaeT
Ha cocTosiHUEe 3apAAKU OCHOBHOIO aKKyMynaTopa. [lonolHUTENbHYIO
MHGOPMALMIO M ONMCaHMe UHAMKATOPOB COCTOSAHUS Ha YCTPOMCTBE CM.
B User’s Guide (PykoBoacTBe nosb3oBaTens).

Yr1oObI U3BIEYDL yCTpOﬁCTBO H3 MOoACTaBKH, BO3bMUTEC €10 U MMOTAHHUTC
BEPTUKAJIbHO BBEPX U3 MOACTABKHU.
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Ucnonb3oBaHUe Kabens Anst CHHXPOHU3aL UK

Hcnone3yiiTe kabenb 4151 CHHXPOHU3ALMH, YTOOBI MOACOEAUHSTE YCTPOUCTBO
HEMOCPEACTBEHHO K KOMIIBIOTEPY 0€3 HCIONIb30BaHUs MOJCTaBKH.

NMPUMEYAHMUE: Hannune Kabena ana CUHXPOHM3aLUUU
Heo6a3aTesIbHO U 3aBUCUT OT KOHUrypaLumn yCTponcTea.

Jns mogcoeanHeHUs Kabens Uil CHHXPOHHM3aLIH:

1
2

apanTtep /
nepeMeHHoro ToKa

270

INoxcoenuHuTe ONKH KOHell Kabens K pasbemy USB Ha koMmmbroTepe.

IMoncoeanuuTe npyroi KoHel kabems K yCTPOHCTBY.

pa3beM Ha yCcTpoucTBe

pa3bem Kabens ans
CUHXPOHHU3aLUn

KaGenb gns
CUHXPOHU3AUUN ————

noacoeauHeHune K
pa3bemy USB Ha
KoMMbloTepe
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Ucnonb3oBaHWe naat namaTu
Secure Digital

& NMPEAYNPEXXAEHUE: Npexae 4eM BbiNONHATb Kakue-nu6o
npoueaypsbl, NpMBeeHHble B JaHHOM pa3feie, NPoUYTUTE 1 BbINOJHUTE
WHCTPYKLIMK NO TEXHUKe 6e30nacHOCTH Ha CTp. 257.

[Tnarel mamsit Secure Digitalicnonb3yrores 1uist COXpaHeHUs MU
pe3epBHOTO KOMMPOBAHMUS TaHHBIX.

Jlns ycranoBky miatel namsatu Secure Digital:

He3anucaHHas

1 Ecmm mnara YK€ YCTAaHOBJICHA, HA(KMUTC HAa HEC I p336.IIOKI/IpOBKI/I u
3aTCM M3BJICKHUTC €€.

2 VYbenmurecs, 4TO IJIaTa OPUEHTUPOBAHA B MPAaBHUIILHOM HAlpPaBICHUH, U
B/IBUHBTE €€ B CJIOT JI0 IenyKa.

n BHUMAHME: He npumeHsiiTe cuny npu BABUraHuu nnatbl. Ecnum npu
yCTaHOBKe YyBCTBYeTCS COMPOTUB/IEHNE, U3BJIEKUTE NaTy, NpoBepbTe
ee OpueHTaLMIo U MOBTOPHO YCTaHOBUTE B C/OT.

Nudopmarmio 06 UCTIONBE30BaHAM TUIATHI CM. B JOKYMEHTAILIWH, TIPHIIaraeMoii
K IUIaTe.
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BbinosiHeHUe co6poca

Msrkui cépoc

[Tpu BbITIONHEHUH MSITKOTO cOpOCa BBITIOMHSIETCS yaalleHHe BCexX
HECOXPaHEHHBIX TaHHBIX U COXpaHEHUE BCeX JaHHbBIX, KOTOPbIE XPAHUIIUCH B
namsaty. [loneiTaliTech BBIMOIHUTH MATKHI COPOC, €CITU YCTPOHUCTBO HE
pearupyeT Ha 3anpochl MPU KaCAHUM DKpaHa UM HAKATUU KHOTIKH.

YrtoObl BBIMOIHUTH MATKUH COPOC, UCTIONB3YHTE Iy A/ HAXKATHS KHOMKH
"Copoc".

KHonKa "C6poc"

MecTkuii cépoc

a BHUMAHME: Mpu BbinonHeHUM KecTKoro cépoca 6yayT noTepsHbl
BCe laHHble, COXpPaHEeHHble B YCTPOWCTBE, U BCe NPOrpaMmmbl,
yCTaHOBJ/IEHHbIE B HEM.

JKecTkuii cOpoc BBIMOMHIETCS B CACAYIOIINX CITyYasX:
e  TpeOyercs ynanuTh BCe JaHHBIE, COXpAaHEHHBIE B YCTPOUCTBE.
*  3albIT Maposnsk, U TpebyeTcs yAaIUTh ero.

* HabmonatoTcs cepbe3Hble cOOM B paboTe yCTPOHCTBA, U TOITOMY OBLIT
MIPOU3BENICH MSTKHIA cOpOC, KOTOPHIA He MMel 3 deKra.
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n BHUMAHME: HactosiTenbHO peKoMeHAyeTCs BbINOMHUTL pe3epBHOe
KOMMpOoBaHWe AaHHbIX Nepej BbiNOJIHEHUEM KeCTKoro c6poca.
[ononHutenbHyto MHGopmauumio cm. B ActiveSync Help (CnpaBke
ActiveSync) no saHHOMY KOMMblOTEPY.

JLn1s1 BBITIOTHEHHMS JKeCTKOTO cOpoca:
1 HaxwmuTe u yaepxuBaiiTe Ha)xaTol KHONKY SHEPrONUTAHMS.

2 C momousio 1yna HaXMHTE U ylep>kuBaiiTe HaxxaTol KHomKy "COpoc” B
TedeHHe MPUMEPHO 2 CEKYH]I.

3 CrnenyiiTe HHCTPYKIIMSAM Ha dKpaHe.

3amMe4yaHus 0 HOpMaxX U TpeboBaHUNAX

oz anexkrpomarauTHeIMK oMexamu (EMI) norumaercs m:000# curaan uin usnydeHune,
U3yyaeMble B CBOOOJHOE MPOCTPAHCTBO UM PACIIPOCTPAHSIOIINECS IO CUIIOBBIM HIIH
CHTHAJIBHBIM IIPOBOJIaM, KOTOPbIE CTaBAT IOJ( yIPo3y padoTy CUCTEMBbI PaJHOHABUTALlMN WIIH
ZIpYTroii ciy>k0bI obecrieueHus 0€30MacCHOCTH, JINOO 3HAYUTENBHO YXYALIAIOT, IPEISTCTBYIOT
WM MHOTOKPATHO MPEPHIBAIOT PaboTy JIMLIEH3UPOBAHHOI CTyObI paanocsssu. [lox cinyxbamu
PanMOCBs31 HOHUMAIOTCS, B YACTHOCTH, KOMMEPYECKOE PaiMOBELIaHUE C
AMIUTATYIHOM/9aCTOTHOM MOJYJISILIMEH, TeIeBUICHHE, COTOBAS CBA3b, yIPABICHHE MOJICTAMU
CaMOJIeTOB, MEeHHKUHTOBAs CBsI3b, CITYXKObI epcoHanbuoi casizu (PCS).Dtu
JIMIEH3UPOBAHHBIE CITYXOBI, HAPSAAY C JPYTHMHU YCTPOHCTBAMHU, TIOOOUHBIM PE3yIIbTaTOM
paboThI KOTOPBIX SIBISETCS HIEKTPOMArHUTHOE M3/ydeHHe (Harnpumep, LH(ppPOBbIe YCTPOICTRA,
BKJIFOYasi KOMITBIOTEPHBIC CHCTEMBI), BHOCST CBO# BKJIA/( B SEKTPOMArHUTHYIO CPEy.

Mo snekTpoMarauTHOM coBMecTHMOCTRIO (EMC) moHuMaeTes criocoGHOCTD 2JIEMEHTOB
5JIEKTPOHHOTO 000PYI0BaHHs COBMECTHO PabOTATh B SJIEKTPOMATHUTHOMN cpejie. XOTs JaHHas
KOMIIBIOTEPHAsI CUCTeMa pa3paboTaHa M IPOTECTUPOBAHA HA COOTBETCTBHE CTAH/APTaM,
OrpaHUUYMBAIOLIMM YPOBEHB 3JIEKTPOMArHUTHBIX ITOMEX, 3TO He FapaHTHPYeT OTCYTCTBUE OMEX
B KOHKPETHOM MECTe YCTaHOBKH. Eciu TaHHOe 000py/IoBaHHe BCE JKE BHI3BIBACT TOMEXH
CIly’K0aM pajMoCBsI31, UTO MOATBEPXKIAETCS BKIIFOUEHUEM U BBIKIIOUEHHEM 000PY/I0BaHHU,
0JIb30BATEIb MOKET TTOMBITATHCS YCTPAHUTH 3TH ITOMEXH CAMOCTOATEIBHO, YUUTBIBAS
CIIEIYIOLINE PEKOMEH JALUH!

. W3menure OpHUEHTALMIO HpHCMHOﬁ AHTCHHBI.
° M3menurte PaCoIOKEHUE KOMITBIOTEPA OTHOCUTEIBHO IPUEMHHUKA.
* OToBUHBETE KOMIIBIOTEP OT ITPUEMHHUKA.

. TToaxmounTe KOMITBIOTEP K ﬂpyFOﬁ PO3ETKE SJICKTPONUTAHUSA, 4TOOBI KOMITIBIOTEP U
TIPUEMHHUK ObLIH TMOAKITFOYEHBI K Pa3JINYHBIM BETBIM CETH ITUTAaHUS.

I[Tpu HeoOXoauMoOCTH 0OparuTech K npeacrasutento Texuuueckoit mopuepxkku Dell 6o k
OIBITHOMY PaJifio- WM TeJIeMacTepy 3a AOMOIHUTEIbHEIMH PEKOMEHJAIUSIMH.
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Kommstotepst Dell™ npoekTupyroTest, TeCTUPYIOTCS M KIaCCHMHULMPYIOTCS B COOTBETCTBHHU C
THUIIOM 3JIEKTPOMAarHUTHOH 0OCTaHOBKH, B KOTOPOH MpeJnoaaraeTcs UX UCIoab30BaTh. JTa
KJTaccU(UKAIMS 2IEKTPOMarHUTHOH Cpe/Ibl B IIETIOM COOTBETCTBYET CIEAYIOIIHM 0000IEHHBIM
OIpeeTeHHSIM:

*  Kiacc A, kak npaBuio, peaHa3HaueH JUisi OGUCHOM HiIH NIPOMBILITIEHHOI 00CTaHOBKH.
¢ Kiacc B B 1enom npegHaszHaueH JJis HCIOIb30BaHUS B AKUIIBIX TOMEILEHUSX.

O6opynoBanne napopmaronHbix Texnonoruit (ITE), Bkitouas ycrpoiictsa, miarsl
pacLIMpeHus, IPUHTEPBI, YCTPOHCTBA BBOJA-BbIBOA, MOHUTOPBI U APYroe 000pyaoBaHUE,
KOTOPOE BCTPAUBACTCS B KOMITBIOTEP HIIM MOAKITIOYASTCS K HEMY, JOJDKHO COOTBETCTBOBATH
KJIacCy 3JIEKTPOMArHUTHOM 0OCTaHOBKH, B KOTOPOil HAXOAUTCS KOMITBIOTED.

3ameyaHue 06 3KpaHUPOBaHHbIX CU2HaNbHbIX Kabensix: [ns nodKroYyeHus
Kakux-1u6o ycmpolicme k nro6omy ycmpolicmey npouszeodcmea Dell
ucnonb3ylime MoJibKO 3KpaHUpoB8aHHbIe Kabesnu, Ymobbl yMeHbWumpb
8eposiIMHOCMb 803HUKHOBEHUSI MoMex 01s1 cilyx6 paduocesi3u. Ucnonb3oeaHue
3KpaHuposaHHbIX Kabesneli obecrne4usaem coxpaHeHue coomeemcmeayroujell
knaccugukayuu EMC dnss mpebyemoli cpedbl. Kabenb 0ns npuHmepoe ¢
napannenbHbIM uHMepgelicoM MoXXHO npuobpecmu y komnaHuu Dell. Mo
JKeslaHUIO MOXXHO 3aka3amb Kabesnb Ha eeb-calime koprnopayuu Dell no adpecy:
accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.

BonbumacTBO KOMIbrOTepoB Dell npennasnadeno aust paboTsl B cpee kiacca B. Onnako, npu
YCTaHOBKE [JONOIHUTEIEHOrO 000PYAOBaHHUS OMpPEETICHHBIX BUOB KJIACC CHCTEMbI MOXET
M3MEHMThCA Ha Kiacc A. MHdopmauus s onpeesieHns Kiiacca KOMITbIOTepa WM yCTPOHCTBa
10 3IeKTPOMarHUTHOMY M3JIy4EeHHIO TIPUBEJIEHA B CIIEIYOIIMX pa3jenax ajis KaxJoro
KOHKPETHOT'O PEryIsTHBHOIO BeaoMcTBa. Kaxablil U3 pa3/iesioB CONEPKUT OTHOCSIIHECS K
KOHKpeTHOM crpaHe ceezerust 1o EMC/EMI niu no Ge3onacHocTr n3nenus.
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UHdopmaumsa o Hopmax U TpeboBaHUAX
Ansa o6opyaoBaHUA 6ecnpoBOAHOU CBA3U

Verpoiicrso Dell™ Axim™ X3 10/5KHO HCIIONB30BAThCS B CTPOTOM COOTBETCTBHH C
MHCTPYKLHSIMH TIPOU3BOIUTENS], KOTOPBIE PHUBEIECHHI B JOKYMEHTAI[HH T10JIb30BaTeNs,
[OCTaBIsIEMOH ¢ ycTpoiictBoM. HanMeHOBaHMs TOKYMEHTOB, CAHKLOHUPYIOLIKX HCMOIb30BaHNE
PaauoyCTpOMCTB B KOHKPETHOI CTpaHe, cM. B paszene "JIoKyMeHTbl, CAaHKLIMOHUPYIOLIHe
ucnonb3oBaHue paguoycrpoiicts”. Kopriopaust Dell Inc. He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a KaKHe-
1100 pajiio- MU TeeBH3UOHHBIE IOMEXH, SBHBIIMECS PEe3yIbTaTOM HeCaHKI[MOHUPOBAHHON
Moz(UKaLMK yCTPOHCTBA MO0 3aMEHbI UIIN OKIIOUYCHUSI COSAMHUTENbHBIX Kabenei 1
obopynoBaHust, He ykasaHHbIX Koprioparueii Dell Inc. OteercrBeHHOCTB 3a yCTpaHEHHE MOMeX,
SIBUBIIUXCSI Pe3YIbTaTOM yKa3aHHOH MOAH(pHKAIINH, 3aMEHbI WIIH MOIKIIOUEHNs], HeCeT
nosnb3oBaress. Kopnopauus Dell INC. u ee ymonHoMoueHHbIE TOCPEIHUKH HIIH AUCTPUOBIOTOPBHI
He HeCYT HUKaKOH OTBETCTBEHHOCTH 32 KaKhe-T00 MOBPEKICHHUS WM HapyIIeHHE
IIPaBUTENIbCTBEHHBIX I0CTAHOBICHUH, IBUBIIMECS PE3y/IBTaTOM HECOOIIOEHNs I0JIb30BaTeIeM
9TUX UHCTPYKLHUH.

EBpona—/leknapauusa o cCOOTBETCTBUM cTaHaapTam CoBeTa
EBponbl

EN 301 489-1fexabps 2001), EN 301 489-17éxacps 2001), EN 300 328-1
(aBryct 2002), EN 300 328-Zgryct 2002), EN60950sBaps 2000)

C€05600Q)

English Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finnish Dell Inc. vakuuttaa taten ettC02U tyyppinen laite on direktiivin

1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Dutch Hierbij verklaart Dell Inc. dat héoestel HCO2U in overeenstemming
is met de essentiéle eisen eraelere relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat de HCO2U voldoet aan de essentiéle
eisen en aan de overige relewabepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.
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French Par la présente Dell Inc. d#el que I'appareil HCO2U est conforme
aux exigences essentielles et auxeautlispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. dé@dague ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux asitispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

Swedish Harmed intygar Dell Inc. anna HCO2U star | 6verensstammelse
med de vasentliga egenskapskral 6eriga relevanta bestammelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Danish Undertegnede Dell Inc. erkleeherved, at falgende udstyr HCO2U
overholder de vaesentlige krav ogige relevante krav i direktiv
1999/5/EF

German Hiermit erklart Dell Inc., dass sidieser/diese/dieses HCO2U in

Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriftdar Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklart Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerates HCO2U mit
den grundlegenden Anforderungemd den anderen relevanten
Festlegungen der Riditie 1999/5/EG. (Wien)

Greek ME THN MAPOYZ2A Dell Inc. AHAQNEI OTI
HCO02U 2YMMOP®QNETAI [IPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAl TIZ AOITIEX
2XETIKEZ AIATAZEIZ TH2 OAHIMAZ 1999/5/EK

Italian Con la presente Dell Inc. dielna che questo HCO2U é conforme ai
requisiti essenziali ed alle altresgosizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Spanish Por medio de la presente Dredl declara que el HCO2U cumple con

los requisitos esenciales y cualescuigtras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portuguese Dell Inc. declara que esteDRIQ est& conforme com os requisitos
essenciais e outras dispdsg da Directiva 1999/5/CE.

France

Some areas of France have a restricted frequency Handambix ctporux orpaHudeHUsIX
MaKCUMAJIBHO 0IyCTUMas paspelieHHas MOIHOCTb U3JTyYE€HUA BHYTPU l'IOMeI.L[eHHﬁ COCTaBJISIET.
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10MBT 115 Beeit monocsr yacror 2,41 T (2400MI'i—2483,5MI ')

100MBT 1151 wactor B auanasone 2446,5 - 2483, ru (IPUMEYAHUE—Kanans ¢ 10mo 13
BKJTIOYMTENIBHO PaboTAIOT B 4aCTOTHOM JuanasoHe 2446,6 - 2483,5'n)

There are few possibilities for outdoor ui@s rcrosnp30BaHUs JAHHBIX YCTPONUCTB, HAXOISIUXCSI
B 4aCTHOH COOCTBEHHOCTH OOBIYHBIX JIMII MM TOCYapCTBEHHBIX CITyKAINX, HEOOXOTHMO
HpeBapUTENbHO MOTY4HTh paspelieHne MUHUCTepCTBa 000POHEI, B KOTOPOM MaKCHMAIbHO
JIOIyCTHMAas pa3pelieHHast MOIITHOCTh M3ITydeHHs B Auara3one qactor 2446,5-2483,511'
cocrasmsier 100mBT. Use outdoors on public gpertyis not permitted.

In the departments listed belofor the entire 2.4 GHz band:

MakcHManbHO I0IyCTHMas! pa3pelieHHas MOIHOCTD H3/Ty4eH s BHYTPH MOMEIIEHHH COCTaBIseT
100MBT

MaxkcuManbHO IOy CTHMAs! pa3pelieHHasi MOLHOCTh H3JTy4eHus BHe oMeleHui cocrasnsier 10
MBT

JlenapraMeHTBI, B KOTOPBIX pa3pelleHo HCIOIb30BaHue auanasona yactotr 2400-2483, M ¢
3¢ heKTHBHOI H30TPONHOM MOLIHOCTBIO M3TydeHHst MeHee 100MBT BHyTpH momeleHuit U MeHee
10 MBT BHE nOMeIIEHUIL:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénées
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sadne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Sadne et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Niévre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 \Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orne 90 Territoire de Belfort

26 Dréme 63 Puy du Déme 94 Val de Marne

32 Gers 64 Pyrénées Atlantique

JlanHble TpeGOBaHMS MOTYT U3MEHSTBCS C TEYEHHEM BPEMEHH, B PE3yJIbTATE Yero UCIOIb30BaHHE
maTsl 1715 6ecripoBoHbix JIBC craHeT BO3MOXKHBIM Ha Oonblueit Tepputopun Opaniuu. Camyio
MOCIISHIOW UH(OPMALMIO [0 TOMY BOIIPOCY MOXHO MOJIYYUTh Ha BeO-caiite opranusamun ART
(www.art-telecom.fr)
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IMPUMEYAHUE—wmormsoCTS U3nydenus B ycrpoiictBe AXim X3 npoussozctsa Dell cocrasmsier
Menee 100MBT, Ho Gostee 10MBT.

Italia A license is required fondoor use. Outdoor use is prohibited.

E' necessaria la concessione ministedalehe per I'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. loyser installazione in esterni non e’
permessa.

CtraHaapTt AnoHuun
STD-33 (Ver5.0), STD-T66 (Verl.0)

KaHapga —Industry Canada (IC)
This device complies with RE30 of Industry Canada. (1999)

Cranpapt FCC
47 Ceon denepanpubix mocranosnennii CIIA (CFR)Yacts 15, [Toguacts C (Pasnen 15.247)

depepanbHasa Komuccus no cpeacresam caasu (FCC)

Hacrosiee usnenue cootBeTcTByeT TpeboBanusaM yactu 15mnpasun FCC.IIpu padote ycrpoiicta
JIOJDKHBI COOJTIONIATHCS 11Ba CIELYIOLINX YCIOBHS:

* HaCTOf(]lIee HU3CINE HE CO3AET BPEAHBIX TIOMEX.

*  Ha ycTpoiicTBO MOTYT OKa3bIBaTh BO3JEHCTBYE TIOObIE TOMEXH, YTO MOKET IIOBJIEYb €ro
HEMpPaBUIIbHYIO paboTy.

TTPUMEYAHUE—BbixoHast MOIIHOCTb W3Ty4eHH st JaHHOro ycrpoiicTBa Dell Axim X3
3HAYUTENBHO HIKE NPEIENOB 00IyUueHHs paAMOBOJIHAMH, YCTaHOBIEeHHbIX cTtaHnaptoM FCC.Tem
He MeHee, yerpoiicTBo Dell AXim X3 ciienyer nenosnb3oBarh TakuM 06pa3oM, 4TOObI BEPOSITHOCTh
€ro BO3JICHCTBH Ha 4eI0BEKA NPH HOPMAJIBHOM PeKUMe paboThl OblIa MUHUMABHOM.
HHbopmariiuo U1s Onpe/IeeH s PacioIoKeH s aHTEHHBI B KOMIIBIOTEPE MOKHO TOIYUYUTh,
MOCeTHB BeO-caifT o0Lei TexHuueckoit momuepxkku kopropauun Dell o axpecy:
support.dell.com.

Interference statement

Hacrosiee 060pynoBaHre MPOILIO HCTIBITAH!S, TTIOKa3aBIIHe €ro COOTBETCTBUE OTPAHUUCHHUSIM,
oTHOCAIMMCS K 9acTu 15 npasun ®enepanbHON KOMHCCHH IO CPEACTBAM CBSI3U IS U(PPOBBIX
ycTpoicTB Kinacca B. JlaHHble orpaHUYeHHs BBEIIEHBI C LIeNIbl0 00eCceueHus], B pa3yMHBIX
npejienax, 3aluThl OT CYIECTBEHHBIX TOMEX MTPH YCTAHOBKE B XMJIBIX OMELEHUAX. DTO
000pyI0BaHKe CO3aeT, UCIIONb3YeT U MOXKET M3IIydaTh paJuoBOIHbL. Eciii 0HO ycTaHOBIEHO MU
9KCILTYaTUPYeTCs ¢ HapyIIeHHeM HHCTPYKLUH MPOU3BOAUTENS, TO MOXKET CO3/1aBaTh OMEXH JUIs
paguocBszu. OHaKo, He TapaHTHPYETCsl OTCYTCTBHE IOJOOHBIX MOMEX B KaXKJ0M KOHKPETHOM
ciydae ycraHOBKH. Eciti 9T0 060pynoBaHue OKa3bIBaeT HEXXeNaTeIbHOe BIUSHUE Ha TIpHeM
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Ppaifo- WK TENEBU3UOHHBIX CHTHAJIOB, YTO MOXHO YCTAHOBUTH BBIKITIOYCHHEM U BKIFOUEHHEM
000pynoBaHHs, MOJIb30BaTEIb MOXKET MOMBITATHCS YCTPAHUTD BIMSHHE OIHUM UM HECKONBKUMH
U3 CIEAYIOUHX CPE/ICTB:

*  V3MEHMTb OPHEHTALUIO IPUEMHON AaHTEHHBI MJIM YCTAaHOBUTH €€ B IPYTOM MECTE;

*  yBEJIUYMTbH PACCTOSHUE MEXKIY YCTPOHCTBOM M PafHOIPUEMHHKOM UJIH TEIEBU30POM;
*  MOAKIIOYUTH YCTPOHCTBO H MPHEMHUK B CETEBbIE PO3ETKM PA3HBIX LeNel MUTaHuUs,

*  00paTHTHCA K AUJIEPy HIU ONBITHOMY CIIELIUAINCTY B OONACTH Paflo U TeIEeBUACHHS.

IMPUMEYAHUE—nanHoe ycrpoiicteo Dell Axim X3 nomkHo ycTaHaBinBarscs u
HCIONB30BATHCS B CTPOTOM COOTBETCTBUH C HHCTPYKLMSIMU IIPOM3BOAUTEIS, KOTOPbIC IPHBEICHBI
B JIOKYMEHTAIIMH M0JIb30BaTeIs, OCTABIAEMOi ¢ ycTpoiicTBoM. HecoOmoneHne JaHHBIX
MHCTPYKLHIT IPH YCTAHOBKE MIIM SKCILTyaTalli YCTPOIMCTBA SIBIISICTCS. HApyIIEHHEM TpeGoBaHUi
Pasznena 15npasun FCC.

MMPUMEYAHUE—3assnenne FCCo panuoakTHBHOM 0OTy4eHHN:

JlaHHOE 000pYI0BaHHE COOTBETCTBYET Mpe/iebHBIM 3HAYCHHUSIM PaJMOaKTUBHOIO 00IyYeHus],
ycraHoBieHHbIM cTanaapTamu FCC st cpet, He monexammx KoHTposnto. KoHeuHble
0JIb30BATEIH JIOJDKHBI BBIIONHSATH ClIELMalIbHble MHCTPYKLMH MO SKCIUTyaTalluy YCTPOCTBa ¢
LeNbI0 COOMIONEHNUS OTPaHNUECHNH Ha 00ydeHNe paliOBOTHAMH.

MeKcuKa
MEC SCT RCPUSCF02-609

ABcTpanusa v HoBast 3enaHaus

D&LL

CuHranyp—opo6peHo IDA pgns ucnonb3oBaHus B Curanype
DA102617

Kopes

MIC

R-LARN-03-0166
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ﬂOK)’MeHTbI, CaHKLUHWOHUpYyIOLUue ucnojsib3opaHuve
paauoycTpomnCTB

Yto0b!I ONpe/IeIuTh BO3MOXXHOCTb SKCILTYaTalMH JAHHOTO YCTPOicTBa JU1si OeCIPOBOJHBIX CeTel B
KOHerTHOﬁ CTpaHe, NMPOBEPLTE, YKa3aH JIM HOMEP TUIIA paIH/IOyCTpoﬁCTBa, HarevyaTaHHbIA Ha
PII[GHTI/IdJI/IKaLIHOHHOI\/’I HaKJIelKke yCTpOﬁCTBa, B CITMUCKE JOKYMEHTOB, CAHKIITMOHUPYIOIIHUX
UCIIONIb30BaHUE PAJUOYCTPOMCTB, Ha BeO-caiiTe 001Iei TEXHUUECKOH MOANAEPKKH KOPIOpaLuU
Dell o anpecy: www.support.dell.com.
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Opombe, obvestila in opozorila

n OPOMBA: OPOMBA oznatuje pomembne informacije, ki vam pomagajo bolje
izkoristiti racunalnik.

n OBVESTILA: 0BVESTILA oznatujejo moznost poskodb strojne opreme ali izgubo
podatkov in svetujejo, kako se izogniti teZavi.

;"l\. OPOZORILA: OPOZORILA oznatujejo moznost poskodb lastnine, osebnih
poskodb ali smrti.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
© 2003 Dell Inc. Vse pravice pridrzane.

Vsakrsno reproduciranje brez pisnega dovoljeinjgzbe Dell Inc. je strogo prepovedano.

Blagovne znamke, uporabljene v tem besefiéli, logotipDELL, Latitude, Inspiron, Dimension,
Dell Precision, OptiPlex in TrueMobile terAxim so blagovne znamke druzbe Dell IFENERGY
STARje zagitena blagovna znamka agencije zavanje okolja ZDA (Environmental Protection
Agency. Druzba Dell Inc. je kot partner poblEERGY STAR ugotovila, da ta izdelek ustreza
priporaiilom ENERGY STAR za energetskéinkovitost; Microsoft in ActiveSync sta zaé&iteni
blagovni znamki druzbe Microsoft Corporation.

V tem dokumentu se lahko uporabljajo tudi drugegblne znamke in imena, ki se nanaSajo na
osebe, katerih last so blagovne znamke ali imezispma na njihove izdelke. Druzba Dell Inc.
zavraa vsakrsno lastnistvo blagovnih znamk iremmrazen tistih, ki so v njeni lasti.

september 2003 §t. dela U1460 rev. AD1
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& PREVIDNO: Varnostna navodila

Upostevajte naslednja varnostna priporo¢ila, da si zagotovite osebno varnost ter se izognete
morebitnim poskodbam naprave in delovnega okolja.

Splosno

Naprave ne skuiajte popraviti sami, razen &e ste ustrezno usposobljen serviser.
Dosledno upostevajte navodila za namestitev.

Ce za svoj napajalnik uporabljate podaljsck, poskrbite, da bo skupni nazivni tok vseh
izdelkoy, priklju¢enih na podaljsek, manjsi od nazivnega toka podaljska.

V odprtine naprave ne vstavljajte predmetov. S tem lahko povzroéite kratek stik
notranjih delov, zaradi ¢esar lahko pride do pozara ali elektriénega udara.

Naprava naj ne bo blizu radiatorjev in drugih toplotnih virov. Naprave ne postavljajte
na svezenj papirjey, v zaprto ohisje, na posteljo, preprogo ali zofo.

Ko z napajalnikom polnite akumulator ali napajate napravo, ga postavite tako, da bo
zagotovljeno prezracevanje, na primer na mizo poleg naprave ali na tla. Napajalnika ne
prekrivajte z listi papirja ali drugimi predmeti, ki bi lahko preprecili hlajenje; prav tako
napajalnika ne uporabljajte v nosilni torbi.

Napajalnik se lahko tudi med obi¢ajnim delovanjem precej segreje. Bodite previdni, ko
z njim ravnate med delovanjem ali takoj po uporabi.

Naprave ne uporabljajte v mokrem okolju, na primer v vlazni kleti ali zraven kopalne
kadi, umivalnika ali bazena.

Ce je v napravi vgrajen ali dodaten modem, med nevihtami izkljucite telefonski kabel,
da se izognete sicer zelo majhni moZnosti elektri¢nega udara zaradi udara strele.

Ne priklju¢ujte ali izklapljajte kablov in ne izvajajte vzdrzevalnih ali nastavitvenih
posegov na izdelku med nevihtami, da se izognete morebitnemu elektri¢nemu udaru.
Ne uporabljajte naprave med nevihto, razen ¢e ste izkljuéili vse kable in se naprava
napaja iz akumulatorja.

Ce je naprava opremljena z modemom, priporotamo, da zanj uporabite kabel velikosti
najmanj 26 AWG (American Wire Gauge)
z modularnim priklju¢kom RJ-11, skladnim s pravili FCC.

Kartice se lahko med delovanjem segrejejo. Pri odstranjevanju kartic, ki ste jih
uporabljali dalj ¢asa, bodite previdni.

Pred ¢iS¢enjem naprave iztaknite napajalni kabel iz vti¢nice. Napravo odistite z vlazno
mehko krpo. Ne uporabljajte tekocih ¢istil ali ¢istil v razprsileu, saj lahko vsebujejo
vnetljive snovi.
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Napajanje

Vedno uporabljajte samo napajalnik, ki ste ga dobili od Della in ki je odobren za
uporabo s to napravo. Uporaba druga¢nega napajalnika lahko povzrodi pozar ali
cksplozijo.

Preden prikljucite napravo na elektri¢no omreZje, preverite nastavitev napetosti in se
prepricajte, da nastavljena napetost in frekvenca ustrezata vaSemu viru napajanja.

Ce zelite napravo odKlopiti od vsch virov napajanja, jo izklopite, odstranite
akumulator ter iztaknite napajalni kabel iz zidne vti¢nice.

Prikljucite kable napajalnika in drugih naprav v ustrezno ozemljene vti¢nice, da se
izognete morebitnemu elektri¢nemu udaru. Ti napajalni kabli so lahko opremljeni z
vtika¢em s tremi stiki, ki omogoca ozemljitev. Ne uporabljajte prilagojevalnih vtikacev
in ne odstranjujte ozemljitvenega stika z vtikaca. Ce uporabljate podaljick, uporabite
ustreznega, ki bo prav tako zagotavljal ozemljitveno povezavo.

Poskrbite, da na napajalnih kablih ne bo ni¢esar in da kabli ne bodo polozeni tako, da
bi kdo lahko stopil nanje ali se ob njih spotaknil.

Ce uporabljate podaljick z ve¢ vticnicami (razdelilnik), bodite previdni pri
priklju¢evanju napajalnega kabla napajalnika. Pri nekaterih razdelilnikih je mozno, da
kabel napa¢no prikljucite. Nepravilna vstavitev vtikaca lahko trajno poskoduje napravo
ter povzro¢i pozar in/ali elektri¢ni udar. Poskrbite, da bo vtika¢ vstavljen v pravilno
ozemljeno vti¢nico razdelilnika.

Akumulator
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Uporabljajte samo akumulatorje Dell™, ki so odobreni za uporabo s to napravo.
Uporaba drugih vrst akumulatorjev lahko povzro¢i pozar ali eksplozijo.

Akumulatorjev ne prenasajte v zepu, torbici ali posodsi, kjer lahko kovinski deli (npr.
avtomobilski klju¢i ali sponke) povzrodijo kratek stik med stiki akumulatorja.
Cezmeren tok zaradi kratkega stika lahko povzroi izjemno visoke temperature
akumulatorja, ki lahko poskodujejo akumulator in povzrocijo pozar ali opekline.

Nepravilno ravnanje z akumulatorjem lahko povzro¢i opekline. Akumulatorja ne
razstavljajte. S poskodovanim ali puicajo¢im akumulatorjem ravnajte izjemno
previdno. Ce je akumulator poskodovan, lahko zaéne iz celic puscati elektrolit, ki lahko
povzrodi telesne poskodbe.

Akumulator naj bo zunaj dosega otrok.

Naprave in akumulatorja ne shranjujte in ne puséajte v blizini toplotnih viroy, kot so
radiatorji, kamini, $tedilniki, elektri¢ni grelei in drugi gospodinjski aparati, ki oddajajo
toploto, ali ju drugace izpostavljajte temperaturam, vi§jim od 60 °C (140 °F).
Akumulatorske celice, ki se ¢ezmerno segrejejo, lahko cksplodirajo ali za¢nejo puscati
in tako lahko povzrocijo pozar.

Akumulatorja ne zazigajte in ga ne odvrzite skupaj z obiajnimi gospodinjskimi
odpadki. Akumulatorske celice lahko eksplodirajo. Odvrzite ga skladno z navodili
proizvajalca ali pa se za navodila obrnite na svoj krajevni urad za odlaganje odpadkov.
Stare ali poskodovane akumulatorje zavrzite ¢impre;j.
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Potovanje z letalom

*  Doloceni predpisi zvezne uprave za letalstvo ZDA (Federal Aviation Administration)
in/ali predpisi letalskih prevoznikov se lahko nanagajo na uporabo vase naprave Dell na
letalu. Taki predpisi/omejitve lahko na primer prepovedujejo na letalu uporabo vsake
osebne elektronske naprave, ki ima moznost namenskega oddajanja radijskih frekvenc
ali drugih elektromagnetnih signalov.

- Ce je vasa prenosna naprava Dell opremljena z modulom Dell TrueMobile™ ali s
katerokoli drugo komunikacijsko napravo, jo onemogocite, preden se vkreate v
letalo, in upostevajte navodila letalskega prevoznika glede takih naprav.

- Poleg tega je lahko med dolo¢enimi kriti¢nimi stopnjami leta (na primer med
vzletom in pristankom) uporaba osebne elektronske naprave, kakrina je prenosna
naprava, prepovedana. Nekateri letalski prevozniki lahko za kritiéne doloéijo tudi
vsako obdobje letenja pod 3.050 m (10.000 ¢evljev). Prosimo, da upostevate
navodila posameznih letalskih prevoznikov glede uporabe osebnih elektronskih
naprav.

Navodila glede elektromagnetne zdruzljivosti

Uporabite oklopljene signalne kable, ki zagotavljajo ustrezno stopnjo zadusitve motenj za
Zeleno okolje. Za vzporedne tiskalnike lahko pri Dellu posebej narocite kabel. Narotite ga
lahko tudi na Dellovem spletnem mestu na naslovu www.dell.com.

Elektrostati¢na razelektritev lahko povzroci poskodbe elektronskih delov naprave. Da bi
prepredili take poskodbe, se razelektrite, preden zaénete ravnati z elektronskimi deli naprave,
kakr$ni so pomnilniski moduli. To lahko storite tako, da se dotaknete nepobarvane kovinske
povrsine.
OPOZORILO: Pri ravnanju s kabli tega izdelka ali kabli, povezanimi z dodatno opremo, ki
se prodaja s tem izdelkom, lahko pridete v stik s svincem, kemi¢nimi elementom, za katerega
so v zvezni drzavi Kalifornija ugotovili, da utegne povzro¢iti telesne hibe pri zarodku ali
poskodbe genskega materiala. PO uporabi kabla si operite roke.
Da bi se izognili poskodbam naprave, upostevajte naslednja varnostna priporo¢ila:

*  Pri pripravi naprave za uporabo naj bo na ravni povrsini.

*  Napravo lahko posljete skozi varnostni rentgen, ne smete pa je nesti skozi detektor
kovine. Poskrbite, da bo akumulator napolnjen, ¢e boste napravo morali vklopiti.

*  Napravo, akumulator in trdi disk za$¢itite pred nevarnostmi iz okolja, kot so
umazanija, prah, hrana, teko¢ine, ¢ezmerne temperature in izpostavljanje son¢ni
svetlobi.

+  Ce napravo sclite med okolji z zelo razlicnimi obsegi temperatur in/ali vlage, sc lahko
na napravi ali v njej ustvari kondenzat. Pred uporabo po¢akajte, da kondenzat izhlapi,
da prepredite poskodbe naprave.

ﬁ OBVESTILA: Ce napravo selite iz hladnej$ega v toplejse okolie ali obratno, pred vklopom
pocakajte, da se njegova notranja temperatura prilagodi sobni.
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Ko iztaknete kabel, ne vlecite kabla samega, temve¢ prikljuéek na njem. Ko izvleéete
prikljucek, poskrbite, da bo poravnan, da se njegovi stiki ne poskodujejo ali zvijejo.
Tudi preden priklju¢ite kabel, poskrbite, da bodo priklju¢ki na obeh straneh pravilno
obrnjeni in poravnani.

Z vsemi deli ra¢unalnika ravnajte previdno.

Zaslon ocistite z mehko, ¢isto krpo in vodo. Vodo nanesite na krpo in obrisite zaslon s
kratkimi gibi v eno smer, od vrha zaslona navzdol. Cistilo hitro odstranite z zaslona in
se prepricajte, da je zaslon suh. Daljsa izpostavljenost vlagi ga lahko poskoduje. Za
¢is¢enje zaslona ne uporabljajte obi¢ajnih ¢istil za steklo.

Ergonomska uporaba racunalnika

‘& OPOZORILA: Nepravilna ali dolgotrajna uporaba naprave lahko povzroéi poskodbe.

‘& OPOZORILA: Prav tako lahko dolgotrajna uporaba zaslona obremeni ogi.

Za

Vv

Scita pred elektrostaticno razelektritvijo

Elektrostati¢na razelektritev lahko povzro¢i poskodbe elektronskih delov naprave. Da bi take
poskodbe prepreéili, se razelektrite, preden zaénete ravnati z elektronskimi deli naprave. To
lahko storite tako, da se dotaknete nepobarvane kovinske povrsine.

Za bolj3o zai¢ito pred elektrostati¢no razelektritvijo upostevajte Se te nasvete:

Pri odpakiranju dela, ki je ob¢utljiv za stati¢no elektriko, ga iz antistati¢ne embalaZe ne
odstranjujte, dokler niste pripravljeni, da ga namestite. Tik preden odvijete
antistati¢ni ovoj, se razelektrite, kot je opisano zgoraj.

Pri prenasanju ob¢utljivih delov jih najprej vstavite v antistati¢no posodo ali embalazo.
Vse dele, obcutljive za stati¢no elektriko, hranite v prostoru, ki je varen pred
clektrostati¢no razelektritvijo. Ce je le mozno, uporabljajte antistati¢ne talne obloge
in obloge za delovno mizo.

Odlaganje baterij in akumulatorjev

Naprava uporablja litijev ionski akumulator. Navodila za zamenjavo akumulatorjev so na
strani 292.

Akumulatorja ne zavrzite skupaj z gospodinjskimi odpadki. Za naslov najblizjega mesta za
odlaganje starih baterij in akumulatorjev se obrnite na krajevni urad za odlaganje odpadkov.
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Iskanje informacij

Ce istete Poglejte sem:

Navodila za namestitev naprave in Podloga Uvod in Dellov Uporabniski prirocnik
informacije o priklju¢kih in gumbih naprave

Informacije o uporabi naprave. Dellov Uporabniski priro¢nik in pomo¢ za

Pocket PC.

Pomot odprete tako, da pritisnete Start in
nato Help.

Dodatne programe, ki jih je mogo¢e namestiti CD Dell Companion
v napravi

Informacije o uporabi programov v napravi ~ Pomo¢ za Pocket PC in pomo¢ znotraj
posameznih programoy, ¢e je na voljo
(pritisnite Help v samem programu).

Navodila za povezovanje in sinhroniziranje z  Dellov Uporabniski priro¢nik in pomo¢ za

ra¢unalnikom Microsoft® ActiveSync® v vagem
ra¢unalniku. Ce si zelite ogledati pomog,
kliknite Help (Pomoc) in nato Microsoft
ActiveSync Help.

Najnovejie posodobitve in podrobne tehni¢ne Datoteke readme v mapi ActiveSync v
informacije racunalniku in CD Dell Companion.

Najnovejse informacije za Pocket PC www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Namestitev naprave
‘& OPOZORILA: Preden se lotite kateregakoli od opisanih postopkov, preberite in

upostevajte varnostna navodila na strani 285.

a OBVESTILA: Naprave ne uporabljajte, dokler niste akumulatorja polnili vsaj $tiri
ure.

Preverite, ali je naprava izklopljena.

Levo stran akumulatorja pod kotom vstavite v rezo za akumulator in
spustite desno stran v rezo, dokler se ne zasko¢i.

Napolnite akumulator (ve¢ o tem lahko preberete na strani 293).

Po vsaj stirih urah polnjenja, pritisnite gumb za napajanje, da vklopite
napravo.

5 Sledite navodilom na zaslonu, da nastavite napravo.
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Pogledi od spredaj, od strani in od zadaj

Pogleda od spredaj in od strani

mikrofon reza za pomnilnisko kartico Secure
infrardegi senzor (zgornji) \ Digital (zgornja) brez¥itna antena
1z (dodatna)
@ ] 77
: N ™ pero
o D¢AL % '™ (izvleceno)
prikljucek za 5
lu3 ™~
slusalke \@ ~ gumt_J za
drsno W napajanje
kolesce \E || radotik
—] obgutljiv zaslon
gumb za vklop
in izklop
brezzicnega
L vmesnika/
(5]
l E'f ) (@) ‘} 04 Windows®
NV Media Player
gumb za snemanje gumb Home
gumb Calendar gumb Inbox
gumb Contacts gumb za krmarjenje

290 | PriroCnik z informacijami o sistemu



Hrbtna stran

pero (spravljeno) ~_ p [ \

~
T e (6]
0 0
zaklep akumulatorja -l ————————
L
akumulator \
D
zvocnik
\
NG AN
¢}
w
prikljuc¢ek za priklju¢no zibelko ali/ gumb za
sinhronizacijski kabel (spodaj) ponastavitev

Uporaba akumulatorja

‘—’i\l OPOZORILA: Preden se lotite kateregakoli od opisanih postopkov, preberite in
upostevajte varnostna navodila na strani 285.

a OBVESTILA: Preden uporabite napravo, se mora akumulator polniti vsaj §tiri ure.

Preden prvi¢ uporabite napravo, morate namestiti in napolniti akumulator.
Ko je akumulator napolnjen, lahko stanje napolnjenosti preverite v lastnostih
napajanja. Ve o tem poi§cite v pomod¢i za dlan¢nik.
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Namestitev in odstranjevanje akumulatorja
Namestitev akumulatorja:
1 Preverite, ali je naprava izklopljena.

2 Levo stran akumulatorja pod kotom vstavite v rezo za akumulator in
akumulator potisnite v rezo, da se zasko¢i.

akumulator

Odstranjevanje akumulatorja:
1 Konico peresa vstavite v zaklep akumulatorja.
2 Potisnite in pridrzite zaklep v odklenjenem poloZaju.

3 Izvlecite akumulator iz leZis¢a.

292 |  PriroCnik z informacijami o sistemu



pero —_\

akumulator

zaklep akumulatorja

m OPOMBA: Servisna oznaka je pod akumulatorjem. Potrebovali jo boste za dostop
do storitev Dell Support na spletnem mestu support.dell.com in takrat, ko poklicete
Dell za tehnitno ali drugacno podporo.

Polnjenje akumulatorja
Akumulator polnite na enega od naslednjih nac¢inov:
* Napajalnik prikljucite neposredno na prikljucek za polnjenje na dnu
naprave in elektri¢no vtiénico.
*  Napajalnik prikljucite neposredno na sinhronizacijski kabel, nato pa 3e
na napravo in elektri¢no vti¢nico.
*  Napajalnik prikljucite na priklju¢no zibelko in vstavite napravo vanjo.
Ve¢ informacij najdete v razdelku "Uporaba priklju¢ne zibelke" na
strani 294.
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Priklju¢evanje na racunalnik

& OPOZORILA: Preden se lotite kateregakoli od opisanih postopkov, preberite in
upostevajte varnostna navodila na strani 285.

Napravo lahko na ra¢unalnik prikljuéite neposredno s priklju¢no zibelko ali
pa s sinhronizacijskim kablom. Ko sta povezana, lahko izvedete naslednja
opravila:

*  Dodajanje programov v napravo. Ve¢ informacij najdete v
Uporabniskem prirocniku.

* Sinhroniziranje podatkov v napravi s tistimi v ra¢unalniku.
Vet o sinhroniziranju podatkov lahko poiséete v teh virih:

«  »Uporaba funkcije Microsoft® ActiveSync®* v Uporabniskem
prirocniku

*  Pomot za ActiveSync v ra¢unalniku

*  Pomoc¢ za ActiveSync v napravi

Uporaba prikljuéne zibelke

h OPOMBA: S prikljutno zibelko so opremljeni samo nekateri modeli naprave,
odvisno od konfiguracije.

Prikljuéno zibelko lahko uporabite za razli¢ne namene:
*  Sinhroniziranje podatkov v napravi s tistimi v ra¢unalniku.

* Napajanje naprave z napajalnikom, da prihranite energijo
akumulatorja.

* Polnjenje akumulatorja. Ve¢ informacij najdete v razdelku »Uporaba
akumulatorja« na strani page 291.

* Polnjenje rezervnega akumulatorja.

E‘ OPOMBA: Preden napravo prvi¢ prikljugite na racunalnik, v njem najprej namestite
ActiveSync s CD-ja Dell™ Companion CD.

Napravo na racunalnik prikljucite takole:

1 Postavite priklju¢no zibelko na plosko, ravno povriino zraven
ra¢unalnika.

2 Prikljudite kabel priklju¢ne zibelke na vrata USB na ra¢unalniku.
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napajalni kabel

napajalnik

kabel priklju¢ne zibelke

vrata USB na
racunalniku

3 Napajalnik prikljudite na priklju¢no zibelko in elektri¢no vti¢nico.
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polnilnik
rezervnega
akumulatorja

) nosilec peresa
sprednji del (2)

priklju¢ne

4  Priklju¢ek na spodniji strani naprave poravnajte s priklju¢kom na zibelki
in vstavite napravo v priklju¢no zibelko, pri tem pa pazite, da bo
sprednji del naprave poravnan s sprednjim delom priklju¢ne zibelke.

Ko je naprava pravilo names¢ena v priklju¢ni zibelki, zasveti logotip DELL™
na njej, v ukazni vrstici pa se pokaze ikona stanja povezave.

Lucka stanja rezervnega akumulatorja deluje takole:
* sveti zeleno — rezervni akumulator je popolnoma napolnjen,
* sveti rumeno — rezervni akumulator se polni.

E‘ OPOMBA: Gumb za napajanje na napravi oznacuje stanje napolnjenosti glavnega
akumulatorja. Ve¢ informacij najdete v opisu luck stanja naprav v Uporabniskem
prirocniku.

Ce Zelite napravo odstraniti iz priklju¢ne zibelke, jo povlecite naravnost
navzgor in ven.
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Uporaba sinhronizacijskega kabla

Sinhronizacijski kabel uporabite za priklju¢itev naprave neposredno na
racunalnik, brez priklju¢ne zibelke.

h OPOMBA: S sinhronizacijskim kablom so opremljeni samo nekateri modeli
naprave, odvisno od konfiguracije.

Priklju¢evanje sinhronizacijskega kabla:
1 En konec kabla priklju¢ite na vrata USB na rac¢unalniku.

2 Drugi konec kabla prikljucite na napravo.

napajalni kabel

priklju¢ek na napravi

prikljucek na sinhronizacijskem
kablu

napajalnik

sinhronizacijski kabel \

vrata USB na
racunalniku

Uporaba pomnilniskih kartic Secure Digital

‘& OPOZORILA: Preden se lotite kateregakoli od opisanih postopkov, preberite in
upostevajte varnostna navodila na strani 285.
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Pomnilniske kartice Secure Digital lahko uporabite za shranjevanje ali
varnostno kopiranje podatkov.

Pomnilnisko kartico Secure Digital namestite takole:

1 Ce je kartica Ze name$éena, jo potisnite navznoter, da jo sprostite, nato
> ’ ’
pa iO odstranite.

2 Poskrbite, da bo kartica pravilno priklju¢ena, in jo potisnite v rezo, da se
zaskodl.

ﬁ OBVESTILA: Ne uporabljajte sile. Ce pri tem naletite na teave, odstranite kartico,
preverite, ali je pravilno obrnjena, in jo znova vstavite.

Pred uporabo kartice preberite dokumentacijo, ki ste jo dobili z njo.

Ponastavitev naprave

Programska ponastavitev

Pri programski ponastavitvi naprava izbrise vse podatke, ki niso bili
shranjeni, ne pa tudi tistih, ki so shranjeni v pomnilniku. Uporabite jo, ¢e se
naprava ne odziva, kadar se dotaknete zaslona ali pritisnete katerega od
gumbov.

To storite tako, da s peresom pritisnete gumb za ponastavitev.
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gumb za
ponastavitev

Strojna ponastavitev

ﬁ OBVESTILA: Pri strojni ponastavitvi izgubite vse podatke, shranjene v napravi, in
vse programe, ki ste jih namestili v njej.

Strojno ponastavitev izvedite v naslednjih primerih:
* Izbrisati Zelite vse podatke, shranjene v napravi.
*  Pozabili ste geslo in ga zelite izbrisati.

* Naprava ne deluje pravilno in tezav ne morete odpraviti s programsko
ponastavitvijo.

m OBVESTILA: Priporotamo, da pred ponastavljanjem naprave varnostno kopirate
vse podatke. Ve¢ o tem lahko preberete v pomaci za ActiveSync v racunalniku.

Napravo strojno ponastavite takole:
1 Pritisnite in pridrzite gumb za napajanje.
2 S peresom za priblizno dve sekundi pritiskajte gumb za ponastavitev.

3 Sledite navodilom na zaslonu.
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Upravna obvestila

Elektromagnetne motnje so vsak signal ali sevanje, ki se oddaja v prostor ali prevaja po
napajalnih ali signalnih vodih ter ogroza delovanje naprav za radijsko navigacijo ali druge
varnostne storitve oziroma oslabi, moti ali veckrat prekine licencirane radijske
komunikacijske storitve. Radijske komunikacijske storitve med drugim obsegajo komercialne
oddaje na podro¢jih AM/FM, televizijo, celi¢ne telefonske storitve, radar, nadzor letenja,
pozivnike in storitve PCS (Personal Communication Services). Te licencirane storitve skupaj
z nenamernimi viri sevanja, kot so digitalne naprave, vklju¢no z ra¢unalniki, predstavljajo
elektromagnetno okolje.

Elektromagnetna zdruZljivost (EMC — Electromagnetic Compatibility) je zmoZnost
elektronskih napray, da nemoteno skupaj delujejo v elektromagnetnem okolju. Kljub temu,
da je bil ta ratunalnik razvit in preskusen, tako da deluje skladno z omejitvami za
clektromagnetne motnje, ki jih dolo¢ajo upravni organi, ni nobenega jamstva, da v dolo¢eni
namestitvi ne bo prizlo do motenj. Ce ugotovite, da naprava povzro¢a skodljive motnje
radijskih komunikacijskih storitev (to storite tako, da napravo izklopite in znova vklopite),
priporo¢amo, da jih skusate odpraviti z enim ali ve¢ od ukrepov, navedenih spodaj:

*  Spremenite poloZaj sprejemne antene.
*  Spremenite polozaj ratunalnika glede na sprejemnik.
*  Premaknite ra¢unalnik pro¢ od sprejemnika.

e Prikljucite ra¢unalnik in sprejemnik na razli¢ne vti¢nice, tako da bosta v razli¢nih

tokokrogih.

Ce je potrebno, se za dodatne nasvete obrite na Dellovega tehnika za podporo ali na
izkusenega radijskega/televizijskega serviserja.

Ra¢unalniki Dell™ so razviti, preskueni in razvriceni glede na ciljno elektromagnetno
okolje. Te razvrstitve po elektromagnetnih okoljih se v splosnem nanasajo na naslednje
usklajene definicije:

*  Razred A je obi¢ajno za poslovna in industrijska okolja.
*  Razred B je obi¢ajno za stanovanjska okolja.

IT oprema, vklju¢no z napravami, razsiritvenimi karticami, tiskalniki, vhodno/izhodnimi
napravami, monitorji itn., ki so integrirane v ra¢unalnik ali priklju¢ene nanj, morajo ustrezati
ra¢unalnikovi razvrstitvi po okolju.

Obvestilo o oklopljenih signalnih kablih: da bi se izognili motnjam radijskih
komunikacijskih storitey, uporabite oklopljene signalne kable za priklju¢evanje drugih
naprav na kakr$no koli napravo Dell. Uporaba oklopljenih signalnih kablov zagotavlja
ustrezno stopnjo duSenja motenj za Zeleno okolje. Za vzporedne tiskalnike lahko pri Dellu
posebej narocite kabel. Kabel lahko naro¢ite tudi na spletnem mestu druzbe Dell na
naslovu accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.
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Ve¢ina ra¢unalnikov Dell je razvri¢ena v razred B. Kljub temu pa lahko namestitev dolo¢enih
dodatnih naprav spremeni razvrstitev nekaterih konfiguracij v razred A. Ce Zelite ugotoviti
elektromagnetno razvrstitev vadega ra¢unalnika ali naprave, poglejte v naslednje razdelke za
posamezne upravne organe. V vsakem razdelku so informacije o elektromagnetnih motnjah
in zdruzljivosti oziroma varnosti izdelka za posamezno drzavo.

Upravne informacije za brezzi¢ne naprave

Naprava Dell™ Axim™ X3 se mora uporabljati povsem skladno s proizvajal¢evimi navodili, kot
je opisano v uporabniski dokumentaciji, ki ji je priloZzena. Odobritve za posamezne drzave
najdete v razdelku z odobritvami za radijske naprave. Druzba Dell Inc. ni odgovorna za
morebitne radijske ali televizijske motnje, ki so posledica nepooblaséenih sprememb naprave ali
zamenjave priklju¢evalnih kablov in opreme z drugimi izdelki, ki jih Dell Inc ni predpisal.
Uporabnik je odgovoren za odpravljanje vsch motenj, ki so posledica takih nepooblaséenih
sprememb, zamenjav ali prikljucitev. Druzba Dell Inc. ter njent pooblas¢eni distributerji in
prodajalci niso odgovorni za nikakrino $kodo ali krsitve predpisoy, ki so lahko posledica
uporabnikovega nespostovanja tech smernic.

Evropa — Deklaraciji o skladnosti CE

EN 301 489-1 (december 2001), EN 301 489-17 (december 2001), EN 300
328-1 (avgust 2002), EN 300 328-2 (avgust 2002), EN60950 (januar 2000)

C€0560Q)

angles¢ina Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

fini¢ina Dell Inc. vakuuttaa titen cttd HCO2U tyyppinen laite on dircktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja siti koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

nizozems¢ina  Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HCO2U in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante

bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HHCO02U voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn

1999/5/EC.
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francosc¢ina

$vedscina

dani¢ina

nemscina

gr§¢ina

italijani¢ina

$panscina

portugal3¢ina

Par la présente Dell Inc. déclare que l'appareil HC02U est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de

la directive 1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

Hirmed intygar Dell Inc. att denna HCO2U stlr I éverensstimmelse
med de viisentliga egenskapskrav och évriga relevanta bestimmelser
som framglr av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklérer herved, at fflgende udstyr HC02U
overholder de vésentlige krav og fvrige relevante krav i direktiv

1999/5/EF

Hiermit erklirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HC02U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

ME THN MAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HCO02U 2YMMOP®QNETAI [IPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAl TIZ AOITIES
2XETIKEZ AIATAZEIZ TH2 OAHIMAY 1999/5/EK

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HCO2U & conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HC02U cumple
con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este HCO2U estd conforme com os requisitos
essenciais ¢ outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.
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Francija

Na nekaterih obmogjih Francije je frekvenéni pas omejen. Najvedja dovoljena mo¢ pri uporabi v
zaprtih prostorih je s najslabSem primeru:

10 mW za cclotni pas 2,4 Glz (2400 MHz - 2483,5 MHz)

100 mW za frekvence med 2446,5 MHz in 2483,5 MHz (OPOMBA - Kanali od 10 do 13
delujejo v pasu od 2446,6 MHz do 2483,5 MHz).

Uporaba na prostem je dovoljena le v redkih primerih: Na zascbnem zemljis¢u ali na zascbnem
zemljis¢u javnih oseb je za uporabo treba pridobiti predhodno dovoljenje ministrstva za
obrambo, najvecja dovoljena mo¢ pa je 100 mW v pasu 2446,5 — 2483,5 MHz. Uporaba na
javnem zemljis¢u je prepovedana.

V departmajih, navedenih spodaj, za celoten pas 2,4 GHz velja naslednje:

Najvedja dovoljena mo¢ pri uporabi v zaprtih prostorih je 100 mW

Najvegja dovoljena mo¢ pri uporabi na prostem je 10 mW

Departmaji, v katerih je dovoljena uporaba pasu 2400 — 2483,5 MHz z najve¢jo sevano mogjo,
manj$o od 100 mW pri uporabi v notranjosti in 10 mW pri uporabi na prostem:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrénées
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sabne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Saéne et Loire

09 Ari¢ge 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tamn et Garonne

12 Aveyron 58 Nicvre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 6l Orne 90 Territoire de Belfort

26 Drome 63 Puy du Dome 94 Val de Marne

32 Gers o4 Pyrénées Atlantique

Ta zahteva se bo s¢asoma verjetno spremenila, tako da bo uporaba brezzi¢nega vmesnika za
krajevna omreZzja dovoljena na ve¢ obmog¢jih Francije. Priporo¢amo, da o najnovejsih
informacijam povprasate pri ART (www.art-telecom.fr).
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OPOMBA - Dell Axim X3 oddaja manj kot 100 mW in ve¢ kot 10 mW.

Italija Za uporabo v zaprtih prostorih je potrebno dovoljenje, uporaba na prostem pa
je prepovedana.

E' necessaria la concessione ministeriale anche per l'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. L'uso per installazione in esterni non ¢'
permessa.

Japonski standard
STD-33 (Ver5.0), STD-T66 (Verl.0)

Kanada — Industry Canada (IC)
Ta naprava je skladna s predpisom Industry Canada RSS210. (1999)

Standard FCC
47 CFR Part 15, Subpart C (Section 15.247)

Federal Communications Commission (FCC)
Ta naprava je skladna z dolodili 15. ¢lena pravilnika FCC. Pri delovanju mora naprava
izpolnjevati naslednja pogoja:

*  naprava ne sme povzrocati $kodljivih motenj in

*  sprejemati mora vse motnje, ki lahko povzrocijo nezazeleno delovanje naprave.

OPKMBA - Sevana izhodna mo¢ te naprave Dell Axim X3 je znatno pod omejitvami FCC za
izpostavljenost radiofrekvenénemu delovanju. Ne glede na to je treba Dell Axim X3 uporabljati
tako, da je moznost cloveskega stika pri obicajnem delovanju karseda majhna. Ce Zelite
ugotoviti, kje v ra¢unalniku je name3¢ena antena, preberite informacije, objavljene na Dellovem
mestu za splosno podporo na naslovu support.dell.com.

Izjava o motnjah

Preizkusi te opreme so pokazali, da je skladna z omejitvami za digitalno napravo razreda B, na
podlagi 15. ¢lena pravilnika FCC. Te omejitve so bile sprejete, da bi zagotovili ustrezno zaicito
pred motnjami elektronskih naprav v stanovanjskih prostorih. Ta oprema lahko proizvaja,
uporablja ali oddaja clektromagnetna valovanja. Ce ni nameicena in uporabljana skladno z
navodili za uporabo, lahko povzro¢a skodljive motnje radijskih komunikacij. Kljub temu ni
nobenega jamstva, da do takinih motenj pri dolo¢eni namestitvi naprave ne bo prislo. Ce
naprava moti sprejem radijskega ali televizijskega programa (kar lahko ugotovimo tako, da
napravo izklju¢imo), lahko uporabnik:

*  obrne ali premesti sprejemno anteno,

*  poveca razdaljo med napravo in sprejemnikom,
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*  prikljudi napravo v vti¢nico, ki ni povezana s tisto, na katero je priklju¢en sprejemnik,

*  zanadaljnjo pomo¢ zaprosi svojega distributerja ali radijskega oziroma televizijskega
serviserja.

OPOMBA - Ta naprava Dell Axim™ X3 mora biti name$¢ena in se uporabljati povsem skladno
s proizvajal¢evimi navodili, kot je opisano v uporabniski dokumentaciji, ki ji je priloZena. Vsaka
druga¢na namestitev ali uporaba je krsitev 15. ¢lena pravilnika FCC.
OPOMBA - Izjava FCC o izpostavljenosti sevanju:
Ta oprema je skladna z vsemi predpisi FCC o izpostavljenosti sevanju, dolo¢enimi za
nenadzirana okolja. Konéni uporabniki morajo upostevati navodila za uporabo, s ¢imer se
zagotovi skladnost s predpisi o izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju.

Mehika
MEC SCT RCPUSCF02-609

Avstralija in Nova Zelandija

Y

DeLL

Singapur — Odobritev IDA za uporabo v Singapuru
DA102617

Koreja

MIC

R-LARN-03-0166

Radijske odobritve

Ce Zelite ugotoviti, ali je v neki drzavi dovoljeno uporabljati vaso brezzi¢no omrezno napravo,
prosimo, preverite, ali je radijska tipska $tevilka, natisnjena na identifikacijski nalepki naprave,
na seznamu radijskih odobritev, objavljenem na Dellovem mestu za splo$no podporo na naslovu
support.dell.com.
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Varningar och upplysningar

n OBS! Detta meddelande innehaller viktig information som kan hjélpa dig att fa
ut mer av din dator.

ﬁ ANMARKNING: En anmérkning anger antingen risk fér skada pa maskinvara
eller forlust av data och férklarar hur du kan undvika problemet.

;'i‘»-_ VARNING: En varning signalerar risk for skada pa egendom eller person eller
livsfara.

Informationen i det har dokumentet kan komma att andras.
© 2003 Dell Inc. Med ensamratt.

All reproduktion utan skriftft tillstand fran Dell lie. &r strangt forbjuden.

Varumarken som forekommer i dokumenteé!, DELL-logotypen,Latitude, Inspiron,
Dimension, Dell Precision, OptiPlex ochTrueMobile ochAxim ar varuméarken som tillhér Dell
Inc.; ENERGY STAR &r ett registrerat varumarke sotthtir U.S. Environmental Protection
Agency. Som ENERGY STAR-partner har Dielt. bekraftat att produkten uppfyller ENERGY

STARs riktlinjer for energianvandninlyticrosoft ochActiveSync ar registrerade varuméarken som
tillhér Microsoft Corporation.

Andra varumarken och varunamn kan forekaarirdokumentet och hanvisar da antingen till
respektive agares marken och markesnamn ebidugter. Dell Inc. fransager sig allt agarintresse
i varumarken och varunamn utdver sina egna.

September 2003 P/N U1460 Rev. A01
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&VARNING: Sakerhetsinstruktioner

Anvind de féljande sikerhetsriktlinjerna for din personliga sikerhet och for att hjilpa till att
skydda enheten och arbetsmiljon frin eventuell skada.

Allmént

Forsok inte sjilv serva enheten om du inte dr utbildad servicetekniker. Félj alltid
installationsinstruktionerna noga.

Om du anvinder en férlingningskabel till nitadaptern méste du kontrollera att den
totala belastningen hos de anslutna enheterna inte 6verskrider forlingningssladdens
angivna kapacitet.

Tryck inte in féremdl i enhetens éppningar. Detta kan orsaka brand eller elektriska
stotar genom kortslutning av interna komponenter.

Hall enheten borta frin element och virmekillor. Undvik att placera 16sa papper
under enheten, och placera den inte heller i ett stingt inbyggt viiggskép eller pa en
sing, soffa, eller matta.

Placera niitadaptern pd en ventilerad plats, t.ex. pd golvet eller ett skrivbord, nir du
anvinder den for att driva enheten eller ladda batteriet. Tiéck inte éver nitadaptern
med foremal som minskar kylférmagan, och anviind den inte heller nér den ligger i en
transportviska.

Nitadaptern kan bli varm under normal drift. Var forsiktig nir du hanterar adaptern
under eller efter anvindning.

Anvind inte enheten i fuktiga miljoer, t.ex. i nirheten av badkar, handfat,
swimmingpooler eller andra fuktiga utrymmen.

Om enheten ir forsedd med internt eller externt modem bér du dra ur modemkabeln
under dskvider for att minska risken for elektriska stotar till f6ljd av blixtnedslag.

For att undvika den majliga faran av elektrisk chock, anslut ej eller koppla ej ur kablar,
samt serva eller rekonfigurera denna produkt under askvider. Vid askvider maste alla
kablar vara urdragna och enheten drivas med batteri om den ska anvindas.

Om ett modem medféljer enheten ska dess kabel vara tillverkad med en minsta
ledarstorlek pd

26 AWG (American wire gauge) och vara forsedd med en FCC-kompatibel R]-11-
kontakt.

Minneskorten kan bli mycket varma édven vid normalt arbete. Var forsiktigt nir du tar
bort korten, sirskilt efter en lingre tids anvindning.

Innan du rengor enheten ska du dra ur sladden frin eluttaget. Rengér enheten med en
mjuk trasa fuktad med vatten. Anvind ej rengéringsmedel i form av vitska eller sprej,
vilka kan innehélla brandfarliga imnen.
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Stromforsorjning

Anviind endast den nitadapter som Dell tillhandahller tillsammans med enheten.
Andra adaptrar kan orsaka brand eller explosion.

Kontrollera att den tillgingliga stromkillan och adaptern har samma spinning och
frekvens innan du ansluter dem.

Koppla ur all stromforsérjning genom att stinga av enheten, ta bort batteripaketet och
dra ut kabeln frin eluttaget.

Anslut adapterns och enhetens kablar till jordade stromkillor for att undvika elektriska
stotar. Nitkablarna kan vara férsedda med 3-stifts kontakter. Anvind inte
adapterkontakter och ta inte bort jordstiftet frin nitkabeln. Anvinder du en
skarvsladd ska den passa i nitkontakten och vara forsedd med tvé eller tre stift.

Se till att inget vilar mot nitadapterns kabel och att kabeln inte ir placerad si att den
kan trampas pé eller snubblas over.

Om du anvinder en grendosa ska du vara férsiktig nir du ansluter nitkabeln till den.
En del grendosor méjliggor felaktig anslutning. Felaktig anslutning kan leda till att
enheten skadas permanent och dven innebira risk for elektriska stétar och/eller brand.
Se till att nitkontaktens jordstift ansluts till grendosans jordkontakt.

Batteri

312

1™

Anvind endast batterimoduler frin Del
oka risken for brand eller explosion.

som godkiints for enheten. Andra typer kan

Forvara inte batteripaket diir metalldelar (t.ex. nycklar eller gem) riskerar att kortsluta
batteripolerna. Det kan leda till mycket higa temperaturer, som kan orsaka skador p
batterict eller leda till brand eller brinnskador.

Batteriet utgér en brandrisk om du hanterar det pa fel sitt. Forsok inte demontera det.
Hantera skadade eller lickande batterier mycket forsiktigt. Om batteriet ir skadat kan
det licka elektrolytvitska, som kan orsaka personskador.

Forvara batteriet utom riickhill fér barn.

Forvara eller placera inte batteripaketet i nirheten av virmekillor, t.ex. element,
clspisar, 6ppna spisar eller dylikt, och utsitt det inte fér temperaturer hogre dn 60 °C.
Battericellerna kan licka eller explodera om de blir for varma.

Kassera inte enhetens batterier genom att elda upp dem eller genom att kasta dem
tillsammans med hushéllssoporna. Batteriet kan explodera. Kassera batterier i enlighet
med tillverkarens anvisningar eller kontakta en station for avfallshantering pd orten
och hér efter vilka regler som giller. Kassera ett forbrukat eller skadat batteri
omgiende.
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Flygresor

*  Vissa nationella luftfartstérordningar eller flygbolagsspecifika féreskrifter kan
innchilla begridnsningar f6r hur du fir anvinda din Dell-enhet nir du befinner dig
ombord pi ett flygplan. Sddana férordningar och foreskrifter kan till exempel omfatta
forbud mot anvindning av personlig elektronisk apparatur som kan avge radiovigor
eller annan elektromagnetisk strilning niir du vistas i ett flygplan.

—  For att vara siker pa att du féljer alla gillande f6reskrifter bor du, om din
portabla Dell-enhet 4r utrustad med Dell TrueMobile™ eller ndgon annan
tridlos kommunikationsenhet, stinga av enheten innan du géir ombord pé
flygplanet och félja de anvisningar som tillhandahalls av flygpersonalen
betriffande sidana enheter.

—  Dessutom kan anvindning av personlig elektronisk apparatur vara férbjuden
ombord pi ett flygplan under vissa kritiska skeden, till exempel vid start och
landning. Vissa flygbolag kan utstriicka dessa kritiska skeden till att omfatta all
tid dé flygplanet befinner sig pd en hojd som understiger 3 000 m. Fslj alltid
flygbolagets specifika anvisningar om hur personlig elektronisk apparatur far
anvindas.

EMC-anvisningar

Genom att anvinda skirmade signalkablar forsikrar du dig om att limplig EMC-
Klassificering bibehélls for den avsedda miljon. For parallellskrivare finns en kabel att kopa
fran Dell. Om du vill kan du dven bestilla en kabel frin Dells internationella webbplats
www.dell.com.

Statisk elektricitet kan skada elektroniska komponenter i enheten. Du minimerar riskerna
genom att jorda dig innan du rér vid enhetens elektroniska komponenter, t.ex. en
minnesmodul. Du kan gora detta genom att ta pd en oméilad metallyta.

VARNING: Produktens och dess tillbehérs kablage innehéller bly, som kan orsaka bland
annat fosterskador. Tvétta hdnderna néar du har tagit i en sddan kabel.

Forhindra att skador uppstar pa enheten genom att iaktta féljande sikerhetsforeskrifter:
*  Nir du ska arbeta placerar du enheten pé en plan yta.

*  Du kan skicka enheten genom en réntgensikerhetsmaskin men aldrig genom en
metalldetektor. Om enheten kontrolleras manuellt bor du se till att ha ett laddat
batteri tillgingligt om du mdste starta den.

*  Skydda enheten, batteriet och harddisken frn smuts, damm, livsmedel, viitska,
extrema temperaturer och éverexponering for solljus.

*  Nir du flyttar enheten mellan miljéer med mycket stora temperaturskillnader
och/eller fuktforhdllanden kan kondens bildas p eller i den. Du undviker skador p
enheten genom att lata fukten dunsta innan du anvinder den.
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ﬁ ANMARKNING: Nar du transporterar enheten fran miljder med l&g temperatur till
varmare forhallanden, eller frén miljéer med hog temperatur till kallare, bor du lata datorn
anpassas till rumstemperaturen innan du slar pa strémmen.

*  Nir du kopplar bort en kabel ska du alltid dra i kontakten eller 1 dess
dragavspinningségla, inte i sjilva kabeln. Nir du drar ut anslutningen ska du halla den
rakt s att du inte bojer nigot anslutningsstift. Innan du kopplar in en kabel ska du
ocksi se till att bida anslutningarna ér korrekt viinda och inriktade.

*  Hantera komponenterna forsiktigt.

*  Rengor bildskiirmen med en mjuk, ren trasa och vatten. Fukta trasan med vattnet och
torka sedan skdrmen i en och samma riktning, borja uppifran och fortsitt nedat.
Avliigsna snabbt fukt frin skirmen och hall skirmen torr. Om skiirmen utsiitts for fukt
under en lang tid kan den skadas. Anvind inte fonsterputsmedel néir du rengér
skidrmen.

Ergonomiska datorvanor

‘& VARNING: Felaktiga arbetsforhallanden eller langre tids anvéndning kan leda till
skador.

‘& VARNING: Att titta pa en bildskérm under lang tid kan orsaka dgonbesvir.

Skydd mot elektrostatisk urladdning

Statisk elektricitet kan skada elektroniska komponenter i enheten. Du minimerar riskerna
genom att jorda dig innan du rér vid enhetens elektroniska komponenter. Du kan géra detta
genom att ta pi en omdlad metallyta.

Du kan vidta f6ljande atgirder for att férhindra skador frin elektrostatiska urladdningar:

*  Nir du packar upp en statiskt kiinslig komponent frin kartongen ska du inte ta bort
det antistatiska forpackningsmaterialet férrin du ska installera komponenten. Se till
att du laddar ur kroppen frén statisk elektricitet precis innan du tar ut komponenten
ur antistatférpackningen.

*  Vid transport av en kiinslig komponent ska du forst placera den i en antistatisk
behillare eller férpackning.

*  Hantera alla kiinsliga komponenter i ett statiskt siikert omride. Anviind om mojligt
antistatiska golv- och arbetsbordsdynor.

Bortkastande av batterier

Enheten ér férsedd med ett litiumbatteri. Instruktioner fér hur du byter ut batterierna hittar
du pé sida 318.

Sling inte bort batteriet tillsammans med hushéllssoporna. Kontakta
sophanteringsmyndigheten for att £ adressen till nédrmaste plats for inlimning av batterier.
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Hitta information

Vad soker du efter? Har hittar du det:

Konfiguration av enheten och informationen  Komma igdng och Dell™ Anvindarhandbok
pé enhetens kontakter och knappar

Anvindningsinformation. Dell Anvindarhandbok och Pocket PC-
hjilpen.
Visa hjilpen genom peka pa Start och sedan
pa Hjilp.

Andra program som kan installeras pa CD-skivan Dell Companion

enheten

Anvindningsinformation for programvarani  Pocket PC-hjilpen och, om tillgingligt, peka
enheten pa Hjilp i ett visst program

Ansluta till och synkronisera med en dator ~ Dell Anvidndarhandbok och hjilpen for
Microsoft® ActiveSync® i datorn. Visa
hjilpen genom att klicka pa Hjilp och sedan
pd Hjilp om Microsoft ActiveSync.

Senaste uppdateringar och detaljerad teknisk  Viktigt-filerna i mappen ActiveSync i datorn
information och pa CD-skivan Dell Companion.

Uppdaterad information om din Pocket PC www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Konfigurera enheten

& VARNING: Innan du genomfor nagot av stegen i det hir avsnittet ska du lisa
igenom och félja sdkerhetsinstruktionerna pa sida 311.

ﬁ ANMARKNING: Anvind inte enheten innan du har laddat huvudbatteriet i
minst fyra timmar.

Kontrollera att enheten 4r avslagen.

Sétt in batteriets vinstra sida i vinkel i batterisparet och tryck sedan in
den hogra sidan tills den klickar pé plats.

Ladda upp batteriet (se sida 319).

Nir batteriet har laddats 1 minst fyra timmar trycker du pa
strombrytaren for att sld pd enheten.

5 Folj instruktionerna pd skirmen for att stilla in enheten.
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Bilder framifran, bakifran och fran sidan

Bilder framifran och fran sidorna

mikrofon

infrardd sensor (upptill) \\ /

Secure Digital-kortplats (upptill)
tradl6s antenn (tillval)

\...J

\ pekdon
AXIm (utdraget)

Horlurskontakt \9
O

rullhjul
\\E

™~ strombrytare

IlL_— pekskarm

pa/av-knapp
for tradlos

J

m
i

ﬁ

inspelningsknapp
knappen Calendar
knappen Contacts

/
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@ @9\ Media Player

\ knappen Home
knappen Inbox

navigeringsknapp

\



Vy bakifran

pekdon (inskjutet) N p [ \
e

batterildas —___|

batteri \

i

hogtalare
g ~

\ooooo 70

kontaktfor iterstiliningsknapp
vagga/synkroniseringskabel
(nedtill)

Anvianda batteriet

‘—’i\l VARNING: Innan du genomfér nagot av stegen i det hir avsnittet ska du lisa
igenom och folja sdkerhetsinstruktionerna pa sida 311.

a ANMARKNING: Anvind inte enheten innan du har laddat huvudbatteriet i
minst fyra timmar.

Innan du anvinder enheten {6r forsta gingen méste du installera och ladda
batteriet. Nir batteriet har laddats anvinder du encrgiegenskaperna for att
visa laddningsnivin. Mer information hittar du i Pocket PC-hjilpen 1
enheten.
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Installera och ta bort batteriet
S4 hir installerar du batteriet:
1 Kontrollera att enheten ér avslagen.

2 Sitt in batteriets viinstra sida 1 vinkel i batterisparet och tryck sedan in
den hogra sidan tills den klickar pa plats.

S4 hir tar du bort batteriet:
1 Sitt in pekdonets spets i batterildset.
2 Skjut och hll kvar laset 1 upplast lige.
3 Lyft ut batteriet ur hallaren.
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batterilas

h 0BS! Ditt servicenummer finns under batteriet. Du behéver ha servicenumret
om du anvénder Dell Support pa support.dell.com eller om du ringer Dells
kundtjénst eller tekniska support.

Ladda batteriet
Anvind ndgon av nedanstiende metoder for att ladda huvudbatteriet:

* Anslut nitadaptern till laddningsadaptern, enheten och ett cluttag.

* Anslut nitadaptern direkt till synkroniseringskabeln och sedan till
enheten och ett eluttag.

* Anslut nitadaptern till vaggan och placera enheten i vaggan. Se
"Anvinda vaggan" pé sidan 320 f6r mer information.
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Ansluta till en dator

& VARNING: Innan du genomfor nagot av stegen i det hir avsnittet ska du lisa
igenom och félja sékerhetsinstruktionerna pa sida 311.

Du kan ansluta enheten till en dator antingen via vaggan eller med en
synkroniseringskabel. Nar enheten 4r ansluten till en dator kan du gora
foljande:

* Installera program i enheten. Mer information finns i
Anvandarhandboken.

*  Synkronisera data i enheten med data i en dator.

Information om hur du synkroniserar information hittar du hir:
e "Anviinda Microsoft® ActiveSync®" i anvindarhandboken.
*  Hjilpen for ActiveSync i datorn

* Hjilpen for ActiveSync 1 enheten

Anvinda vaggan
E 0BS! Beroende pa enhetens konfiguration &r vaggan ett valfritt tillbehor.
Du kan anvinda vaggan for att:

*  Synkronisera data i enheten med data i en dator.

* Driva enheten utan att anvinda batteriet.

* Ladda upp huvudbatterict. Se "Anviinda batteriet" pa sida 317 f6r mer
information.

* Ladda upp ett reservbatteri.

h 0BS! Innan du ansluter enheten till datorn for forsta gdngen ska du installera
ActiveSync, som finns pa CD-skivan Dell™ Companion, i datorn.

S4 hir ansluter du enheten till vaggan:
1 Placera vaggan pa en plan, jdmn yta i nirheten av datorn.

2 Anslut vaggans kabel till en ledig USB-kontakt pd datorn.
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natkabel

Né&tadapter

kabel till vaggan

USB-anslutning
till datorn

3 Anslut nitadaptern till vaggan och ett cluttag.
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laddare for
reservbatteri

hallare for

pekdon (2)
vaggans

framsida

4 Placera kontakten pd enhetens botten jims med vaggans kontakt, hill
enhetens front parallellt med vaggans front och sink enheten ner i
vaggan.

Nir enheten har dockats 1 vaggan tinds vaggans DELL™-logotyp, och
ikonen for anslutningsstatus visas i kommandofiltet.

Vaggans reservbatterilampa fungerar sa har:
e Gron — Reservbatteriet ir fulladdat.
*  Gul — Reservbatteriet hiller pa att laddas.

E‘ 0BS! Enhetens strombrytare indikerar huvudbatteriets laddningsgrad. En
beskrivning av lamporna for enhetsstatus finns i anvdndarhandboken.

Dra enheten rakt uppét och ut for att ta ut den ur vaggan.
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Anvanda synkroniseringskabeln

Anvind synkroniseringskabeln for att ansluta enheten direkt till en dator
utan att anvinda vaggan.

h 0BS! Beroende pé enhetens konfiguration &r synkroniseringskabeln ett valfritt
tillbehdr.

Sé hir ansluter du synkroniseringskabeln:
1 Anslut kabelns ena kontakt till ett ledigt USB-uttag pd datorn.

2 Anslut den andra kontakten till enheten.

natkabel

enhetskontakt

synkroniseringskabelanslutning

Néatadapter

synkroniseringskabel \

USB-anslutning
till datorn

Anvanda Secure Digital-minneskort

‘& VARNING: Innan du genomfér nagot av stegen i det hir avsnittet bor du lisa
igenom och folja sdkerhetsinstruktionerna pa sida 311.
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Anvind Secure Digital-minneskort {6r att spara eller sikerhetskopiera data.

S4 hir installerar du ett Secure Digital-minneskort:

1 Om ett kort redan ir installerat trycker du in det {6rst och drar sedan
ut det.

2 Se till att kortet dr ritt orienterat och skjut in det i kortplatsen tills det
klickar pé plats.

ﬁ ANMARKNING: Anvind inte véld. Om du kinner motsténd tar du ut kortet,
kontrollerar orienteringen och satter sedan in det pa nytt.

Mer information om hur du anviinder kortet finns i dokumentationen till

det.

i\terstéillning

Mjuk aterstéllning

Vid en mjuk dterstillning raderas alla data som inte har sparats, men data
som har sparats i minnet kvarstir. Genomfor en mjuk dterstillning om
enheten inte svarar nir du pekar pa skirmen eller trycker pd knapparna.

Genomfér en mjuk dterstillning genom att trycka in terstillningsknappen
med pekdonet.
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aterstallningsknapp |

Fullstandig aterstallning

=

ANMARKNING: Vid en fullstindig aterstallning férloras alla data som sparats
i enheten, samt alla program du har installerati den.

Gor en fullstindig dterstillning om:

=

Du vill ta bort alla data som sparats i enheten.
Du har glémt ditt l6senord och behdver ta bort det.

Du har problem med att anvinda enheten och du redan har genom{ért
en mjuk dterstillning.

ANMARKNING: Vi rekommenderar att du sékerhetskopierar alla data innan
du genomfdr en fullstdndig aterstéllning. Mer information finns i Hjdlp om
ActiveSynci datorn.

S4 hir genomfor du en fullstindig terstillning:

1
2

Tryck ner och hall kvar strombrytaren.

Tryck ner och hall in dterstillningsknappen med pekdonet i ungefir tvd
sckunder.

Folj instruktionerna pé skdrmen.
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Foreskrifter

Elektromagnetisk interferens (EMI) ir alla signaler eller strilning utstralade i fri rymd eller
ledda lings kraft- eller signalkablar som éventyrar funktionen hos radionavigerings- eller
annan sikerhetsservice eller som allvarligt férsédmrar, forhindrar eller upprepade ginger
avbryter en licensierad radiokommunikationstjénst. Radiokommunikationstjénster
inkluderar, men iir inte begrinsade till, AM/FM kommersiella sindningar, television,
mobiltjinster, radar, flygtrafikkontroll, pager och Personal Communication Services (PCS).
Dessa licensierade tjinster tillsammans med oavsiktliga utstrilare sisom digitala
anordningar, inklusive datorer, bidrar alla till den elektromagnetiska miljon.

Electromagnetic Compatibility (EMC) dr férmdgan hos delarna i elektronisk utrustning att
kunna fungera riktigt tillsammans i den elektroniska miljon. Denna dator har konstruerats
och faststillts uppfylla de av myndigheterna foreskrivna grinserna fér EMI, men det finns
ingen garanti for att interferens inte kan uppkomma i en sirskild installation. Om denna
utrustning orsakar interferens med radiokommunikationstjinster, vilket kan faststillas
genom att stinga av och siitta igiing utrustningen vill vi be dig att forséka eliminera
interferensen genom en eller fler av foljande atgirder:

e Rikta om mottagningsantennen.
*  Flytta datorn i férhallande till mottagaren.
*  Flytta datorn lingre bort frin mottagaren.

*  Anslut datorn till ett annat viigguttag sé att datorn och mottagaren ligger pa olika
sikringskretsar.

Om det behévs tar du kontakt med teknisk support hos Dell eller en kunnig radio/tv-tekniker
for ytterligare forslag péd dtgirder.

1™

Datorer fran Dell™ ir konstruerade, testade och klassificerade for sin avsedda
elektromagnetiska miljo. Dessa elektromagnetiska miljoklassificeringar héinvisar normalt till
foljande harmoniserade definitioner:

*  Klass A éir typiska for affirs- eller industriell miljs.
e Klass Bir typiska f6r hemmamiljoer.

ITE (Information Technology Equipment [Informationsteknisk utrustning]), inklusive
kringutrustning, expansionskort, skrivare, I/O-enheter, skirmar osy, vilka har integrerats i eller
anslutits till systemet, bor vara anpassade till samma elektromagnetiska miljoklass som
datorsystemet.

Information om skiirmade signalkablar: Du kan minska risken for storningar i
radiokommunikationen genom att enbart anvinda skirmade kablar nir du ansluter
kringutrustning till Dell-enheterna. Anvindning av skirmade kablar garanterar att
bibehéller den ritta EMC-Klassificeringen for den avsedda miljon. Fér parallellskrivare
finns en kabel att képa frin Dell. Om du vill kan du iven bestilla en kabel fran Dell pa
webben: www.dell.se.
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De flesta Delldatorer ér klassificerade for Klass B miljé. Men om vissa funktioner finns
installerade kan detta dndra klassificeringen till Klass A. Du kan avgora vilken
elektromagnetisk klass systemet eller enheten tillhér genom att referera till f6ljande avsnitt,
specifikt for varje tillsynsmyndighet. Varje avsnitt ger landspecifika EMC/EMI- eller
produktsiikerhetsinformation.

CE Notice (Europeiska Unionen)

Mirkningen med symbolen C € indikerar att den hiir Dell-datorn 6verensstimmer med
EUs EMC-direktiv och direktiv for ligspinning. Sidan mirkning indikerar att detta Dell-
system uppfyller féljande tekniska standarder:

*  EN 55022 — "Information Technology Equipment — Radio Disturbance
Characteristics — Limits and Methods of Measurement."

*  EN 55024 — "Information Technology Equipment - Immunity Characteristics -
Limits and Methods of Measurement."

*  EN61000-3-2 — "Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 3: Limits - Section 2:
Limits for Harmonic Current Emissions (Equipment Input Current Up to and
Including 16 A Per Phase)."

*  EN61000-3-3 — "Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 3: Limits - Section 3:
Limitation of Voltage Fluctuations and Flicker in Low-Voltage Supply Systems for
Equipment With Rated Current Up to and Including 16 A."

e EN60950 — "Safety of Information Technology Equipment."
OBS! EN 55022 utslappskrav har tva olika klassificeringar:
e Klass A iir for typiska kommersiella omraden.
e Klass B r for typiska bostadsomriaden.
Denna Dellprodukt ir klassificerad for anvindning i en typisk Klass B bostadsmilj.

En "Declaration of Conformity” i enlighet med de foéregdende direktiven och standarderna
har gjorts och finns registrerad hos Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irland.
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Tradlosa sdkerhetsforeskrifter

Dell™ Axim™ X3 maste anvindas enligt tillverkarens anvisningar si som de formuleras i den
dokumentation som medféljer produkten. Landsspecifika godkinnanden finns i
Radiogodkinnanden. Dell Inc. tar inget ansvar for radio- eller TV-stérningar som orsakats av att
enheten ovederbérligen modifierats eller genom att kablage eller utrustning anslutits som inte
godkints eller angetts av Dell Inc. Det ir anviindarens ansvar att tgirda storningar som
orsakats genom sddan otilliten modifikation, utbyte eller anslutning. Dell Inc. och véra
iterforsiljare tar inte pd sig ndgot ansvar for skador eller lagévertridelser som kan ha
uppkommit till f6ljd av att anviindaren inte féljer dessa villkor.

Europa—CE-dverensstimmelseforsdkran

EN 301 489-1 (December 2001), EN 301 489-17 (December 2001),
EN 300 328-1 (Augusti 2002), EN 300 328-2 (Augusti 2002), EN60950
(Januari 2000)

C€0560Q)

English Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finnish Dell Inc. vakuuttaa titen ettd HCO2U tyyppinen laite on direktiivin

1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Dutch Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HCO02U in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HC02U voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn

1999/5/EC.
French Par la présente Dell Inc. déclare que 'appareil HCO2U est conforme

aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE
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Swedish

Danish

German

Greek

Italian

Spanish

Portuguese

Frankrike

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/CE qui lui sont applicables

Hirmed intygar Dell Inc. att denna HCO2U stér i verensstimmelse
med de viisentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklerer herved, at fglgende udstyr HC02U
overholder de vasentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv

1999/5/EF

Hiermit erkliirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HC02U in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hiermit erklirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Gerites HC02U
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

ME THN MAPQOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI
HCO02U 2YMMOP®QNETAI PO TI3
OYZIQAEIZ> ATIAITHZEI> KAI TI> AOITIES
2XETIKES AIATAZEIS TH OAHIMAS 1999/5/EK

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HCO2U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla

direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Inc. declara que el HCO2U cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este HCO2U estd conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢oes da Directiva 1999/5/CE.

Vissa omrden 1 Frankrike har ett begrinsat frekvensband. Den hogsta godkinda

effektutstrilningen inomhus ir:
10 mW for hela 2,4 GHz-bandet (2 400 MHz-2 483,5 MHz)

100 mW for frekvenser mellan 2 446,5 MHz och 2 483,5 MHz (OBS!—Kanalerna 10 till och
med 13 arbetar i bandet 2 446,6 MHz till 2 483,5 MHz)
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For anvindning utomhus giller: Anvindning ér tilliten pa privat mark eller pd offentliga
personers privata mark, om férsvarsdepartementet har godkint det. I sa fall dr hogsta tillatna
strilningseffekt 100 mW i bandet 2 446,5-2 483,5 MHz. Anvinding utomhus pé allméin mark ér
forbjuden.

For omridena som visas nedan, och for hela 2,4 GHz-bandet, giller:
Den hogsta tillitna inomhuseffekten dr 100 mW
Den hégsta tillitna utomhuseffekten dr 10 mW

I foljande omréden ir anvindning av bandet 2 400-2 483,5 MHz tillitet med en EIRP (effektivt
isotropiskt utstrilad effekt) pd hogst 100 mW inomhus och hogst 10 mW utomhus:

01 Ain 36 Indre 66 Pyrenéerna
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Saéne

08 Ardennes 45 Loiret 71 Saéne et Loire

09 Ariege 50 Manche 75 Paris

11 Aude 55 Meuse 82 Tarn et Garonne

12 Aveyron 58 Nievre 84 Vaucluse

16 Charente 59 Nord 88 Vosges

24 Dordogne 60 Oise 89 Yonne

25 Doubs 61 Orme 90 Territoire de Belfort

26 Dréme 63 Puy du Déme 94 Val de Marne

32 Gers 64 Atlantpyrenéerna

Formodligen kommer bestimmelserna att dndras, sa att det blir tillatet att anviinda tradlésa
LAN-kort i fler omrdden 1 Frankrike. Aktuell information finns pi ART:s webbplats pd www.art-
telecom. fr.

OBS!—Din Dell Axim X3 utstrilar mindre in 100 mW, men mer in 10 mW,

Italien Fér anvindning inomhus krivs licens. Anviindning utomhus ir férbjuden.

E' necessaria la concessione ministeriale anche per l'uso interno. Verificare con i
rivenditori la procedura da seguire. L'uso per installazione in esterni non €'
permessa.
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Japan standard
STD-33 (Ver5.0), STDT66 (Verl.0)

Kanada—Industry Canada (IC)
Den hiir enheten uppfyller Industry Canadas RSS210-direktiv. (1999)

FCC-standard
47 CFR Part 15, Subpart C (Section 15.247)

Federal Communications Commission (FCC)

Denna enhet uppfyller Part 15 av FCC-reglerna. Féljande villkor giller for anvindning av
enheten:

*  Enheten fir inte orsaka stérningar.

*  Enheten méste acceptera all inkommande interferens, inklusive interferens som orsakar
oonskade driftsforhillanden.

OBS!—Utstrilningseffekten for Dell Axim X3 édr avsevirt ligre in de tillitna
exponeringsvirdena enligt FCC. Vid normal drift bor anvindarna dock hélla ett visst avstand.
Ta reda pé var datorns antenn éir monterad genom att liisa informationen pa Dells
supportwebbplats pa support.dell.com.

Interferensvillkor

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla grinserna for en digital Klass B-enhet
enligt Part 15 1 FCC-reglerna. Dessa gréinser dr satta for att ge ett rimligt skydd mot stérningar
nir utrustningen anviinds i ett bostadsomréde. Utrustningen skapar, anviinder och utstrilar
radiofrekvensenergi. Om utrustningen inte installeras och anvinds i enlighet med
instruktionerna kan den orsaka kommunikationsstérningar mellan enheter som kommunicerar
via radio. Det gir dock inte att garantera att storningar inte upptriider i vissa installationer. Om
den hir utrustningen orsakar storningar i radio- eller TV-tillimpningar (vilket gar att kontrollera
genom att stinga av och sitta iging utrustningen) kan du férsoka eliminera stérningarna genom
att vidta en cller flera av féljande atgirder:

*  Omrikta eller omplacera mottagningsantennen.
Oka avstindet mellan utrustningen och mottagaren.

*  Anslut utrustningen till ett vigguttag i en annan stromkrets in den som mottagaren ir
ansluten till.

*  Radgor med aterforsiljaren eller en kunnig radio- eller TV-tekniker.

OBS!—Den hiir Dell Axim X3-enheten miste installeras och anviindas enligt tillverkarens
anvisningar i den dokumentation som medféljer produkten. Andra installationer eller
anvindningsomriden strider mot Part 15 i FCC-reglerna.

OBS!I—FCC-strilningsexponering:

Denna utrustning uppfyller FCCs stralningsgrinser i okontrollerade miljéer. Anvindarna méste
tolja de specifika anvisningarna for att uppfylla strdlningskraven.
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Mexiko
MEC SCT RCPUSCF02-609

Australien och Nya Zeeland

¢

D€LL

Singapore—Godkiénd av IDA for anvdndning i Singapore
DA102617

Korea

MIiC

R-LARN-03-0166

Radiogodkannanden

Ta reda pd om anvindning av den tridlosa enheten ir tilliten i ett visst land genom att
kontrollera om det radiotypnummer som anges pa enhetens ID-etikett visas i listan som finns
pa Dells allminna supportwebbplats pd www.support.dell.com.
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(FCC) Federal Communications Commission
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08
09
11
12
16
24
25
26
32

Ardennes
Arivge
Aude
Aveyron
Charente
Dordogne
Doubs
Drome

Gers

45
50
55
58
59
60
61
63
64

Loiret 71
Manche 75
Meuse 82
Nivvre 84
Nord 88
Oise 89
Orne 90
Puy du Dome 94

Pyrnes Atlantique

Sasne et Loire

Paris

Tarn et Garonne
Vaucluse

Vosges

Yonne

Territoire de Belfort

Val de Marne

-1 D202 WnNWa? T2 IWORN 1T TWHA 7INWN T YT 7020
,ON2 219797 YOI N92pY .NDI¥A 07901 2R uInoR1 LAN
(www.art-telecom.fr) ART -2 »172

-1 M3 % 100 mW -n 711 poona 77wn Dell Axim X3 -7—avn

SNOR PN WO 0010 MRIPR WItw? 11w wT
E' necessaria la concessione ministeriale anche per 1'uso interno

.10 mW

Italia

.Verificare con i rivenditori la procedura da seguire .L'uso per
installazione in esterni non e' permessa.

9 i

STD-33 (Ver5.0) ,STD-T66 (Verl.0)

(IC) Industry Canada—nmjz
(1999) .Industry Canada 7w RSS210 -7 oxin 171 3PN

FCC |pn

47 CFR Part 15, Subpart C (Section 15.247)

7¥ Nd>wn yTm 1IN

| 358



ME THN ITAPOYZA Dell Inc. AHAQNEI OTI HC02U ZYMMOPOONETAI Greek
ITPOX TIZ OYZIQAEIX ATTAITHZEIZ KAI TIZ AOIIEX XETIKEX
AIATAEEIX THE OAHI'TAX 1999/5/EK

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo HC02U ¢ conforme ai requisiti Italian
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva

1999/5/CE.

Por medio de la presente Dell Inc. declara que ¢l HC02U cumple con los Spanish

requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles

de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este HCO2U estd conforme com os requisitos essenciais Portuguese
¢ outras disposi¢oes da Directiva 1999/5/CE..

noy

PODI ,YIINT 7712 2231 77N 0D WS NDIXA D°M°10N DRI
:XIT A0 DIPn2 2T AwIng

www.dell.com | support.euro.dell.com

(2400 MHz-2483.5 MHz) 2.4 GHz -7 09 95 M2y 10 mW

DOX1Y—7Y) 2483.5 MHz 127 2446.5 MHz 1°2 0770 M2Y 100 mW
(2483.5 MHz 7V 2446.6 MHz 092 07919 ,5913,13 7w 10

MWIR DW OV LW IR VD TUWA [NMWOR 1O0N W YINA WA
POOI OV ,TINTT TIWN OT-0¥ DOTpn MWK Y0 7193 W M
noW2 YIN2 WA .2446.5-2483.5 MHz -7 092 100 mW W 271 7wn
SN PR OMNDX

:2.4 GHz -1 09 92 M2y 1207 MImwi Mmponna
100 mW X377 130 DIPM2 %277 W PO
10 mW X177 72 22772 7w Poon

9w EIRP QY W17 2400-2483.5 MHz -7 093 W Wi 172w Mponn
272 10 mW - MDY 130 2P 100 mW - MAD

01 Ain 36 Indre 66 Pyrnes
Orientales

02 Aisne 37 Indre et Loire 67 Bas Rhin

03  Allier 41 Loir et Cher 68 Haut Rhin

05 Hautes Alpes 42 Loire 70 Haute Sasne
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CE ni'xn nanxa — a9N'x

EN 301 489-1(2001 "2nx7), EN 301 489-17 (2001 12n%7),
EN 300 328-2(2002 vomx), EN 300 328-1(2002 vo1x),
EN60950 (2000 x12°)

C€05600Q)

NIPM NI MY DX XN HC02U -W 712 77780 .Dell Inc N12n "y
.1999/5/EC PRIAA 90 AN N1vIan

Hereby, Dell Inc. declares that this HCO2U is in compliance with the essential English
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Dell Inc. vakuuttaa téiten ettd HCO2U tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY Finnish
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel HC02U in overeenstemming is met Dutch
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze HCO2U voldoet aan de essentiéle eisen
en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Par la présente Dell Inc. déclare que l'appareil HC02U est conforme aux French
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive

1999/5/CE

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce HCO2U est conforme aux exigences

essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont

applicables

Hirmed intygar Dell Inc. att denna HCO2U stédr | éverensstimmelse med de Swedish
viisentliga egenskapskrav och ovriga relevanta bestimmelser som framgar av

direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erklaerer herved, at fglgende udstyr HCO2U Danish
overholder de vasentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF
Hiermit erklirt Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses HC02U in German

Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMW1)

Hiermit erkliirt Dell Inc. die Ubereinstimmung des Geriites HC02U mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen
der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)
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